olesey Ferenc — aki a legtbbszor idézett magyar koltd — a maga fizikai torékenységében

is a 19. szdzadi magyar gondolkodds egyik legnagyobb lizaddja volt. Mit tizent Kélcsey

a torténelemnek, s tizen ma is, a 21. szdzad mdsodik évtizedének kozepén, a globalizdcié

Eurépdjdban? Es melyik Kélcsey az, aki ma leginkdbb iizen? A kolt6? A szénok? Az

ir6? A politikus? A filozéfiai gondolkodé? A miifordité? Az esztéta? A nyelvijito? Ugy

gondoljuk: valamennyi. Mert nem volt munkdssdgdnak egyetlen 4ga sem, amellyel ne forgatta
volna meg 6ridsi erével a magyar vildg lelassult kerekeit. Sokrét életmivének kézéppontjaban

mégis egyetlen sz6 4llt, mint legfontosabb fogalom, amelyhez hozzdmérhetd az élet és a
haldl, hozzd a teljesebb vildg; ez az egyetlen sz6 pedig: a ,haza”

Kélesey oroksége ezért nemcsak betlibél, papirbdl, irodalmi emlékekbdl 4l ssze,
hanem a nemzet torténelmi 6rokségét is magaba épité csontbdl, izombdl és idegszal-
bdl, az akarat fesziilésébdl, a nemzet és Eurdpa kapcsolatdnak nagyszer( hitébél, a haza
legjobb ldtomdsabdl: és ez a litomds ma is a legkorszer(ibb iizenete.

Mert Koélesey ugyan mindig a tdgasabb Eurdpdra nézett, dm mégis a magyarsiga

volt az a torékeny csénak, amelyen 4t a csénakos fejfik drnyékabdl a magyar sors zavaros,

véres, kormos vizein evezve, és szembeevezve az drral — a Habsburg er8kkel, a kishitd-
séggel és a félelemmel — behajozott a jové litomdsiba. Es ott szigetet alapitva kittizte rd
a Hymnust. S errél a szigetrdl kidltotta rd a torténelemre, hogy: Nem! Nem kell az idegen
hatalom, és nem kell a f8nemesi gdg, és nem kell a tudatlan kisnemesek henyesége, sem az
idegen szd, sem a jobbdgyvildg. De kell a magyar nyelv és az 6rokvaltsdg, kell a szabadsdg
és a tulajdon, és kell az eurépai haza.

Igen, a haza.

»Hol van a hon?” ,Mi a haza?” — teszi fel ezért szdzszorosan is a kérdést, és mert alig
taldlja, vagy csupdn csak romjaiban leli f6l ezt a torténelem nagy draddsaiban szétesett,
szétziizédott, a multban rekedt, mdr-mér csak legjobbjai elméjében létezd hazdt, meg-
kisérli hdt visszaperelni a torténelemtd] — s a maradék haza darabkdit is felél§ fiaitl.

Vékonyan, magdnyosan, félig vakon, feljelentd szemektdl és gyanakvistdl kisérve,
de pdratlan akarati és gondolati erével, hogy soha t8bbé ne legyen kimondhaté a ke-
gyetlen mondat: ,Szerte nézett s nem lelé / Honjét a hazdban.” Hymnusa ezért egyszerre @
sebekbél, hitbél, elemzd értelembdl, lazaddsbél, a kitorés akaratabdl vers-
sé¢ kidltott szintézis: az ég, a fold — és Eurépa — taldlkozdsa a magyarsdg
tekintetében.

Hiszen lehetett élni dgy is, mint 8: a szikdr és kovetkezetes parancso-
lat, aki Hymnust irt, intelmet fogalmazott, tudatlan jobbdgyok, dsszevert
tjoncok, a sajdt vetését felduld parasztok érdekéért szélalt, és két ldbon
jaré eleven példdzattd, stiritett emberi eszménnyé és még ma is itt hallhaté
kidltdssd lett az id8ben.

Kslesey Ferencnek ezt a méleé hazdt alkotd, sokrétli tevékenységét, iréi, politikusi, bsl-
cseleti munkdssdgdt, emberi kapcsolatait, belsé vivoddsait, ttkereséseit, ennek térténelmi
koriilményeit és hagyatékdnak mai hatdsdt kutatjuk, térképezziik fel az Irodalmi Magazinnak
ebben — a koltd sziiletésének 225. évében elékészitett — szimaban.

Ferenecny.

Ferenczy Istvan szobra utan Walzel Agost Frigyes: ]a’nosz' Zoltdn
Kélcsey Ferenc, rajz, papir 315 x 234 mm, j. j. .: ,Nyom
Walzel F. A. Pesten” (Magyar Nemzeti Mtizeum, Magyar
Torténelmi Képcsarnok, foto: Kiraly Attila)
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Eotvos Jossef

KOLCSEY FERENC

Vi (részlet)

%9

[...] Egyszerlien s nyugodtan folytak els6 évei, s habdr a gyer-
mekben rejlik mindig csirdja a férfi legszebb tetteinek, s a ke-
bel, melyet tiszta ldngok oltdrdnak szentelt a végzet, a gyer-
mekkor boldog benyomdsai kézott fejlédik erdssé: nincs, amit
Kélcseynek ezen kordbél emlékezetre méltot felhozhatnék, leg-
feljebb azt, hogy a sors, midén 6t a himld kdvetkezésében egyik
szemétdl megfosztd, a gyermeket jokor szenvedni tanitotta, s
tizenegy éves kordban, anyjdnak haldla 4ltal, még gyermeki ja-
tékai kozott inté, hogy életiinkben, hol az idé mindent elrabol,
veszteséghez kell szoknunk.

O 4rva volt; egy kis hdz nadfsdele alatt s a debreceni kollé-
gium iskoldiban, hol a gyermek dicsd palydjara késziilt, tdvol a
vildg fénylizésétdl, szerény egyszerliségében, igy folytak el ifjisi-
gdnak elsé évei. De nem oromteleniil! Kinek szivét arra alkotd a
természet, hogy szeressen, azt nehéz csapdsok érhetik, de semmi
sem foszthatja meg attdl, ami 8t szeretni készti, s Kéleseynek, kit
a sors oly jokor megfosztott anyjdtdl, s ki a jovébe tekintve nem
buzdithatd magit a gondolattal, hogy sziil8jének feje, ha azt az
évek terhe lehajtd, emelkedni fog, ha gyermekére néz; az drva,
szegény, a magdnos gyermeknek a végzet bardtokat adott, hogy
a teli gyermeksziv el ne csiiggedjen, s a bardtsdg nydjas érzései
kézott néjon annyira, hogy egykor egy hazdt foghasson kortil.

Kevesen voltak e bardtok, s kéziilitk csak egy maradt meg,
kinek ezen emlékeket készoném; de a koltdgyermek, kit gyen-
gesége s taldn még inkdbb komolyabb kedélye a zajgé csoport
lérmds 6romeibdl kizdrt, ezeknek kdrében kielégitve érzé ma-
gat. Hisz 6, habdr még senki nem sejdité, hogy a nydjas gyer-
mek egykor hondnak nagy dalnoka leend, kéltd volt mdr ak-
kor is, kolt8 a sz6 legszorosabb értelmében, nem ajkdn, hanem
keblében hordva szent tiizet. — Nem azon hideg miivészet,
melynek érdeme szavakban, szépsége ragyogd képekben dll,
tevé koltdnek 6t; nem azon szivtelen mesterség, mely a vildgtdl
visszavonulva szinlelt fdjdalmakat s nem érzett gydnyort éne-
kel, s egy percig csoddlva, eltlinik, mint a meteor, fényesen,
de haszontalanul futva 4t a pédlydn, melyen soha meleget nem
terjeszte: de koltdvé tevé 8t a szent szeretet, mely a gyermeki
lelket eltdlté, azon lelkesiilés, mely keblét nagy tettek emlékinél
thatotta; a koltészet, mely a szivbdl eredve a szivhez szdl; a
rejtélyes erd, mely a gyermeki kebelben tdmad, bizonytalanul,
dalra, vagy nagy tettekre fogja-e ragadni az ifjit; a tliz, mely a
keblet sokdig kinokkal t5lti, mig végre kitor s a meggyujtott
szovétnekként magdnak fényt, lackdrének vildgot ad: ezen kél-
tészet €lt, forrott, ldngolt mdr a gyermekben is; s ha tizenegy
éves tanuldtdrsaival, zajos jaték helyett, Debrecen véghetlen
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hatdrain nagy Athenaet képzele magdnak, s gyermeki kezével a
viros homokhalmai kozott Helldsz hdseinek emlékeket emelt:
az, ami e foglalatossdgokat oly kedvesekké tevé, azon koltdi 1é-
lek vala, mely, miutdn a gyermek-emelte emlékek rég eltlintek,
az ifjit nem hagyd megfeledkezni a gyermek szent lelkesiilésé-
18], s mely késdbb is egész életének nemes irdnydt meghatdrozd.

A gyermek Kolesey nem hasztalan gydnyorkodote a régiek
emlékein. Elméje nagyobb, kedélye mélyebb vala, mint hogy a
klasszikusokban csak filoldgiai szépségeket keressen, és Tacitus-
nak fenséges gy(ildlésében csak a stil erejét, s a rémai respublika
torténeteiben csak Livius nevelt simasdgdt érezze. O sejté, hogy
a torténet tobb lehet puszta terméketlen tudomdnyndl; sejté,
hogy nagy polgdri erények nem-
csak az Oliimposz 4drnyéka alatt,
nemcsak ott, hol az iéniai tenger
mossa a koves partokat, vagy a
héthalmu viros falai kozott taldl-
nak helyet: hanem hogy Helldsz s
Réma lehet minden hely, ahol az
emberek hazdjokat szeretik, s érte
halni tudnak. Sejté, érezte ezt a
gyermek, s nem gondola t8bbé
4drvdnak magit e vildgon. Szeretni
kezdé hazdjit, nem azon hideg,
6nds szeretettel, mely 6njavdhoz
ragaszkodva kivaltsigokban vagy
cimerekben keresi azt, miért kiiz-
denie kell; nem azon szdmité okos-
sdggal, mely vagyon vagy dicsdség
utdin firadozva, nemes tettekre
buzdithat, de nem nemesiti azt,
kinek keblét eltslté: de szeretni kezdé hazdjdt azon szent, véghe-
tetlen szeretettel, mely nem szdmit, nem gondol magdra, hanem

ldozik, ha kell, vérét ontva egy pillanatban, ha kell, évekig ne-
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Szerb Antal 9 ’
KOLCSEY

VA (részlet)

olesey gyermekkordt kiilonbézé
kiils§ események tették szomo-
rivd, a legfontosabbak, ame-
lyekrél mi is tudunk. Els§ csapds
volt apja haldla, mégpedig olyan
koriilmények kozote, melyek bizonydra
eltorolhetetlen benyomadst tettek a gyer-
mekre: egy Oriilt asszonnyal valé kiiz-
delme rdzta meg annyira belsejét, hogy
révid id8re rd meghalt; és a gyermek éle-
tébe a gyermeki fdjdalom kényszerd 4t-
élésén keresztiil bevonult az irracionilis,
félelmes és sorsszerd hatalmak tudata,
melynek nyomaszté stlya aldl ezentil
nem menekiilhetett.
Azutdn elveszitette fél szemét, és
ezdltal testszer(ien is elkiilonbézédoet

maganyossaga.

a tobbi embertdl; fél szeme mindegyre fi-
gyelmeztette 8t is, kdrnyezetét is, hogy nem
olyan, mint a tobbiek, s ezzel kezdetét vette

Azutén elveszitette édesanyjdt, akit oly-
annyira szeretett, hogy még 1832-ben is
hozzd fordul vigasztaldsére immdron tlvi-
lagi alakjahoz — teljesen eldrvult, és a magi-
nyossdg minden stlydval rinehezedett.

Mindezek és bizonydra sok minden mds,
amirél nem tudunk, okot és tartalmat ad-
tak a gyermek Kolesey szomortsigdnak.
De nem szabad ezeket a kiilsé eseménye-
ket talsdgosan sokra becsiilni. Lehet, hogy
Kélcsey gyermekkora szomord lett volna
anélkiil is, hogy ezek torténtek volna vele.
O azok kozé tartozott, akik kivalasztattak a

DOSSZIL; I A

héz jdromban szolgdlja hazdjdt; szeretni kezdé miltjaban, szép,
de oly szomort emlékeivel; szeretni jovdjében, mely irdnt szivét
tobb remény s aggodalom t6leé el, mint sajdt jovdjéére. [...]

Vajon a gyermek nydjas vondsaiban nem ismeriink-¢ a férfi-
tra, s életének nem legszebb dicsdsége az, hogy aki oly tisztdn
lépett fel az életben, annyi munkatelt év leforgdsa alatt nem val-
tozott, csak néte?

Kit nem lelkesitenének olykor nemes érzemények? — Van egy
id8szak emberi életiinkben, midén minden sziv a jéért lingolni,
a nemes utdn vdgyddni, a fenségesért dldozni tud. — Ki nem
emlékezik, ha gyermekéveire visszatekint, hogy keblét olykor
érzemények toledteék el, melyek a férfic naggyd tehették volna,
s melyeknek akkor a legdicsébb cselekvésre csak erd hidnyzott.
— De stillyediink! szomordan siillyediink! Nap foly nap utdn, év
évet kovet, s minden nap elveszi egyes 6romeinket, s minden
év elhozza szomort tapasztaldsdt; és tobbnyire a lelkes gyermek
feltételeib8l mi marad egyéb a férfi fijdalmdndl, mellyel 5nmaga
visszatekintve ldtja, hogy sok viltozott, de semmi sem gy, mint
onmaga. Egyet megcsaltak bardtai, s szive hideg nyugalommal
elzdrkézik minden szerelemtél; mds ismerni tanulta a vildgot,
s miutdn ldtta, hogy vdgyait nem teljesitheti, nem kiizd tb-
bé; egyet szenvedélyei ragadnak el, mést elnyom tunyasdga; egy
oromok kozé siillyed, més félénken lemond: de annyi ezerek
kéziil hol van az, ki mint férfi a gyermek igéreteit teljesité, s visz-
szatekintve gyermekéveire, ne volna kénytelen megvallani: hogy
életének ezen édenében nemcsak boldogabb volt, hanem jobb
is. — De Kolcsey nem valtozott, s ez legszebb dicsérete. — Mi
a gyermek szivét erdsebben dobogtatd, mi az ifji képzetében
fenségesen emelkedék, mirdl élete kiiszobén dlmodozott: azért
langolt, azért remélt, azért kiizddte a férfi élete végpercéig, mint
a nap, mely az égen dthaladva, messzebb és messzebb korokre
terjeszti sugdrait, de tisztdn s ragyogva mindig; amely, ha bér-
ceink mégote eltdint, ugyanazon szinekkel boritja egiinket, me-
lyekben egykor folkelt.

Vi (1839)

szenvedésre, mert szenvedésképesebbek,
mint mds. Lelkiik egészen 6szténdsen a
szenvedés felé fordul, mintegy kinyilik
virdgként a szenvedés szdmdra, és a sors
eleve meghajtott fejitkre szivesebben ejti
csapdsait. Ha ezek a csapdsok nem érték
volna, bizonydra mésok jottek volna he-
lyettiik, és ha nem jottek volna, Kélesey
kisebb okokon szenvedett volna ugyan-
annyit. Az ember csak annyit szenved,
amennyi szenvedésre képes, és annyit
viszont okvetleniil szenved, szinte sor-
satdl figgetleniil. Kihiv, magdra kény-
szerit a sorstol annyi szenvedést, ameny-
nyinek befogaddsdra és dtélésére képes.
Mert Kélcsey nagyobb szenvedésre volt
képes, tobbet is szenvedett. Ennek a
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nagy szenvedésképességnek maga is tu-
datdban volt. ,Nekem mindig csuddlatos
hajlandésdgom volt 4ldozatok ald vetni
a szivemet” — irja Szemerének, ,azért-e,
mert akkor, amikor lehetett volna, s gy,
amint lehetett volna, szerencsés lenni
nem tudott? Azért-e, mert a temérdek
sokat, miket a sziv kivdn, elérni lehetet-
len volt, kevés pedig inkdbb nem kellett?
Az ég tudja! Elég, hogy én akart s keresett
dldozatokkal s nélkiilozésekkel gyotor-
tem magam az élet legszebb szakaszdn;
ez engem a hipochondria sotétségéhez
siettetett.” Valdban Kélcsey szenvedéské-
pessége kés6bb a szenvedés megkivand-
savé fejlédote és ez hipochonderré tette,
aki apré dolgokat nagy csapdsnak nézett,
hogy szenvedhessen a szenvedésért.

A hipochondria a gyermekben bizony-
nyal nem volt még meg, de a szenvedés-
ben mdr akkor is otthonosabban érezte
magét, semmint az oromben. Az 6réomot,
a gyermeki jétékos 6romét alig ismer-
te — mdr akkor is magdnyszeretd volt,
mint férfikordban. S8t: gyermekkordban,
amikor gondolatainak expanziv ereje, a
magdt-kozlés vigya és a mindennapi élet
térsas szitkségletei nem kényszeriteteék
az emberek kozé, és szabadon kovethette
bels8 torvényét, még sokkal magdnyo-
sabb volt, mint késébb; olyannyira, hogy
az ifjit Kolcsey Szemeréhez irt egyik leve-
lében csoddlkozva emlékezik meg, milyen
teljes elhagyatottsigban élt egykor mint
gyermek, erdékben, mez8kon heverész-
ve és nem beszélve senkivel — olyan teljes
magdnyban, melyet késdbb még az & re-
metetermészete sem birt volna elviselni.

Akinek kozponti élménye gyermek-
kordra esik, annak gyermekkora nem
lehetett az az idillikus, egyszert és bol-
dog dllapot, amilyennek a gyermekkort
altaldban tartani szoktdk. Sét ellenkezd-
leg: érzelmekben nagyon gazdag kor volt
ez a koltd szdmadra, érzelmeinek szabad
kiérzését ekkor még nem gdrolta speku-
lativ 6nvizsgdld értelme és életének aprd
kotelékei, teljesen dtengedhette magdt a
magdnyossdgnak, a szomorusignak és a
szerelemnek. [...]

Késdbbi vigyoddsa a gyermekkor utdn
nem az idillikus gyermekkornak szél,
hanem annak a kornak, amikor élete a
legnagyobb intenzitdsd volt, mert érzel-
meit nem torte meg semmiféle reflexid,
amikor a ,sz{v” szép zsarnokuralmdt még
nem alkotmdnyozta az ,ész”.

A debreceni tanuléévek alatt azutin
kifejlddote Koleseyben a gondolkodd,
majd a gondolkodds 6ncélavd vélvdn, a
racionalista.

Kéleseyben az irodalomtdrténeti ku-
tatds hosszti ideig csak a koltSt és ezzel
kapcsolatban az er8sen érzelmi irdnyd
embert l4tta, és csak tjabb id8ben fog-
lalkoznak behatébban a kritikus és teo-
retikus Kélcseyvel; csak djabban kezd
dtmenni a koéztudatba, hogy Kélcsey
elsésorban is gondolkodé ember vol,
minden gazdag érzelmi kultirdja mellett
is éppen észember volta 4ltal kiilonbozik
el a legtobb magyar kolt6tél. O az elss
magyar koltd, aki mélyrehaté filozdfiai
tanulmdanyokkal foglalkozik (utdna sincs
sok). O csaknem az els, aki tudoményos
nivén allé kritikde ir; az elsd, aki kolté-
szetének elméleti alapvetésével, esztétikai

Az almosdi Kolcsey-kuria egyik szobajanak részlete (Foté: Orban Domonkos)

Olah I§tvan: chsey didkkori Iako’ha’za», réil:arc,
1939 (Almosd, Kolcsey Ferenc Emlékhaz,

fotd: Orban Domonkos)

problémdkkal foglalkozik; univerzdlis
szellemi érdeklédésébe belekapcesolédnak
olyan tudomdnydgak is, melyek a magyar
szellem szdmdra Ggysz6lvén teljesen isme-
retlenek voltak: torténetfilozdfia, valldsfi-
lozéfia, 6sszehasonlité mondakutatis és
folklér.

Mindez a tudomdnyos foglalatossig
minden kiils¢ korilmény hozzdjiruld-
sa nélkiil (pl. polgdri foglalkozds el8irta
stidiumok, tudés tdrsasdgba valé kevere-
dés, intellekeudlis hitsig stb.), s6t éppen
a kiilsé koriilmények ellenére, spontdn,
egészen belsd, gondolkoddsra, az Igazsig
keresésére hivatott 1ényébdl fakadt. Ha
ezt tekintetbe vessziik, nem ténik ellent-
mondénak, hogy Kolesey inkdbb volt
gondolkodd, semmint koltd.

Amit a Koleseyvel olyannyira ro-
kon német koraromantikusokrél mond
Walzel, el lehet mondani Kéleseyrdl is: a
koltd vélla mogott, mikor ir, mindig ott
4ll a gondolkodé. Alig van magyar koltd,
aki annyi teoretikus meggondoldson ke-
resztiil jutna el az alkotdshoz, mint K&l-
csey. Sokszor az a benyomdsunk, mintha
csak esztétikai elveinek illusztraldsdul irnd
verseit. [...] Soha magyar kéltd ndla tu-
datosabban nem szemlélte koltdi fejls-
dését. Leveleiben az irodalomtorténetird
objektivitdsdval szdmol be stilusvéltozdsa-
irél, pontosan megjelélve mindig koltdi
intenciéit. Vele sziiletett filolégus hajlan-
désdgdnal fogva dllanddan hatdsokat ke-
res és taldl sajit miiveiben még olyankor
is, amikor azokrél sz sem lehet. ,Legré-
gibb verseim Holty és Salis manierjéban
irattak, kiket még akkor nem ismertem.”
(Déobrenteyhez, 1813. november 15.)
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Annak, hogy Kélcsey elsésorban gon-
dolkodé természet volt, nem mond ellent
az az 4ltaldnosan ismert vallomds, melyet
Kazinezy folott tartott emlékbeszédében
mondott: ,De az én lelkem minden ide-
4i 6sszeolvaddsban vannak egymdssal, s a
sziv hurjain rezegnek keresztiil.” Ez nem
azt jelenti, hogy eszméi voltaképpen ér-
zelmek, és nem gondolatok — hanem azt,
hogy az & szdmdra az eszme, a gondolat
annyira lényébél fakadt, hogy pusztén
gondolati mivolta mdr bizonyos érzel-
mi velejardkat, dromet, fdjdalmat vl
ki beléle, mint mds emberbdl a konkrét
életjelenségek. Azt jelenti, hogy 6neki az
eszme a sz6 szoros értelmében , sziviigye”.
Az eszme nem valami izoldlt részt képe-
zett lényében, hanem a legszorosabban
osszeforrt vele. Kolesey szdmdra eszméi
életkérdést jelentenek, sorsa eszméi sorsd-
val délt vagy emelkedett, azok kozé tar-
tozott, akik ,elvéreznek egy gondolaton”.

Ksélesey gondolkodé volta bizonnyal
debreceni iskolds évei alatt fejlédote ki. A
kiilonk6dd hajlamu, tdrsasdgkeriild fid itt
taldlta meg igazi bardtait a konyvekben,
igazi jdtszéterét a gondolat birodalma-
ban. Fennmaradt apré anekdotdk ravasz
konyvvasarlasokrél meg6rzik szdmunk-
ra a gyermekifji szenvedélyes szeretetét
a kényvek irdnt. Az Gjonnan felfedezett
szellemiség felkelti az ifjd lappangé pdto-
szat, érzi, a gondolat, a tudomdny az §
ereje, ez az, amiben értékesebb a tobbi-
nél, ami okot ad neki, hogy a tébbicktdl,
a larmdsoktdl elkiiloniiljon. Mert Kol-
csey nagyon szeretett kitlinni a tomeg-
bél, individualizmusa és feltétlen értékre
valé torekvése késztette rd. Nem lehet
csoddlni tehdt, hogy az értelmet hovato-
vébb mindenek f6lott valdnak, legfébb
értéknek tartotta, hiszen mindenkinek az
éreékrendszerét befolydsolja, hogy miben
érzi Snmagit éreéknek. Igy lete Kolesey
racionalistdv4.

*

Uj korszak kezdddik Kélcsey belsé fej-
186désében, amikor 1809-ben, iskoldi
bevégeztével Pestre jon. [...] Ez id6 tdjt
tortént, hogy a debreceni kollégium
monoton sdrga falai kéziil kilépve folis-
merte, hogy van egy vildg a konyveken
és iskolds szabdlyokon tal. [...] Kétség-
kiviil bizonyos fiatalos és ujjongé felsza-
badulds érzése fogta el, amikor Pestre ért.
Ehhez jérult, hogy a vildgot eddig csak
konyvekbdl és fantdzidbdl ismerte, és
most megmutatkozott eltte egy fiatal
véros friss, jovételjes ndvekedésében; ba-
rdtokat taldle, elismerést, életprogramot
irodalmi ambicidinak megvalésitdsdban
— széval életének roppant kitdguldsit.

Valészintinek kell tartani, hogy ek-
kor érte meg kordnak legdltaldnosabb,
legtipikusabb élményét, melyet taldn a
racionalizmus csédjének nevezhetiink,
és amely a Faust els6 monoldgjdtdl
kezdve megszdmldlhatatlan irodalmi
kifejezést taldlt: hogy a tudomdny, az
értelem nem lehet az ember végsé célja,
az eleven élet mérhetetleniil gazdagabb,
mint az értelem birodalma; az értelem
korldtozza az élet teljes kifejlédésée.

A debreceni formakedl és nytigokedl
valé felszabadulds diadalmas érzése te-
hette Kolcseyt fogékonnyd az 4ltalinos
eurépai szellemi 4ramlat irdnt, mely
Rousseau-tél és Herdertdl indult ki, és
a racionalizmus észkultuszdval szemben
az érzelmek, az eleven élet jogdr hirdette.
Ez a mozgalom a német irodalomban a
Sturm und Drang alkotdsaiban csapo-
dott le. (Kolesey feltédlen ismerte, ha
mdst nem, legaldbb a fiatal Goethe és a
fiatal Schiller Sturm und Drang jellegii
dridmdit.)

A fiatal Kélcsey is felismeri az életér-
tékek fontossdgdt, anndl is inkdbb, mert
nagyon jol tudta, mi az igazi értelem, az
igazdn intenziv bels6 élet: hiszen emlé-
kezett gyermekkordra, gyermekkordnak
egész ¢énjéc dthaté fdjdalmaira és ma-
gdnyos boldogsdgira az erd6k mélyén.
Gyermekkordbdl jol emlékezett az élet
teljességének eldradé  érzésére, melyet
semmiféle értelmi dton megkdzeliteni
nem lehet, és nem lehet koézolni azzal, aki
nem ismeri. [...]

DOSSZIF I A—

Szoba az almosdi Kélcsey-kuriaban
(Foto: Orban Domonkos)

De amikor Kélcsey tudatdra ébredt
annak, hogy az érzelmek dltal milyen
csodds gazdagsigot hordoz magdban,
mér nem volt gyermek, az drad¢ élet in-
tenzitdsa mdr megesdkkent: idékdzben
kifejlédstt a gondolkodd, a boncolgatd,
kényvsdpade Kélesey. Nagyon is érezte,
hogy az érzésnek azt az erejét, melyet
gyermekkordban 4télt, most mdr soha
tobbé nem fogja elérni, mert most mdr
kozbeemelkedett a gondolat fala, és min-
den fény megtérik azon keresztiil. Ezére
van, hogy az érzelmekrél mindig bizo-
nyos fdjdalmas rezigndciéval beszél; mert
tudja, hogy az érzelmi élet teljességét, az
onfeledt elmertilést az érzelemben, a nagy
felold6ddst tgysem ériel. [...]

Kolcsey tehdt olyan ember volt, aki
teljes érrelmi beldtsdval, sajétosan fejlett
tudatossdgdval rudta, hogy az érzelmek
intenzitdsa adja meg életének igazi érté-
két; képes is volt erés érzelmekre, de 4l-
taldban kevesellette azt, amit érzett, s6t
igen gyakran érzelemmentes lelki szdraz-
sdgban szenvedett. Ebben a belsg ellent-
monddsban litom Kélcsey szentimenta-
lizmusdnak lelki gyokeréc. [...]

Kolcsey gondosan 8rizte, 4polta ér-
zelmeit, igyekezett felkelteni azokat ma-
gban, és ha megvoltak, minél nagyobb
intenzitasra felfokozni; érzelmeibdl szd-
val valésdgos kultuszt tizdtt. Ezek alapjén
a Kolcsey-féle szentimentalizmust taldn
ilyen médon lehetne definidlni: a gon-
dolkodé ember érzelemkultusza.

VA (1926)
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VA (részletek)

[...] A Kolesey nemzetség mdr emberemlékezetétd] fogva Szat-
mér megyében torzsokosnek tartatott. A nemzetség levéled-
riban vagynak levelek fel a 13-dik szdzadig. A nemzetség s a
megyeiek elejétd] fogva tgy hitték, hogy eredetiinket Azsigbol
vesszilk, s javainkat ex prima occupatione et divisione regni
[az orszdg els6 meghdditdsa és felosztdsa ota] birjuk. — Ez a
nemzetségi régiség el nem korcsosult ivadékban arisztokrdciai
biiszkeséget is ugyan, de szeretetet is tdpldl a hon, a nemzet és
nemzetiség irdnt. A kéltdben az arisztokrdciai biiszkeség taldn
nincs, de nemzeti biiszkeség [...] igen sok; s ez a hon és nemzet
irdnti szeretettel egybe igen természetesen olvad. [...]

1790. aug. 8-d. sziilettem Szédemeteren [...]. 1796. vit-
tek Debrecenbe tanulni: azon évben holt meg apdm; anydmat
1802. februdrban temették el. Mind 6, mind apim Almosdon
temettetének el.

Anydm haléla utdn mindjdrt érzettem a legelsé mozdulatot
keblemben (amennyire emlékezem). Bédnatos vala az érzés, de
szelid. Egy papirosra irdm fel a Boloni Agnes nevét, és még
egyet, még egy nevet, mely nekem most is 43-ik évemben oly
kedves, mint a 11 éves gyermeknek vala. De a név szentebb,
mint ide irhassam; szentebb, mint a kozdnség e tdrgyrdl va-
lamit tudhasson. Taldn valaha, midén nem leszek, fog a ma-
radék irdsaim kozott egy-két szét taldlni, ami legfelebb csak a
pszicholégnak, vagy annak, ki dalaimat még akkor is olvasni
orommel fogja, lehet érdekes. Azonban e vonds a késdbb kifej-
lett szentimentalizmusra nézve neked kulcsot adhat. Tudnod
kell, hogy anydm neve és az a mdsik egyforma, legaldbb egy-
madsba olvadé érzést hoztak el6. Emlékezhetel verseimre, mik-
ben valaha anydmat énekeltem; most még csak a Bricsu Bloloni]
1l szolgdlhat az elveszetteknek mustrdul.

Legelsd versemet 13 éves koromban irtam; egy évvel elébb,
mint a poézis mechanikdjdt tanultam. J6l emlékezem, hogy a
téma nem szerelem, de haza és kirdly irdnti szeretet vala. Még
akkor a Heltai magyar krénikdjdn, s Cornélius Neposon kiviil
alig ismertem valamit.

A poétikdban legelsd nap a tanité példdnak olvasott Himfy-
bél, Csokonaibdl (Diétai Magyar Mizsa) és Mdtydsibol. Acedl
fogva nehdny tanulétdrsaimmal egyiitt kezdénk olvasgatni ma-
gyar és latin {rékat. Kazinczy még akkor nem ada Marmontelg
régibb munkdit kincs gyandnt tartogattuk. Akkor én jobban
tudtam latinul mint magyarul, s magyar verseket a kiadott té-
makon kiviil, csak 2 esztenddvel késébb kezdettem csindlni,
minekutdna tanulé tdrsaim mér elébb példdval mentek eldt-
tem (1804, 1805.)

Csokonai 1805-ben megholt; ott valék temetésén, hald-
la utdn egymdsra jottek ki versei; azok valdnak bédlvdnyaink.
Akkortdjban tanultam francidul, s olvastam a Henriadeot,
Fridrich verseit, Boileaut stb.

Tudod, hogy 1810-ben még egészen francia valék, mert
elsg ifjusdgom stddiumi valdnak a francidk, s elsé kritikus kit
ismerék, Boileau és Voltaire (az epikusokrdl).

1805-1807. sok verset firkdltam; s ezek eleinte Blumaueri
parédidk voltak (egy bohdsdg Apoll és Daphne szerelmérdl

stb.). Vigjdeékot is fram, kés8bb szomorit és egy didaktikum
poémit a lélek halhatatlansdgdrdl. Ezid6ben kezdék kevés go-
rog nyelvet tanulni; de csak Anakreont olvastam.

1808-ban kezdék filozéfidt tanulni, s ez megkapott. Mdsik
évben is, midén mdr jurista voltam, a filozéfia tdrténetével sok
id6t eoleek. [...]. Kazinczy magdhoz flizott, s ajanld a gordg
nyelvet. Akkor kezdém olvasni Homért, Diogenes Laertiust (ki
filozéfi toreéneteket irt) stb. 1808 és 1809 sentimental lyrisch
voltam. Kazinczyval tett ismeretségem utdn el6bbi verseimet
egyrl-egyig semmivé tettem, s {rim azokat, miket te 1810-ben
l4ttdl, s mikre Berzsenyi az ismeretes {téletet mondd. Témdim
voltak akkor anydm és szerelem. De a versirds sokszor félbesza-
kadt. Akkor a filozéfia torténetein kiviil a 16. és 17. szdzad la-

Kolcsey Ferenc gyermekkorat ebben a hazban téltotte (Fotd: Orban Domonkos)
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Konyha a Kélcsey-emlékhazban, Almosdon (Foté: Orban Domonkos)

tin {réit, filolégi irékat és kompildtorokat forgattam, de akkor
jott kezembe Bayle Dictionnaire hist. et critique, mely reim sok
oldalrél hatott. Kétség és mélység, és sok izlés a nagy ember
oldalai kézé tartoznak. S bér az 8 mélysége a késébbi francidk
feliileges voltdtdl nagyon kiilénbéz: mégis ez irdnta valé tiszte-
let nagyon erdsitett engem a francia literatura irdnti tisztelet-
ben. Akkortdjban az egész francia literatura, tudniillik XIV. és
XV. Lajos idejebeli nyilva volt eléttem. Németiil csak 1809-
ben kezdék, csak sok 6sztonzés utdn tanulni. Ezen idészakban
frtam egy magyar literaria historidt is, csak a koéltdkre terjesz-
kedvén ki. Mindenik kéltérél kiilon artikulus volt, s mindenik-
nek mive kritikdzva. Ezt, minekelétte Debrecent elhagydm,
eltéptem; egyediil a Lilla és Himfy kozt vont parallela volt még
irva, mid6n Pestre jéttem, hozzdd, nem tudom, ha emlékezel-e
red? Akkortdjban frtam kritikdt valami Kalchberg nevti német
irécska Habsburgi Agnes nevii drémdjdra is. Mustrdim valinak
Boileau, Voltaire, mind az epikusokrdl irt munkdjiban, mind
kivalt a dramdi el8tt és utdn 4ll6 kritikdiban.

1809-diki 8szen végeztem iskoldimat, 1810 janudr végivel
mentem Pestre, hol egyfeldl a jurateriai kaszdrnydban igen
kedvem elleni, mdsfel6l ndlad igen kedves ordkat toledctem.
Magyarul még jél, azaz grammatice még nem tudtam; Révai
principiumival, s a német literaturdval dltalad ismerkedtem; de
a poézis technikdjdban mdr elére haladtam; a ritmust nagyon
jokor felfogtam. Kazinczy elsd szonettjeire hasonlé ritmusban
feleltem. Horvét és Berzsenyi tettek a lamentdbilis ténra figyel-
messé, mely verseimben uralkodott.

1810-diki 8szen elhagydm Pestet, s a kovetkezd esztendében
kezdém deriiltebb maniru verseimet. Borits el édes dlmaiddal
stb. Ez a manir 1811-1813. éveken keresztiil hangzik. 1812-
ben vettem 4ltal jészdgainkat s abban az évben egész 1814-diki
tavaszig Almosdon laktam. Verseken kiviil nem csindltam sem-
mit. A magdnyos lak eldbb, azutin szerelmi helyhezet elked-
vetlenitettek. Kazinczynak ritkdn, mdsnak senkinek sem {rtam.
Szerelmem boldog volt volna, de én igyekeztem mindig elfelé
szakasztani magamat, a név mellett, mit a 11 éves gyermek
anyja neve mellé irt, minden mds ktés hidegnek, blinnek tet-
szett. En kaptam az els§ alkalman, hogy magamat elszakasz-

szam, és Sdmuel testvérem meghdza-
sodvdn, elhagytam Almosdot. (1814
miéjus.) — Veled csak kevés idé elétt
kezdém djra a régi szovetséget levél
dltal meggjitani. Pozsonyig kisértem
két kisebb testvéreimet; s hozzdtok
jovék Pécelre, hol egy nydr a koltés-
nek vala szentelve.

Ezeket a kdzonségnek nem fogod
kitalalni, de kolt8i karakterem és sok-
rendl elvonuldsaim magyardzatjdul
szolgdlnak neked.

Pécelen irtam az elsé romdncot;
egy egészen Uj modor, s dltallépés az
elégiai, feyerlich ténbdl a dévajba,
mibdl késdbb a szeszélyes s a kony-
nyl lebegésti dal kifejlddjék. Ez vala
életemben legnehezebb stddiumom.
Juthat eszedbe, egy réc dalt mint dol-
goztam ki hdromszor Pécelen, mig
utoljdra sem leltem meg a daltént.
Azonban verseim kozt leled a borki-
ralyt, s taldén még egy hasonlét, mely
akkor késziilt, s a dévajsdg konny(
ténjdt mar kozelebb hozza. A tolcsvai
dal (hol a virdg?) még nagyobb 1épés volt.

Pécelen gyonyord, vig napokat éltiink, de égihdbortval ve-
gyeseket. Azonban tudod, hogy zivataros nydri éj utdn, tiszta
kellemes reggel szokott lenni. Azon a nydron és a kévetkezd
8szen Tolesvén és Lasztocon, sok mindent fogtatok redm. De
mondom nektek, senkisem értett engem akkor; te sem, édes
Palim. Szent igaz szerelmes lenni kezdék, azt dalaim bizonyit-
jak, de kiben? Azt ki nem taldljitok, ha az egész kalenddriumot
felforgatjatok is. Kett6t mondtatok akkor, s egy harmadikat
misok. A kettérdl nem szélok; a harmadik neve szent nekem;
de mindent birt ami bardtsigot és becsiilést ébreszt; semmit,
éppen semmit, ami szerelmet. A negyedik elsd pillantatban
komolyan kapott meg; tgy véltem, hasonlit az idedlhoz, ami
a gyermek szive alatt egykor tdmadt, s azolta élni meg nem
szint. — Nem, édes Palim, 8 nem vala olyan, nem vala az! Az-
tan ki Almosdrél azére jott el, hogy tépve legyen a rézsaldnc, az
konnyelmileg magdt Gjak ald nem adhatta, s éppen 1814-ben
nem! Nekem mindég csuddlatos hajlandésigom volt dldozatok
ald vetni a szivet. Azért-e, mert akkor, mikor lehetett volna, s
Ugy amint lehetett volna, szerencsés lenni nem tudott? Azért-e,
mert a temérdek sokat miket a sziv kivant, elérni lehetetlen
volt; kevés pedig inkdbb nem kellett? Az ég tudja! Elég, hogy
én akart és keresett dldozatokkal s nélkiilozésekkel gydtortem
magamat az ¢élet legszebb szakaszdn; s ez engem a hipochond-
ria sotétségéhez siettetett. Tolcsvdt elhagyvdn, s testvéreimmel
megosztozvan, Adiammal egyiitt Csekén telepedtem le; s az ot-
tani kiilonszakadds mindentdl, aki engem érthetett volna, kozel
vitt a siillyedéshez. Egyszer eljottél hozzdm 1815-ben, s e jove-
tel kovetkezése Homér forditdsa 16n; de ebbe is belefiradtam.
Most nem gondolkozdm egy¢brdl, mint tdvozni. Akkor nem
vala még elég nismerésem, hogy a kbzdolgokba avatkozds dltal
deritsem ki lelkemet; tandcslom pedig sem nem volt, sem nem
lehetett. Testvéremmel s egyik rokonommal jészdgom irdnt
egyezkedtem, s mentem ismét Pécelre és Pestre (1817 janudr.)

Ekkor kezdédott Pesten a Tudomdnyos Gy(jtemény. Engem
1813-ban még Almosdon laktomban szélitott meg Débrentet,
s kért aesthetico-kritikai értekezést Csokonairdl. Kiildtem neki
verseket; de azokat 8 nem érté, 1814-ben Tolcsvardl eljottem

ARC ES TORTENELEM

2016.03.21. 9:30:09 ‘ ‘

DOSSZIL; I A



kolcsey.indd 10

utdn irdm Csokonai recenzidjit; de & addig kivdnt abban
viltoztatdsokat, addig késett kiaddsdval, hogy a Tudomdnyos
Gyljtemény induldsba jott, s én felszdlittatva odaaddm Cso-
konait, s készitém hozzd Kis recenziéjit. Csokonai recenzidja,
mint el6bb az Antimondolar nekem sok ellenséget szerze. Ber-
zsenyivel hogyan jdrtam, te legjobban tudod.

Emlitnem kell, hogy 1814 Pécelen, midén a Mondolartal
toleottitk az iddt, elébb komoly (filoldgi) értekezést irtunk. Et-
8] kezdédik filolégiai mélyebb ismeretem. Azeldtt ilyenekkel
kevés iddt toleék. Ezekbe te vontdl bele; de az akkori dolgoza-
sok egy része mégis kritikai vala. Példdul a kiilonb6z8 kéltSk
kiilonbozd nyelvérél valé értekezés stb.

1817 4pril. Pestrdl hazamentem; joszdg-kontraktusom sem-
mivé tétetett, és igy a terv is, hogy Pesten lakhassam. Annyi
szivildozat utdn, az ifjisdg elsé éveitd] fogva, ez kinosan ért.
Anélkiil, hogy a jovére kinéztem volna, visszamentem hozzdd
Lasztdcra; hol egy egész hénapig semmit sem tettem, csak ma-
gamba mélyedve naprél-napra éltem. Azalatt K(azin)czy hé-
romszor volt ndlunk, mi ott (tudod miért?) egyszer sem. Mi
akkor vele literdtori pdrbe jottiink. Ujitdsait nem javallottuk,
mert azltal a nyelvbeli sokszin(iséget elveszté. O minket nem
értett. Ekkorbdl valdk a lasztéci hdrom leveleim.

1815-1817 kevés verset irtam, lelkem sotét volt. Akkor
jovendém minden kedves képeinek elsiillyedése utdn
iszonyt hinykédisban valék. Orommel vilasztottam
volna klastromot is. Juliusban jottiink Lasztécrol Pest-
re, te Pécelen maradtdl, hova én szeptemberben men-
tem ki, s onnan decemberben veled Liszkdig. Forspont
nem vala hamar készen, egy csolnakot bérlettem s a
Bodrogon hajéztam Tokajig, onnan kardcson eltti nap
haza. Addm azalatt iszonyu zavarba hozta jészdgunkat,
s ennck rossz kovetkezései azt tevék, hogy nekem Cse-
kébél kiszabadulni, vagy ott (bdr dolgom semmisem
volt) tudomédnyim utdn ldtni nem lehetett.

1818-1823. Kolesén és Csekén igen-igen keveset
dolgoztam, de dalaim alakja ekkor fejlett ki. Reggeltdl

Ve

mids hajnalig szobdmban jérkdltam (volt egész év, hogy az ud-
varrél nem mentem ki), s ha sétét képeim engediék, a paraszt-
dal t6njdt taldlgatdm. Nehezebb stidiumom egész életemben
nem vala. A sentimental-lyrisch iinnepélyes hangjirél a sokszor
elkeseredett lelket szeszélyesen, dévaj és mégis meleg, és mégis

Kdlcsey Ferenc életének fébb helyszinei (Almosd,
Kolcsey Ferenc Emlékhaz, fotd: Orban Domonkos)

nemes hangra vinni 4ltal, nehéz téma volt. Felvettem valami
rimrél-rimre, s trgyrél-tdrgyra ugrél6 parasztdalt, s annak for-
mdjdra csindltam el6bb a legmindennapibb, keresetlen, pér ki-
tételekkel dalt, s azutdn gy nemesitém meg egyik sort a masik
utén. lgy tdmadt a Hervadsz, hervadsz, szerelem rézsdja; mely
évekig csak emlékezetemben élt; igy az Ultem csolnakomban,
melyen taldin még most is ldtszik, hogy valaha fondkédba ill§
nyelven volt irva. — Ennyi haszndt vettem azon egynehdny
néma esztenddnek, s ezek alatt kaptam meg a romdnc ténusdt
is. Ezen epochdban jottél egyszer Csekébe, s ldttad dalaim elsé-
it, s ldttad a Vanitatum elejét; mi a sokat vesztett kebelbdl az-
utdn szérmazhatott, minekutdna veszteségit az emberi élet ne-
vetséges pardnyisdgdhoz és mulandésdgdhoz mérve, nytigalmas
megvetéssel tekinthette. Ezen érzésnek, mit ez utolsd szavak
nagyon csonkdn fejeznek ki, nyomait ldthatod sok akkori ver-
seimben.

Ezen epochdmban tartdm magam koriil Kolesey Lenkdt,
testvérem lednydt. Még beszélleni alig tudott, hogy hozzdm
hozték; s a gyermek vala egyetlenegy id8tsltésem.

1823-1826. 1823 végén hdzasodott meg Adém, s ertdl
fogva én méginkdbb zdrkézva éltem, mint azel6tt. Ekkor is-
mét szivdldozatokat kdvettem el magamon. Egyik vala, hogy
Lenkdt visszaaddm; az nekem akkor nagyon fijt, életemnek

pir, vizfestmény, 22,7 x 40,7 cm

(akkori kornytilményeimhez képest) egyik vesztesége sem
volt kinosabb. A midsik veszteség emlitést nem érdemel;
azt mds kornyiilményekben nem is éreztem volna; most
azért f4jt, mert Lenka visszaddsdval éppen egyszerre jott.

Mind oly dogok, mikkel a kozdnségnek semmi baja;
ezeket az én biografom emlitni nem fogja; de kell neki
lelkembe pillanthatnia, ha iréi karakteremet magyardzni
jol akarja. Mert valéban rendes magamnak is, hogy az én
konny(, szeszélyes irdsmédom ily sotée kornyiilmények
kozt fejlete ki. (Ez utolsd epokdban egész éven keresztiil is
nem mentem ki szobdmbél ebédelni; magamban voltam
mindig.)

1826. februdr. Vilma Surdnyba jott, s kényszeritett Gjra
hozzdd indulnom. Tehdt ismét egyiitt valdnk, s az Flet és
Literattra szamara kritikiztam. A kozelebb mult kilenc év
alatt igen keveset, s igen ritkdn olvastam: ez sok gondol-
kozdsra adott id8t. Innen taldn, hogy valami mélység van
{rdsaimban, a szeszély, mi komoly kritikdimban is sokszor
érezhetd, dszvevetve azzal, hogy gyermekkoromban paré-
didkart frtam, hogy a kézelebbi kilenc év alatt mi stadiu-
mom volt, s szvevetve az Antimondolat tdnusival, s azon belsd
kiizdésekkel, miket emliték, taldn megfejthetd.

Ezen évben kezdém irni a tedtrumi beszédet. Te 6sztonzél,
hogy az ordtori pélydt probdljam, 8szténzél, humorisztikus va-
lamire (4 la Yorick) — ekkor kezdénk drdmdzni is — s elvaltunk.
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Hazamenvén dolgozdm ifjikori stidiumom kévetkezésében
a filoz. torténeteket, a beszédet, s kezdém a szeszélyes valamit.
S taldn végeztem is volna holmit, de Ad4m meghol.

Mindég vdrtam, hogy 8 vagy sajdt szorgalma, vagy felesége
successi6ja dltal kiragadja magdt bukdsaibol, s osztdlyrészemért
adhat annyit, hogy Pestre menvén, tudomdnyoknak élhessek.
Most vége 16n mindennck. Mit tenni? Ez a gondolat eltépte
életem minden reményeit. Ozvegy és drva maradt, s a nagy,
a tehet8s rokonsdghdl segédre senki nem kelt; szdmot veték
magammal, azt hivém, leszen er6m a vildg bajaiba lépni, bar
hosszt elszogellés miatt erejim gyakorlat nélkiil valdnak, s
gazda lettem, s (1829) hivatalbeli. Egyik mint mdsik éllapot
kiizdéssel jér, de mint literatorra nagy befolydssal volt. Ettdl
kezdve az oratori pdlya, tobb élet (wahres Leben) munkdimban
sth. Onérzés azeléte is sok volt mind verseimben, mind kriti-
kdimban, de beszédeimben taldn biiszkeség is van. De én soha
nem beszéltem kdzhelyen, csak mint jegyz8 és kévet, s ilyenkor
érzenem kellett hogy tiszteletre mélté test nevében szélok.

Religiémrél széllani csak akkor leszen id8, midén vagy tob-
bé nem leszek, vagy magam is iréi s emberi palydmra a joven-
d8ség szdmdra visszatekintek.

Hazdmat, nemzetemet mindég ldngolva szerettem; magyar
lenni biiszkeségem volt, s lesz 6rokre. Még akkor is, midén e
nemzet ellen kinosan panaszkodom. [... ]

VA Pozsony, 1833. mdrcius 20.

A Kolesey-cimer:

NYAKAS MIKLOS ,» Blisske magyar vagyok én;
keleten nétt torssoke famnak”

VA (Kolesey Ferenc: Kolcsey)

,Kék alapszint kerekded pajzs, amelyet farkdba harapé6 zold szint sirkdnykigyd ovez.
A heraldikailag jobbra fordulé sirkdnykigy6 hasibdl két, nagykarmu 1ab nd ki.
A cimerpajzson beliil hdrmas halomra tdmaszkodd, pancélos eziist szind jobb
kar ldthat6, amely hdrom, természetes szinti liliomot tart. A pajzs heraldikai-
lag jobb fels§ részén eziist szinli, csokkend sarl6 alakd hold ldthaté, mig a
mdsik oldalon, kézvetleniil a pincélos, vdgott jobb kar felett hatdgt arany
csillag. A péncélos jobb kar a pajzs alsé harmaddban fekvd, z6ld szind
hdrmas halomra tdmaszkodik. A pajzs felett vitézi nyilt sisak lithatd, ame-
lyet 6t darab pdnt fed, amely a heraldika szabdlyainak megfelel6en kissé
balra fordul. A sisak bélése vords szint. A sisaktakarék mindkét oldalon
kék-arany szintiek. A sisakot a cimertani korona egyik fajtdja — sisakko-
rona — disziti, amely 6tdgt lombkorona. Sisakdiszként gyakori heraldikai
megolddsként a cimerpajzs képe ismétlddik meg, azaz a pdncélos jobb kar

a hdrom liliommal, az eziist holddal és az arany csillaggal.

A cimerben — megldtdsunk szerint — a legrégibb elem a liliom, amely két-
féleképpen, de egymdssal sszeegyeztethetd médon is magyardzhaté. A liliom
(Lilium candidum) el84zsiai eredett erotikus szimbdlum, amely azonban a keresz-

tény eszmekdrben szublimalédot, s az égi szerelem, a sziizi tisztasdg és az drtatlansdg
jelképe. [...]

A Kélcsey csalad cimere (Almosd, Kélcsey Ferenc
Emlékhaz, fot6: Orban Domonkos)
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A Szente-Mdgécs nembél valé Kolese ispan 1181. eldte
Cégényben a nemzetségi monostort Szliz Mdria tiszteletére
szentelte, s igy er6sen valdszini, hogy a liliom a Boldogsdgos
Szlizre, illetve a neki szentelt csaldidi monostorra, s attétele-
sen a monostort alapité 8sre, Kolese ispanra emlékeztet. Ezt
erésithette az a tény, hogy 1345-ben az Anjou Nagy Lajos
— akinek csalddi cimerében ugyancsak liliom van — a Szente-
Migbcs nemzetség cégényi dgdt birtokaiban megerdsitette. S
ne feledjiik, ekkorra tehetd a magyarorszdgi tulajdonképpeni
cimerhaszndlat megjelenése. A hdrmas liliom utalhat egyben a
Szenthdromsdgra is, de elképzelhetd, hogy a heraldikai hdrom
szirmot értelmezték a késébbickben hdarom liliomnak. [...]

A liliom kiséréjeleként a cimerpajzson beliil felt(ing
Hold és csillag gyakran dbrdzolt, kedvelt jelképe a
magyar cimereknek. Mindketté 8srégi szimbo-
lum! Eltekintve most a Hold szimbolikdjdnak
véltozatos dkori pélyafutdsdtol, a keresztény
értelmezésre hivndm fel a figyelmet. A
Nap-Hold szembendlldsban a Hold az
6si ellenség, a gonosz szerepét jétssza.
Igy példéul Sziiz Méria, mint a Nap-
ba oltdzott asszony a fogy6 félhold
sarl6jdn tekergd kigyon tapos. Ennek
viszont az ellenkezdje is igaz! A ,sarlés
Madonndk” 6ndllésult 4dbrizoldsain
a Holdsarlé — a fogyé félhold — mér
Szliz Mdria égi, mitikus tisztasdgdt
jelképezi. A Kolcsey-csaldd cimerében
fogy6 félhold ldthaté, s amennyiben
helytdllé a liliomrdl kifejtett vélemény,

a két értelmezés csak erdsiti egymdst.
Meg kell emliteniink, hogy a Kélcsey-
cimer archaikus dbrdzoldsidban a fogyd
félhold emberarctnak van 4brdzolva, amely
gyakori megoldds cimereinkben.

A hatdgg arany csillag gyakori jelkép a magyar
heraldikdban, s éppen olyan &srégi szimbSlum, mint
a Hold, s ennek megfelel8en a kiilsnbsz8 kultirdkban
fontos szerepe és értelmezése van. A Vénusz vagy Esthajnal-
csillag tiszteletét a keresztény kultirkérben mindenesetre Sziiz
Midria vette 4t, s igy ez az értelmezés is 6sszhangban 4ll a fent
kifejcettekkel, s azt mintegy erdsiti. Egy dtestamentumi jéslat
a sziiletendd Messidst csillagnak nevezi, ezért a zsidék szemé-
ben a Messids jelképe (Ddvid csillaga) is. A csillag a keresz-
tényeknél tdbbek kozott Mdria jelképe, s egyben tdbb szent
attribdtuma. fgy példdul Szent Domonkosé, aki a csillagot a
homlokdn viseli, vagy Nepomuki Szent Janosé, akinek fejét 6t
csillag dvezi. A magyar néphitben a Holdat és a csillagot szin-
tén kiilonos tisztelet 6vezi, ez azonban nem hozhaté kozvetlen
osszefliggésbe a cimer jelképrendszerével.

A pincélos, végott kar szokvdnyos kelléke nemesi, de mds
cimereinken is, s a katonai vitézséget, hésiességet, kitartdst
szimbolizdlja. Kiilonésebb magyardzatot tehdt ez az elem nem
igényel, legfeljebb annyit, hogy a jobb kar dltalinos gyakori-
sdga a jobbkezesek 4ltaldnos tobbségével magyardzhaté. Mivel
a Kolcsey-cimerben a pdncélos jobb kar hdrom liliomot tart,
esetleg utalhat a nemzetségi kolostort alapité 8sre, Kolese is-
pdnra is.

A hdrmas halom — heraldikai nevén az dsviny — egyértelma-
en a magyar dllamcimerbdl keriilt a Kélesey-cimerbe, a régeb-
bi véltozatokban nem is szerepel. [...]

A Kolcsey-cimer kerekded pajzsdt koriildleld, farkdba hara-
p6 sdrkdnykigyé tulajdonképpen pajzstartd, s mint ilyen, tobb

A Kolcsey csalad fabol faragott,
szinezett cimere a reformatus
templom Ulépadjan (Szatmarcse-
ke, fotd: Orban Domonkos)

magyar csalddi cimerben felbukkan. A foldtoreéneti kozépkor
Sshiill8ire emlékeztetd fantdzialény 8srégi jelkép, amely a kii-
16nb6z8 kulttrdkban a legellentétesebb principiumok hordo-
z6ja, értelmezése eltolédhat j6 és rossz irdnyba, de dltaldban
a gonosz megtestesitéje. A keresztény mitoldgidban egyértel-
miien a gonosz jelképe, f8leg Jénos Jelenéseinek (Apokalip-
szis) alapjdn. A sdrkdny ellen kiizd Mihdly arkangyal, de ilyen
szerepet jdtszik tobb szent is, kozottiik a legismertebb Szent
Gy®érgy, akit rendszerint sdrkdnydl6nek dbrdzolnak. A magyar
néphitben a sirkdnynak szintén kiemelt szerepe van, tébbek
kozott a népmeséink kedvelt figurdi. Alakjdra nézve kigyé for-
méju, pikkelyes, szérnyas, hosszt kormd, réfnyi éles fogakkal.

Lakhelye rendszerint mocsaras, iszapos td, viz vagy kit.

Mir Ipolyi Arnold felvetette, hogy a magyar nép-
hitben elevenen ¢élé sirkdnykultusz 6sszefiig-
gésbe hozhaté a kézépkori sirkdnyrenddel, a
s Szirmayra hivatkozva annak feldlldsdt IV.

Béla kordra teszi. [...] A magyarorszigi

sdrkdnyos cimerek eredete azonban igen

nagy valoszinliséggel a Zsigmond kirdly
4ltal 1408-ban alapitott Sdrkdnyos T4r-

sasdg rendjelére vezethetd vissza. [...]
A Valké megyei f64g alsdni aldgahoz

tartozott Gergely fia II. Jdnos (1390—

1435) szereplése jorészt Zsigmond ki-

raly kérnyezetében zajlott. 1404-ben

Temes megye egyik f8ispdnja, f6pohdr-

nok, zdszlésur. 1433-ban Zsigmondot

elkisérte olaszorszdgi utjdra. Ugyaneb-
ben az évben a torok ellen Stszdz f6s
bandériumot vezetett. 1408. dec. 12-én

— Zsigmond Bosznia felett aratott gy8zel-

me emlékére, valéjiban lednygyermeke fid-

sitdsa miatt az orszdg legel6kel8bb huszonkét

vildgi nemesébdl alakitott Sirkdny-rend lovagja

lett. Tgy keriilhetett a sarkdnyos tarsasdg jelvénye a
Kélcsey nemzetség cimerébe.

Tudjuk azt is, hogy a szatmdr megyei cégényi dg egyik tagja
Zsigmond kirdly rémai ttjdn annak kiséretében tartézkodott, s
igy nincs kizdrva az, hogy mint a kirdlyi kiséret kozvetlen tagja,
szintén részesiilt a Sdrkdny-rend jelvényében, amely a Kolcsey-ci-
merbe ily médon is beépiilhetett.

A fenticket &sszefoglalva megdllapithatjuk, hogy a Kélcsey-
cimer jelenlegi formdjédban legaldbb hdrom torténeti rétegre ta-
golhatd. A legrégibb a liliom, amely a nemzetségi dsre, Kolcse
ispdnra, illetve az éltala alapitott cégényi monostorra, illetve vé-
dészentjére, a Boldogsdgos Szlizre utalhat, amelyet erdsit a fogy6
hold és a csillag motivuma. A pdncélos jobb kar mindenképpen
késdbbi, a formdlis cimeradomdnyozdsok kordbdl valé. A pajzs-
tarté farkdba harapé sirkdnyt egyértelmiien a Zsigmond kiraly
4ltal alapitott Sdrkdny-rend jelvényével kell Gsszeftiggésbe hoz-
nunk. A teljes cimerkép azonban mindenképp késdi, barokk kori
jellegzetességeket vesz fel. Erre utal a sisak formdja, a sisaktakarok,
a hdrmas halom bekeriilése a pajzsba, illetve a liliom természetes
szineinek az alkalmazdsa.

Az dltalunk el8adottak a Kolcsey-cimer legvalészintibb magya-
rdzatét jelentik, nem drt azonban tudatiban lenniink annak, hogy
a cimerpajzsokon ldthaté dbrdzoldsok felolddsa 4ltaliban igen ne-
héz, nem egyszer leheteten. Kiilénosen ott, ahol cimeradomi-
nyoz6 levél nem ismeretes vagy egy régebbi gyakorlatot rogzit.”

* NYAKAS Miklés: A Kélcsey-cimer = CSORBA Sandor - NYAKAS Miklos: A Kélcsey-csaldd
genealdgidja és cimere, Fehérgyarmat, 1993.
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Kornis Gyula

DOSSZIL; I A

KOLCSEY ES A GOROGSEG ' ®

VA (Részletek Kornis Gyula Kolesey Ferenc vildgnézete cim(i mivébal)

olesey vildgnézete gorog nyomon esztétikai jellegli:

lelkét a vildg szemléletessége és szépsége ragadja meg.

A neohumanizmus, amelyhez Kélcsey ifji kordban

csatlakozott s amelynek szellemében gorogiil is meg-

tanult, egyoldaltian eszményitette a gérogséget, amely-
nek harmonikus vildgdban ldtta megtestesiilve az igazi em-
beridedlt: a kalokagathidt. Ez az esztétikai irdnyzat a szépség
dertjét és sszhangjdt akarta visszavardzsolni a gorog ember-
tipus utdnzdsdval a modern vildgba. Azonban egy Gjabb lelki
paradoxon kérdéjele mered elénk: ha Kélesey borongés lelke
pesszimizmusra hajlik a vildg értékelésében, akkor miért von-
z6dik a t8le is sokszor emlegetett ,,gordg dertt” vildgnézetéhez,
a neoklasszicizmus gorogutdnzé életfelfogisdhoz? Hogyan pa-
naszkodhat Kazinczynak ugyanakkor (1813) az élet és a sors
kegyetlenségérdl, a vildg egyetemes fdjdalmdrél, amikor az an-
tik vildgfelfogds és élet dertije lebeg elétte mint eszmény, amely
kielégiti gydtrdds lelkér. [...]

A lelki paradoxon kérdéjelét kiegyenesiti az a tipikus jelen-
ség, hogy a lélek sokszor olyan eszményt tliz maga elé¢, amely
éppen ellentéte a sajit lelki alkatdnak: olyan énkiegészitésre
végyik, ami nem &, hanem ami szeretne lenni. A valésigban
félénk és finom lelkd, visszavonult Nietzsche megszerkeszti a
gyengét letipré emberfeletti ember robusztus eszményét: azt a
heroikus tipust, amely az 8 lelki alkatdnak éppen az ellentéte.
A természettdl banatos, melankolikus lelkd Kolesey a kiegyen-
stlyozott, harmonikus, ,deris” gordg vildgnézet embereszmé-
nye utdn sovirog.

,En minden frék kézdte — jelenti ki Débrenteihez irt le-
velében — legtobbszor és legdromestebb azokat olvasom, kik
gorog és német nyelven irtanak.” Miére? Mert ,hovd fordit-
suk inkdbb szemeinket, mint a gorégokre? Soha nemzeti po-
ézis ragyogdbb héskorra vissza nem tekintett és soha nemzeti
héskor ragyogébb poézist maga utin nem vont, mint éndlok.”
A gdrogok a kultdra idegen hatdsait is azonnal gdroggé vard-
zsoltdk: ,Minden 4j, mihelyt a gorog hatdrokba lépett, mint
valamely tiindérpdlcdnak csapdsai alatt, elvédltoztatta szinée és
alakjdt, s mindkettd helyett mosolygoébbat és bajolébbat nyer-
vén, tobbé idegennek nem ismertetett.” A gérég harménia és
derti magasztaldsa kdzben nem 4tall Kolcsey a szentimentalis-
borongés koltészet élethangulata és vildgfelfogisa f6lott palcdt
torni, noha maga is ennek az irdnynak képvisel8je: ,Maga az
Ujakndl oly kozdnségesen elterjedett szentimentalizmus a kol-
tés minden nemeiben Gj meg 4j szineket hoz elegyedésbe; mi-
dén nemcsak a komolyabb indulatokon énti el magit, de ma-
gdnak a jokedvnek csapongisaira is gyakran dltalfoly. A gorog

koltének, mint a gérég miivész szobrdnak, busongdsa is szép és
nyugalmas; viddmsdga pedig tiszta, mint a felhdtlen ég.” [...]
Kélcsey azonban csak elméletben a gordgrajongd klasszi-
cizmus hive, épplgy, mint a német neohumanizmusé is: fel-
lengz szavakkal Gizi Goethe kultuszdt, pedig bdnatos, mindig
a félhomalyt (belldunkelt) kedveld természete merdben ellen-
téte Goethe klasszikus deriiltségének, dtldtszé vildgossdgdnak
és plasztikus nyugalmdnak. Minél jobban belemélyed Kolcsey
a nemzet lelkébe s a magyarsdg fejlédési sziikségleteibe, anndl
inkdbb érzi irodalmunk elklasszicizaldsdnak mesterkéleségét,
kiils6szertiségét, nem a magyarsdg lelkébdl lelkezett voltdt, sét
egyenest a mélyebb nemzeti érzés és gondolat fejlédését fenye-

Joseph Karl Stieler: Johann Wolfgang von Goethe, 1828, olaj, vaszon, 78 x 63,8 cm (Miinchen)
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(Kélcsey Ferenc: Nemzeti hagyomdnyok)

getd drtalmdt. 0, akinek egész koltészete antik mitoldgiai kon-
tosbe van bujtatva, aki ,tiburi dalt zeng”; akit, ,mint szelid
pésztort, remegd Kitonét lep meg a Mzsa’; akinek dala ,,mint
Zefir, vigan ropes”; aki ,,z8ld bokorba fuv deli nd keblére éteri
kedvet”; aki a Fantdzidt kéri, hogy ,rengesse gyongéd karjaival,
mint Amordt Id4lia”; aki lantjde Amornak, Gricidnak és Phoi-
bosznak ajdnlja; akinek dlmai ,tisztdk, miként Arethuszdnak
folydsa”: végre rdjon, hogy mindez mesterkélt kiils6ség, idegen
a magyar léleknek, ellenkezik az 8si nemzeti hagyomdnnyal,
amelynek talajibol sarjadhat fel egyediil az igazi magyar koleé-
szet, nem pedig t8bb ezer évvel ezeltt letlint népnek mondva-
csindlt utdnzdsabél.

Ksélcseynek, legmélyebb humanistdnknak, bels§ tragikuma:
érzi, hogy ha valéban nemzeti irodalmat akarunk, a klassziciz-
mus kordnak le kell z4rulnia. A magyar kéltészet csakis magyar
vildgfelfogdst és szellem( lehet s nem gérog. Vajon rekeszt-
hetd-e szigortbb kritika ald a neoklasszicizmus gorég-rémai
utdnzdsa s ennek értéke, mint Kolcseynek ezekben a szavaiban:
»Melyik magyar ismerjen sajit mezeire, ha rajtok Pan fujja a si-
pot, s Titirusz hajhdssza bdrdnyait? Melyik magyar taldlhassa fel
magdt sajit nemzetiségében, ha nemcsak az idegen mitolégia
képeire, hanem ez vagy amaz rémai verselének ez vagy amaz
sordban 4ll6 ez vagy amaz névre is emlékeznie kell, ha poétdjdt

syeee @ TOMAT Miivészet és tudomany elébb hetruriai, majd gorog befolyds alatt;, mint egészen
idegen planta nevekedett fel, s az eredetiség szinével, melynélkiill a nemszetiség fenn nem
dllhat, nem birhata. A rémai poézis gorog magvakbol, gorog ssimekkelviraszott ki; s ha
Livius Andronicust s kézel kovetdit nem emlitjiik is, de maga Virgilnek ragyogo pompaji
nyelve, s a horatiusi lira mi vala egyéb Hellasban szedett ssakmanynal?”

Ligeti Antal: Olasz tdj, olaj, vaszon, 31,6 x 50 cm, 1867 (Magyar Nemzeti Galéria)

érteni akarja? A gorog koltd csak kitiszeult érzést izléssel péro-
sulva kivdn hazdja fidcdl, hogy lelkére hasson daldval: nekiink
ellenben antikvériusi tudomdnyt kell szerezniink, hogy kéltdn-
ket olvashassuk; s ha megértettiik is, mind behatdst tehet rednk
a mitoldégidnak vildga, mely nekiink csak valamely allegériai
tarka festés gyandnt jelen meg? Valljuk meg, hogy nem j6 tton
kezdettiink a rémaiakedl tanulni. Ahelyett, hogy segédiiknél
fogva tulajdon kériinkben emelkedtiink volna, szolgai kévetés-
re hajlottunk; ahelyett, hogy az 8 szellemoket magunkba sziv-
tuk és sajét vildgunkban sajdtunkkd tettitk volna, az & vildgokba
koltdzeiink dltal; de ott egészen fel nem taldlhatvdn magunkat,
honunk felé visszapillongunk, s 6rokre megoszlott képzelettel
itt is, ott is idegenek maradunk. Nem nyilvin van-e, hogy a
valé nemzeti koltésnek csak a nemzet kebelében lehet s kell
szdrnydra kelnie? Az idegen tliznél gyujtott fény a nemzetnek
csak homaly kéziil sugdrzik.” (Nemzeti hagyomdnyok).

Amikor azonban Kolesey igy a klasszikus vildgfelfogds utdn-
zésa helyett az {réi miavészettdl eredeti magyar életnézetet és
szellemet kovetel, ebben is a gorogség az eszménye. Mert az §
szemében a gdrogok mutattak 6rok példdt arra, hogyan kell a
nemzeti hagyomdnyt és a nemzeti koltészetet a legbensdbben
Osszeforrasztani.

14

‘ ‘ kolcsey.indd 14

2015/3  IRODALMI MAGAZIN

2016.03.21. 9:30:23 ‘ ‘




T

‘ ‘ kolcsey.indd 15

Kolesey titka

KULIN FERENC 7

cimben szerepl§ zirok sz6 talin félreértésre adhat
okot. Sem eddig ismeretlen életrajzi adatoknak
nem bukkantam a nyomdra, sem olyan kall6dé
Kolesey-kéziratok nem keriiltek a birtokomba,
amelyeknek alapjdn lényegesen drnyalni lehetne
a Hymnus koltdjérdl kialakult képiinket. Amikor #izokrdl
beszélek, nem valamiféle biografiai vagy filolégiai rejtély
megfejtésére véllalkozom tehdt. Arra keresem inkdbb

DOSSZIF I A—

KOLCSEY FERENCZ'

MINDEN MUNKAL

SZERKESZTIK.

B EOTVOS JOZSER

SZALAY LASZLO ES SZEMERE PAL.

ELSO KOTET.

24

PESTEN,
RIADIA HECKENAST GUSZTAY

(Szatmarcseke, MUvelddési Haz, Kolcsey-emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)

a valaszt: mi lehet a magyardzata a Kélcsey-életm oly

kiilsnés, egyediildlléan mély és intenziv hatdsinak, amely nemcsak irodalmunkban,
hanem a magyar politika torténetében is nyomon kévethetd. Hiszen nemcsak arrél
van sz6, hogy a Hymnus egységes érzelmi kozdsséggé volt képes kovdcsolni a tdrsadal-
mi, kulturdlis és felekezeti ellentétek dnpusztité hatdsitdl szenvedd nemzetet, hanem
arrdl is, hogy Kolesey politikai programja és politikusi szerepe egyardnt kovetendd
mintaként szolgdlt az egymdssal szembendll6 pértok képviseldi szdmdra. O volt az
egyetlen, aki mdr életében is kikezdhetetlen tekintélyt vivott ki magdnak irdsaival és
szénoklataival, s aki a haldla utdni élesen polarizdlédé kézéletben — mind Kossuth
tébordban, mind Széchenyi kérnyezetében — az 1j generdciénak is példaképe volt
(Petdfi szdmdra csakdgy, mint Edtvds Jézsefnek.) Az aldbbiakban ennek a kivételes
egységteremtd erének a titkdhoz probalok kozelebb férkézni.

Egy rendkiviili személyiség hatdsinak titka nyilvinvaléan tobb tényez8ben ke-
resendd, s ezek kézott a tényezdk kdzott genetikai adottsdgok éppugy szerepelnek,
miként azok a kulturdlis sajétossdgok, amelyek a kollektiv lelki alkatot fejezik ki,
s amelyek egy kozosségben kijelolik a rendkiviili egyéniség lehetséges szerepkoreit.
A genetika tudomdnydban jdratlan lévén csak az utébbi kérdéskorrel foglalkozom.
Azt kell mindenekeldtt figyelembe venniink, hogy Kolcsey gyermekkordnak, ifjasd-
gdnak évtizedei Eurdpa-szerte megérlelték a modern kor minden bizonnyal legértéke-
sebb vivmdnydnak, az autoném individuum eszméjének kultdracdrténeti feltételei.
Azok a szellemi hatdsok, amelyek egyfeldl a francia felvildgosodds és forradalmi ideo-
légia (d’ Holbach, Voltaire, Rousseau, stb.), mésfeldl a német idealista filozéfia (Kant,
Fichte, Schelling,) feldl érték a magyar irdstudé értelmiséget, kitiintetett poziciét, vi-
ldgformdlé képességet tulajdonitottak az emberi szubjektumnak. Azt azonban csak a
magyar térténelmi adottsdgokbdl érthetjitk meg, hogy a kétféle vildgnézeti hatds ko-
ziil miért éppen a német bol-
cselet érvényesiilt erdsebben
az ifjii Kolesey gondolkoddsd-

VOLTER URNAK:

1 RIASA ) . 2
_ HEN A ban. Mig a francia felvildgo-
m»r.v:‘uwb CONDITTATOTR , , o1
£~ f»«“;,;;;;sm sodds ethosza az egyén vildgba
‘ i o s \ — mind a természeti, mind a
NTENDEN F - . 12
R e \ torténelmi vildgba — avatko-
§ § AGY SAD , n s .
g BpszaLact o zdsdnak korldtlan lehet8ségeit

sugallta (ebbél adédik forra-
dalmi dinamikdja is), a német
idealizmus bonyolultabb, 4t
tételesebb  kapcsolatot ldtott

az individuum szubjektiv vildga és az
anyagi univerzum természeti és torténel-
mi dimenzidja kozott. Az elébbi mell8z-
hetének tekintette a transzcendencidt, s
ezzel egylitt a valldsi értékeket, az utdbbi
szkeptikusabban {télte meg a vildg radi-
kélis megvaltoztatdsinak a lehet8ségét, s
ezért a cselekvés (vildgi) céljdval, irdnydval
egyenrang értéknek tekintette a cselekvd
ember ,religiéi érzelmeit”, illetSleg er-
kolcsi és intellekeudlis mindségét. Mind-
az, amit Kolesey kolt8ként, bolesel8ként
és politikusként alkotott, érthetetlen
lenne, ha nem ldtndnk mogdtte en-
nek —a német idealizmusban gydkerezd
— szellemi inspirdciénak a természetét.
Az egyéni hajlamok és a filozéfiai
hatdsok egymdsba fondddsa persze nem
eredményezhetett volna olyan szuggesz-
tiv ereji szellemi teljesitményt, amilyen-
né Kolcsey életmive vélt, ha az nem lett
volna &sszhangban a magyar értelmiség
egyik legtragikusabb sorsti nemzedéké-
nek torténelmi tapasztalataival és hely-
zettudatdbdl formdlédd  stratégidjdval.
Latnunk kell, hogy azok a vildgnézeti és
torténetfilozdfiai axiémdk, amelyek — if-
jukori stddiumainak (Kélcsey Ferenc
kiadatlan irdsai) tandsdga szerint — mdr
a 18 éves koltdben megfogalmazédnak,
egyfeldl a Martinovics-féle mozgalom
vérbefojtdsinak, mdsfeldl a terrorba és
imperializmusba torkoll$ francia forra-
dalom kévetkezményeihez igazodé szel-
lemi sziikségleteknek és politikai dszto-
noknek a tokéletes kifejezddései.

ARC ES TORTENELEM

(Szatmarcseke, Miivelédési Haz, Kolcsey-emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)
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Kélcsey boleseleti tdjékozdddsa annak a generdciénak az ttkeresésérdl szél, ame-
lyik a francia felviligosodds szellemi 6rokségébdl igyekszik dtmenteni annak észelvii
vildgmagyardzatdt és a kozéleti cselekvésre 8sztonzé mordlis impulzusdt, de az encik-
lopédistdk mechanikus materializmusdban, természettudomdnyos racionalizmuséban
és a forradalom vezéralakjainak erdszakelvii ideolégidjdban mér nem taldl sem kielé-
gitd magyardzatot, sem hasznalhaté receptet kora létproblémdira. Olyan kérdésekkel
szembesiil ez a nemzedék, amelyekre korszerti vélaszt csak Kant kritikai filozéfidja
és Fichte nagy tettekre 6sztonzé mordlbsleselete tudott adni. Kolesey titkdhoz akkor

Johann Heinrich Stobbe (Doebler nyoman): Immanuel Kant,
olajfestmény, 31 x 36,8 cm, 1791 (Duisburg)

juthatunk kézelebb, ha megértjiik,
hogyan volt képes az eurdpai szelle-
mi kultirdnak ezt az j mindségét
elsajdtitani, illetSleg leforditani és
toviabbadni azt kortdrsai szdmdra. S
mivel — miként utaltunk médrrd — a
Ltitok” nyitja személyisége alkatdban
keresendd, prébaljunk bepillantani
abba kolt8i és tuddsi fejlédése elsd
korszakdnak  felidézésével. Hadd
idézzem itt fel egy kordbbi elemzé-
sem tanulsdgait!

Van az ifji poétdnak egy tore-
dékben maradt eszmefuttatdsa A
poézisrél’, amely egyértelmvé teszi
szabadsdgképzetének ¢és  koleészet-
felfogdsdnak  szétvélaszthatatlansd-
git. A poézis lényege eszerint nem
a versben (mualkotiasban), hanem
a lélek kolesi dllapotdban ragadha-
t6 meg. (Kdrmdn Jézsefet idézi, aki
szerint ,lehetsz poéta versirds nélkiil
is”.) Az esztétikai élmény ilyen foku
szubjektivizdldsa elvileg a val6sdgtol

val elfordulds szélsGségesen romantikus kisérleteit is igazolhatnd, Kélcseyt azonban
— fiatalkori lirdja, és e korszakdbdl szdrmazé prézai megnyilatkozdsainak tantsiga
szerint — nem vonzza igazdn ez a lehetdség. Egyszerre prébal elmenckiilni a hétkoz-

napok prézaisiganak szoritdsdbol, s ugyanakkor hadakozni az ellen,
hogy kolt8i énjét a ,lélekvesztd szentimentalizmus” légiires terébe
ragadjdk a ,tdrgytalan idedk”. Els8 koltdi korszakdnak (1808—1814)
néhdny darabja a szentimentdlis-romantikus elvdgyédds jellegzetes
kifejez8dése (Végnyigalom, A Sonetto, Vilasztds, Az acatia, Géniusz
szdll stb.), de ezek kizelségében is olyan versek sziiletnek tobbnyire,
amelyek az érzelmesség divatjdval és a szentimentdlis manirral valé
szakitds szindékdt bizonyitjdk.

Ime, az uralkodé stilushatast elutasité koltéi gesztusok: , Testvére
a bus bdnatoknak / Ne jj, ne j6j felém / S zajos tengerén dlmaidnak
/ Ne hényjad lelkemet! Irtézva, csaknem elmertilve / Hinykédom
abban én” (4 képzelethez, 1808); ,Istenasszony, fuss az égi palydn!
/ Nem nézem mdr sirva képedet.” (A Holdhoz, 1811); ,Idedlnak
[...] tiindérvdrdn nem taldlnak / Mélt6 tdrgyat tobbé lingjaim [...]
Szlinj meg egyszer lélekvesztd banar! | Sziv, mért ingerl6dél haszta-
lan? (Minden érdm..., 1813) ,Eltlint az dlom és {iresen maradt / Tit-
kos valkért lelkesedd keblem” (Egykor homdlyos..., 1813) ,Mikor,
mikor lesz, hogy [...] ez elszendergetd démon kiszéll bel8lem / S el§
lepletlen 4ll a tiszta emberiség?” (Idedl, 1813). Sz sincs arrél, hogy
Ksélcsey érzéketlen lenne a sziiletd romantika csdbitdsa: a magdba
zérkéz6 lélek misztikus élményei vagy éppen a fantdzia erejével el-
fojtott érzékiség lelki kalandjai irdnt. Hiszen az idézett versek mind
arrdl vallanak, hogy megérintették ezek a lehet8ségek, csakhogy va-
lami visszatartja attdl, hogy 6nfeledten dtadja magdt nekik. S hogy
mi ez a ,valami”, szdmunkra ez most a legfontosabb kérdés! Ha
tudniillik a lélek koltdi dllapota a szubjektiv szabadsdglehetéségek
maximumadt igéri, akkor gyanakodnunk kell, hogy e lehet8ség tu-

16

datos korldtozdsdnak a kolt8i mesterség
titkaindl mélyebb oka van.

Az Andalgdsok ciml  koltemény
(1811) koltészetiink torténetében els-
szor keres magyardzatot arra: miért van
az, hogy a magyar kéltd nem bocstkoz-
hat olyan énfeledt szellemi kalandokba,
amindkre szerencsésebb égtdjak boldo-
gabb poétdi bdrmikor véllalkozhatnak.
A huszonkilenc stréfiban adott vilasz
— prézéra forditva — igy summadzhaté:
az 6nmagdba zdrkézé lélek csak akkor
érheti el céljit, a harménidt, ha a szel-
lemi univerzum, amibe felemelkedett,
nem ellenpontja, nem tagaddsa, hanem
természetes folytatdsa: része, kiegészi-
t8je annak a hétkéznapi vildgnak, amit
maga mogote hagyott. ,Boldog, kinek
szép hont addnak / A sors 6rok torvé-
nyei / Hol géniusz szelid nyomdnak /
Lattatnak nyilvdn jelei” — 4m mi nem le-
hetiink boldogok. Nem lehetiink, mert
Sltten vérzd honunk vidékin / Nyogd
szél érvén keblihez / Pusztilt viraknak
omladékin / A Muzsa btsan tévedez.”
Az Andalgdsok koltdje nem azért esede-
zik, hogy a géniusz intésére feledni tudja
,vérzé honunk vidékit”, hanem azért,
hogy ,Vegyék fel 6ml8 hangjainkat /
Kiérpdt kinydlé szirtjai”, s hogy ,Berke-
ink, mint Széphalom virdnyi / Elysionnd
véljanak”. Ismét prézdban: nem a hét-
koznapi vildgbdl valé kiemelkedést, ha-
nem a hétkdznapisdg felemelésée tlizi ki
céljdul ez a koltdi magatartds. Ismétlem,

Anton Einsle festménye utan, Johann
utan Karl August Schwergeburth: Kol
1836-0s acélmetszetbdl késziilt masol
(Szatmarcseke, MUvel6dési Haz, Kéle:
emlékszoba, fot6: Orban Domonkos;

2015/3  IRODALMI MAGAZIN

2016.03.21. 9:30:32 ‘ ‘



‘ ‘ kolcsey.indd 17

nem azért, mintha nem kivdnnd a magd-
ba zarkdzé lélek extazisit, s nem is azért,
mert ezt a tudatdllapotot — oncéliasdga
miatt — mordlis megfontoldsokbdl meg-
veti; hanem azért, mert sem az eszméktdl
valé lelkestiltség dllapotdt, sem a képzelet
korldtlan birodalmét nem tekinti mélté
szabadsdglehetdségnek. LEn sem télben a
tavaszrol, sem a Bastilleban a szabadsdg-
rél, mint Rousseau, nem tudnék irni” —
vallja Kazinczynak (1812), egyértelmiivé
téve, hogy itt nem pusztdn alkati saji-

tossdgrol, hanem egy magatartds-dilem-
ma tudatos felold4sdrél van szé. A koltd
tehdt — aki hidba vdgyakozik az Idedlra,
mert ,iiresen marad / Titkos valékért
lelkesedd keble(m)” (Egykor homdlyos...)
— nem szabadsigvdgydt tagadja meg,
amikor feledni igyekszik ,mualé dlmait”
(Idedl). Eppen ellenkezéleg: ,a tompa
nytugalomtdl” (Gydnge kézzel), a hamis
harménidtél menekiil, miutdn felismeri,
hogy a poézis kindlta harménia nem fel-
tétleniil a szabadsdgvdgy teljesiilése. S ez
a felismerés korszakos jelentéségi fordu-
latot készit el8. A Gyidnge kézzel cimi vers
s6haja: ,O sors, futhatnék bar veszélyes
palydt / Vérzenéd bdr, 6 sors szivemet”
és a Géniusz szdll... dnbiztatdsa: ,szdllj
kirdlyi sasként égi pélydn / Szdrnyaidnak
nyil szokatlan Gt” mdr a szabadsdglehe-
t8ségektdl elvélaszthatatlan [érkockdzar
véllaldsdnak készségérdl tantskodnak.
Korszakos jelentdségli fordulatra utal-
tunk, s ez indokldst igényel. Ha pusztén
irodalomtorténeti  érdeklédéssel  vizs-
galndnk az idézett verssorokat, akkor is

meg kellene dllapitanunk, hogy azok egy
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hatdrozott szemlélet- és stilusvaltds els6 jelei a magyar koleészetben. Hiszen ha az
idedlviligban vald berendezkedés képessége az ujklasszika sajdtja volt, akkor a ,titkos
valok”-bél valé kidbrandulds egy korszak éreék- és stiluseszményének a tagaddsdt is
jelenti. De itt tobbrdl van sz6! Amikor a ,vészes pdlyin” és a ,szokatlan viton” elérhe-
t6/dtélhetd szabadsdg magasabb rendii értéknek mindsiil, mint a szellem — akdr érzéki,
akdr erkilesi motiviltsdgii — harméniaélménye, akkor mdr 1ij mindségii ontudattal és 1ij
mindségii létszemlélettel van dolgunk. S ez az az (j min8ség, amit romantikusnak, még
pontosabban: a szabadsdg metafizikai és politikai eszméjének dtvizésére torekvd ma-
gyar romantika legjellemzdbb sajdtossigdnak nevezhetiink. Hiszen reformkori kol-
tészetiink végletesen ellentétes 8 irdnyainak oly gyakran érintkezd, st egybefonédé
hajtdsai (egyfeldl Vorosmarty orientalizmusdrdl, masfeldl Petéfi politikai koleészetérsl
van sz9!) innen dgaznak el: a szabadsdg (kordbban ismeretlen) kiils§ lehet8ségeinek
realizdldsdért 6nmaga (kordbban ugyancsak ismeretlen) haj-
lamait, képességeit probdra tevé ember elsd, kockdzatos ki-
sérleteitdl.

A magyar romantika — és a magyar liberalizmus — ter-
mészetrajzdra rd fogja nyomni a bélyegét keletkezésiiknek
sajétos torténete. Az a kdriilmény tudniillik, hogy a tudat-
torténeti feltéelek kialakuldsdval nincsenek szinkronban a
tdrsadalom- és politikatdreénet folyamatai. Kélcsey példdjdc
idézve azt jelenti ez, hogy ,Az édesen 6mlé harménia” mér
visszahozhatatlan, dm a ,vészes pélya”, a ,szokatlan 4t” még
nem nyilik meg a koltd elétt az 1810-es évek elején-koze-
pén. Ez utébbiakat — mdsfél évtizedes késéssel — majd a po-
litikus szerep fogja kindlni, 4m addig — a koztes 4llapotban
— két lehet8ség marad: ha a harmdnidt nem is, de valami
belsé biztonsdgot, sztoikus nyugalmat megdrizni minden
korillmények kozote, s kozben — a depresszids reménytelen-
ség és a ,romantikus” kiildetéstudat végletei kdzdet hanydd-
va — konok elszdntsdggal késziilni a ,szokatlan ttra”. ,Erdt
a férfit lelkébe / Ne fogja szivét csiiggedés / S 6rém ha jon
s szenvedés / Egyforman lépjen ellenébe” — irja az Elet cimii
versében (1814), amikor a Toredékek a valldsrél cim(i elsé
nagy torténetboleseleti munkdjdn dolgozik.

Miel6tt azonban nyomon kévetnénk Kélcsey szellemi fej-
18dését, melynek sordn fiatalkori pszicholégiai szabadségfo-
galma maggba olvasztja a jogi, az etikai, a kdzgazdasdgtani és a politikai liberalizmus
hatdsait, vegyiik kozelebbrdl szemiigyre ezt a sajétos pszichol6giai alapzatot. Nem az
a dontd kérdés ugyanis, hogy ezek az eszmehatdsok milyen mértékben hatjak majd
4t az életmivet, hanem az, hogy egy koherens vildgkép szerves részeivé vilnak-e, vagy
megrekednek a korszerd ismeretek és a szellemi kalandok szintgjén. S hogy igy vagy
ugy fog-e torténni, azt nem az eszmék ereje, hanem a befogadé személyiség mind-
sége donti el. Nos, azok az énvallomdsok, amelyeket a fiatal koltd a Kazinczyhoz
és bardtaihoz frott levelekbe rejt el, e személyiség-mindségre vonatkozélag kozdlnek
becses adatokat. Ime, a vallomasok! Kazinczy kérdésére ugyanis, hogy miért nem
folytatta tanulmdnyait 18 éves kora utdn a debreceni kollégiumban, hiszen a tanu-
lds mellett a tanitds lehetéségét is felajdnlotedk neki, igy vélaszol: , Tobbet dldoztam
én annak, hogy idegen kitelességektSl ment lehessek, mintsem ezen szabadsdgnak a
XV szdzad minden tudomdnyiért is felmondjak” (1812. janudr kdzepén). Csak-
nem egy esztendével késébb ekként mentegetézik a mester el8tt, amiért — tgy érzi —
nem tudta 8¢, vératlan ldtogatéjit, kelld reputdciéval fogadni: ,,Azon kérnyiildlldsok,
melyekbe a hatdrok kézé szortle gazddlkodds minden hozzém hasonlé ifji embert
helyheztet (sic!), oly hideggé, oly dnmagamidl kiilonbozévé tettenek, hogy Uram B4-
tydmnak egyiittlétemkor is nem érezhettem egész mértékben az 6romot, melyet az ég
vératlanul s a legjobb id8ben nyujtott, magamat unalmas szitudcidémbdl kimenteni”
(1813. mdjus 22.). Amikor — ismét egy évvel kés6bb — Kazinczy nésiilésre biztatja,
igy valaszol: ,Sokan mondék nekem azt, amit Uram Bdtydm mond. A férfid ki érez
magaban erdt 16bbet tehetni, mint amitr minden kizember tehet, keres magiban és
magdn kiviil nem ismert, s taldn hamis Idedlokat, s dlmainak dldozza fel a napo-
kat, melyekben az égnek minden boldogsdgat fogta volna birhatni. Erzem, tudom
én, mit kellene csindlnom, de ki magyardzhatja meg magdt 6nmagénak, midén a
j6 ordt, melyet onként, s nem keresetlen nyujt a sors, visszataszitja, s bizonytalan
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jovend8nek dél elébe.” (1814. mdjus 31.) Akdr a multat, akdr a jelent meghatdrozé
élettényekrdl (,idegen kotelességek”, dSnmagdcdl kiilonbozdévé tévé , kornyiildllisok”),
akdr a jov6be vetitett sorslehetéségekrdl (,az égnek minden boldogsiga”) {télkezik is,
a megitélésnek, az elutasitdsnak egyetlen érve van, s ez mindegyik esetben ugyanaz: az
onélményével, énképével, egyéniségtudatdval vald osszeférhetetlenség. Kivételes erejii
én-élményrdl, minden karrier-szempontot maga ald rendeld identitdsigényrél van itt szd.
Sok kize van ennek ahhoz a jelenséghez, amit a romantika én-kultuszaként, illetve a
liberalizmus individualizmusaként szoktunk emlegetni, de nem azonos azzal.

Mindegyik mogott kitapinthaté a rendi tdrsadalomszerkezet bomldsanak — vagy
végleges szétesésének — az egyén létviszonyait megrazkédtaté-osszekuszdld, végered-
ményében atomizdlé hatdsa, de e bomldsfolyamat titemétdl és mélységétdl fiiggben
egymidstdl lényegesen eltérd tdrsadalmi szereplehet8ségek, s ezeknek megfeleld sze-
mélyiségmodellek és — barmily furcsdn hangzik is — én-élménytipusok jonnek létre.
A robbandsszer(i véltozdsok dltal kozvetleniil, vagy kozelrdl érintett tdrsadalmi kozeg-
ben (Franciaorszdg, Anglia, német fejedelemségek) az egyén dénteni kényszeriil: elfo-
gadja-e az 0] szerepeket, s az azokkal jdr6 djfajta identitdsélményt, avagy szembefor-
duljon ezzel a kényszerrel. Ennek megfelelSen itt egymdst kizdré, éles ellentétekként
titkdznek meg a valtozdst igenld liberdlis és a tradiciondlis létviszonyokért hadakozé
konzervativ torekvések. A magyar tdrsadalmat két hullimban is eléri ugyan a robba-
nds szele — elészor a forradalmi eszmék , beszivdrgdsa”, majd a napéleoni habortkban
valé fizikai részvétel tapasztalatai révén —, a magyar tdrsadalomszerkezet dtalakuldsa
azonban csak lelassulva-késleltetve kéveti a nyugat-eurdpai folyamatokat; természetes
tehdt, hogy itt a védltozdsoknak az individuumot érint8 hatdsai is mdsképp miikod-
nek. E mdssdg leglényegesebb sajdtossdga az, hogy itt nem a dontéskényszer, hanem
a kettds értékrendnek vald egyidejii megfelelés parancsa dllitja az egyént olyan kévetel-
mények elé, amelyek szereptudata, én-élménye és identitdsigénye feler8sddéséhez ve-
zetnek, és igy a liberdlis és konzervativ hajlamai bonyolult kélesdnviszonyban hatnak
egymdsra. (Nem véletlen, hogy a kolt8 haldla évében, 1838-ban — miutdn a konzer-
vativ-liberdlis reformpolitika veresége véglegesnek tinik — az dj liberdlis nemzedék
orgdnumaként indulé Athenacum Kélesey szemléletének konzervativ elemeit teszi
majd éles birdlat tdrgydva.)

Ha van az egyénin tilmutaté sajdtossdg a Kélesey-alkat természetében, akkor az
éppen ez a kettds érték-kitédés, ez az egyensilyozisi kényszer és készség, ez a nyitottsdg
a végletesen ellentétes sorslehetSségekre, ez az erkolesi normdvd emelkedett ambiva-
lencia. Persze nem valami 6si nemzetkarakteroldgiai adottsdg ez, hanem a modern
kori magyar torténelem ismétl8d8 léthelyzeteinek egy sajdtos jellemtipusba stird-
s6dott lenyomata. Ott van ez a kettésség Kolcsey pdlydjanak minden szakaszdn, s
az életmd minden részletében. Amit kolt6ként produkdl, ellentétben 4ll eszeétikai
izlésével. Goethéért rajong, de verseire
Schiller van nagyobb hatdssal (Szemere
Pilhoz, 1813. janius 25., Dobrentei G4-
borhoz, 1813. november 15.) Allandéan
elvdgyddik lakhelyérdl (,Innen Pestre,
Pestrd] Pozsonyba, s onnan Philadelphi-
dba dlmodozom...” — Kdllay Ferenchez,
1814. december 17.), de ritkdn és nehe-
zen szdnja el magdt, hogy elhagyja ottho-
ndt. Van szerelme, s vonzza is az életfor-
ma, amit a hdzassdg kindl, mégse nésiil,
inkdbb ,dlmainak dldozza fel a napokat,
melyeken az égnek minden boldogsi-
gdt fogta volna birhatni.” (Kazinczyhoz,
1814. mdjus 31.) Szabadsigvdgya tart-
ja vissza attdl, hogy a csalddi élet szo-
ros kototeségée villalja, mégis sokszor
azért érzi magit boldogtalannak, mert
Jnincsenek  kotelékei”  (Kazinczyhoz,
1813. oktéber 21. és 1814. mdjus 31.).
A meglévd kdtdeeségeket olykor tgy éli
meg, mint a legstlyosabb sorsterhet, ami
megakaddlyozza abban, hogy hajlamai
és tehetsége szerint éljen, dm kritikus

Balkay Pal: Allegéria a Tudomdny és a Szép Mesterségek

Emlékezetére, olaj, vaszon, 203,5 x 145 cm, 1820, felirat

a kép kozéptajan sziklaba vésve: Tudomanyoknak és
Szépmesterségeknek (Magyar Nemzeti Galéria) 18

(Szatmarcseke, Mivel6dési Haz, Kolcsey-emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)

helyzetben a legnagyobb dldozatot is
érzelmes odaaddssal és erkolcsi pdtosz-
szal vallalja rokonaiért (Szemere Pilhoz,
1827. szeptember 6.). Kritikusként lehe-
tetlennek tartja, hogy ,a szépnek idedja
[...] subjectiva lenne”, s makacs meg-
gy6z8dése, hogy sajit mibirdlataiban
segyetemi elvek” szerint {télkezett, de ki-
4ll a ,szabadreptli zsenik” jogdért, hogy
az intézményesilé (,egyetemi elvekre”
hivatkozd) kritika 6nkényével szemben
,sokszin(” irodalmi életet teremtsenek
(Débrentei  Géborhoz, 1816. dprilis
12., Bajza Jozsethez, 1832. mdjus 12.).
Altaldban is idegenkedik az intézménye-
siil8 szellemi élettdl, sdlyos fenntartdsa-
it hangoztatva a szervez6dé Akadémia
itélkezd és irdnyité szerepével szemben
(Bajza J6zsethez, 1832. madjus 12., Sze-
mere Pdlhoz, 1834. szeptember 21.), de
megkisérti — és sokdig foglalkoztatja — a
lehetdség, hogy a tudés tdrsasdg fStitkdra
legyen (Bdrtfay Ldszl6hoz, 1834. junius
8., 1834. junius 29., Szemere Pilhoz,
1834. julius 25.). Egész életmivét az
sorganikus-evolucionalista” torténet-
szemlélet igazoldsdra, az erdszak-alkal-
mazds erkolesi abszurditdsdnak és poli-
tikai célszertitlenségének bizonyitdsdra
szenteli, kolt6ként mégis felmagasztalja
a ,szent szabadsdg” oltdrdn ,nemesen
kifolyt vér’-t (Rdkos, 1821). Leveleinek
sokasdga szerint tobbnyire a vidéki gaz-
ddlkod6 életformédban ldtja irdi-tudési
karrierjének legfébb akadalydt, de eljut
a felismerésig, hogy ,itt a gleba mellett
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kell maradnom, ha életem legfébb javit, a
Siiggetlenséget, a lehetd polgdri szabadsdgot
elérni akarom” (Kallay Ferenchez, 1814.
december 17.).

Hezitdl6-vivédé  alkatdnak sorsdri-
mdja az aktiv, professzionista politikus
szerephez valé viszonydban teljesedik
ki. Tucatnyi érvet fontolgat, melyekkel
elhdrithatnd kovetté jelolésée, de az el-
nyert tisztséget a legszentebb missziénak
tekinti. Megveti a taktikdzdst, a konspi-
rdciét mint ,polgri alkotvanyunk szelle-
métdl” idegen eszkdzoket, beszédei még-
is zsenidlis taktikusnak mutatjdk, s azt
sem utasitja el, hogy a f8rendiek bevon-
jék a kulisszdk mogotti egyezkedésekbe.

Végiil, miutdn kells sulyt erkélcsi
okot taldl, amire hivatkozva megszaba-
dithatja magdr a kévetség nytigeitdl, alig
illeszkedik vissza megszokott életformd-
jéba, ldzasan keresi az 4j lehet8séget,
hogy visszatérhessen a pozsonyi diétdra.
Itt azonban mdr lényegesen tobbrdl van
sz0, mint egyéni hajlamok és dltaldnos
elvek, s azok 4ltal kindlt — egymdssal
Osszebékithetetlen — életforma-idedlok
birkézdsarél. Kélesey tudja, hogy az
sorganikus orszdggytlés” szerepl8jeként
torténelemformald események sodrdsd-
ba keriilt (Kende Zsigmondhoz, 1833.
julius 16.). Tudja, hogy ,hiba torténik,
tgy lehet, szdzak mulva sem fogjak jovd
tehetni”, s ezért a politikdtdl valé elvo-
nulds a torténelmi vildgbdl valé kisodré-
dds kockdzatdval jir. Ez a kockdzat pedig
nem egyeztethetd 6ssze Koleseynek az
individudlis szabadsdgrdl alkotott felfo-
gdsdval. Nem egyeztethetd ossze, mert
ebben a felfogdsban — Gjra hangsilyozom:
— a szabadsdg metafizikai és torténelmi
dimenzidja szétvdlaszthatatlan egymistdl.

Ebbél a fajta 1étélménybél, s az abbdl
levezethetd torténetszemléletbdl logiku-
san kovetkezik az a gondolkoddsméd,
amely az egyszeri és esetleges (,torténe-
tesen” formdldé) sorshelyzetek mogote
egyetemes (metafizikai) tdrvényszertisé-
geket érzékel, amely tehdt az individuum
kiilsnés jegyeiben 4ltaldnos antropo-
l6giai adottsigokat, a nemzeti histéria
eseményeiben pedig  vildgtérténelmi
tendencidkat ismer fel. Ez a gondolko-
ddsméd pedig éppigy meghatdrozza
Kolcseynek a transzcendencidrdl alko-
tott felfogdsdt, miként az intellekeudlis,
a morilis és az esztétikai értékekhez valé
viszonydt. Ezt irja a Toredékek a valldsrél
cim( tanulmdnydban: ,én azt, aki til-
tette magdt a jé és rossz kiilonbdzésének
érzésén, nem mondom felviligosodott-
nak; mert a f8nek és szivnek felvildgoso-
ddsa nem egyéb, hanem az emberi érte-
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lemnek s az emberi érzéseknek a lehetséges pontig vitetett kimiveltetésok. [...]. Van
benniink bizonyos érzelem, melyet religidi érzelemnek nevezhetnénk, mely szintdgy,
mint a szépnek érzete kiilonb6z8 emberekben kiilonboz6 mértékkel taldlkozik.”

Ha pedig az az individuum 6ncélja, hogy ,a lehetséges pontig” kimivelje ma-
gdt, s az — ember-voltdbdl fakadé — rendeltetése, hogy, ha kell, 6ndldozat 4rdn is
(Parainesis) a kozdssége javéra cselekedjék, nyilvdnvald, hogy az az egyén legmagasabb
rendi feladata, s egyben boldoguldsdnak legnagyobb esélye, hogy a két irdnyba muta-
t6 életprogramot egyenstlyban tartsa. A nagy tettek lehetéségének hidnya nem menti
fel az embert 6nmaga kimivelésének (az 5nképzésnek) a kdtelezettsége aldl, ha viszont
eljon a kozérdekd cselekvés ideje, semmilyen oncéla életprogram nem allithatd azzal
szembe.

Azok a gondolatfutamok és sorsdiagndzisok, amelyeket az ifji poéta leveleibdl
idéztem, s az a vallds- és mordlbélcseleti alapvetés, amelyet a Toredékek a valldsrél
szerzje végzett el, nemcsak dnmagukban segitenek megfejteni a Kolcsey-jelenség
titkdt, de azért is, mert azokban egy vildgképnek és egy életstratégidnak az egész élet-
miivet/életpdlydt dthatd szellemi dinamikdjdra ismerhetiink. Miként utaltam mdr rd,
az ifju boleseld toredékes eszmefuttatdsai a Parainesisben édllnak majd Sssze egységes
gondolati rendszerré, 4m ez a ml nemcsak kifejtett téziseiben, hanem megirdsinak
inditékaiban is magdban hordozza a titok megfejtésének kulcsic.

Ne felejtsiik el, hogy ez a — tobbek 4dltal — szellemi végrendeletnek is nevezett
erkolesbéleseleti esszé akkor sziiletett, amikor egy drdmai torténelmi helyzet kiilonos
moédon vetette fel az aktiv, nyilvdnos politikai cselekvés kényszer(i gyakorldsdnak és
vallalhatatlan kockdzatainak dilemmadjdt. A Kélesey Kdlmannak cimzett Intelmek va-
16jdban annak az orszdggy(ilési ifjusdgnak széltak, amelyiknek élcsapata az 1832-36-
os orszdggyilés idején —Tdrsalkoddsi Egyesiilet feddnév alatt — egy forradalom  ki-
robbantdsdnak szdndékdval kezdett szervezkedni, s amelyik e szervezédés politikai
vezéréiil éppen a Hymnus koltdjét, a szatmdri kévetet szerette volna megnyerni. Kol-
csey szdmdra egy pillanatra sem volt kétséges, hogy a radikdlis politikai mozgalmart a
héctérbdl a kancelldria provokdtorai irdnyitjdk, s hogy Bécs 6rdogi manipuldcidjanak
éppen az dltala vezetett reformellenzék kompromittdldsa a voltaképpeni célja. A po-
litikai programja irdnti elkdtelezettsége azt dikedlja tehdt, hogy évja meg a fiatalokat
az egzisztencidlis ongyilkossdgot jelentd s a reformpoliti-
két is bukdsra itél§ romantikus kalandtdl, egyszer-
smind azonban nyerje meg ket a parlamentdris
(alkotmdnyos) eszkozokkel elérhetd hosszt
tdvt nemzetpolitikai céloknak. Ezek ér-
dekében —  személyes tekintélyének
latba vetésével — olyan eszméket
és eszményeket kell elfogadtatnia
a fiatalabb nemzedék politizalni
késziild  képviseldivel, amelyek
az onépitkezésben , a ,lehetséges
pontig vitetett”  kimivelddésben
mutatjik fel a nagy tettekre valé
alkalmassdg el8feltételét. Mert meg
volt réla gy6zddve, hogy nem elég
pszichikailag készenlétben lenni a
cselekvésre: az igazi készenlét titka
a felkésziilés mindségében rejlik.
Ennck a titoknak a megsejtése
(sic!) és tovdbbaddsa — ez
Kolcsey életmivének el
nem éviil§ 6roksége.
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Kolesey és Kazinezy

GYAPAY LASZLO

akmerdséggel fogok taldn vidol-
tatni, hogy én esmeretlen ifji bé-
torkodom az Orczyak s Rddaiak
bardtjdt fontosabb dolgai kozt
meghdboritani,”’ — kezdte Ka-
zinczynak {rott elsé levelét 1808-ban a
18 éves debreceni didk, Kolcsey Ferenc.
A 49. évében jré ird, aki ekkor a hazai
literatdra taldn legmeghatdrozobb sze-
mélyisége volt, 6rommel fogadta az ifji
sorait, melyek alapos tuddsrél tants-
kodé, megfontolandd  térképtoreéneti
adatokat kézoltek a cimzettel, aki éppen

, MTKCs, fotd: Kardos Judit)

Kresznerics Ferenccel, a tudds paptandr-
ral folytatott sajtovitdt arrdl, hogy miko-
ri volt az elsd Magyarorszdgot dbrdzold
térkép. Kolesey tigyesen vélasztotta ki
az alkalmar arra, hogy kapcsolatba ke-
riiljon a tisztele tekintéllyel. Megvillan-
totta figyelemre méled felkésziileségét,
és tanitvdnynak ajdnlkozott megvallva,
hogy irigyelte ,egy oly ifjinak sorsdt,
mint Vitéz [feltehetéen: Csokonai]
volt, ki egy Kazinczyt nyerhetett ifju-
sdgaban vezériil.”* Az is kezére jdtszott,
hogy levele olyan id8szakban érkezett
Széphalomra, amikor Kazinczy fesziilt
viszonyban volt Debrecennel, ahonnan

szivesen vett informdcidkat. Az ekkor
megjelent Magyar régiségek és ritkasdgok
cimi kotetében példdul élesen tdmadta
a Debreceni Grammatikaként emlegetett
magyar nyelvtant, és onteltséggel vadolta
a vdrost azt kivdnva, hogy szakitsanak ott
azon téveszmével, miszerint ,valamit a
magyar nyelv dolgdban a nagy Debrecen
helyesnek tart, az mind helyes, s azok-
nak irdsaikat kik mdsképen irnak mint
a debrecenick, meg nem olvasva nem
itélnék nyelvronté productumoknak.”
A forrdsok azt mutatjik, hogy mind a

Kazinczy Ferenc széphalmi laka, természet utan festette Jacobey Karoly, nyomtatta Haske és Tarsa, Pest,

két fél vdrakozdsit kielégitette a megin-
dult levelezés, melynek kézéppontjdban
a magyar irodalom tigye 4llt, és mely igaz
bardtsdghoz vezetett.

Kazinczy amellett, hogy 6romée lelte
abban, hogy segitett kibontakoztatni és
sajdt torekvései szolgdlatdba éllitani egy
fiatalember tehetségét, hireket kapott
mivei debreceni fogadtatdsdrdl, st egy
idd utdn sajét verseirdl is érkeztek hoz-
z4 drgondoldsra érdemes birdl6 szavak.
Kolcsey mdr mdsodik levelében kolte-
ményt kiildétt Kazinczynak, aki részle-
tes kritikdval illette aze, és kifejtette sok
tekintetben  elmarasztald  véleményét

Donat Janos: Kazinczy Ferenc (MNM, MTKCs, fotd: Kiraly Attila)

Csokonairél nem titkoltan azért, hogy
4j irdnyt adjon fiatal bardga izlésének.
Ezt olyan sikerrel tette, hogy a debre-
ceni didk szakitva kordbbi bdlvdnyéval,
Csokonaival, elégette osszes addig irt
miivét. Kapcsolatuk elsd szakasza tgy
jellemezhet8, hogy Kolcsey éles szemmel
elleste mestere gondolkozdsmodjdt, izlé-
sét, szemléletét, és onfeledten idomult
hozz4. A tizes évek elsé felében mdr sze-
mélyesen is taldlkoztak, s6t nyelvajitdsi
problémdkon egyiitt is dolgoztak. 1817-
ben Kolcsey kiadta hdrom, nagy vitdkat
kivales kritikdjét — Csokonairdl, Berzse-
nyirdl és Kis Janosrdél —, melyek konnyen
osszefliggésbe hozhaték Kazinczynak az
irodalmi nyelvrdl és izlésrdl kialakitote
nézeteivel. Ugyanekkor Lasztécrél hé-
rom hiressé lett levélben szigortian kri-
tizdlta mesterét, hogy — egyebek mellett
— a nyelvijitési vitdkban tdlontdl meg-
oszté magatartdsival kdros folyamatokat
inditott el. Kazinczy megfontolandé ta-
ndcsnak tekintette bardtja véleményét, és
tovabbra is aktiv szovetségesként szimolt
vele. Kolesey lelki és alkotoi vélsiga mi-
att azonban megszakadt levelezésiik. Az
1823 ¢és 1827 kozdtt zajlé tgynevezett
Ilidszi Por rontotta meg bardtsdgukat.
1821-ben Kazinczy kézremiikodésével
megjelent Vilyi Nagy Ferenc lidsz-for-
ditdsa, mely az elsé énekben sok megol-
ddst vett 4t Kolesey kordbban készitett és
kéziratban Széphalomra eljuttatott Ho-
mérosz-forditdsdbol. Kélesey pldgium-
nak tekintette az esetet, és a nyilvdnossdg
elétt rendkiviil kellemetlen és nehezen
védhetd pozicidba szoritotta Kazinczyt.
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Kettdjiik kozote a bardtsdg csak 1831-ben 4llt helyre, amikor Pesten részt vettek az
Akadémia nyitd iilésein. Azt, hogy ez az 6sszhang egy tjrainduld levelezésben megtes-
tesiiljon, az orszdgot stjté kolerajdrvdny és Kazinczy hirtelen haldla akaddlyozta meg.
1832-ben Kélcsey allt az Akadémia kdzgytilése elé, hogy emlékbeszéddel tisztelegjen
a Tudés Tdrsasdg halottja elétt. Mondanddjdt az egész szonoklat hangnemér meg-
hatdrozé emelkedett felkidltdssal kezdte: ,Mi szép az emberi élet, midén a minden-
napisdg pardnyi korébdl kiemelkedik; s magdt valami nagy, és szent, és milliomokat
érdekld cél utdn intézil™

Sokat eldrul, hogy ebben a nagy fontossdgii nyitémondatban Kazinczy életének
kozponti tdrekvését, a magyar irodalom elémozditdsit (egyebek mellett) a szent szé
jellemzi. Bdr Kazinczy és Kolesey irodalomszemlélete kiilonbozd eldfeltevésekre
épiilt, az irodalom kozosségi feladatdt tekintve nagyon is rokon nézeteket vallottak.

Kazinczy 1810-ben vetette papirra A két természet cimii epigrammadt, mellyel igy
biiszkélkedett Kis Janosnak: ,hanyadik magyar Iré az, a ki az Aestheticdnak ezt &
torvényét csak megdlmodni is tudnd.” Az emlitett trvény Nydradi, a flizfapoéta és a
vers beszéldjének szemléleti ellentétébdl rajzolédik ki:

A poesis kikap a népbdl s a durva valébil,
Es kiesebb tdjra s lelki valéba vezérl.

Es te kevélykedel-e, hogy az eltévedtet az egy és
Szent természethez, Nydradi, visszavonod?
Amit ldt, maga, Nydradinak, természet. Ez egy az:

A mesterség természete néki nem azl®

Kishez irott levelében Kazinczy egy-egy emblematikus nyelvi szerkezettel jellemzi a
két szemléletmédot: ezek szerint Nydradi a Nach der Natur, a vers beszéldje az eis to
kreisson elvét vallja. A gordg kifejezés szokdsos forditdsa: toreked] a jobbra. Kazinczy
tobbszor utal az idealizdlds 4ltala kivdnatosnak tartott médjéra ezzel a formuldval,
szemben a mdsikkal, mely a természet szerint dolgozé eljardst jelsli, ahol a cél nem
mds, mint az érzékszervekkel tapasztalhatd vildg leképezése. Az idealizdldst vallé mi-
vész az érzékszervi tapasztalatot nem tartja illetékesnek a miivészi alkotds sordn dlca-
la teremtett vildg hitelesitésére. Az § célja az, hogy miivészetével lelki tartalomként
jellemezhetd vildgot hozzon létre; egy olyan vildgot, melyet (kdzvetlen tapasztalati
ellendrizhetetlensége miatt) Nydradi nem ismer el természetnek. (,A mesterség [mii-
vészet] természete néki nem az [természet]!”) Pedig a Nydradinak szegezett kérdéssel
(3. és 4. sor) a vers beszél8je kiemelkedd jelentdséget tulajdonit a miivészi dbrdzolds-
nak. Ez a szovegrész ugyanis léthelyzetiinket jellemezve azt az egyetlen mozzanatot
emeli ki, hogy az ember a vildgban tdjékozdddsi pont nélkiil tévelyeg, és a miivészi
dbrézoldst tartja hivatottnak arra, hogy ,az eltévedtet” orientdcids rendszerrel (egy és
szent természet) ajandékozza meg. Bdr a vers beszéldje azt tételezi, hogy a mesterség
dltal létrehozott természet valamilyen Iényegi rokonsdg révén megfoghat6va teszi az
irdnyadé ,egy és Szent” természetet, ennek a kapcsolatnak a mibenlétwérdl a szoveg
nem sz6l. Az epigrammdbdl az kivetkezik, hogy az igazi miivészet feladata etikai jel-
legli: a valddi, a végsd létez8k birodalmdnak megképzésével tdmpontot kell nydjtani
a felszini jelenségek kozote utat veszt embernek. Ezen feladata teljesithet8ségének az
a feltétele, hogy a mivészet dltal megképzett kiesebb tdj révén az ember valamilyen
médon kapesolatba keriilhessen az ,egy és Szent” természettel. A kérdés tehdt az,
hogy igazolhaté-e a muvészi képzet magasabb rendd, a lényeget megjelenitd tokéle-
tessége. Erre a problémdra a hat sor egydltaldn nem reflektdl; csupdn annyi térténik,
hogy a Nydradi szemlélete jegyében sziiletett dbrdzoldst a valésdg lényegi elemeihez
viszonyitva felszinesnek mindsiti a beszéld.

Kazinczy a vershez prézai magyardzatot kapcsolt, melyben [ényeges elemmel b8viti
ki az idealizdlé koltészet elméleti megalapozdsat. Az ,esztétika profinusainak” nevezi
azokat, akik csak azt ismerik el természetnek, ,amit testi szemeikkel ldtnak”. Ezzel
a mindsitéssel kizdrja dket azok korébél, akik a miivészet révén a versben emlitett
szent természethez, a lényegi valésdghoz hozzaférhetnének. Erre vonatkozik ugyan-
is a nem beavatottakra, a templomon kiviiliekre (pro = el8tt; fanum = szent hely,
templom) utald profin sz6. Velitk szemben 4llnak az idealizdlds képviseldi, akik a
kozvetleniil tapasztalhaténdl jobb, feljebb 1év8 vildg megfogalmazdsdra torekszenek.
Kazinczy szavaival: ,Eis to kreisson! [...] ezt kidltozta a gorog Miivész a tanitvdnynak,
s {gy leve, s csak igy leve a Vaticanéi Apoll [...]; igy, és csak igy leve s lehete, hogy

a Gorgon feje is isteni keccsel mosolyog”. Kazinczy a klasszikus gorog szobrészat it
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emlitett nagy alkotdsaiban ldtja az igazo-
ldsdt az dltala vallott esztétikdnak, mely
Ugy nyerhet etikai érvényességet, ha hi-
telessé tehetd az dbrézolds normdjavd tett
fentebbi vildg. Ezt a gondolati 1épést te-
szi meg a vershez f{izétt magyardzat azon
része, melyben Kazinczy Lessing Emilia
Galottijabol idézi azt a jelenetet, melyben
Conti, az udvari festd bemutat megren-
del8jének egy frissen elkésziile portréc:
»»Valéban a kép nincs is inkdbb szépitve,
mint ahogyan a Mesterségnek szépiteni
kelll mond Conti Emilia Galottiban.
A Mesterségnek aszerént kell festeni,
ahogy a plasmai Természer — ha van! a
képet gondold; azon hanyatlék nélkiil,
melyet az ellenkezd anyag elmell§zhe-
tetlenné teszen; azon roncsolat nélkiil,
mellyel ellene az idé kikél.«”” A plasmai
sz6 a gordg megformdl, alakit, gond-
dal kicsiszol, elképzel, elgondol jelentésti
plassé igével rokon, tehdt a jelzds szerke-
zetben a (széppé) formald természetrdl
van sz, melynek elgondolhaté szellemi
tokéletessége az id§ fiiggvényében és az
anyaggal egyesiilve csonkul. Az ilyen
értelemben felfogott természet létezése
mellé ugyan kérddjelet tesz a szoveg, de
ezéltal nem vonja vissza érvényességét az
esztétikdra nézve, s6t a szindarab megva-
lésithaténak mutatja az olyan mtalko-
tést, mely megfelel ennek a normdnak.
Mindez arra mutat, hogy Kazinczyban
az ismeretelméleti bizonytalansdg ellené-
re €l a hit, hogy a mialkotdsban hozzi-
férhetdvé tehetd az elgondolhaté legna-
gyobb tokéletesség, melynek mordlisan
orientdlé szerepe lehet az eltévedt ember
szdmdra. Olyan meggy6z6désrdl van szd,
melyet torténelmi tapasztalattal is hite-
lesithetdnek vél: ,a histéria bizonyitja,
hogy ha valahol a Jd gydkeret vert, ott
mindig a Szép készitette az utat. [...] A
poézis és mindaz, ami ezzel szorosabb
vagy tdgabb Osszekodttetésben vagyon, a
legszebb virdga az emberi elmének”.® A
koltészet, a szép és a j6 egymdsra épiild
fogalmi rendet alkot Kazinczyndl, aki a
jot szolgdld szép melldzhetetlen kelléké-
vé teszi az idealizdldst, ami 4leal sdlyos
etikai tétje lesz a miivészi alkotdsnak.
Kolesey annak ellenére vallott a
koltészet  érték-meghatdrozé  voltdrdl
Kazinczy felfogdsdhoz nagyon kozeli
elképzelést, hogy mer8ben mds tton
kozelitett a problémdhoz. Az 1826-o0s
Nemzeti hagyomdnyok cimi tanulmdny
elején szembedllitja egymdssal az embe-
ri élet két szakaszdt: az ifjd- és a felndtt
kort. Ez utébbit igy jellemzi: a ,férfit a
lélek érettségének nyugalma  bélyegzi;
{8 pontjdra jutott erejével nehéz dolgo-
kat vehet célba s vihet véghez, de okos
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szdmvetéssel tudja magdt a sorssal s a kérnyiilményekkel 8szvemérni, s
elére nézve midén kezd, vigydzva lépteiben, firadatlan a kiizdés koze,
felemelkedett és magos érzelmeiben bdmulattal elegy tiszteletet gerjeszt
maga kériil; az 6 neve: nagy” Ezzel szemben 4ll az ifjusdg, melynek
ykebelében a jovendd férfinak ereje dradozdé bévségben habzik, forr
és viv dnmagdval. Az & karakterében tiiz és nyugtalansdg 6nti ki ma-
gdt; céljai nincsenek, csak reményei; principiumokat nem kévet, csak
sejditéseket; gondolatjai a képzeletben siillyednek el, s képzeleteinek
a kivdnsdg emelvén fiklydt: mértéket, hatdre és lehetetlenséget nem
ismer, s kezd és csindl tobb ldnggal mint erével, t6bb szenvedelemmel
mint ésszel, s igy szerencsében és szerencsétlenségben, akaratjdn és tet-
tein bizonyos regényes szin 6mlik el.” A férfikor ész-kozpontisigival
ellentétben itt a fantdzia tdlsilya jellemzd; a naggyal pedig szemben 4l
a regényes, amely a 19. szdzadi értelmezés szerint ,,0ly vidékrdl hasz-
ndltatik, mely kiilonésen kies, bdjold, mint t. i. azt a regényekben le-
festeni szoktdle.”'" A regényes szin kifejezéssel tehdr Kolcsey a koltbivel
rokon szemléletet vagy cselekedetet jellemzi. Fontos vondsa még az
ifjusdgnak, hogy a férfikorral 8sszehasonlitva , [k]evés tapasztaldssal és
ismerettel, sok kitdrekedd, munkdba folyni akaré tdzzel, felébredezd,
gyakran homalyos és szempillantatnyi kivinsigokkal” jellemezhetd.!!
A szembedlldsbdl az deriil ki, hogy a két életkor két kiilonbozd vildgld-
tds bemutatdsdra szolgal.

Ezek fogalmibb tisztdzdsa sordn fontos szerep jut az #jdonsdgnak, mely ,mindég,
kisebb nagyobb mértékben, lelket lep, s ez a meglepés anndl érezhet8bb, anndl kii-
16n8sebb, mennél Gjabb maga a meglepett lélek, azaz, mennél kevesebb tapasztals-
sokkal tudja a felting Gjat 6szvehasonlitani.” A kordbban nem tapasztalt élmények
ugyanis ,,Ugy hatnak rednk, mint valamely tiindérvildgnak képei.” Ez a kiilonés 14-
tdsmdd, melynek kovetkeztében rendkiviili dimenziét nyer a koriildetiink 1évé vildg,
addig jon létre benniink ,mig okot és kivetkezést messzérdl sem sejditiink”. Amig
tehdt nem szdmolunk oksdgi osszefiiggésekkel ,a tiitneményeket Ggy tekingjitk mintha
azok ismeretlen magassigti 1énynek rendkivil valé munkdlédisai lennének.”'? A sok
Ujdonsdggal taldlkozo fiatal lélekben a fantdzia intenziv, a récié dltal kevéssé ellen-
Srzéte mitkodése révén megképzddik egy felsd, lényeginek tekintett szféra, mely a
lélek szdmdra ugy jelenik meg, mint az érzékszervek 4ltal tapasztaltakat irdnyité erd.
Egy ilyen vildgkép szerint nem a kozvetlen tapasztalati vildg dolgai hatdrozzék meg
a torténéseket, hanem egy ,ismeretlen magassdgi” lény, egy felsd hatalom. A vildg
egésze igy lentre és fentre, jelenségre és lényegre kiiloniil el. Ezzel szemben a felndtt
ember a tapasztaldsok gyakori ismétlddése miatt egyre tdbb oksdgi viszonyt létesit
a jelenségek kozott, és ezzel — bdr a mindennapok sordn a gyakorlati életben egyre
jobban eligazodik — vildgképébdl lassan kiiktatja a felsd, kordbban lényeginek tudott
és magyardz6 erdvel felruhdzote vildgrészt. Az ember igy olyan kérnyezet részévé vélik,
melynek minden elemét oksdgi viszonyok hatdrozzak meg. Ez a rendszer — mindsé-
gét tekintve — egynemd, hiszen benne mindségi kiilonbség nélkiil minden egyszerre
okozata és oka valami mdsnak. Mindez azzal a stlyos kovetkezménnyel jér, hogy mig
a fiatal lélek kétpolust viligképe lehet8vé teszi érték és etika meghatdrozdsit, addig a
felndtt ember egynemd vildgképe ezt kizdrja, hiszen a mindségi kiilsnbségek tételezé-
se nélkiil nem lehet etikdt elgondolni.

Kélcsey a koltdi szemléletet az ifja 1ldtdsmébdjdval azonositja: a , fejleni kezd§ fia-
talka I¢leknek épen gy sotéttisztdban, homdlyon dltalsigdrzo gloria koze tetszik fel a
természet, mint a kdltd el8tt, csakhogy a koltd a lelkesedés [ihlet] pillantatiban a ta-
pasztalds nyomvaszté viligdbél kikapva él, a fiatal lélek pedig még abba nem lépect.”*?
Az életkor-metafora jol érzékelteti, hogy az id8 el6rehaladdsa és igy a tapasztaldsok
szdmdnak novekedése miatt, elkeriilhetetlen a felnétté vélds, ami tdrvényszertien hoz-
za magdval vildgképiik egynem(isodését. Ezt a Kolesey dltal megrajzolt jelenséget jol
le lehet Ggy irni, mint a vildg kitiresedésének, profanizdléddsinak folyamatdt. Az ifja
léleknek az istenit és a szenteket jellemzd dicsfény derengésében tiinik fel a természet,
mig a felndtt szdmdra a tapasztalati vildg szigordan determindlt, nyomaszté rendszer-
ként jelenik meg. Az id6 haladtdval az ember l4t6korébdl sziikségszertien szorul ki a
fenti szféra, a szent, és marad a lenti vildg, a profdn. A koltészetnek tehdt Koleseynél —
Kazinczyhoz hasonléan — nem kisebb szerep jut, mint hogy egyénnek és kozosségnek
éreékviszonyitdsi pont meghatdrozdsit tegye lehetdvé. A kéltészet hidnydbdl fakadé
kitiresedésre utalva ezért teszi fel Kélesey a szorongaté kérdést Berzsenyi emlékére irt

Ismeretlen mester: KBIcsey Ferenc, kb. 1836, acélmetszet, papir,
218 x 142 mm, j. b. L.: ,Nemzeti-képtar” j. j. L.: ,,A’ Rajzolatokhoz
1836” (MNM, MTKCs, foto: Kiraly Attila)

beszédében: ,Mi lenne az emberiség, ha
vaddllatként egyediil élelem utdn futkos-
na? s mi lenne a nemzet, mely egyediil
kalmirkodd nézetek utin indulvén, az
egész természetet csak kincses ldddnak
tekintené, s a csillagok ezreit csak arra
valoknak, hogy portékds hajéja urtdt
igalzgassaik?”14
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2 KOM2, 111, 10.

3 KaziNczy Ferenc: Magyar régiségek és ritkasdagok,
Pest, Mossoczy Institoris Karoly’ szamara Trattner
Matyas, 1808, XXIV.

4 KOLCSEY Ferenc: Emlékbeszéd Kazinczy Ferenc felett,
KOM2,1,713.

5 Kazinczy Ferenc Kis Janoshoz, 1810. okt. 29. =
KAzINCzyY Ferenc Levelezése, |-XXI, s. a. r. VACzy Janos,
Bp., Magyar Tudomanyos Akadémia, 1890-1911; XXIlI,
s. a. r. HARSANYI Istvan, Bp., Magyar Tudomanyos
Akadémia, 1927; XXIIl, s. a. r. BERLASZ Jend, BUSA
Margit, Cs. GArRDONYI Klara, FULO6P Géza, Bp.,
Akadémiai Kiadd, 1960; XXIV, s. a. r. ORBAN LAszLO,
Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiado, 2013; XXV, s. a.
r. S00s ISTVAN, Debrecen, Debreceni Egyetemi Kiadd,
2013 (a tovabbiakban: KazLev), VIll, 146.

6 Kazinczy Ferenc: A két természet = KAzINCzZY
Ferenc Mdvei, I-1l, kiad. SzAuper Maria, Bp.,
Szépirodalmi Kényvkiado, 1979 (Magyar Remekirok) (a
tovabbiakban: KAziNczy 1978), 1, 37.

7 [KAzINCzY Ferenc]: Tévisek és Virdgok, Széphalom,
1811. Reprint, szerk. dr. CsorBA Csaba, hely nélkiil,
Kazinczy Tarsasag és Borsod-Abadj-Zemplén Megyei
Levéltar, 1991 (Kazinczy Konyvtar), 48-49.

8 Kazinczy Ferenc Berzeviczy Gergelyhez, 1810. jul. 23.
=KAzINCZY 1979, II, 296.

9 KSLCSEY Ferenc: Nemzeti hagyomdnyok = KOM2, |,
490.

10 A magyar nyelv szétdra, 1-VI, szerk. Czuczor
Gergely, FOGARASI Janos, Pest [késébb] Bp., Emich
Gusztav, 1862-1874.

11 KOLcsEY Ferenc: Nemzeti hagyomdnyok = KOM2, |,
490-491.

12 Uo., KOM2, 1, 491.

13 Uo., 491-492.

14 KOLCSEY Ferenc: Emlékbeszéd Berzsenyi Daniel felett
=KOM2, 1, 725.
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Hercules a pygmeusok kozott

LUKACSY SANDOR

olesey 1817-ben  kritikdt tett

kozzé Berzsenyi verseirdl a Tu-

domdnyos Gyljteményben. A

megbirdlt vérig sértddoce, és —

irodalmunk nagy veszteségére —
felhagyott a koltészettel. Err6l minden
kézikonyvben lehet olvasni; kevéssé is-
mertek az el6zmények.

A torténet 1810 mdrciusdban kezd6-
dik. E hé végén Berzsenyi Pestre utazott
somogyi falujdbol, versei kiaddsdt eligazi-
tani. Inast vitt magdval, a kocsit jol meg-
pakolta sonkdval, kolbdsszal, és természe-
tesen nem felejtette otthon a pipdjit.

Mivel verseinek Kazinczy levelezdko-
rében mdr hire jart, a koledt izgatottan
vértdk a széphalmi mester pesti hivei:
Szemere P4l, Vitkovics Mihdly és Kol-
csey. Az irodalom ifju titdnjai.

Taldlkozdsuk (melyr8l Szemere igen
részletesen szdmolt be Kazinczynak) a
Duna-hidon tértént, tobbszéri tuda-

Donéat Janos: Bihari Janos, primas, olaj, vaszon, 57,8
X 47,5 cm, 1820 (MNM, MTKCs, foté: Kiraly Attila)

(Kolcsey Ferenc: Emlékbeszéd Berzsenyi Daniel felett)

kozédds ellenére véletleniil.
Szemere megszélitott egy ,ala-
csony termetd magyar’-t:

— Koévetem urasigodat, az
Ur nem tekintetes Berzsenyi
ur?

— Az vagyok. S az ur?

— En Szemere P4l.

Kolcsey, szokott félszegsé-
gével, oldalt 4ll, Szemere oda-
inti; Berzsenyi, bdr szerény-
kedni szokott, hogy & csak
szegény nemesember, tunguzi
vad lakos, nem akar rusztiku-
san udvariatlannak ldtszani, s
békkal fordul Kéleseyhez:

— Kazinczy az arrdl igen
szépen emlékezett, olvastam
szonettjét.

Ezutdn két napig siilve-féve
egylitt voltak: a kolt§ szdlld-
sdn, szinhdzban, vendégl8ben. Amikor
Vitkovics hozzdjuk csatlakozott, egy kis
maldr tértént:

— Megengedjen az ur, pipa van a
szimban, nem csékolhatom meg.

Szemere kommentdrja: ,Vitkovics
pirult, s mi olyanok lettiink, mint akit
leforraztak.”

Hamarosan kideriilt, hogy Berzse-
nyit meg a flatalokat modor- és izlésbe-
li kiilsnbségek valasztjdk el. A pestiek
terhesnek taldltdk a maddrldtta perec és
kolbdsz folytonos kindlgatdsdt; Osszevi-
tatkoztak Kotzebue divatos darabjain
(Kolcsey: JEnelttem kisllhatatlanok” ;
Berzsenyi szerint szivhez sz6l6k); a tun-
guz koled fijlalta, hogy Kazinczy kifo-
gdsolta tdjszavait, a fiatalok nem dlltak

BER SIS

Berzsenyi Dianicl’
SRR o TR R

Hiadia ogy Kataus Ertekentsacl meglolden
bardtja

Helmeczi Mihaly.

Misodik meghdvitett hiadin

Peston, Trattner Janos Tamésnil 1616,

o S
(Szatmarcseke, MUvelédési Haz, Kolcsey-emlékszoba,
fot6: Orban Domonkos)

mellé; versolvasds kozben Berzsenyi és
leendd  kritikusa elégedetlenck voltak
egymds deklamdcidjdval; a Paradicsom
vendégfogadéban Berzsenyi, hallva, hogy
a szomszéd helyiségben Bihari, a hires
cigdnyprimds hegediil, faképnél hagyta
az irodalmdrokat, majd vele egyiitt tért
vissza:

— Bort ide! Te pedig Bihari, htizd! En-
nekem a muzsika, csak magyar néta le-
gyen, igen tetszik.

A taldlkozds nyilvdnvalovd tette, hogy a
két kéled aligha fogja megérteni egymdst.
Mindkettejitkben maradt valami tiiske.
Amikor Berzsenyi pesti bardtait sorolta
fol egy versében, Koleseyt kihagyta.

1813-ban végre megjelent kolte-
ményeinek els§ kiaddsa, majd hama-
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Morelli Gusztav fametszete Cserna Karoly rajza utan:
Berzsenyi Daniel, megjelent Az Osztrak-Magyar Monarchia
irdsban és képben c. kiadvanyban

rosan egy névtelen ropirat Kazinezy és
Ujitd tdbora ellen: a Mondolat. Szerzéi
a széphalmi vezéren akartak iitni, de
Berzsenyin verték el a port. Kiragadtak
verseibdl egy-egy sz6t vagy sort, és hogy
nevetségessé tegyck, zagyva szovegkor-
nyezetbe dllitotedk. Az irodalmi formed-
vényt Berzsenyi egy ,gyerk8ce marhasé-
gd’-nak tartotta, és legyintett rd.

A kovetkezd évben tjabb ropirat, Kol-
csey és Szemere Pdl kozos munkdja: Feleler
a Mondolatra. Kazinczy védelmében a pa-
rédia parédidja. De mit kellett [dtnia Ber-
zsenyinek? Ez az irds is 6t csipkedte meg,
példdul azért a versért, melyben a baju-
szardl szélt. Tovabbd volt egy fiktiv levél,
melyben egy vidéki asszonysdg beszdmol
pesti ldtogatdsdrdl. Férje hangversenyre
meg operdba viszi, a hélgy azonban a ci-
gdnyzenéért rajong: ,Eszemadta Biharija,
be angyali médra hizza!” Berzsenyinek fol
kellett ismernie, hogy ez az 8 kifigurdzdsa,
rdaddsul egy némber képében, a pesti ci-
gdnyozds miatt; ez mdr t8bb, mint tiiske:
csontig hatol6 séreés. Egy id6re megilljc
parancsol bossztisiga kitorésének, de két
hénapos emészt8dés utdn iszonyt levelet
ir Kazinczynak: ,Meggy6zhetetlen hideg-
ség s munkdtlansdg fog el naprél napra...
Erzem, hogy mind magamnak, mind az
emberiségnek meghaltam. Szdzszor fel-
veszem tollamat, s szdzszor leteszem...”
A levél kelte 1816. februdr 8-a; Kolcsey
kritikdja csak mdsfél év mulva fog megje-
lenni, s Berzsenyi mdr az elhallgatds szdn-

dékdr forgatja fejében.

A birdlat, mely dicsért is, kifogdsolt is,
elhatdrozdss4 tette a szindékot. ElStortek
Berzsenyi bész indulatai: ,,Ez a recensio
annyira 4ltalhdgta mind a maga hatérait,
annyira megvet minden illendéséget és
emberséget, annyira eldrulja tisztdtalan
kutfejét, hogy az okosok el6tt maga ma-
gt megcdfolja...” Ugy érezte, a kritikus
nemcsak a versekrdl, hanem személyérél
is goromba véleményt mondott, s ezt
Kazinczyhoz irt levelében keményen
visszatorolta, sérté médon emlitve Kol-
csey testi fogyatékossdgit: LEn ennek a
pimasznak kamuti szemébdl mdr akkor
semmi jét nem néztem, mikor nékem a
pesti kdvéhdzban egy 6l nyckegd verseket
hozott.” Ime a keserves irodalmi ellentét
8soka: a szerencsétlen pesti taldlkozds.

Versirds helyett Berzsenyi tanulmd-
nyokkal akar felelni birdl6jénak. Ezeket
— a benniik foglalt tudomdnyt és eszté-
tikai érzékenységet — a szakma nagyra
tartja, méltdn. De fdjdalom sziilte Sket,
s az néha rossz tandcsadé. A kritika
Ltisztdtalan” kezekben — {rja Berzsenyi —
~csupa méreg s gonoszsignak eszkoze”,
tobbnyire a ,legtorpébbek” haszndljdk;
ilyen térpe (meg nem nevezve) Kélcsey,
a megbirdle koled viszont ,Hercules a
pygmeusok kozoet”.

Kélesey viszontvdlasza is kemény.
»Mennél inkdbb tisztelem 6t mint po-
éedt, anndl inkdbb O6hajtottam volna,
hogy 6 maga poétai fenségébdl egy rossz
esztetizdlonak alacsonysdgdra le ne szdll-
jon.” Késébb higgadtabban tért vissza a
témdra, de mindvégig ragaszkodott ah-
hoz a véleményéhez, hogy nagy kolts-
tdrsa ,sajit dolgozdsait igazit6 kezek ald
venni sem elég beldtdssal, sem elég tiire-
lemmel nem birt.” A miigond profétdja
beszélt az 8serejli tehetséggel; nem volt
kozos nyelviik.

Engesztelésre csak Berzsenyi hal-
la utdn keriilt sor. Kéleseyt kéreék fel,
mondjon emlékbeszédet az Akadémi-
dban. Mindkettejitkhoz mélté szavak
hangzottak el: ,Ha kolt§ nevet csak az
érdemel, ki nemesitett érzelmeket hor-
doz keblében, ki a természete, az emberi
szenvedelmekre vizsgdlé tekintetet vet, ki
a valé életet magas szempontokbdl vevé
fel, a daldt a szépnek és jonak s az 6rok
dicséségnek szentelé, hogy dltala min-
den ifji kebel szent lingra gyuladjon:
valljdtok meg, akkor a kélté bizonyos
jotevéje az emberiségnek” — ilyen koltd
volt Berzsenyi. Egykori kritikdjdt nem
vonta vissza Kolcsey, tovdbbra is a kél-
t8 botldsait emlegette, és a valdsdgot

Kazinczy Ferenc: Kolcsey Ferenc arcéle, 1814 (MTA Kézirattar, fotd: Lang Klara)
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Morelli Gusztav fametszete Cserna Karoly rajza utan:
Kolcsey Ferenc (Szatmarcseke, Miivel6dési Haz,
Kolcsey-emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)

megszépitve mondta, hogy birdlatdért
Berzsenyi elhiilésével fizetett (holott &sz-
sze sem melegedtek), de az emlékbeszéd
onmegszolitd zérlatdban egy nagy lélek
nemes fdjdalma tore ki: ,,...08sz gyer-
mek, szdmldld el a hasznot, mi ifjakori
tettedbdl szarmazik. Korodra akartdl
hatni? korldeolt, kicsiny er8dhez nehéz
akarat!... A sokaség jdrja az Gtat, merre
az ezerképpen viltozé vélemény drja ra-
gadozza; a genie pedig sasként felszall és
elrohan, s dntudatlan szabja a torvényt,
mit kévetni csak & bir erdvel... Arnyé-
ka az elkéltozotnek, sirod felett zeng az
engeszteld szozat! Nemsokdra kovetlek
tégedet...”
Két év milva mér Kolesey sem élt.
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Kolesey és Szemere

Pécelen

BALAZS GEZA

olesey Ferenc egyértelmtien Ka-
zinczy, a nyelvijitds és igy alap-
vetden a neoldgia hive, dm ha
ezt bizonyitani akarjuk, nehéz-
ségekbe titkoziink.

A magyar nyelvijitds mdig legtelje-
sebb monogrifidja Tolnai Vilmos mun-
kdja (1929), mely részletesen, minden
eseményre és a legtobb szereplére kiter-
jed8en mutatja be a mozgalmat. Ebben
Kélcsey Ferencrdl minddssze fél oldal-
nyi terjedelmd része taldlunk: ,Koélesey
Ferenc a Mondolatra valé Feleletben ke-
ményen sikra szall az 6sdiak ellen; sokat
foglalkozik szobirdlatokkal és javitdsok-
kal. [...] Kazinczyval az ir6 egyéni joga
mellect vallott, és gylilolte a tobbség
zsarnoksdgdt, még akkor is, ha az tudés
tobbség. Ezt a felfogdst kiilonben mdr
régebben merithette Pierre Bayle-nek
Dictionnaire /Jz'storz'que et critique c. en-
ciklopédidjdbol, mely egyik legkedve-
sebb kényve volt. Ebbél gytlélte meg
a francia akadémia zsarnoksdgdt a sz6-
kincs féltt, bel8le idézi Bayle felfogdsdt:
»A  szovészat [szbalkotds] szabadsdgdt
soha nem lehet a j6 {roktdl megtagadni,
mert kiilonben a nyelv szegény, meddd
és lankadt leszen.« Kélesey maga nagyon
Gvatosan €l az Uj szavakkal, koziilok csak
a mdr beviltakat — »novorum maxime
vetera« — meri haszndlni. A magyarul
beszélni kezdd kéveteknek »egymdsutdn
taldlgatja« az 0j szavakat a latinok helyé-
be, valésdgos »diaetai neologisticdt« (iz
1833-ban. Azonban Kazinczy legheve-
sebb harcaitdl tdvol tartja magit, mes-
terének vélt talzdsait folyton birdlja, he-
vét mérsékelni igyekszik; akdrhdnyszor
nemcsak aggodalmdnak, hanem még
rosszalldsdnak is ad kifejezést leveleiben,
mert csak az eszkozoket nézi s nem ldtja
a magas célt 4gy, mint Kazinczy. Elveit
Kazinczyhoz és Szemeréhez irt levelei-

ben fejti ki.”!

Barabas Miklos: Szemere Pdl, litografia, kiad. Rauh Janos,
muimelléklet a Divatcsarnok 1853. julius-szeptemberi folyaméhoz

[gy éreékeli Kolesey tevékenységét a nyelvijitds monografidja. Nincs sz6 elképzelé-
sekrdl, mddszerekrél, alkotott szavakrdl — mint a tobbick esetében. Mintha Kélcsey
— az egyértelm dlldsfoglalds (a Kazinczyt és a nyelvijitdst védd Feleler a Mondolatra)
mellett — részt sem vett volna a nyelvdjitds mindennapjaiban. A nyelvtjitdsban sz6-
alkotéként vald részvételérdl valdban nem tudunk. Teljesitménye a kritikdban és a
kozéleti irodalomban meriilt ki. Kazinczy azonban erésen figyelt Kolcseyre: ,,Szemere

és Kolcsey az a két ember, akinek {téletétdl vakon fiiggesztem fel mindenemet”.
Kélesey stiluseszménye

Ksélcsey is Kazinczyra fiiggeszti tekintetét. Térsak a ,tisztdbb” stiluseszmény elkép-
zelésében. Gdspidri Ldszlé szerint: ,Nem (j szavai, hanem egyéni példdja és kritikai
megjegyzései segitik a koltdi nyelv fejlddésének azt a folyamatdt, melyben az eltérd
izlések titkozéseivel — a reformkor végére — egybedtvozddnek a nyelvi éreékek.” A
ytiszta” stiluseszmény valdjdban a polgdrosulds jegyében egységesités, kdzpontositds.
»A polgdrosult irodalom nevében Csokonaitdl paraszti kozonségességét, Berzsenyitdl
nemesi innepélyességét kéri szdmon, de valdjdban mindkét esetben a provincializ-
must tdmadja, s ezért ellenzi a tdjszavak kolt6i haszndlatdt.” Csokonait az ,iskolai
ténussal” (foltehetdleg az erdszakoltnak, didaktikusnak gondolt versezettel) és az ,al-
foldi provincializmussal” (tdjszavak, regionalizmusok) kritizdlja.

Kélcsey 1813-ban Csokonai két versének (Szemrehdnyds, A rézsabimbéhoz) népies,
vaskos szavait finomkodd, valasztékos szavakra cseréli. Példik A rézsabimbihoz erede-
ti (Csokonai) és dtirt (Kélcsey) véltozatabdl:

Nyilj ki; a bokorba’ bolygs > Im a z6ld berekben bolygo
Nyilj ki gyenge kerti zsenge > Nyilj ki bdjjal, mint Aurdra
Oh, miként fog diszesedni > Kertem mint fog diszesedni,
Veled e parinyi Kert! > Szép virig, majdnam veled,

Oh, hogy dhajtjik leszedni > Oh mint éhajinak leszedni,
Rélad azt a drdga szert! > Litvdn égi kellemed.

Berzsenyit is élesen birdlja Kolcsey: ,Berzsenyinél a ditirambok légkire, a tiindér-
ambrézidt hinteni, a hamvedrek mohair biborral festeni stb. kifejezések mellett a »he-
lyenként becstszott provincializmusok«-at szintén kifogdsolja. A méhe, pirholagos,
csatindz, déngicsél szavakkal »a poézis fentebb nemeiben« élni »nem lehet«” — frja.

A péeeli szép napok

1814 nyardt (a levelek, versek, egyéb irdsok tantsdga szerint junius, jalius és augusz-
tus hénapot) Kolcsey Pécelen télti Szemere Palndl. Ite sziiletik a nyelvijitds egyik
valasz-vitairata: a Felelet a Mondolatra (Antimondolat). Kiilonos idészak ez. Szemere
alig pdr hénapja hdzas, Kélcsey itt tolti be 24. életévét, ami akkoriban a nagykortsig
hatdra, szimbdluma volt. A Pécelen eltoltdte hirom honap a konnyelma ,ficdnkolds™:
az 6rém, a mdmor, a viddmsdg, a humor mellett az elkomorulds id8szaka is. Vilasz-
tévonal Kolesey életében. A Vilma emlékkinyvébe cimii verse a két alapérzelem, a
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bardtsdg és a szerelem kozti vivoddsdt szemléleti. Fréter Zoltdn (2015) kulcsversnek
tekinti a fiatal Kolcsey személyiségének értelmezéséhez: ,Minden virdgdt életemnek,
/ Melyet még sorsom nyujtogat, / Viddm vagy gydszl6 szin alatt, / Orémimnek vagy
keservemnek, / Bardtsdg s Szerelem! / Tinéktek szentelem...”

A péceli szép napokrdl levelek, versek és persze az Antimondolar maradt fenn. Va-
jon mi tdreént Pécelen? A versek datdldsébdl tudhato, hogy augusztusban a kézeli
Kdvéin és Bényén volt — egyes forrdsok szerint Szemeréékkel vagy csak Szemerével.
Mivel Kaleseynek augusztus 8-4n van a sziiletésnapja, minden bizonnyal itt, Kdvdn
tinnepelhette meg. A korban a sziiletésnap tinneplése visszafogottabb volt, 4m a 24.
sziiletésnap mindenképpen meghatdrozé, hatdrnap, valaminek térténnie kellett. A
kévai tartézkodds (a versek datdldsa szerint: Kdva, 1814. augusztus) alatt sziiletett két
koltemény a Tudatlansdg (,Sok lydnyt ligy bura hoztam, / S még sirni nem tudok”)
és a Bor-kirdly, a derll, az 6rom, a dioniiszoszi mdmor verse: ,,Csak bor, csak lydny
szerelme / Szivem f8 gerjedelme, / Mit nékem a vildg? / Ha mds trénusra hdg, / S
hirnek fut ellenébe, / Pélcdjétdl kezébe / Félvén a sokasdg: / Fenndll kirdlyi székem,
/ Orszégot a sors nékem, / Es pélcdt szinttgy 4d. / A szék a lydny 6lében, / Orszdg
borom kelyhében, / S a pélca mirtuszdg”.

Am alig egy héteel a kdvai szép napokat kévetden Bényén keresztiil visszautazik Pé-
celre, s ekkor sziiletik (a datdlds szerint utkdzben: Bényétdl Pécelig, 1814. augusztus
16.) a legismertebb szentimentlis verse, a bortié, a szomortsdgé: az Elfojtédds. Vagy
egy konkrét elmarade 6rom, vagy az ifjisdgtdl valé bicstzds szentimentalizmusa.
Mindenesetre fordulépont Kolesey életében, koltészetében.

O strni, sirni, sirni,

Mint nem sirt senki még

Az elsiilyedt boldogsdg utdn,
Mint nem sirt senki még
Legfelsd pontjin fdjdalmdnak,
Ki tud? ki tud?

Ab, fajdalom —
Lingold, mint az enyém, csapongd, s mély,
Nincsen t6bb, nincs sehol!

S mért nem forr konyii szememben?
S mért hogy szivem nem reped meg
Vérozonnel keblemen?

Hogy Kdvén mi tortént, nem tudjuk. Kdva kézség honlapja azonban igy emliti
meg az eseményt: ,,Val6szintileg a nyugalmat kereste és taldlta meg Kédvdn nemzetiink
nagy kéltdje, Kélcsey Ferenc is, aki 1814 8szén egy hénapot toltott a telepiilésen.
A versirdshoz, filozéfiai elmélkedéshez idilli kérnyezetet biztosité faluban a Hymnus
koltdje maga is aktivan kivette részét az évi rendes sziiretelésbdl, majd az azt kovetd
mulatozdsb6l.” Ebbél foltehetdleg tévedés az &sz és az egy honap. A Kdvdn keletkezett
vers ugyanis augusztust emlit. A Kélcsey Ferenc emlékét dpolé emlékedra honlapjén
mdr pontosabban szerepel: ,, 1814 augusztusdban Pécelen tartézkodik. Innen tehetett,
vagy tehettek Szemeréékkel egy pdr napos kirdnduldst, amely sordn a kézségben két
verse is sziiletik: a Zidatlansdg és a Bor-Kirdly cimliek. A munkakedv, a kérnyeze-
tében 1évé, szdmdra kedves emberek vélthattdk ki azt az optimizmust és jokedvet,
amit nagyon ritkdn fedezhetiink fel verseiben.” Es mit tudhatunk meg a szomszédos
Bényérdl, ahol taldn szintén rokonokkal, ismerdsokkel taldlkozhattak, de az is lehet,
hogy csak dtutaztak Pécel felé menet? ,, 1814 augusztusiban Pécelen tartézkodik. Par
napos kirdnduldsa sordn sziiletik az Elfojtddds cimi verse, amelyet a Bényétdl Pécelig
torténd utazds sordn szerzett. Bénye Pest megye teriiletén fekszik, Budapesttdl 25 ki-
lométerre”.6 Es akkor visszatériink Pécelre: ,A févarossal jelenleg kozvetleniil hatdros
kozségben Koélesey Szemerével kotote bardesdguk utdn tobb alkalommal jdre. Az it
foly6 kézos munka szemtantja az a Szemere-kuria, amely napjainkban lakéhaz. Tte ir-
tdk a Kazinczyt védelmezd vilaszukat, a Felelet a Mondolatra cimmel. A Rakos-patak
szépsége, s a hely térténelmi maltja adeak ihletet a Kiizdés, a Roza, a Rikos nimfijd-
hoz, a Rikdczi hajh... cimi versei megirdsdhoz.””

g

Az Antimondolat sziiletése

1815-ben sziiletett meg a Mondolatra vé-
laszul az Antimondolat (a Felelet a Mon-
dolatra). Kolcsey Ferenc és Szemere P4l
1814 nyardn, jinius—augusztusban Pé-
celen irta meg a tdbb 6ndllé részbdl 4llé
ganyiratot (pamfletet), amelyben humo-
rat is megcsillogtatja a két jobardt. Azt
se lehet pontosan tudni, hogy ki vezette
a tollat, melyik részlet Kolcseyé, melyik
Szemeréé. Egy vélemény: ,A Feleler meg-
irdsdban Kolcsey mellett mdsoknak is
szerepiik van, féként Szemere Pélnak;
kozés munka, nem 4llapithaté meg,
ki mit és mennyit irt benne.”® Viszont
Tolnai Vilmos (1929) dgy gondolta,
konny(i eldonteni a kérdést: ,A Feleler
nagyobbrészt Szemere miive; Kolcseytdl
val6 a bevezetés, Zaphir Czenczi levele,
a debreceni grammatikus levele és H6-
gyészi Maté verse, [s] taldn még néhdny

Felelet a Mondolatra (Almosd, Kélcsey Ferenc Emlékhaz,

fotd: Orban Domonkos)

o ORDEON URNAR:

jegyzet.” A megjelenés kériilményeit igy
ismerteti Tolnai (1929): ,A konyv ki-
nyomtatdsdt cenzdra nem engedte meg;
a szerz8k tdvollétében Bilkei Pap Ferenc
kénytelen volt médositani a szovegen, a
cimlapon 4ll6 Somogyi Gedeon helyé-
ben Bohdgyit tett s igy 1815 juliusiban
a konyv megjelent. A bevezetés Kolesey
tollébél Bohdgyi Gedeon nekrolégjdt
kozli, melybe mindaz fel van dolgozva,
amit Somogyi Gedeonrél megtudhattak.
Utdna a korabeli préza- és versirok méd-
jdn kiting stilusparédidk, melyek a pé-
rias, parlagi, terjeng6s kényszeredett el6-
addst, a mesterkélt verselést, a Debreceni
Grammatika tuddkossdgdt gunyoljak;
f8leg sikeriiltek a nagyképli jegyzetek,
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Angyalbirbe Rotve, eggy Tanet-forint,

melyekben lehetetlenség rd nem ismerni
a mintdra: Csokonai sokjegyzet(i kiadvd-
nydra.”

Tehdt vagy egyiitt hozték létre, vagy
inkdbb Szemere irta a répiratot. Nydry
Krisztian (2013) fgy szerettek 8k cimi
kotetében Kolesey Ferencnek Szeme-
re Pdlhoz kiildott levelei és versei alap-
jén gy véli, szerelmet érzett irdnta: ,A
szerelmi életérdl példdul olyan kétértel-
mi félmondatokat lehet olvasni, hogy
a »Szemere Pdlhoz valé viszonya még
a szentimentdlisnal is t6bb volt«. [...]
Valészintileg nagyon elfojtds fiatal srdc
volt, akinek nem nagyon volt mihez
viszonyitania. Az ldtszik a leveleibél,
hogy prébalja nagyon elmagyardzni sajit
maga és az olvasoi szdmdra a kiilsnbsz48
érzelmek természetét: folyamatosan azt
elemzi, hogy mi a bardtsdg, mi a szere-
lem, mi a hazaszeretet. Nem véletleniil
taldlja ki azt a konklaziét, hogy mindez
lényegében ugyanaz.”

DIcsHALOM
1815

E sorok nyomdn az irodalomtorté-
nészek élesen tdmadni kezdték Nyi-
ry Krisztidnt. Margdesy Istvdn szerint
(2013) ,az 4dllitds gy lenne pontos,
hogy Kélcsey olyan retorikdval irt leve-
leket bardtainak, ahogyan ma szerelmi
szitudciéban irndnak. Akkoriban olyan
szélséségesen  szenvedélyes, 1élekkion-
t6 retorikdval éltek emberek, amit nem
lehet egyenesben leforditani a jelenlegi
szokészletiinkre.” Nydry viszont dgy véli:
»Hogy szerelmes levelet irt Szemerének,
az tény, hiszen érzelmeit szerelemnek
nevezi. A kérdés az, hogy ez modern ér-
telemben vett szerelemérzés-e, és van-e
erotikus tartalma. Véleményem szerint
okunk van feltételezni, hogy erotikus
tartalmat sem nélkiil6z6 szerelmet érzett
Szemere P4l irdnt. Mindennel egyiitt a
Kéleseyrdl sz6l6 a legkevésbé dllitd jel-
legli irds a kotetben, amelynek a végén
jelzem, hogy nincs megnyugtaté valasz.”
(A vitdhoz ldsd még: Osztovits, 2013.)

Nyomozzunk  egy
kicsit mi is! Kolcsey és
Szemere mar kordbbrél
ismerték egymdst, bard-
tok voltak. 1814 fontos
év az életiikben. Szeme-

re 29 éves, két éve igaz-
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gatja a péceli birtokot,

tavasszal feleségiil vette
tavoli rokondt, Szemere
Krisztindt. 1814 nya-
ran Kélcseyt a Szemere
hdzaspdr vendégiil ldtja
péceli birtokdn. A ,pé-

celi szép napok” furcsa

A4 keretben zajlanak. Sze-

mere friss hdzas, Kol-
csey éppen akkor lesz

Kazinczy Ferenc: A péceli Raday-kastély, 1829 (MTA Kézirattar, foto: Lang Klara)

Kélcsey Ferenc

BORDAL

Igyunk derfire,
Ieyunk bortra,
Ugy is hol kedvre,
Ggy is hol bura
Fordul az élet.
Kedved a j6 bor
Jobban éleszti,
Budat a j6 bor
Messze széleszti,

S elmulat véled.

Minden por, dlom,
S fiist e vildgon;
Mi haszna gdzol
A boldogsigon
A hir bardtja?
Ha dob riadt a
Harc reggelére,
Patakban omlik
Hulldmz4 vére,
S bérét mds ldtja.

Békételen, bus,
Senyved magiba,
Kétség s remény kozt
Vir s fél a kdba
Percet s esztend6t.
Miért t6r6dol
Sziik életeddel?
Napod ma mit nydjt
Kbszonve tedd el,

S hagyd a jovendét.

Reggel vagy estve,
Szélben vagy csenddel,
Eljon magitdl
Sorsod mit rendel:
Miként nydr és tél.
Ernyét keress, ha
Késziil bortlni,
Szenvedj, ha nem tudsz
Hov4 vontlni,
Fordulhat a szél.

Eld a jelenlét
Percét s orajat,
Egyiitt lefutja
J6 s rossz pélydjdc,

S egyiitt hiny véled.
Igyunk dertire,
Ieyunk bortra,

Ugy is hol kedvre,
Ugy is hol bura
Fordul az élet!

Cseke, 1822. december 7.
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24 éves, nagykort. A Feleletben jelolve van néhdny nap, hogy mikor sziiletnek az
egyes fejezetek. Iddrendi sorrendbe téve: julius 18. (Bohdgyi Gedeonhoz...), jil. 22.
(A lepe...), jal. 26. (A Satyrus...), jul. 28. (Bohdgyi Gedeonhoz. . .), aug. 25. (A Bisongd
Amor...).

A péceli versek datédldsa a kovetkezd: Vilma emlékkinyvébe (Pécel, 1814. jun. 25.),
Kiizdés (jun. 28.) — az utolsé pontos ddtum: A lydny dala (Pécel, 1814. aug. 18.)

A péceli Antimondolatr-konferencidn Hujber Szaboles (2015) felidézte Szemere
és Kolesey levelezését. Kolesey 1814. augusztus 8-dn toledtte be 24. életévét, tobb
levelében is hangsilyt kap ,huszonnégyévessége”. Pécelrdl két rovid levelet kiildott
Helmeczy Mihélynak, hogy ,a vdrosi literdtor a falusinak adjon valamit b8vségébdl”,
vagyis konyveket kiildjon neki Pécelre. fgy indokolja: ,Palim elment innen hazil s
magamban vagyok. Unalom és reflexio gondolatokat hoztak fejembe, melyek taldn
kiilsnben nem fogtak volna jéni...” Augusztus 1-jén kelt tjabb levelében még min-
dig vérjak a Mondolatot, de mar kaptak igéretet Rdday grof fiskdlisicsl, hogy megkiil-
di nekik. ,A rend igen szép, s a nyelvmivelésnek j6 dtdn vagyunk. Meg fogjuk ldtni a
resultdtumot...” Elképzelhetd tehdt, hogy az unalomnak koszonhetjiik a Feleler egyes
fejezeteit, dtleteit? Kiilonds, hogy Mondolatot kér Kélcsey, hiszen kellett lennie Sze-
mere birtokdban is. Julius 23-ai levél: ,némely konyvekre van sziikségem, melyek a
Pali ruindvd vélt bibliothékdjiban nem taldltatnak.” Az egyiitt t6ltote id6 utdn Kol-
csey Csekén, majd Almosdon tartézkodik, itt éri Szemere levele efféle kérdésekkel:
»Nem gyégyultdl-e még ki a grammatomanidbdl? Vagy ismét a koltés lelke fogott el?
Vagy taldn a nydri egytittétiink lebeg el8tted, s poétai epistoldban akarod kidnteni
az édes, és téged mint engem is nevetésre vonzé torténetecskéket?” Hujber Szaboles
szerint: ,Az egyiittlétiink és nevetés szavak, valamint a kicsiny{t8 képzé fontosabbnak
ldttatjdk a szellemi kaland kozos dtélésének lélekiiditd voltdt, mint az eredményiil
keletkezett dokumentum (Felelet...) lehetséges hatdsdt”.

Frater Zoltdn (2015) irodalomtorténész is foltette a kérdést: ,Mi a helyzet a ba-
ratsdggal? Kiilénosen a »bardti forrd csokokkal« kezdédd levelek cimzettjéhez sz616,
Szemere Pél irdnti érzésekkel? (Egyébként nem csak Szemerének kiildste leveleit kez-
di csokokkal Kélesey.) Még manapsdg sem mértiik fel kimeritden, mennyire dsszetett
érzés a bardtsdg, amelyben — hogy csak a leger8sebb elemeket emlitsiik — a kozos
érdeklédés, a szimpdtia, a mésik elfogaddsa és igen, némi szexudlis vonzalom is meg-
figyelhetd [...] J6 irodalmi alkotdsban igen nehéz, szinte lehetetlen hazudni, mert a
szerz, amikor szdvegét létrehozza, akaratlanul is sok mindent eldrul belsé késztetése-
ir8l. Kolesey Andalgdsok cim( verse, amelyet »Szemerémhez« cimzett, egyértelmien
a bardtsdg sikjdn marad. A bardtsdg alapja itt is a kozos érdeklddés, a két fogékony
lélek hasonlé reakciéinak kiemelése: »Erez, miként Te, nagy lelkébdl / Szent ldngokat
csaponganic, s oddig megy a bizalmas bardtsdg leirdsdban, hogy bardtjdt a n8i nemmel
osszefiiggésben — tegyiik hozz4, a n8k irdnti vonzalommal egyetértve — l4ttatja: »Mel-
lét a pdsztorok virdnyin / Erosnak vigan nyitja fel, / Andalogvén a hegyek lednyin /
Tisztdn heviils érzésivel; / Holgy mellett olvad hiis berekben / Csalogdny szivrdzé
daldn, / Ling ébred a tekintetekben, / Remegve nyul kéz kéz utdn« — ez utdbbi so-
rok médr-mdr szinte nyiltan jelzik az erotikus tartalmat [...] Az intimitdson alapulé
kapcsolat érintkezik a bardtsdggal, hiszen a bardtsdg alkotérészei kozote is tobb intim
elem taldlhaté. De csak az intimitds elemei, amelyek Kélcsey és Szemere esetében
nem csaptak 4t a szexet is magdba foglalé szerelem érzésébe. Ha mdshonnan nem,
Eric Berne-t8l tudjuk, hogy semmi nem bolygatja meg annyira a bardtsigot, mint a
szex, és semmi nem bolygatja meg annyira a szexet, mint a bardtsdg. Szemere és Kol-
csey ebben az idében, a Pécelen toledtt szép napokban igen j6 bardtok voltak. Bard-
tok, ahogyan kedves koltdik, példaképeik és olvasmdnyaik szerzi, Goethe és Schiller
voltak bardtok. Kolcsey és Szemere, a Felelet. ..-en egytitt dolgozd, hetekig egyiitt laké
két magyar koltd, szigetnyi Eurdpa volt akkor, Goethe és Schiller Pécelen.”

Szérényi Liszlé (2013) irodalomtdrténész feldultabban igyekszik helyére tenni a
dolgokat: ,Ilyen stilusban irtak, ezt mindazok tudjik, akik valaha behatébban fog-
lalkoztak a korral, amely Kélcsey kora is, és ismerik valamelyest a szentimentdlis-ro-
mantikus stilust, tovdbb4 van benniik valamennyi 6nmérséklet, amely néha tidvosen
megakaddlyozza azt, hogy az ember nevetségessé valjék. [...] Az internetezés a mara-
dék észt is gyériti, én inkdbb olvasdst javasolnék helyette.”

Megkérdeztem Fiizfa Baldzs irodalomtorténészt is. Ezt irta e-mailjében: ,A sze-
relem mindig is az irodalom legf8bb tdrgya volt, még inkdbb, ha van benne valami
»blikkfang« vagy »eltévelyedés«... Nydry irdsdt nyilvdn szdzszor tobben olvastdk, mint
Kélcsey vagy Szemere szovegeit. (Rdaddsul a Facebookon kezdte 8ket publikdlni.)

/28

Nyiry beletaldlt valamibe, amitdl még az
irodalom is jra érdekessé vdlhat a nagy-
kozonség szdmdra. Ugyanakkor ez nem
irodalom(torténet). Erésen meg kell kii-
16nbéztetniink a szerz8k biografidjdt és
a szovegeket mint nyelvi jelenségeket.
Utbbbiakrél — ami az irodalomtorténet
tulajdonképpeni tdrgya lenne — Nydry
semmit sem mond (mentségére: ez nem
is célja).”

Azt is hozz4 kell tenni, hogy bardtsd-
guk és egylittm(ikddésiik ezutdn is meg-
marad, igaz, Kolcsey életében a szerelem
t6bbé nem jelenik meg, s a kritikai élet-
be és a kdziigyekbe valé beletemetkezése
a magdnélet kompenzdciéjaként is fel-

foghaté.

Irodalom
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»A bardtsig Kolcsey életében a legértékesebb emberi kapesolat
volt. Taldn — ha elképzelhet§ — t6bb is anndl, lételem, létfelté-
tel. Kézenfekvé dolog életének koriilményeiben taldlni meg az
okokat; sziilei korai haldla, a csalddi élet bensdségessége helyett
a testvérekkel valé bajoskodds, taldn szeretethidny, érzékeny-
ség; mds szempontbdl ez a kor az érzelmek kora, a sentimental-
lyrisch nemesak koltészeti jelenség volt, hanem életérzés is; Kol-
csey klasszikus miiveltsége révén ennek az alapvetden érzelmi
jelenségnek, viszonynak igen hatdrozott, erds erkolcsi toltést is
adott. Vonzéddsait, vélasztdsait elsdrenden ez hatdrozta meg;
ezért valt hideggé Dobrentei irdnt, 4tldtva a bardtsdgot az ér-
vényesiilésnek, az elénydknek aldrendeld tigyeskedésén vagy a
Szemere Palhoz fiz8d6 erdsebb érzelmi szdlak tették tartdzko-
doébbd Bajza irdnt [...], s kiilénés mdédon az igen szoros és mély
bardtsdga Kallay Ferenccel amiatt nem tudott a régi héfokon
heviilni 1832 decemberében, tizennyolc évi tévollét utdn, mert
— mint {rja — »a katonai pdlydn gonosz szerelmet Gizni tanult
azon istenséggel, ki sz8l6lombbal koszortizza homlokdt.« Mds-
felél szépszdmu levélbeli vallomds bizonyitja a tartds, még a
kortdrsi egyéb bardti levelezéshez viszonyitva is magas héfoka
bardtsigdt Szemere Péllal, Bértfay Ldszléval, Dedk Ferenccel,
Kazinczyval [...] és nem utolsésorban Wesselényi Ferenccel.”

M (Szabé G. Zoltan)

A Kélcsey-naplo Wesselényije és a Wesselényi-naplé Kolcseyje = Remény s emlékezet.
Tanulmanyok Kélcsey Ferenc sziiletésének 200. évforduldjdra (szerk. Taxner-Téth
Ernd, G. Merva Maria), Budapest-Fehérgyarmat, 1990, 61-68.

~Wesselényi és Kolcsey testalkata, koznapi életmddja, az élet
oromeihez valé viszonyuldsa felttinden kiilonbézote.
Wesselényi szangvinikus, robbanékony ember volt. Hamar
eljdrt a keze, s ezt kocsisa, vaddsza, irnoka gyakran megszen-
vedte. Mindenkor kényszeresen gydzelemre tore. Orok bizonyi-
tds volt az élete. Céllovésben, kard- és tdrvivasban, lovaglds-
ban, kocsizdsban, tszdsban, gyalogldsban legyézhetetlenségre
torekedett. Mintha a gyermekkordban az 6t gyakran szdmon
kéré, kordn elhunyt apjdnak akarta volna bizonyitani, hogy bé-
torsdgban felndtt hozzd. Fizikai erejérdl legenddk keringtek. A
szerelmére vagyé nék messzi f6ldrdl felkeresték. Az italt sem ve-
tette meg. A testet aszalé diétdnak sem volt hive. Ir6 bardtja, J6-
sika Miklds ilyennek ldtta: »kdzéptermetd, vaskos férfit, strd,
barna hajjal s vel8s, habdr nem szorosan véve szép vondsokkal
—, rendkiviili orgdnummal volt megdldva, mely nagy mélysége
dacdra sok érccel birt, s igen kellemesen hangzott. Mindamel-
lett, hogy az embert megrdzta. Pompds szénok volt. Nagy mes-
tere a hangsulyozdsnak — és a nem tilzott kézmozdulatoknak.
Egyébirdnt a legférfiasabb alak, kit csak gondolni lehet.«
Kolcsey az 1832-ben kezd8d$ diétdn ilyennek irta le Wesse-
lényit: »A murdnyi bajnok maradéka kézéptermett, de széles és
vastagizmu férfit. Hangja er8s és dorgd; alkalmas egy tengeri
zajos csatdban, vagy a populus rex legcsapongdbb gytilésében
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Barabas Miklds: Wesselényi Miklos,
litografia (MNM, MTKCs, foto: Kiraly Attila)

fiilen és keblen uralkodni. Beszédét elvrél elvre szokta vezetni;
egyszerre nem onti ki magdt, hogy mdsod- és harmad izben is-
mét tjakkal dllhasson fel. Kifejezései er8sek, de sokszor cifrak,
s nem ritkdn metszdk.«

Kolesey sajdc kiilsejét is »megfestette«. A portrét Kazin-
czynak kiildte el 1814-ben: »az én belsém tlizzel teljes — irta —,
de kiils6m, ezen nyomorult alkotmdny test, mindenre alkal-
matlan. Szerfelett puha vagyok, s ezen révidldtdsa szem, ezen
tobbnyire ziigd fej azt teszik, hogy félve Iépjek minden tdrsasdg-
ba, hol nagyon ismeteres emberekre nem taldlhatok. E nélkiil
régen kerestem volna itt, a virmegyében magamnak hivatalt,
csakhogy munkdtlan ne legyek.« Hasonlit ehhez Toldynak
1826-ban Bajzdhoz kiildétt portrévézlata: »Ldttam Koleseyt.
Kolcseyt, kit mi lelkiinkben mér oly rég viseliink, szeretettel
és tisztelettel, s kit ldtni és ki dltal szerettetni mindég leghébb
kivdnsdgink kozé tartozott. Kiilonosb alakot még soha nem
létedl, bardtom. Egy-két ujjnyival magasabb ndlam, igen so-
vény s gydngéd alkotdst. Feje s Szokratész feje azon-egy. Az
az el6re domborodé koponya, mely egész arcdra drnyat vet, az
a kopasz f8, mely csak koros-koriil néet be hajjal, mintha meg
volna korondzva; az az orr és 4ll — nézd meg valahol Szokratész
biisztjét [mellszobrdt]. Jobbik szemét éj boritja, a balt annyira
behunyva tartja, hogy nehéz kivenni, kire néz; kiilénben szeme
hasonlé az enyémbhez szinére nézve, csak hogy igen bemertil-
nek a fejbe, haja sz8ke. Sem bajsza, sem barkéja. Képe sdpadt,
s a cinicizmus vondsait viseli. Szava nem mély, hanem a mély
és magos kozt kdzépszert tartd, a székat hizza, tdgitja, lassan
beszélve. Az egész alak a vildgtol elkeseritett, de mélyen gon-
dolkodé férfit képezi. Vondsos pantallét s német dolmédnyt hor-
dott. Nyakdn a kend§ egyszertien volt kétve, s oly keskenyre,
hogy midén fejét keveset emelte, az Addmalméja igen kifelé
dlla. A bemutatdsndl felkelt a pamlagrél, melyre oldalvdst td-
maszkodott, kezeit combjaira feszitve, merd 4lldsban, csak fejéc
hajtotta meg egy ’aldzatos szolgd™-val, s képén némely vondsok
fejlettek ki, melyek mdskor nem ldtszanak; s nem mizantrépot,
hanem inkdbb hipochondrikust drulnak el, de szelid és meleg
lelkti hipochondrikust. Nekem 6rém és kin volt ezt az isteni
férfit ldtnom.« Ezen a visszahiz6dd, énmagiban 6:l6d6 szemé-
lyiségen sokat véltoztatott a Szatmdr virmegyei, majd az orszdg-
gytlési kozszereplés. Emellett a kéltd 6nbizalmdt fokozta, nyil-
vanossdg eldtti fellépését kozvetlenebbé tette szépirdi sikere is.”

U (Takdacs Péter)

Kélcsey és Wesselényi baratsaga (kézirat)

»Wesselényi és Kolcsey: két, szinte minden vondsiban kiilonbs-
z8 személyiség, de azonosak a haza szeretetében, az erkélcesi igé-
nyességben, tisztasdgban és elhatdrozottsdgban. [...] A két fér-
fit mdr az 1832-36-os orszdggyilés kezdetén hamar egymdsra
taldle, s eszméik, céljaik azonossdga mellett a két személyiség
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kiilonbozdsége szerencsésen egészitette ki egymdst. Kolcsey
félénkségével, tartézkoddsival szemben Wesselényi magabiz-
tossdga, szivossdga, tenni akardsa elevenen tartotta Kolcsey
aktivitdsdt is. Tovdbbd Wesselényinek a tényeket tekintve
sokszor nagyvonald, a bombasztikustdl nem idegen retorikdja
mellé Kéleseynek nemcsak tdrgyi, de elméleti szempontbdl is
dtgondolt, hibdtlanul szerkesztett beszédei 4llithatok. [.. ]

Kolesey Orszdggyiilési Napldja meglehetds pontossdggal
rogziti taldlkozdsaik id8pontjdt, jellegét, s azt is érzékelteti,
hogy milyen hatdssal volt rd Wesselényi személyisége, mi-
lyen mértékben befolydsolta, pontosabban mennyire volt rd
felszabadité hatdssal. Meglehetésen gyakran taldlunk olyas-
féle kitételeket, mint: »Estveledett, s Wesselényi jott hozzdm
[...]; Felnyitdim a levelet, s a hang fdjdalmdval eltelve futék
Wesselényihez.« [...] 1833 janudrja és mdjusa
kozote alig telt el nap, nem volt olyan fontos
esemény, mely megbeszélés, éreékelés, egyez-
tetett akcidk nélkiil mulott volna el.

Wesselényi 1833. mdjus 5-i tdvoztdval Po-
zsonyb¢l Kélcsey magdra maradt. Hogy kap-
csolatuk, ez a bardtsig mit jelentett neki, azt
mér médjus 12-én a Wesselényit rendszeresen
tdjékoztatd levelei elsd darabjiban a kovetke-
z8képpen vallotta: »Tévoztod 6ta elhagyatva
érzem magamat; nem mintha nem volndnak
itt jo- és tisztalelki emberek; de a férfinak,
kinek a szerencsétlenség jutott: koled lenni
meleg kebelre van sziiksége, hol lingjai test-
vérlingokkal taldlkozzanak; s ily kebled, édes bardtom, itt
csak neked vala.«

De barétja tdvolléte nemcsak személyes veszteség; az or-
szdggy(ilési ellenzék munkdjdt, mely legaldbb ennyire sajit
tigye Kolcseynek, Wesselényi tévozdsa hasonlé méreékben
érintette. Az Orszdggyiilési Naplénak utols6, dsszefoglaléd ré-
szében mondja Kélcsey, hogy mar 6sszejovetelekrdl sz6 sincs,
»semmi egyetértés, semmi pontra vonulds, [...] Wesselényi, s
az 6 6szveflizd lelke nincsl« [...]

Majd a kovetségrél lemondé, Szatmér megyébe visszatérd
Ksolesey egyik f6 feladatdvd éppen Wesselényi tigye val. [...]”

u (Szabé G. Zoltan)

siromba.”

»Az 1830-as évek mdsodik felében, a liberdlis reformmozga-
lom erésodésével a Metternich irdnyitotta kormdnyzat meg-
gy6z8désévé valt, hogy Magyarorszdgon kiterjedt forradalmi
szervezkedés létezik, melyet egy eurdpai kozpontbdl irdnyita-
nak. Az 8sszeeskiivés fejének Wesselényit tekinteteék, céljdt a
birodalomtdl valé elszakad4sban littdk. Mivel semmilyen bi-
zonyitékkal nem rendelkeztek (nem is rendelkezhettek), mds
vddakkal inditottak politikai pereket. Ezek egyrészt a meg-
félemlitést, masrészt az ellenzék vezetdinek a kozéletbdl vald
eltdvolitdsdt céloztak.

Az elsé célpont Wesselényi volt, aki ellen egyszerre két per
is indult. Erdélyben azzal a vdddal, hogy az 4ltala vdsdrolt
sajtén, cenzori engedély nélkiil kinyomatta az orszdggyilési
naplé néhdny ivét. Magyarorszdgon az 1834. december 9-i
szatmdri megyegy(ilésen, az drokvélesdg mellett tartott beszé-
déért, annak a kormdnyt kemény szavakkal birdl6 kifejezése-
iért, hiitlenség vddjdval indult eljards ellene. [...] A per négy
év milva, 1839-ben jutott el az {télethirdetésig. A hitlenséget
nem lehetett bizonyitani, ennck ellenére Wesselényit hdrom

1. SOTSOMat mostohanak
mégsem mondhatom;
mert talaltam egy-két

hii keblet; mert korunk s
hazank néhany jeleseinek
sseretetét viendem

W (Kolcsey Ferenc: Parainesis)
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év bortonre {téleék. Két hénapnyi raboskodds utdn [...] engedé-
lyezték, hogy stlyosbodd szembaja gydgykezelésére a sziléziai
Grifenbergbe utazzék.”

2 2
u (Fonagy Zoltan)

Bevezetés = Wesselényi Miklés (szerk. Fénagy Zoltén), Uj Mandatum, Bp.,
1998 (1999), 9-21.

,Kélesey utolsé két évében idejét, tennivalsit — a megyei, hiva-
talos munkdn kiviil — a szatmdri igy miatt megvadolt Wesselé-
nyi 4rtatlansdgdt bizonyitd, kell§ szdmu és értékd mentd-, illetve
védbtant elteremtése, a tandvallomdsok gytjtése, majd a dere-
kas védelem elkészitése, a Wesselényi-védSbeszéd egy részének
megirdsa wltdteék ki. [...] Mindezt megbeszélendd, tisztdzandd,
a bdré [...] 1838. augusztus 8-4n este Csekére érkezett, s majd
midsfél hétig keményen dolgoztak a
nevezetes véd8beszéd szovegén. Wes-
selényi napléjdnak bejegyzései ezzel
kapcsolatban igen rovidek s tomaorek.
Példdul augusztus 9-én igy ir: »Kol-
cseyvel dologhoz fogtunk; egész nap
munkdba, Dolgozata igen derék.«
[...] 10-én: »Szakadatlanul dolgo-
zunk Ferivel.« [...] Majd augusztus
24-én megnyugodva irhatta: »Kész
mdr a replicink, s ma egészen le is
lesz két példdnyba adva. Negyven iv-
nél izmosabbra nétt. Jél elsiile mun-
ka.« Wesselényi ezzel a jo érzéssel
utazhatott el Kolcseytdl; bucstjuk, noha egyikiik sem sejthette,
hogy az utols6, emlékezetes maradhatott, hiszen »estve — mint
irja — sokdig voltam Ferenccel, s meleg — tgy lehet — hosszu bu-
csut vettem a lelkes férjfitl.« Wesselényi mdsnap hajnali hdrom-
kor indult Kélcsey szekerén s lovaival. [.. ]

A kovetkezd napok eseményei, Kolcsey rossz kozérzete, gyen-
gesége, fehérgyarmati dtja, megfdzdsa, betegsége, majd hald-
la augusztus 24-én, leginkdbb Kolcsey Anténia Wesselényihez
irt levelébdl ismertek. A bidré azonban kordbban értesiilt réla,
augusztus 30-4n, Bartfaytél. »Eppen diétdlék — frja —, midén
Bértfay azon rémitd hirrel lépe be, hogy Kélcsey megholt. Nem
jott konny szemembe. Sdhajtds sem kelt keblembdl, mennykd-
csapds volt, de amely 4ltal nem szétziizva, hanem elfagylalva s
kévévélva érzém magamat. Szegény nemzet, mi kevés kijelelt
fiad van, s a kozziil a legnemesebbiket, legnagyobbikat vesztened
kelle. Ugy latszik, vesztiink fenn van elrendelve. Kedves, kedves
Bardtom. Te is elmentél, elére — tigy hiszem — nemsokdra foglak
kisérni. Konnytilk, valahdnyszor azon kételékek egyike szakad,
mellyel még e nyomor vildghoz csatolnak.«

A szdveget olvasva ma is megrendiiliink. A Pap Endre 4ltal
feljegyzett sokszor idézett szép retorikus mondat, a »Nem kézénk
val6 volt« jél hangzik, hitelességében sincs okunk kételkedni, de
a naplé vallomdsa megrdzébb; bizonyos, hogy nem a kdzénség
szdmdra késziilt. Egyébként ez a kijelentés némiképp kétértel-
mi. Szivesen idézik abban az értelemben, hogy Kélcsey magas
idealizmusa, tiszta erkdlcsisége nem e vildgra val6, noha éppen
az életm( maga, de a levelezés és az Orszdggyiilési Naplé is arrdl
tanuskodik, hogy Kolcsey a gyakorlati, politikai életben — elveit
fol nem adva — nagyon biztosan élt a lehetdségekkel. Sokkal in-
kabb ldtszik valdszinlinek az az értelmezés, mely szerint a nem
tilsdgosan magas erkélesi-politikai szinten él6 megyei nemesség
bizonyult méltatlannak az eurépai miveltségi, feddhetetlen er-
kolest Kolcseyhez. [...]”

M (Szabé G. Zoltan)

30 2015/3  IRODALMI MAGAZIN

@ 2016.03.21. 9:31:15 ‘ ‘



) — T ®

‘ ‘ kolcsey.indd 31

AZ ORVENYLO SZELLEM

Az emberi természet ,,sotéttisztaja”

TOTH GABOR

Anton Graff: Johann Gottfried Herder, olaj, vaszon,
52,5x 42,5 cm, 1785 (Halberstadt)

6lesey Ferenc alkotéi tevékenysé-

ge mind miifaji, mind tematikus

értelemben sok részre tagolddik:

a lirai munkdssdgot reprezentdlé

koltemények mellett filozéfiai,
eszmetdrténeti, torténelmi, tdrsadalmi
és politikai tdrgyt esszék, levelek, illetve
publicisztikai irdsok fémjelzik életmiivét.
Ezek fellelik az eurdpai felviligosodds és
a kezdé romantika kordnak legfontosabb
miivel8dés-, illetve kultartoreéneti prob-
1émdit.

Kélcsey szerz8i tevékenysége vezérel-
vét tekintve egységes képet mutat: dllha-
tatos torekvés az egyén, illetve a nemzet
rendeltetésével, valamint torténelmi kiil-
detésében megnyilvinulé sorsdval vald
szdmvetésre, amely elvdlaszthatatlanul
osszekapesolddik a személyes élettit megoldhatatlannak tind és kinzé dilemmakkal
teli forduléival. Ertekez8 prézai miiveire 4ltaldnosan jellemz$ a hatdrozott és erds
filozdfiai indittatds. Bolcseleti vizsgdloddsai egyfeldl azokra a kérdésekre irdnyulnak,
melyek az egyén dnviszonyuldsdt és hazdjéhoz valé kot8désée tdrgyaljik; mdsfeldl
pedig az individudlis életpdlya, a nemzeti dsszetartozds, valamint a vildgtérténelem
osszefiiggéseinek bonyolult egymdsra hatdsdt is magukban foglaljak. E gondolatkisér-
letek kozos jellemzdje, hogy szoros kapcsolatban 4llnak a német klasszikus idealizmus
,f6 sodorvonaldhoz” tartozd gondolkoddk — mindenekel8ct Kant, Fichte, Schelling és
Herder — rendszertdrekvéseivel.

E gazdag utalds-hdlobdl most a schellingi filozéfidhoz val6 két8dés emelhetd ki,
mivel a Kélcsey irdsmivészetének kiemelkedd fejezeteként szdmon tartott Mohdes
cimil tanulmdnyban, a Nemzeti hagyomdnyokban és a valldsrdl sz6l6 toredékekben
egyardnt tdbbszor eléforduld, és lényeges szerepet betdltd ,sotéttiszta” (a sz6 német
megfeleléje a ,Halbdunkel” terminus)' kifejezés jelenléte kdzvetlen bizonyitéka an-
nak, hogy a 19. szdzadi német bolcselet egyik legnagyobb alakjaként szimon tartott
Friedrich Wilhelm Joseph Schelling (1775-1854) spekulativ idealista gondolatrend-
szere jelentds hatdst gyakorolt a sz6demeteri kéltd és gondolkodé eszmerendszerére
és vildgképére.

A fent emlitett eszmetdreéneti ,0sszefonddds” tartalmilag is rendkiviil sokszind:
voltaképpen feléleli a filozéfiai tudomdnyok alapvetd diszciplindit. E problémakér
vizsgdlata mély, eddig nem ismert sszefliggéseket hozhat napvildgra. Gondolatme-
netiink els8dleges hivatkozisi alapja a filozéfus korai alkotéi korszakdnak legnagyobb
hatdst — a modern élet- és egzisztenciafilozofidkat is megtermékenyitd — miive, a
Filozdfiai vizsgdloddsok az emberi szabadsdg lényegérdl és az ezzel isszefiiggd targyakrdl
cimmel 1809-ben megjelent értekezés.

Kolcsey életmivében a ,sotéttiszea” kifejezés az ember személyes és tdrsadalmi [¢é-
tének egy olyan eredendd alapjdt jeloli, melybdl minden egyes vdgya, szenvedélye,
gondolata és cselekedete kiindul, majd rendeltetését betsltve oda visszatér. Az em-
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ber-mivolt transzcendentdlis talajit, a
létezés ,alaptalan alapjdt”, eredeti lénye-
gét jelend, amely a fejlédés valamennyi
lehetséges irdnydt és médozatdt magdban
foglalja.

A terminus két, egymadssal dsszefond-
dé, dm drnyalataiban mégis kiilonboz8
jelentést hordoz. Az egyik a Schelling
4ltal hasznélt fogalommal megragadhaté
alaptalansdg, a belsé lényeg meghatdro-
zatlan, amorf ,gomolygdsdnak” érzékel-
tetésére szolgdl. A mdsik a szubjektum
és a szdmdra a megismerés 4ltal feltdrulé
vildg kapcsolatdnak torzité hatdsoktdl
mentes, tiszta dllapotdt jelenti. Az egyén
elsddleges létmeghatdrozottsigdnak ek-
kor még a spontaneitds, a romlatlan

naivitds tekinthetd. E fogalom jelentése
kapcsdn érdemes kiemelni, hogy Kél-
cseynél a vildgra irdnyulé tapasztalat
tisztasdgdt képviseld gyermek, a teremtd
képességgel bird koltdi géniusz, valamint
a héskordt él6 — és jo esetben sajdt ar-
culatt kultdrdt teremtd — nép létmédja
egymadssal analég. Mindez tobbek kézott

AZ ORVENYLO SZELLEM
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arra utal, hogy Kélcsey munkdssdgdban a ,sotéttiszta” kifejezésnek esztétikai funkeidja
is van. E koncepcié kdzvetleniil megmutatkozik a Nemzeti hagyomdnyokban: A fejleni
kezdd fiatalka léleknek éppen gy sotéttisztdban, homalyon altalsugdrzé gléria kozt
tetszik fel a természet, mint a koled eldtee [...]”7 Az idézet egyértelmiien utal arra, hogy
a fejlédés eszméje elvalaszthatatlan Kolcsey emberfelfogisitol. Ennek megfeleléen az
emberi [ény ontoldgiai értelemben egy @ priori torvényszertiségek 4ltal meghatdrozott
palydt fut be, mikdzben betslti a létez8k hierarchidjiban rahdrulé szerepét. E példdk
alapjdn is igazolhaté, hogy Koélcsey a humdn 1éemdd kezdeti dllapotdnak feltdrdséhoz
Schelling metafizikai gyckert antropolégiai koncepcidjdt veszi alapul. Ez az elmélet
lényegi céljat tekintve az embernek a létezés egyetemes rendjében elfoglalt pozicidjdt
hivatott megyvildgitani. Kezdeti stddiumdban ez az dllapot teljességgel reflektdlatlan, ily
modon az 4llati lécszintet titkrozi.

,Ahogy minden természeti lényben, gy az dllatban is a sdtét principium md-
kodik, de ez benne még [...] nem szellem és értelem, hanem vak &szton és sovdr-
gds.” (Schelling) Annak kovetkeztében, hogy a kezdeti stddium Iényege a végtelen
potencialitds, vagyis a kibontakoztathaté képességekben rejld lehetdségek folyamatos
egymdsra hatdsa, a szubjektumot egy 4llandé késztetés dsztonzi arra, hogy meghaladja
aktudlis helyzetét. Az embernek ki kell Iépnie az adott stddiumbdl egy tudatosabb, dif-
ferencidltabb és magasabb fejlettségi fokot tiikrozd létdllapotba. E torekvés térja fel az
emberi lét tulajdonképpeni etikai tétjét: a fény alapelvében kifejez8d8 jé és a sotétség
principiumdban megmutatkozd rossz tudatossd téeelét. A kettd kozotti vélaszids igénye
egy, az egyénre feladatként testdlt személyes életelvben mutatkozik meg: ,Az ember
eljutott arra a cstcspontra, ahol dnmagdban birtokolja a jéra, de ugyanigy a gonosz-
ra val6 képességet, mert benne a principiumok kételéke nem szitkségszerti, hanem
szabad. Vilaszut el6te 4ll: ha valaszt, az az & tette lesz, nem maradhat déntésképtelen
[...]” (Schelling) E gondolat az egyéni szabadsdg megkeriilhetetlen problémdjdra vi-
ldgit rd, és kijeloli a tettek erkolesi éreékelhetéségének kritériumait. Az eszes lényként
elgondolt individuum rendelkezik azzal a képességgel, hogy meghaladja az 4lladi léc
osztdnszerd alaptalansdgdt”, és az onreflexié révén tudatosan hatdrozza meg céljait,
majd torekedjen megvaldsitdsukra. E tézis Koleseynél is fellelhetd: a Parainesis 6. pont-
jdban a helyes életvite] megvaldsitdsihoz nélkiilozhetetlen tudatos erkdlesi vélasztds
imperativuszdt fogalmazza meg. Ugyanakkor hangsilyozni kell, hogy az dltalunk vizs-
galt probléma stlypontja e kései miiben egyértelmtien az etikum szférdjiba helyezddik
4t. A kordbban pozitiv vagy semleges értéktartalmi fogalom — mordlis szempontbdl
— negativ toltetlivé vilik: ,Legelsd, amit e részben tenniink kell: tiszta ismerettel vé-
lasztott s dllandéul megtartandé elv birtokdra torekedni [...] Keriild ez alaptalansi-
got, mely t8bbnyire erkolesi siillyedés orvényébe visz.” Az alap, illetve a benne rejld
egység megragaddsdra irdnyuld torekvés két elkiiloniil8, de egymdsra vonatkozdsiban
szimmetrikus létrendet tdr fel. Az egyik az individuum benséséges vildga, a masik a
nemzet egyszerre konkrét és elvont szintje. A kettd egymadssal parhuzamba dllithaté:
»Egész nemzet élete, mint egyes emberé. Ezt és azt az életen kereszttlomlé emlékezet
teszi egésszé, folyvdsttartévd, naprol-napra gazdagabbd.” (Mohics) Az egyént dSnmaga
tudatos meghatdrozdsdra valé képessége emeli ki a kdrnyezd természeti vildg statikus
kozegébdl, illetve az dllatvildgbol. Ez az attittid nem pusztdn képesség, hanem a legfon-
tosabb lehetéség az dnteremtésre, az etikai és esztétikai érzék fejlesztésére, réviden: a
személyes egzisztencia pozitiv céllal toreénd felruhdzdsara. Ez minden kétséget kizdréan
Kslesey egyénkoncepcidjinak legfontosabb mozzanata, amely nemzetfelfogdsinak is
alapjdul szolgdl. E beldtdsok fényében az élet egyéni és kozosségi szintje kozote meglla-
pitott megfelelés is értelmet nyer: a térsadalom — illetve a nemzet — ugyanazon fejlédési
stddiumokon halad keresztiil, mint az eredend8en elszigetelt, egyedi szubjektum.

Ugyanakkor fontos hangstlyozni, hogy e folyamat nem foghaté fel egyértelmi
és linedris haladdsként az abszolat tokéletesség felé. A személyiség kibontakozdsdt az
egyén és a térsadalom életét mozgatd statikus és dinamikus er8k egymdst kolesdnésen
feltételezd és kizdrd viszonya mozgatja. Végesség és végtelenség, bezdrkdzds és nyitott-
sdg egyszerre és egyiittes erdvel van jelen és hat az individuum és a vildg bonyolult
kolesonhatdsdban. Az egyéni és a kozdsségi élet dltaldnos céljdt illetd kérdés e viszony-
rendszerben nyeri el sajdtos értelmét. Az egyén — és vele pdrhuzamosan a személyes 1ét
torténelmi perspektivdit magdban foglalé nemzet is — a végtelen tévlatok és a zdrt belsd
szféra metszéspontjdban, azaz mindkett8ben részesedve valésithatja meg 6nmagit. Az
ellentétek dlland6 egymdsnak fesziilése teremti meg azt a létezdt, melyet ,,én”-nek vagy
személyiségnek neveziink. Ennek alapja nem mds, mint az emberi létet elementdrisan
meghatdrozd ,sotéttiszta” elve.

Ebbél kiindulva érthetévé valik, hogy
az egyén miért kot6dik mindenekeldtt
a sajit, eredeti kornyezet szférdjihoz:
biztonsdgot adé szildrd alapra lel benne,
melyre életének késébbi epizddjait épit-
heti. Amennyiben e kategéridt kovetke-
zetesen haszndljuk, szinte dnkénteleniil
adédik a felismerés: Kolesey emberképe
tigy vilik tartalmasabbd, oly médon tdgul
ki, hogy benne egyesiilnek a természeti és a
torténeti vildg ellentétes irdnyii tendencidi.
A kezdetben az ember metafizikai lénye-
gét jelsld fogalom a torténelmi haladds
és a kulturdlis fejlédés jelentéstartalmai-
val gazdagodik. Ily médon az egyéni élet
torténései beépiilnek a vildgtdrténelem
objektiv egységébe.

A sotétiszea” kifejezés jelentésdrnya-
latainak gazdagsigdt mutatja, hogy je-
lenlétét —igaz, az eddig tdrgyalttdl eltérd
kontextusban — Kélcsey Ferenc valldsfi-
lozéfiai irdsaiban is felfedezhetjitk. A kol-
t6-gondolkodd itt a vallds fenoménjének
lényegét az ész dltal vezérelt gondolkodds
folyamardcdl fiiggetlen, a lélek természetes
hajlamaibél fakadé érzésben ragadja meg.
Ily médon — a korai romantika képvise-
18jeként — szembefordul a felviligosodds-
nak a korban vezérelvként érvényesiild
racionalista vildgszemléletével. Kideriil,
hogy az emberi természet ,homdlyos”,
belsé alapja nemcsak a differencidltabb
megismerés elékészitdje, hanem az anndl
meghatdrozobb valldsi élmény forrdsa is:
»A ceremonia bizonyos setét-tisztdban
tlinteti fel a valldsi térgyakat; az értelem-
nek megfoghatatlan dolgokat a szivnek
sejditéseivé vardzsolja; s a fantdzia eltt
azon termékeny régionak kdrpitjait vonja
fel, hol csak az nem taldl boldogsdgot, ki
elég kegyetlen magdt mindég és minden-
titt hideg vizsgdlatokkal s gdncsoléddsok-
kal gy6treni.”

Kolesey tgy véli: ha a gondolkodd em-
ber visszatér ehhez az ,8stalajhoz”, akkor
a valldsi bedllitédds (Gjra) elsajdtitdsa ré-
vén mélyebb és tartalmasabb tuddsra te-
het szert 5nmagdrdl és kornyezd vildgdrdl,
mint az ész vezérfonaldt kdvetve.

Léthatd, hogy az irdsunkban elemzett,
a klasszikus német filozéfia szellemi esz-
koztdrdbol meritett ,,sotéttiszta” terminus
Koélesey gondolkoddsdnak egyik rendezd
elvér képezi. Meghatdrozza emberképét;
egyénfelfogdsinak és tdrsadalom-értelme-
zésének egyként alapjdul szolgdl. Ez még
akkor is igaz, ha a fogalom alkalmazdsa
sordn maga Kolcsey nem feltédentil tore-
kedett arra, hogy elkeriilje a terminus je-
lentésbeli meghatdrozatlansigabol, tbb-
éreelmiiségébdl fakadd, idénként zavard
ellentmonddsokat.

1 Eredeti jelentése: ’félhomaly’
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Kolcsey Ferene
a vallasi
toleranciarél

KISS LAJOS ANDRAS

olesey Ferenc 1815-27 kozott

tobbszor is dtdolgozva irja meg

a Toredékek a valldsrél cimi

vallds- és  torténelemfilozéfiai

munkdjit,> amelynek djraolva-
sdsa mindenckel8tt arrdl gybzhet meg
benniinket, hogy kevés olyan vildgos
ldtdsméda gondolkodé van a magyar
eszmetorténetben, mint a ma szerzje.
Kivaltképpen a manapsdg oly divatossd
valé toleranciafogalom” mibenlétérdl
és értelmérdl tanulhatunk tdle sokat.
Hiszen nem kis meglepetéssel konsta-
tilhatjuk azt a tényt, hogy a kalvinista
Kélcsey, aki politikusként az orszdggyti-
1ési beszédeiben a protestdnsok egyenjo-
gusitdsdnak harcos hive, mint teoretikus,
filozdfiai ir a reformdcié valldsi mozgal-
miét toreénelmileg elhibdzottnak tekind,
arrdl értekezve tgyszolvin csak a negati-
vumokat hangstlyozza. Mi hazédik meg
a negatlv éreékmindsités  hdcterében?
A kérdés megvilaszoldsa nemcsak a gon-
dolkods, de a politikus Kélcseyt is job-
ban megérteti veliink.

A probléma bemutatdsa sordn feltét-
leniil tudatositanunk kell, hogy a vallds
jelenségét Kolesey két szinten vizsgdlja,
de ezek a szintek csak a logikai-toreéneti
rekonstrukeié szempontjabdl kiiloniil-
nek el egymistdl, a valésigban szoros
egységet alkotnak, egyiitt, egymdssal osz-
szefonddva adjék meg a vallds konkré,
torténeti tartalmat, mibenlécée.

Az dltaldnos szintjén — Kolesey sze-
rint — a vallds szubsztancialitisa Ossze-
tev8dik egyrészt a vallds eidoszdbol: ami
nem mds, mint a hit, masrészt a vallds
fundamentumdbél: ami a ,sziv joga’
(mely jog akkor és ott kezdi érvényesite-
ni akaratdt, ahol s amikor az ész csédot
mond), a szeretet, az érzelem spontdn
kidramldsa, a moralitdsra vald torekvés,
az erény megval6sitdsinak bels emberi

sziikséglete. A 3. toredékben ez igy fo-

(Szatmarcseke, Miivelédési Haz, Kolcsey-emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)

galmazdédik meg: ,A vallds kiilonbozik
mindazon dolgoktdl, amelyek a filo-
z6fidnak tdrgyait teszik. Annak célja a
hit s a hit dltal a moralitds. A filozéfia,
mely vizsgdléddson funddleatik, bizo-
nyos rezultdtumokra sohasem viszen.?
A lételtd] a lehetségig, a nemlételtdl a
lehetetlenségig 4tldthatatlan a kéz [...]
Nézziink hdtra és eldre, s utoljdra is azt
kell mondanunk, amit Bayle mond: az
emberi okossdg olyan, mint a mézesi tor-
vény, mely nem egyébre vald,
hanem sajit gyengeségiinket
ismerteti meg veliink s ezdltal
egy megvalténak s konyoriild
torvénynek  szitkséges voltdra
vezet.”t Kolcsey élesen szem-
bedllitja egymdssal a tuddst és
a hitet. A tuddsbdl nem vezet-
hetd le a hit! Ez természetesen
forditva is igaz.” Ugyanakkor a
tudds nem fogja 4t az emberi
lét teljességét, ezért a boldog-
sdg ¢és az erkoles megalapozi-
sdra alkalmatlan. Kélcsey végsd
kovetkeztetése: az emberiség
humanizéldsa csak a hit alap-
jan képzelhet§ el. ,Nincsen a
gondviselésnek nagyobb jotéte
a vallisnal. Amit magunk soha-
sem fogtunk volna megtudhat-
ni, megdllithatni, azt a vallds, a
reveldci6 tudatja veliink s meg
hagy nytgodni [...] Valljuk
meg, hogy a vizsgalédas is csak
odavezet, honnan kiindultunk:
a hitre” 0

A vallds lényegének az dl-
taldnos szintjén tdreént meg-
fogalmazdsa utdn Kélcsey azt
vizsgdlja, hogy a tdrténelmi
valldsok, felekezetek, jelesiil a
katolicizmus, a protestantiz-
mus — a maguk kiilonosségeik-
ben — mennyiben felelnek meg

a vallds ,idedltipusdnak’. Hangstlyozza,
hogy végsé soron elvi kiilonbség nincs
kozottiik, de a protestantizmus azdltal,
hogy a tuddst segitségiil hivja a hithez,
lehetetlenséget kisérel meg; tuddssal el-
jutni a hithez: contradictio in adiecto.
,Leénak felekezete hiszen; Luthernek
felekezete vizsgdlodik s hiszen.”” A kato-
licizmus tehdt kdzvetlenebbiil felel meg
a vallds eidoszdnak, azaz a hitnek, mint a
protestantizmus, amely keriilével ugyan,

AZ ORVENYLO SZELLEM
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de ugyanoda érkezik, mint az el8z8. Ter-
mészetesen Koleseynél a vallds kérdései-
nek elméleti megkozelitése nem 6ncéld,
szamara kozvetlenebb és sokkal fon-
tosabb az, ami a katolicizmus és a pro-
testantizmus  strukeurdlis  kiilsnbségein
messze tdlnd: ez pedig nem mds, mint
a reformdcié 1étrejottével felgjule vallds-
habortk, belsd villongdsok, a pusztitds
és Eur6pa nagy részére rételepiild sotét-
ség. ,Az dldozatok temérdekek valdnak;
a kultdra, mely a reformdciénak kévet-
kezéseiben szdmlaltatik, hdatravettetett;
tartomdnyok pusztdleak el; s koznép
(ha valamit nyert) nem nyert egyebet a
hierarchidnak mds alakra lett valtozdsi-
ndl.”® Pedig, 4llitja Kolesey, maga a ka-
tolicizmus mdr egyszer megtette a véres
utat oddig, hogy a
vallds idedltipu-
sa’ legyen, hiszen
neki is megvoltak a
maga homousion—
homoiusion
pusztité kovetkez-
ményeikkel egyiitt.
De a torténelmi
fejlédés  eredmé-
nyeképpen a katoli-
cizmus megtisztult,
az Ujkor hajnaldra
mentes lett a ko-
rabbi belsé valldsi
gylilolkodésekedl; a reneszdnsz és a hu-
manizmus kordra létrejottek a felvildgo-
sult gondolkodds kezdeményei, a békés,
evolutiv fejlédés lehetésége adva volt. ,S
midén mdr azon szdzakban oly vildgos
fejek szdrmazhattak, mint Savonarola és
Luther, mint Erasmus és Melanchton,
mint Ximenes és Sarpi, ha akkor sziiksé-
ges volt-e az emberiségnek azon pusztité
revoltcidra, mely Eurépdnak kultdrdjc
egy szézaddal bizonyosan késleltette?
Had ¢és teoldgia versengések foglaledk
el az elbre torekedd kultardk helyée.
Midén mdr Copernicust és Galilleit és
Gassendit szdmldlhatott Eurdpa, kel-
lett-e, hogy Coccejust és Voetiust, és
Calmetet, ¢s Venemdt szdmldljon?™
Ugyanakkor Kélcsey szdmdra a vallds-
hdbortk és a terméketlen kontroverzidk
modellszer(i érvényességet nyernek: 4lta-
léban a széthuzds, a partikuldris torekvé-
sek mintdiva vilnak.!°

S a malt kiséreete a mat figyelmezteti!
A nemzeti dsszefogds csak akkor valdsul-
hat meg, ha nem veszélyeztetik értelmet-
len, gytlolkodd  pdrtharcok, rombolé
belviszélyok. S ezen a ponton vélik vi-
ldgossd a politikus Kélcsey gyakorlati 4l-
ldsfoglaldsdnak miértje a reformkori kiiz-

vitdi,

W (KOLCSEY FERENC)

delmekben. Kélesey a herderi gondola-
tokkal valé megismerkedése utdn felhagy
korabbi francids kozmopolitizmusival,"
és Herderhez hasonléan a nemzetet és
a nemzeti nyelvet tekinti az emberi lét
szubsztancidlis alapjénak. A nemzet a
kozvetitd az egyén és az emberi nem ko-
zott. A nemzet megteremtésének a nyelv
kimtvelése és a tulajdon dltaldnossd téte-
le mellett harmadik alapfeltétele a valldsi
partikularizmusok felszdmoldsa, ponto-
sabban: a felekezeti vitdknak a polgdri
életbdl torténd szamizése. Ennek az
lldspontnak a viligos, tdmér megfogal-
mazdsa az orszdggyilési vitdk tiizében
Kende Zsigmondhoz irt levelében taldl-
haté. ,,... a valldsiigyet ami illeti, én azt
sohasem nézem gy, mint Kalvin fia, de
mindig Ugy mint
polgdr. Hirommil-
li6 ember csak fél
polgdrtdrsa; s mi
veszély ez az egészre
Lassankint
leverni a koztiink
levd kozfalat; elto-
rolni az ingerlések
eszkozeit s ezdltal az
akcib és reakcié ve-
szélyes kovetkezése-
it; erre torekedném.
Mert mi lehet rette-
netesebb, mint mi-
kor tiszt- és kovetvalasztaskor azt kérd-
jiik: mi valldsti az ember? nem pedig: mi
hazafisigi és érdem?...”"

Léthaté tehdt, Kolesey valldsfilozofiai,
torténetfilozéfiai munkdi tdl a kézvetlen
tudomdnyos, elméleti jelentdségiikon
mids célt is szolgdltak; a politikus Kélesey
a gyakorlatban kamatoztatta elméleti
felkésziileségét, s hirdette meg — ndlunk
elsdként — az érdekegyesités reformko-
ri programjét. Ugy vélem, nincs igaza
Szerb Antalnak, aki lirai szépségli esszé-
jében igy ir Koleseyrdl: ,Nem volt érzéke
a realitds irdnt, elfordult a realitdstdl egy
idedlis vildg felé, mert a realitds nem fed-
te azt a képet, mely benne a valdsdgnal
elevenebben ¢élt.”"* Kélesey nem fordult
el a val6sdgtol, sét ellenkezleg, tevékeny
szerepet vitt annak megvéltoztatdsaban,
jobb irdnyba terelésében. Folyamatosan
finomodo vildgnézetének végsé véltoza-
tdt taldn a nemzeti liberalizmus fogal-
méval lehetne a legpontosabban meg-
hatdrozni. Ez azt jelenti: csak tolerdns és
befogadé nemzetek szerezhetnek jogot
arra, hogy tiszta lelkiismerettel 1épjenek
fel sajét nemzeti érdekiik védelmében.
Ilyenformdn taldn nem jdrok messze az
igazsdgtol azzal a feltételezéssel, hogy a

nézve?

mdssdg ¢és a tolerancia koriil folyé mai
vitdkban t5bb esély kindlkozna a kon-
szenzusra, ha a vitdz6 felek komolyan el-
kezdenék tanulmdnyozni Kélcsey Ferenc
vallds- és filozéfiatorténeti munkdit.

1 Jelen irasban részben felhasznaltam a Becskehazi
Attilaval irott tanulmanyomban kifejtett gondolato-
katis. Lasd BEcSKEHAZI Attila-Kiss Lajos: Vallds és filo-
zéfia - Adalékok Kdlcsey Ferenc filozéfiai gondolatihoz,
Szabolcs - Szatmari Szemle, 1987/2.

2 A mU genezisével Szauder Jozsef behato tanulma-
nya foglalkozik. Lasd A romantika atjdn, Szépirodalmi
Koényvkiado, Bp., 1961, 199-216.

3 Itt érdemes idézni egy ismeretlen szerz6tél szar-
mazoé szellemes mottot, a filozéfia és a vallas kozotti
kiilonbséget megviladgitando: ,A filozéfusok mindig
olyan kérdéseket tesznek fel, amelyeket nem lehet
megvalaszolni. A vallas viszont mindig olyan valaszo-
kat ad, amelyekre nem lehet rakérdezni.”

4 Téredékek a valldsrol = Kolcsey Ferenc vdlogatott
mdivei, szerk. FENYG Istvan, Szépirodalmi Konyvkiado,
Budapest, 1975, 451. (Kélcsey kiemelése.)

5 Feltételezem, hogy Kolcsey ismerte Hume és Kant
allaspontjat, miszerint a tudomany sem cafolni, sem
pedigigazolninem képes a valldsos hitet. Atudomany
igazsagai mindig regionalis igazsagok (a kilonb6z6
szaktudomanyok igazsagai), mig a hitigazsaga holisz-
tikus és univerzalis ,igazsag”. Itt, Lyotard kifejezésé-
vel élve, kiilonbozé diskurzusfajtakrol van szé.

6 Uo., 452. Ezek a gondolatok kanti, sét fichtei hata-
sokrdl tantskodnak. Fichte a tudas és a hit viszonya-
nak kérdésérél a kovetkezéket irja: ,,Most mar értelek,
magasztos Szellem. Felleltem a szervet, amelynek
segitségével megragadom a realitast, s vele egyiitt
valoszintileg mas realitast is. Eme szerv nem a tudas:
semminem( tudas nem képes megalapozni és bebi-
zonyitani 6nmagat, minden tudas valamilyen még
magasabb tudast feltételez a maga alapja gyanant, s
e felemelkedésnek nincs vége. Eme szerv a hit, ez az
6nkéntes megnyugvas a szamunkra természetesen
kinalkozé szemléletben, mert rendeltetésiiket csak a
szemléletalapjan van mod betdlteniink: csak az erdsi-
ti meg a tudast, s ez emeli bizonyossagga és meggyo6-
z6déssé azt, ami nélkiile puszta szemfényvesztés len-
ne.” FICHTE, Johann Gottlieb: Az ember rendeltetése,
Helikon, Budapest, 1976, 147.

7 KOLCSEY Ferenc: i. m., 450.

8 Uo., 453.

9 Uo.,447-448. ,Had és teologiai versengések...” - irja
Kolcsey; a hangsuly természetesen az elsé szonvan, a
pusztitas az, ami taszitja Kolcseyt. A teologiai vitdk a
pusztitashoz képest csak masodlagos jelent6ségliek.
Erdekes, hogy ez a tény a legtdbb kutaté figyelmét
elkerili. Példaképp alljon itt Szerb Antal megjegyzé-
se: ,A reformaciot »Téredékeiben« azért itéli el, mert
az emberiség figyelmét egyoldalian a vallaserkol-
csi problémakra iranyitotta, s ezéltal évszdzadokra
megbénitotta a tudomanyok, a felvilagosodas atjat.”
Szers Antal: Kélcsey = Gondolatok a kényvtarban, Bp.,
1981, 31.

10 1816. majus 11-én igy ir Kazinczy Ferenchez: ,Ma
délutan egy agyra délve olvastam a harmincéves ha-
borunak torténeteit Schillertél. Visszatettem maga-
mat a reformacionak vérengzé koraba, s mindazon
irtoztatd eseteket végigfutvan elmémmel, azt kér-
deztem magamtol, mi jobb? a gonoszt elszenvedni-e,
vagy a jo utan Gjabb gonoszokon keresztiil térekedni?
és hogy lehet-e az emberiség egyik korat a masiknal
boldogabbnak allitanunk?” Kélcsey Ferenc ésszes mdi-
vei, Szépirodalmi Kényvkiado, 1960, 240.

11 Errél a fejlédésrél maga Kolcsey szamol be tobb
helyen s, a Parainesisben, illetve a Szemere Palhoz irt
6néletrajzi levelében. ,Volt idé (iskolai palyam vége s
juratussagom), midén kozmopolitizmus fogott kordl,
s ez id6ben a magyar hazan nem fiiggék melegen.
Okanak gondolom a francia lagymeleg poézist s azon
lélekoltd hidegséget, melyet a francia Gjabb filozofu-
sok mindenre, ami szent, fuvallottak...” KOLCSEY Fe-
renc: Vdlogatott miivei, 1031.

12 Uo., 1027.

13 SzerB Antal: i. m., 59.
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POEZIS ES LANG

»Poetai lebegéssel...’

DIOSZEGI SZABO PAL

b

Ligeti Antal: G6rég templom, olaj, vaszon, 19. szazad masodik fele (Magangytjtemény, fot6: commons.wikimedia.org)

gordg  kultdra  megsziiletésétsl

fogva — irodalméval és képzémii-

vészetével — erbteljes befolydst

gyakorolt nemcsak a kortdrs,

hanem az azt kovetd kulttrikra
is. Interpretdcio- és befogaddstorténeti
szempontbdl rendkiviil fontos annak
vizsgdlata, hogyan alakult (dt) e hatds
az egymidst kovetd korokban; hogyan
Jrétegzédote rd” a gorogség alkotdsaira a
szdzadok értékitélete. Ahogyan Homé-
rosz kapcsdn Babits Mihdly is megfo-
galmazta: , Téged minden szdzad kiilon
zamattal dldott.” Jelen tanulmdnyom ezt
az eddig nem kutatott, pirhuzamos, go-
rog ,killon zamat™-ot vizsgdlja Kolcsey
koltészetében.

Kolcsey Ferenc klasszicizmusa kett8s
gyokert. A koltd-gondolkodé nemcsak
kortdrsai hagyomdnyosan ,,iskolds”, azaz
latinos miveltségét igyekezett meg@rizni
és gyarapitani; kézépponti jelent(’)’séget
tulajdonitott a gordg tradicié ébren tar-
tasanak, ért6 és él6 hasznilatinak is. E
hagyomdny termékeny ¢és ihletd inspird-
ciét jelentett szdimdra. A kolt6t megha-
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tdrozd ,két 1dbon megdlld” klasszicizmus

egyrészt filozéfiai gyokerekbdl tdplalko-
zott, mdsrészt alapvetden irodalmi jelle-
gli gorog hatdsnak tekinthetd. Nem tu-
dunk ugyanis arrél, hogy Kolcsey valaha
ldtott volna eredeti gorog képzdmiivé-
szeti alkotdsokat.

Tudjuk viszont, hogy a fiatal Kélcsey
értekezett a gordg filozofidrdl, amely
szellemi ttkeresésének fontos dllomdsa
lett. Még j6val kés@bb, évtizedekkel jogi
tanulmdnyai utdn is azt vallotta egy le-
velében: ,,1808-ban kezdék filozéfidt ta-
nulni, s ez megkapott... midén mdr ju-
rista voltam, a filozéfia térténetével sok
idét toleék...” (1833. mdrcius 20.). Ok-
kal feltételezhetjiik, hogy — alapos szo-
vegfiloldgiai elemzés segitségével — mé-
lyebben vizsgdlhatta a tekintélyes gorog
filozéfusok munkdit, illetve az azokban
jelenlévd explicit vagy implicit fogalmi
meghatdrozdsokat.

Minderre kordbbi tanulmdnyai meg-
felel§ alapot adtak. Kolcsey példaképe,
Kazinczy Ferenc még Sdrospatakon ta-
nulta a nyelvet. Kélcsey a Debreceni
Reformdtus Kollégiumban tledte évek
(1796-1809) sorin jobban megtanult

6gorogiil, hiszen a tanmenetben Homé-
rosz mivein til Anakreén, Pindarosz és
Szapphé  koltészetével is megismerke-
dett. A gimndziumi osztdlyok utdn pedig
az akadémiai osztdlyban gdrég nyelvtant
tanult. Mi tobb: didkként megrendelte
Pindarosz verseit is — méghozzd a got-
tingeni  klasszika-filolégus, ~Christian
Gottlob Heyne kiaddsdban.

Az pedig igencsak eléremutatd, hogy
ez a gordgség nemcsak az Ujszovetség
bibliai nyelvét, hanem az egész hellén
kultdrde és a filozéfide jelentette szdmdra.
fgy magasabbra kell emelniink vizsgdl6-
ddsunk szellemi horizontjdt. Mert ebben
jelentds része volt az 1770-es évektdl az
1820-as évek végéig tarté nagy eurdpai
szellemi dramlatnak, az Gjhumanizmus-
nak, mas néven neoklasszicizmusnak.

Pal Jozsef megfogalmazdsa szerint ez
az irdnyzat egy hosszi kulturdlis folya-
mat végpontja: az antikvitdst ¢l inspi-
raciénak és mércének tekintd reneszdnsz
kultdrdnak a lezdrdsa, a felvildgosodds
utolsé fizisa. Azt is mondhatjuk, hogy
ez a kozvetlen antik ihletettség hatdrolja
el mds dramlatoktdl, a preromantikdeél
vagy a német Sturm und Drangtél. Bir
egyesek, mint példdul Giuseppe Citanna,
a neoklasszikusok Hellasz-nosztalgidja
és a romantika kozépkor-éhsége kozott
nem tettek kiilonbséget.

Az azonban bizonyos, hogy ez az esz-
meiség a 17. szdzadi klasszicizmus utdn,
a francia forradalom és a napéleoni ha-
talomgyakorlds éveiben, régészeti alapon
sziiletett Gjjd. A régészeti felfedezések
(példdul a pompeji és herculaneumi
dsatdsok) dltal elSkeriile képzdmuvé-
szeti alkotdsok inspirdltdk, nem pedig
kizdrélag a klasszikus mdvek olvasdsa,
mint a megel6z8 szdzadok latinos (f8leg
horatiusi) klasszicizmusdt. Az is lénye-
ges, hogy mig a kordbbi klasszicizmus
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inkdbb ,konkrét, valésdght, leird” poé-
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tika, a neoklasszicizmusban a szubjektiv
elemek, a koltd egyénisége nagyobb sze-
repet kapott. Fontos célkitlizés tovdbbd,
hogy ez az irdnyzat — ahogyan P4l J6zsef
megfogalmazta — ,meg akarja tisztitani
a miivészetet és az irodalmat az idékoz-
ben rirakédott inadekvdt elemektdl...”
Azaz a rdrakéddott 4l-klasszicizmustdl
vagy fogalmazhatndnk tgy is, hogy at-
t6l a bizonyos babitsi ,kiilén zamat”-t4l.
fgy Franciaorszdgban elterjed az ,0j hel-
lenizmus”, Itdlidban és Anglidban hason-
16képpen.

A gordgség irdnti érdeklédésnek a
korabeli Eurépa nyugati felén ekkori-
ban két meghatdrozé kulturdlis pSlusa
volt: Németorszdg és Anglia. Németor-
szdgban Johann Joachim Winckelmann
(1717-1768) német mivészet- és
kultartdreénész munkdjahoz (Geschichte
der Kunst des Altertums, 1764) fliz6dote
ennek megalapozdsa. Winckelmann
mér egy kordbbi tanulmdnydban kifej-
tette imitacidelméletét (Gedanken iiber
die Nachahmung der griechischen Werke,
1755). Eszerint a gorog mivészek nem
elégedtek meg a természet leképezésé-
vel, hanem az igaz és a szép egyensulydt
megteremtd eszményi szépséget alkottak
meg. Winckelmann szerint ,,...ennek a
természet folé kellett emelkednie; min-
taképiik valami olyan szellemi természet
volt, amely csupdn az értelemben vézo-
l6dott £61.” Szdmukra nem elegendd a
lélektelen utdnzds.

Mir Goethe és Schiller életmiivében
is nagy jelentésége van e német-gorogos
klasszicizmusnak, az irdnyzat legegye-
dibb képviseldjének azonban a kéltd,
filozéfus Friedrich Holderlin tekinthe-
t6 (1770-1843). A Winckelmann 4ltal
emlitett ,nemes egyszertiség és csendes
nagysig” helyett az & antik aranykor
utdn sévdrgd, szenvedélyes ,gorogsége”
mdr-mdr a romantika életérzését el8lege-
zi. A Hiiperion vagy a gorigorszdgi remete
(1797-1799) cimti alkotdsiban a f6hés,
Hiiperién — egy Gjgordg ifjii — szdmdra
az aranykor és az istenek €16, eleven va-
16sdgot jelentenck.

Anglidban a gorogség miivészeti és
koltészeti  Gjrafelfedezése a mdsodik
romantikus nemzedék — Byron, Shel-
ley és Keats — alkotdsaiban markdnsan
megjelenik. Koziiliik a Kélesey-kortdrs
John Keats (1795-1821) az angol ro-
mantikdn beliil a mar emlitett neoklasz-
szicista irdnyzatot képviselte. Néhdny
megdllapitds erejéig Keats fegyelmezett,
tiszta és tokéletes formakultdrdn és a
haldlkdzeliség emberi fdjdalman alapuld
koleészetének ,,gorogos” karakeeré emel-

ném ki. Ez a hatds Keatsnél természete-
sen egyrészt irodalmi, mdsrészt viszont
képzémiivészeti eredetd is.

Keats szdmdra a gorég mitoldgiai té-
méja versek koltdi képzeletének kreativ
kitdgitdsdt jelentették, ahogyan errdl
egyik levelében — az Endiimién kapcsén
— {gy irt: ,...a hosszt vers az Invencié
prébdja, mit én a koltészet Sarkesillagd-
nak tekintek, mint ahogy a Fantdzia a
vitorla, a Képzelet pedig a kormdanyla-
pat” (1817. oktéber 8.; Péter Agnes for-
ditdsa). Holderlin miivével ellentétben
Keats Hiiperidnja mitoldgiai témdbol
szilletett. A kolteményérél szolva ezt a
,gordg modor”-t (,Graecian manner”)
a kovetkezd évben frt levelében jobban
meg is fogalmazza: ,Az Endiimidnban...
a gazdagon szinezett és szentimentdlis
hangnem uralkodik — a Hiiperidn szika-
rabb és gorogdsebb stilusra fog késztetni,
a szenvedély és gondolat kezelése ossze-
fogottabb lesz.” (1818. janudr 23.; Péter
Agnes forditdsa).

Szinte szimbdlum értékiiek a Keatset
ért irodalmi hatds vonatkozdsiban azok
a sorok, amelyekben a kolt kifejezi azt
az 0romot, amit Homérosz eposzainak —

m man e

régebbi angol forditdsban valé — olvasdsa
okozott neki. Mert szimdra nem a 18.
szdzadi, talklasszicizdle stilusti Pope-for-
ditds, hanem az életszer(ibb, nyersebb
képekkel megirt és Shakespeare kordban
megjelent, Chapman-féle teljes gorog
forditds , friss, hds szava” volt az élmény-
szer(ibb. Az 1816-ban irt Amikor elészir
pillantottam Chapman Homéroszdba (On
first looking into Chapmans Homer) cimi
petrarcai szonettjében szemléletes kol-
t8i hasonlatokba siritette meghatdrozd
élményét. Egy Gj vildg tdrult fel eldtte;
ilyesmit élhetett 4t Cortez akkor, amikor
elszor pillantotta meg az Ocednt vagy
az az Gjkori csillagdsz, aki egy 0j bolygét
fedezett fel. Mégis, azt is tudjuk, hogy
Keats gordg irodalom irdnti rajongdsit
csupdn angol forditdsbél merit(h)ette.
A mitoldgidt pedig f8leg Ovidiustdl,
Apuleiustél és kiilonbézd lexikonokbdl
ismerhette meg.

A gordg képzémiivészeti alkotdsok
kozvetlen  csoddlatdbél  bontakozha-
tott ki Keats 6rok érvénytivé emelt lirai
Szépség = Igazsdg filozdfiai eszménye.
1817-ben, Londonban, meghatdrozd
élményként hatott rd Lord Elginnek az

William Hilton (Joseph Severn nyoman): John Keats, olaj, vaszon, 762 x 635 mm, kb. 1822 (London)
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athéni Parthenénrél elhozott szobor-
toredék-gytjteménye, amelyet a lord
1816-ban szerzett meg a British Muse-
um szdmdra. Ennek nyomdn sziiletett A
Parthenon szobraira cim(i verse. Az ere-
deti, angol cim jobban utal a kézvetlen
létvany versfakaszté impresszidjira: On
seeing the Elgin Marbles. De ez a szonett
nem egy bizdnci-gorog ekphrasis tipusa
koltemény — hiszen jelen esetben nem a
leirds, az dbrdzolds a d6nté, hanem maga

a szobortoredékek 4ltal kivaltott és koz-
vetiteni kivant érzelmi és intellektudlis
élmény! A ,gdrog fenség” itt mdr ,a fdj-

dalom csoddja”, az elmuldssal kiizd; az
idével dacolé6 miitdrgy mégiscsak holt

anyag, a kiizdelem a Szépség tragikuma.

A képz8miivészeti hatds Keats 1819-
ben irt nagy 6ddi koziil a legmarkdnsab-
ban az Oda egy gorog vizdra (az angol
cimben urndra: Ode on a Graecian Urn)

cimd versben jelenik meg, amelynek

versszakokban 4dbrézolt jelenetei, a mdr-

vanyurndba formdle pillanatfelvételei a
szerepl6k mozdulatlannd  kimerevitett

orokkévaldsdgdt mintdzzék. Csak meg-
jegyzem, hogy a kévetkezd évszdzadban,
a Keatset is fordité Babitsot szintén meg-
érintette ez az idétlennek t(ind, miitdrgyi

mozdulatlansdg, példdul a Hegeso sirja

cimmel irt meghaté szonettjében.

BOLDOG EMBER...

Sappho utdin

Boldog ember, mint Uranos lakdi,

Aki vigan (l, kegyes, ellenedben,

S andalog kell8 szavad édes hangjén,
S gydnge mosolygast

Ajkadon ldtvdn szeliden lebegni,
Melyre megddbben kebelemben a sziv,
Mert jelenléted leborit azonnal,

Es oda lészek.

Nyelvem eltompul ajakim kézétt, s gyors

Egi tliz 5mlik tetemimre végig,

Zg fillem s bdgyadt szemeim bortlnak
Eji bomalyba.

Arcomon végig hideg izzadds foly,

Reszketek, fulok, s halaviny virdgként

Hervad¢ szinnel rogyok a haldlnak
Karjai kozzé.

Almosd, 1813. Jiblius 4.

‘ ‘ kolcsey.indd 37

Keats Eurépa tilsé felén a Kolesey al-
katdhoz taldn legkdzelebb 4116 fiatal, ma-
gdnyos, vivodé kortdrs koltd. Amig azon-
ban Keats egyes verseinek grécizmusdt,
gorog karakterét inkdbb az élmény djra
dtélésében, kozvetett dtlényegitésében
tapasztalhatjuk, addig Kolcsey gorogsége
kozvetlenebbiil vizsgalhato.

A neoklasszicizmus korabeli magyar
hiveinek Vajda Gyorgy Mihdly elsésor-
ban Kazinczyt és részben Csokonait tart-
ja. Véleményem szerint a Kazinczyval
iskolds kora éta kapcsolatot tarté Kol-
cseyvel kapcsolatban sem kizdrt a neo-
klasszicista hatds. Pontosabban: ennél
t6bbrdl lehet sz6.

A fiatal Koélesey — Vassdnyi Miklés
szerint — a filozofia feldl érkezett meg
az 6gordg auktorokhoz. Az dlmosdi,
szatmdrcsekei  birtokdra visszahtzédé
poéta verseinek 8 témdi a magdnyossdg,
szeretethidny (Veszteség, Minden drdm,
Atok, Panasz stb.) vagy a szerelem Shajd-
sa (1 O/mjm’s); a versformdi tbbségiikben
disztichonok. Alkaioszi verset is irt (Egy-
kor homdlyos...). Azonban most nem a
sajdt verseiben, hanem a muforditdsai-
ban kozvetlenebb médon tetten érhetd
neoklasszicista stiluselemeket vizsgdlom.

Kélcsey ugyanis — Keats-szel szemben
— eredetiben olvasta a hires gorog irodal-
mi alkotdsokat, illetve tobb miibél maga
is készitett miforditdsokat. A forditdsok
kapesdn vélasztott magyar szokészlete
és megfogalmazdsa sajdt, ,kiilon za-
mat”-4rol sokkal drulkodébb, f8leg a két
Szappho-forditdsdban. Mégis, ha a go-
18g képzdmivészet alkotdsaival kapcso-
latban megfogalmazott winckelmann-i
imitdcié-elméletet — az eszményi szépség
eléréséért — a miforditds mddszertandra
vonatkoztatjuk, hasonlé eredményre ju-
tunk. Azaz, ha az el6bbickben megfogal-
mazottak szerint vessziik alapul az ere-
deti gorog irodalmi alkotdsokat, a fordi-
tasuk sem lehet csak lélektelen utdnzds.
A koltd Szapphé kozvetlenebb, nyer-
sebb versszovetén finomit vagy jellegze-
tesen ,tilirja” a sorokat. Ez mdr nem a
klasszicizmus raciondlis, grammatikai
pontossiga. Kolcsey sokszor ,elemeli” az
eredetitél a forditdsdt. Azt viszont nem
tartom valdszinlinek, hogy akdr a gorog
grammatikai ismeretek hidnya vagy a
metrika kényszeritette volna e meglepd
megolddsokra. A keltezések szerint Kol-
csey mdr érett mivészkéne, 1813 juniu-
saban foglalkozott a versekkel.

A ,Phainetai moi...” kezdetli Szap-
phé-versben — Kolcseynél Boldog em-
ber... — a szerelmesével tarsalkodé férfic
dbrdzolja. Azt mdr Vassdnyi Miklds is

megjegyezte, hogy ,A forditds nagyon
szép, de az eredetitd] jellegzetesen eltér.”
Ennél én tovabb megyek: a neoklasszi-
cista stiluselemek is fellelhet8k benne. A
vonatkozo részeket igy sajét — nem met-
rikus — forditdsommal, értelmezésemmel
hasonlitom &ssze.

Rogton az elsd versszak elsé sora a
,boldog embert” emeli ki, aki ,,vigan il,
kegyes”. Az eredetiben a kélténé csupdn
az istenekkel egyenld férfic emlid, vigsdg,
s6t kegyesség nélkiil. Az elsd versszak
harmadik sordban emlitett ,andalog kel-
16 szavad édes hangjdn” sem igy szerepel
a gorog eredetiben, csupdn il és koze-
ledben hallgat téged, az édesen csevegdt
és csabitdan nevetdt”. Kolesey forditdsi
stilusdnak szinte jelképe lehetne az, hogy
a mosoly egy finom, testetlen lebegés az
ajkon: ,;s gydnge mosolygdst / ajkadon
létvdn szeliden lebegni”.

A miésodik versszak mdsodik sora pon-
tos: ,melyre megdobben kebelemben
a szfv”. A harmadik sorban a forditdsit
ismét ,elemeli” az eredetitdl: ,Mert je-
lenléted leborit azonnal, / Es oda lészek.”
A Szapphé-verssor sokkal prézaibb meg-
fogalmazdst: ,mert amint révid ideig
rad tekintek, mdr semmilyen hang nem
jon ki’ (ti. a szdmon). Azaz a vers alanya
megnémul. A tovdbbi testi tiinetek meg-
fogalmazdsaban hasonld a jellegzetes fino-
mitas.

A harmadik versszak mdsodik soraban:
»gyors / Egi tliz 6mlik tetemimre végig”.
Az idealizdlt égi tliz helyett ,tistént fi-
nom tliz futkdrozott a bdrén”. Pedig a
versben még nagyon is eleven testrdl van
sz6, nem tetemrd]! De sokkal kifejez8bb
— Rohonyi Zoltdn taldlé kifejezésével
élve — ez az alliterdciéval is elinditott
sellégiesités” a harmadik sorban: ,bi-
gyadt szemeim borilnak / Eji homélyba.”
Holott Szapphé csak arrdl irt, hogy ,sze-
mekkel semmit sem latok”.

A negyedik versszak mdsodik felében
yhalavdny virdgként / Hervadd szinnel
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rogyok a haldlnak / Karjai kozz¢8.” A go-
rog szovegben pedig ,sdpadtabb vagyok
a flszdlndl, kis hijén mdr meghaltnak és
megzavarodottnak ldtszok”. Egyetéreek
Vassanyi Miklés véleményével, aki szerint
is ebben a versszakban a legnagyobb a val-
toztatds. Mert valéban nem csupdn a go-
1og szoveg konkrétsdgdt gyengiti (példdul
a fii sz6 helyére virdgot illeszt) vagy az
eredeti vers kézzelfoghatdsdgdt tompitja,
hanem az egész vershelyzetet médositja.
Koéleseynél a majdnem meghaldst mér a
valés és megszemélyesitett Haldlhoz valé
kozelség helyettesiti.

Kélcsey inkdbb a sajdc lelkidllapotdt
adja vissza, a versben 1évé testi tiinetek le-
forditdsatol visszaretten. A forditds mégiil
ink4bb eltérbe keriil a forditd, kibonta-
kozik a koltéi szubjektum.

Ezen a ponton szdmitdsba kell ven-
niink a szentimentalizmus eurdpai stilus-
jegyeit is, mint Kolcsey pszichikumdnak
felfokozott alkotdi, miforditéi kifejezé-
sét. Ugyanakkor a szentimentalizmus-
0l sem idegen az antik gdrogség irdnti
vonzodds. Ez a kettSsség — véleményem
szerint — itt jOl megragadhatd. Weéber
Antal {rja a szentimentalizmusrdl irt
munkdjéban, hogy ,...az érzelmesség a
graccizmusok gyakori alkalmazdsdval pé-
rosul, a vildgfijdalom elvont antik szim-
bolikdba 6ltdzik...”

A misik Szapphé-forditdst vizsgdl-
va is hasonl6 jelenséggel taldlkozunk.
A ,DPoikilothron” athanat’ Aphrodita...”
kezdetli, Aphroditéhez sz6l6 himnusz
— Kolcseynél Biiszke székedben... — elsd
versszakdnak els§ soraiban az istennd
Zeusz ldnya helyett ,Egi holgy” szere-
pel, aki a biiszke székében iil. Az erede-
tiben konkrétabb a jelz8: tarka trénszé-
kd, cifra trénust. Sét fontos a cselszovd
(doloplokosz) megszolitds is, amely a
forditdsban kériilirtan van jelen: ,lesben
gyakorolt”.

A harmadik versszak képei pedig roko-
kés finomsdgu jelenetté alakultak 4t: ,,...
elhagydd értem szeretett atyddnak Isteni
hazét. / Vonva hintédat lebeg8 galambok,
/ hti madarkaid, sebesen répiltek...” Ha
leforditom a sort, Szapphd viszont ennyit
kozol: ,apddnak a hdzdt elhagyva érkeztél,
/ az aranyszekeret befogva szép és gyors
verebek vezettek...” Kolcsey szdmdra ez
a kép — igy — értelmezhetetlennck tint,
bér a verebek is az istenné madarai voltak.
A galambok az & felfogdsa szerint a ve-
rebeknél poétikusabb él8lényeknek téin-
hettek. De ott az a forditasi lehetéség is,
hogy Aphrodité verebek vontatta arany
szekéren (khriiszion arma) érkezett! Mert
az ,arany’ jelz8 accusativusban — mds igé-
vel — egyardnt kéthetd a himnemd ,,hdz”
szohoz és a semlegesnemti ,szekér” szo-
hoz is. Igy Trencsényi-Waldapfel Tmre
késébbi forditdsdban példdul arany hdz-
ként jelenik meg: ,elhagyva arany lakdsit
/ égi atyddnak. / Fiirge pdr veréb a kocsid-
ba fogva / siklott...”

A negyedik versszakban elttinik a for-
ditdsbél a mar (tal) sokszor elhivott és a
Szapphohoz megérkezd istennd finom
irénidja is, amely Kélcseynél szelidebb és
légiesebb szent 6rommé alakul dt. ,Szent
ordm  toltdtt, mikor, Istenasszony...”
Mintha Schiller 1785-ben frott Oromddi-
janak kezdésorait hallandnk (,Gydlj ki,
égi szikra ldngja, / szent 6rom...”), pedig
a gorog szovegben ott a felkidleds is: L0,
te boldog! — mosolyogva kérdezted...”,
amely a forditdsban ismét elmaradt.

Koélesey egyszer(isitd forditdsi modsze-
rét taldljuk meg az 6tddik versszakban.
Ugyanis Peithé — Aphrodité lednya, a
rdbeszélés istene — kimarad a szovegbdl,
akit — az eredeti versben — az istennének
a kedveséhez el kellene kiildenie. Az én
metrikus forditdsomban: ,Mdr megint
Peithé a te kedvesedhez / kit vezessen,
6h, mit akarsz te Szapphé? / Rajta, ki

Pietro da Cortona: Vénusz szekere, 1622, 106 x 238 cm (Roma, Musei Capitolini)

O |

bantott?” Kéleseynél: ,,...kinek hév sze-
relme / tart megint bdjos kotelén? ki hoz
bajt / Sappho tenéked?” E szovegrész jol
mutatja, hogy a kolt6 jellegzetes és taldld
fordulatokat haszndl a szerelmi verg8dés
idealizdldsdra.

Ugy vélem: mindezen példik meggyé-
zben tanusitjak, hogy Kélesey gorog for-
ditdsainak legfontosabb sajdtossdgai a ko-
vetkez8k: a kortdrs eurdpai kdltészetbdl is
ismert, jellegzetes neoklasszicista elemek,
finomitdsok, idealizdldsok alkalmazdsa; a
tiszta, égi vdgy és a haldlkozeliség hang-
stlyozdsa, valamint a kéledi szubjektum-
nak a versforditds folé emelkedése. Olyan
mozzanatok ezek, amelyek a hagyomd-
nyos klasszicista gyakorlatb6l mar nem
eredeztethetéek. Inkdbb a  grécizmus
szentimentalista eszkozeivel rokonitha-
tok. Kélesey — véleményem szerint — Ber-
zsenyi-kritikdjaban fogalmazza meg a leg-
taldlébban a winckelmann-i ,,nemes egy-
szer(iség”, valamint a hozzd kapcsol6dé
Llebegd” stilus lényegét. Méghozzd a szer-
bek koltészetével kapesolatban, amelyet a
gordg poézissel dllit pirhuzamba: ,...oly
poetai lebegéssel, oly makacs hévvel, s oly
egyszerii fennséggel (sic!) kéltk dalaikat,
mint Anakreon és a Homeriddk...”
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Kolcsey Ference
cimii balladaja

JANOSI ZOLTAN

olesey Hymnusa, ahogyan arra

a kutatds sokszorosan rdmuta-

tott, szdmos elézménybdl, gon-

dolati, képi, ritmikai forrdsbol

szovédote egésszé, és nyerte el
1823. janudr 22-én letisztdzott végleges
formdjde.! Az elézmények kozote épp-
ugy szerepel a kovetkezetes torténelmi
tdjékozdédds, a torténelem forgatagiban
rendet és perspektivdt teremteni kivdné
intellekcudlis er8, a paraklétoszi gesz-
tus,” a magyar sorsra és jovore vonatkozé
logikai 8sszegzés igénye, mint az imdk,
himnuszok, zsoltdrok, romdncok, 6d4k,
kalenddriumok, a régi magyar koltészet
Ssztdnzései, sét a népkoltészeti elemek
hagyomdnya. A nyugati népksltészet-
bél a miikoltészetbe emelkedd, s német
kozvetitéssel hozzink érkezett ballada
mifaja mdr a Hymnus sziiletése eltt
erdteljesen ott élt Kolesey koltdi tdjé-
kozéddsdban. Az epikus vonalvezetést,
de a pdrbeszédet, a dramatikus és lirai
elemeket egyardnt magdba oldé balla-
da-prébak tobb vondsukban is harmoni-
zéltak Koleseynek a ,magyar torténetet”
egybefoglalni kiviné romdnc-terveivel
is. A balladamiifaj s(irit8, lényeghordozd
epikussdga, valamint a kézpontba 4lli-

tott — a magyar torténelmi sors alakuldsa
folytdn iildozoteé vélt — harcra kénysze-
riilt s elbukott vitéz heroikus figurdja a
Doboziban kozosen formaltdk meg azt a
pre-himnuszi atmoszférdt és motivikus,
valamint szerkesztési hdlézatot, ami a
Hymnusban mdr a teljes magyarsig sors-
osszegzéseként jelent meg.

Az 1821. november 4-én keltezett
Dobozi-ballada azért tekinthetd mids
mivek kozote (Rikos Nimfdjihoz, 1814,
Rikbezi, hajh... 1817, Rikos, 1821,
oktéber) a Hymnus (1823. janudr 22.)
nagy Osszegzése irdnydban alakulé Kol-
csey-poézis egyik fontos dllomdsdnak,
mert a képsorokban 8sszegzett magyar
torténeti sors lényegét is magdba foglalé
Mohdcs-kori legenddt a maga egyedisé-
gében is mint a kordbbi idilli szitudci6-
bél a katasztréfék felé sodrédé nemzet
létéllapotdt rogziti. Dobozi sorsiban a
teljesebb magyar sors dsszegzédik, és kap
elvontabb sikon is értelmezhetd figurdlis
és kisepikai ldtvdnyt. Mdr az elemi ko-
zelitésben is szembet(ing a jelentés mér-
tékben hasonlé élektani atmoszféra s a
romantikdbdl, a nemzeti heroizmusbdl,
a torténelmi hdnyattatds folyamatainak
kifejezési vagyabol fakad6 dbrézoldsmaéd,

Madarasz Viktor: Dobozi, 1868, olaj, vaszon, 112 x 308 cm (Magyar Nemzeti Galéria)

benne f6képp a jobb sors esélye és a
konkrét létveszélyek kontrasztja. Ugyan-
az a fébb eszmei, lélektani és szerkezeti
elv hatja 4t tehdt Kolcsey e balladdjdt s,
ami a Hymnusban is meghatdrozé gon-
dolati és strukturdlis er8ként mikodik.
Mintha a Hymnus-beli szintézis, noha
sokfeldl, ,széttagoltan” s egymdstdl id§-
ben és koncepcidban is tdvol fekvd po-
étikai modellekts! sztonzotten (Farkas
Andrés, Magyari Istvdn, Szenczi Molndr
Albert, Berzsenyi Déniel és mdsok ma-
vei, a zsoltdr- és imakoltészet stb.) — az
életm(iben immdr beliilrél — kiilonbo-
28 poétikai és szemléleti aspektusokbél
ykésziilddne” a tizes évek kozepétdl; s e
Lkésziil6désnek” a szdmottevd eseménye
a Dobozi megirdsa is. Mig a Rdkosban,
a Rikdczi, hajh... cim( alkotdsban a tor-
ténelem kronolégidjabdl és tapasztalata-
ibdl kifejlddé sorsértelmezés és a kititke-
res gondolati program testesedik meg,
a Dobozi inkdbb a kiélesitett-modelldlt
torténeti helyzetrdgzités és a poétikai
megjelenités kisérleteinek: a kompozici-
6s, a stildris, a szemiotikai és a figurdlis
stirftésnek az egyik nagy prébdja.
Néhdny nagyobb kulcsesemény vagy
-motivum  kiragaddsa is érzékletesen
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igazolhatja az erésebb pdrhuzamokat a
Hymnus vildgdval. Kozottiik alapvetSen
a f8szerepld és felesége alakjainak s az
alapeseménynek a reformkor eszménye-
ivel telit6dé poetizdldsa, akiknek az id§-
ben lezajlé sorstragédidja a Hymnusba
fogott nemzeti sorstdrténet megel8z8,
miniatlir analégidjdnak (vagy allegéri-
4jdnak) is {télhetd. A vitéz menekiilése
és kiizdelme az id8szimbélumként is
folfoghaté lova hdtdn, majd leszdlldsa az
,id6rél” — a f8szerepld nemzeti lénye-
get Osszegzd tipikussdga miatt — ezért a
folyton gyongiilé, elbuké magyarsdg a
Hymnusban sorsstdciéként megjelenitett
id8beli sorsfutdsdnak pre-modelljeként,
tipizalt el8-foglalataként is értelmezhe-
t8. Az adott helyzetben mindenkitdl:
Istentdl, feleségén kiviil mdr elveszett
mas 6véitdl, az dllam torténelmi védel-
mét8l, a természet menedéket nydjtd
helyszineitdl elhagyott Dobozi és asszo-
nya sorsiban valéban a Mohdcs utdni
magyar tragédidk tipizdlt sszegzése is
megldthaté. (A balladamiifaj t6méritd
ereje e vonatkozdsban is igazolja Csoo-
ri Sdndornak — noha a népksliészet fe-
18] evokalt — 4llitdsdt, amely a balladdk
egy részét a gorog tragédidkhoz hasonld
stritett létdrdmaként, ,magzatburokban
bennszorult drimaként™ fogja fel.) A f6-
szerepld férfi tehdt a teljes méimenetben,
egyedisége foléte a magyarsdg képvise-
18jeként, a torténelem magyar dldoza-
taként, a magyarsdg sorstipusaként (is)
jelenik meg. Dobozi Mihdly a magyar
ember és a magyar vitéz jellemvondsait
otvozi magdba. Ezek egyardnt erednek

példdja esetében a katonasorsbdl, a tor-
ténelmi veszélybdl, a férji szeretetbdl s a
torténelem késébbi iddszakaiban a ,,vir-
tus” szoban 8sszegzett jellemvondsokbol.
A koltd Zrinyi Miklés példdjic és ma-
veit mélyen tanulmdnyozé Koéleseyre
természetszerien sugdrozhatott 4t az a
Zrinyitdl tanult, s mvében Dobozira is
dtvetitett virtuseszmény, amelyet a ma-
gyar reneszdnsz alapokon Zrinyi Miklés
tgy alkotott Gjjé (a végvdri harcok sok
negativ tapasztalata utdn), hogy abban
madr ,osszekapesolddott a virtus, a religio
és a natio képzete. Tgy lett a vitézség ide-
4ja a kibontakozdban 1év8 nemzeteszme
egyik komponense, tobb évszdzadra ki-
haté fontos sszetevéje.”* A Kolcsey-bal-
laddban ez az integrlt eszmekdr annak
ellenére is érzékletesen kifejezédik, hogy
a magyar értékeket egybefoglalé hés a
drdma kifejletének szinte a végsd pilla-
natdban Iép elénk.

A Hymnusra mutaté vonds Koélesey
balladdjiban az a tény is, hogy a Do-
bozi-térténet — mivel forditott képként
magdba kédolja, illetve felébreszti az ol-
vaséban a cserhalmi titkdzethez kapeso-
16d6 Szent Liszlo-legenddt —, a drdma és
a tragikus végkifejlet ellenére a képzelet
horizontjdba vonja — Szent Ldszlé és a
kun vitéz esete révén — a dicsGséges nem-
zeti multat is. Azt a tobb szdzados id6-
intervallumot, amikor hazdjiban nem a
magyart {ildozték, hanem & tildozte el el-
lenségeit, asszonya nem keriilhetett rab-
szijra, mert a védelmezd és a betolakodd
csatdjibél az elébbi keriilt ki gydztesen.
S e hdrom szerkesztési mozzanat: a Szent

Laccataris D6m6tor: Dobozi Mihdly menekiilése, olaj, vaszon, 61 x 76 cm, 1830-as évek (Magyar Nemzeti Galéria)

Lészlo-modell néma képe (a ballada
»negativiara” kédolt ldtvanya), Dobozi
és felesége idilli szerelme a nemrég még
haboritatlan hazdban s az idill helyreal-
litdsdnak idészakos esélye, valamint az
asszony folytonos biztatdsai a menekiilni
probdld, a kettejiik életét mentd férfihoz,
az (izetést és haldlt taglalé balladdban is
felsugdrozzék a nemzeti idillnek azt az
id8szakdt, amit a Hymnus masodik és a
harmadik versszaka a boldog nemzeti lét
emlékeként hatdroz meg és bont ki.

A Dobozi legdrédmaibb pillanata az a
mozzanat, amikor a t6rokedl mdr vég-
veszélyben fenyegetett hés leszirja a fe-
leségét, majd szembeszdllva a torokkel,
elesik az ardnytalan kiizdelemben. Ez a
drdmai csticspont — noha a sorsfenyege-
tés kozvetlen és feloldhatatlan abszur-
ditdsa felsl kap kikeriilhetetlen moti-
véciét — a magyar sors egyik, Kélcsey
4ltal a Hymnusban is erdteljesen rogzitett
alapproblémdjinak az el8-képletszerti
vonasait viseli. A torténelmi fesziiltsé-
gei kozepette onmagdt elpusztité ma-
gyarsdg fdjdalma és tragikuma éppugy
szemlélhetd Dobozi Mihdly és felesége
sorsdban, akdr a Hymnus barlangban,
kard dltal, sajdt népe részérél fenyegetett
névtelen héseinek tragikumdban. A bal-
laddnak ez a legfesziiltebb része, amely a
sorskényszer erés indoka és a szerelem
ereje miatt képes a legySzetés folé ma-
gasodni, az dnmagunk foldldozdsa, a
magyar magyarra irdnyulé kardcsapdsa
tragikus gondolati {vén mutat azonossd-
got a Hymnus motivikdjdval, jollehet, az
indoklds és a kauzdlis (s az eszmei) hdt-
tér a nemzeti imdban gydkeresen mds.
Dobozi Mihdly az élet f5lé tornyosuld
szabadsdg- és boldogsdgeszme szépsége
és bizonyossdga hitében és szine elétt
bukik el asszonydval egyiitt a f5ldon, a
magyarsdg pedig torténelmi blinhédése
és belsd széthtzdsai, az dSnmagdval szem-
beni azonosulds- és megértéshidny miatt
tor 6nmagdra, és fokozza fel kiils ko-
riilményei mellett 6nmaga romldsinak
torténéseit. A motivum tehdt csak mint
elemi vdz, gondolati mag kap majd pdr-
huzamot a Hymnusban, az erkolesi ird-
nyultsigban és a térténelmi oksdgokban
kontrasztos kiildnbség van kézottiik.

Er8s pdrhuzamra vall viszont a balla-
da néfigurdja és a Hymnus koled alanya
kozdte a  biztat6-segitd-reménykeresd
mozzanatokat mindkettejilkben hordo-
26 kozds, medidtori szerephangoltsdg. A
nd hangja, amely a vers id8beli meneté-
ben t6bb alkalommal sz6l férjéhez, azért
emlékeztet a Hymnusban paraklétoszi’
(kdzbenjdrdi, medidtori) funkcidban
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megszolalé koltééhez, mert az asszony
egyfeldl részese, dtszenveddje is az ese-
ményeknek (ahogyan a Hymnus alkotdja
is tokéletes azonosuldsban van nemzete
torténelmével és nemzeti kozdsségével),
masfeldl viszont a konkrét aktualitdsok
foloee is all: a foldi vildg és az eszmények,
a folfelé néz8 sorsesélyek, a magasabb
szint( torvények kozote. Kettds szerep-
ben tehdt: részben a folyamatban, részben
pedig foldte, a fizikai vagy erkolesi feliil-
kerekedés akaratdnak eszmei régidjaban.
Doboziné éppugy a kozvetlen létveszély
poziciéjabol beszél tobbszor is férjéhez
— mint a fenyegetés elhdritdsira egyediil
képes szerepléhoz —, az idill, a nyuga-
lom helyredllitdsdnak letéteményeséhez,
akdr a nemzettel azonosuld, a Hymnust
ir6 Koélesey fordul részben nemzetéhez
(nemzete legjobb akarataihoz, lelkiisme-
retéhez) és részben az Istenhez. Ahogyan
Taxner-Toth Ernd 8sszegzi: ,A haldl, az
elmulds, a végsé veszély gondolata teszi
sziikségessé a Legfébb Birohoz forduldst
a Hymnusban.”® Dobozi a jobb sorsot, a
reményt, az asszonyaban — felesége 4ltal
megtestesiilve — gy viszi magdval, akar
a Mohdcs utdni torténelem magyarsdga
a balsors hosszu (izetéseiben, a vig esz-
tend8k visszahozdsdba vagy eljvetelé-
be vetett reménykedést. Az asszonyban
mindig a remény szdlal, a perspektiva,
még a haldl véllaldsdban is, mert — Zrinyi
Mikl6s Szigeti veszedelem cimli munka-
jéra emlékeztetben — az erkélesi gydze-
lem csak ekként érhetd el. Doboziné:
Farmosi Ilona kérése, biztatdsa férjéhez
ebben a kontextusban ezért viseli magén
Ksélcsey Istenhez szdldsdnak egyes el8ké-
pi vondsait.

A legkézzelfoghatébb nagy analdg
szdvegformald er8rendszer pedig — a vé-
zolt 4tfogdbb szerkezeti és motivikai vo-
nalak mogott — az (a gondolkodds elemi
irdnyaira és formdldddsdra a legkdzvetle-
nebb médon rivalld) székincs- és (sz6-
haszndlat) hdlé, amely, részben a szer-
kesztés és a motivumkor feldl inspirdlva,
mdr a pontosabb egybeesések rendjében
mutat fel analégidkat a Hymnussal. Ez a
szemiotikai hdlé mdr a Hymnusra készii-
18dés konkrét nyelvi (fogalmi, szintakdi-
kai és grammatikai) tartalmaira, illetve
formdira mutat rd, kohéziés rendszere
pedig a Hymnus szdmos — az ellensé-
get, a kornyezetet, a ,szerepléket” festd
— nyelvi kdédjdban éled majd djjd. Erre
a szokincs- és (szdszerkezet) korre jelleg-
zetesen az a romantikus, heroikus-pate-
tikus, modell- és példakeresd, a torténel-
mi csapdsoknak ellenszegiild szemléleti
bedllitédds a jellemzd, amely a balladai-

A Magyarorszagon ekképp diihongé ellenséggel sehol sem szalltak
szembe Ugy, mint egy helyen, melynek Mardét a neve, nem messze
Esztergomtol. Az esztergomi érsekségnek van itt egy kellemes Gduléje
abban az erdéségben, melyet Vértesnek neveziink, mindenltt erddvel,
berekkel 6vezve; a mieink kdzul par ezren a hely eldugott voltaban
bizakodva itt hizoédtak meg feleségukkel és gyermekeikkel, ezekkel nem
egyszer vivott véres csatat az ellenség sulyos veszteségeket szenvedve,
végul, mert semmiképp sem tudta bevenni a mieink szekerekkel

korllvett taborat, kénytelen volt 4gyukat is vontatni oda, és igy aztan

a tébort szétrombolta, és csaknem mindenkit lemészarolt. A hatalmas
hullahegyek, melyek ott ma is latszanak, kézzelfoghatoan bizonyitjak az
6ldoklés nagysagét; a mieink — mint azok, akik egynéhanyan elmenekdltek,
elmondjak — korllbelll huszondtezren voltak. E vereség halottjainak és
foglyainak szdméat — mar akikrél egyaltalédn tudni lehet — kozel kétszazezerre

merném tenni."”

(BrobaRics Istvan: A magyaroknak a térokkel Mohédcs mezején vivott

litkbzetének igaz leirdsa, 1527)

.Tragikus véguk lett ama kornyékbeli lakosoknak, akik az esztergomi érsek
marothi varkastélydba menekiltek; miutan abban csak kevés ember

fért el, a tobbiek Mardth és Domos kozott Utdttek tabort és azt részint
szekérvarra alakitotték at, részint sancokkal erésitették meg. De ezek a
munkalatok még nem voltak egészen készen, amikor a néhany agyuval

is rendelkezd torok portydzd csapat a tdbort I6vetni kezdte. A véddk
egyideig hésiesen tartottdk magukat, azonban harmadnap, szeptember
13-4n a torokok betortek a tdborba s ott mintegy 25.000 embert, tébbnyire
Oregeket, asszonyokat és gyermekeket kegyetlenll lemészaroltak. Ebben
a tdborban volt a hés Dobozy Mihély is, aki midén mar mindent veszve
latott, szép nejét maga mellé lovara Ulteti és amennyire lehetett, szaguldani
kezdett. Amde az ldéz6k hamarosan utélérik a kettés teher alatt hamar
kifaradt lovat s ekkor Dobozy elébb nejét, nehogy torok kézre jusson, sajat
kivanséagara keresztll szurja, 6 maga pedig bosszutél lihegé kebellel ront
neki Gldozéinek, mignem tébb sebbdl vérezve, ott lelte hési halalat.”

(BANLAKY Jbozsef: A magyar nemzet hadtérténelme, Budapest, Grill, 1928—

1942.)

miiballadai stildris sémdkat erdteljesen
a magyar romantika és a késziil6dé re-
formkor gondolati és kifejezési sikjaba
vonja. A német torekvésekkel és stlyoso-
dé nyomdsukkal szemben egyre inkdbb
er8s0dé nemzeti tudat szempontjdbol
azért is hordozhatott magiban katarti-
kus értékeket Dobozi Mihdly balladdt
inspirdl6 legenddja, mert — ahogyan arra
Imre Ldszlé ramutat —, a ballada miifa-
ja egyardnt volt fogékony ,a tdrsadalmi
igazsdgtalansdg és a lélektani motivdcid
irdnt”,” s volt egyszersmind , mivel pedig
a ballada tdrgya gyakran mondai, igy a
nemzeti emlékezet, a torténelmi tudat
kifejez8je is.”® Az ,I. Ferenc uralkodd-
sanak zsarnoki légkorében™ szenvedd
magyar tdrsadalom (és kulttira) egyszer-
re nézve a magyar torténelem kordbbi,
szivataros” szdzadainak egyik — tipikus
kor-és torténelmi fejleményekkel telitett
— eseményébe és a jelenbe, egyidejlien
lathatta meg Dobozi és pdrja tild6z8iben
a t6rokdt, s a magyarsdgot a tordk 6ta a

H

torténelmén végigliz6 mds ellenségeket,
igy a ,futé magyart” vaddszé németet és
az életét akut médon korbeszorité Habs-
burg dnkényt is.

Az erre a nyelvi kddrendszerre
utalé legfontosabb példdk kiemelé-
sével a  Hymnus egyik szemiotikai-
szintagmatikai-stilisztikai ~ forrdsvidéke
kézvetleniil pillanathatdé meg a Kol-
csey-ballada  szovegében. A Dobozi-
ban a Hymnus el8készité szimbolikdja
balladisztikus médon, figurdlisan, kifej-
tett torténelmi analizis nélkiil, csupdn az
adott eseményre — mint siiritett magyar
sorsszitudciéra vonatkoztatva — de mdr
hatdrozottan a Hymnust el6készitd jelhd-
l6zatként miikodik. Ebben a szemiotikai
paradigmasorban mér szinte minden
adott, ami f8 vonalaiban a Hymnusban
kibontott magyar torténelmi sorsot a
maga ott dbrézolt elvont tipikussigdban
jellemzi: a kiméletlen ellenség, az idil-
li (boldog) 1étbdl kivetett, menekiils,
elvesz8, dnmaga ellen fordulé magyar-
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DOBOZI

Rablé joén! és Dobozi mér
Halgyét nyeregbe vette,
Gyors méneken sereg tatdr
Uldézve zig megette,
S messziinnen, mint készdli ho,
Fejérlik a bus lobogd,
Kelé por fellegében,
A ferde nép kérében.

De hétra néz s elére fut
A hii magyar nejével,
Nincs git lovénak s vészes ut,
A bére egy lesz volgyével.
Oml6 tajtékban fiiredvén
Nyargal, szaguld a biiszke mén,
S villimdsként gyors ldba
Szikrakat hdny futtdba.

Nem retteg a bajnok lovdn
Sebet s haldlt sziivében,
Folyt vére hdnyszor a csatdn,
S hérgore haldl keblében!
S annak ki elhull mint vitéz
Rabldncot nem fiiz semmi kéz:
De nézvén szép holgyére,
Habzik minden csepp vére.

A gydnge nd borongva ul
Hését kortilolelve,
Kiizd és lankad, fagy és heviil,
Szall s Gjra kél félelme.
Réptil8 barna fiirténél
Siivoltve ziig a déli szél,
Es egy bokor ha zord(il,
Fiilébe linchang csérdiil.

,Bajnok, bajnok, van-e erd
Szézak folett kebledben?
Kivivsz-e majd, bal sors ha jé,
Langszablydddal kezedben?
Tul vélgyeken, til hegyeken
Engem hajt e rit idegen
Szolgélni bus igdba,

Vad néje vad lakéba?”

Felborzad a busult vitéz,
Szemét vérkonny dztatja,
Meélyen sohajt, az égre néz,
S reményt keres bénatja:
L,Réptlj, roplj hii paripdm,
J6 sors taldn jot hoz redm,
Biér készit gydtrelembe,
Kedvébe még veszen be!”

S mint sebhedt 6z zold fik alat,
Hordvén kinjit magdval,
Fut a magyar mint gondolat,
Mint szél sebes lovéval.
Oml6 tajtékban fiiredvén
Nyargal, szaguld a biiszke mén,
S villimdsként gyors ldba
Szikrakat hdny futtdba.

Székely Bertalan: Dobozi Mihdly és hitvese, olaj, vaszon, 133 x 155 cm, 1861 (Magyar Nemzeti Galéria)

De hol van szél kiizd6 habon,
Hogy ne lankadjon végre?
Hol gondolat, mely szdrnyaljon
Végetlen messzeségre?
Szall firads inaiba,
S pihegve jir a paripa,
Lassan lobog serénye;
Hal a lovag reménye.

Vész tdmad a holgy kebelén,
Egy hab lesz minden vére;
A sik mez8 tertiletén
Vad ldrma zig el6re.
S magasan, mint készdli hé,
Kozelget a bus lobogd,
Keld por fellegében,
A ldrma zajkorében.

,Bajnok, bajnok, nincs védelem,
Csak szablydd hi vaséban;
Olvadjon fel rabkételem
Hull6 vérem habjdban!

Fn ldssam e rablék kozl,
Elted ha héshalalra dal?

S 4rvdn magdt, hajh, messze,
Holgyed linc kdzt epessze?”

Kétség partjin a bajnok all,
Mely 6rvényt nyit redja,
Lassan gyl sohajtdsindl
Reménye végszikrija.
»Csak még egyszer hii paripdm,
J6 sors taldn jét hoz redm,
Bér készit gydtrelembe,
Kedvébe még veszen be!

»

Es még egyszer megérezi
Sarkantyt hév dofését,
Sériilt vadként forrvdn teszi
Utolsé szokellését.
Omlé tajtékban fiiredvén
Nyargal, szaguld a biiszke mén,
S ah — villimként gyors ldba
Oszveroskad futtéba!

S mdr mint felhd, mely hord jeget,
S mér mint villim fiklydja:
Ugy z4g s villog hétok megett
A vad tatdr ldncsdja.
S magasan, mint k8széli ho,
Ott leng mdr a bus lobogo,
Kelé por fellegében,
A ferde nép kérében.

»Bajnok, bajnok nyujtsd csékodat,
Az utols6t ajkamnak,
S terjeszd ki védé karodat
Orvényén fijdalmamnak.
Angyal szerelmem egébdl
Ragadj fel a rablok koziil!”
Nem sz6l a hés s elfordul,
Szemébdl egy konny csordul.

»Bajnok, nincs bizni t6bb remény,
Nincs vérni perc éltemben,
Hamvad minden mds érzemény,
Egy lingol még szivemben.
Szabadsdg nyujt, ah, hii kezet,
Hozz4 csak omlé vér vezet!”

Nem sz6l a hés, s megrend(il,
Egész léte felzenddl.

Llrigylem férfi 1étedet,
Irigy vagyok sorsodra;
Fenn hordozvén fegyveredet
Bosztilva délsz sirodra.
En térden, nem tehetve mist,
Kolddlok t8led egy csapdst,
Adtam szivet, szerelmet,
Adj meg csak egy kérelmet!”

,»Vagy, 6, vad gy6z6 karjain
Utdlt csok légyen bérem,
S megfiljon erdszakjain
Az szvedtilt szemérem?
Férj, hajh, képzeld el irtézvin,
Midén néd a blin ostromdn,
— Ez-¢ hiisége dijja? —
Utolsé harcit vijja!”

S megjajdilvin kétségbe hall,
S nem bir a hés kinjdval,
S kardjéhoz, ah, borzadva nyl,
A végsé perc folytdval,
Midén, mint vivé oroszldn,
Szomjan vér és zsakmdny utén,
Krimnek diihés tatdra
Kezet nytjt mar pérjdra.

Es elforddl, s feloleli
Nyogé nejét karjaba,
Es hi vasit megszenteli
Meritvén oldaldba;
Es rontvén a vad nép kézé
Ad s vesz hallt mindenfelé,
S omolvin dréga vére
Hélgyének rogy testére.

Cseke, 1821. november 4.
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sdg s a transzcendencidhoz fordulé arc.
Ezek koré olyan — a szokinces szintjén a
konkrét analégidkra is gyakran mutaté
— motivumelemek rakédnak, amelyek
a Hymnus szdvegyildgit is szervezik, al-
kotjdk.

Mindjért az ind{té versszakban az
olvas6 elé dll a Hymnus (késdbb) bi-
nosségtudatot kifejezd sora utdni kesert
torténelmi sors (zdtt magyarjanak képe:
a ,gyors méneken sereg tatdr / Uldézve
zig megette” sorokban a Hymnus ,Most
rablé mongol nyildt / Zagattad felet-
tiink” torténelmi képée elélegezve. A Do-
bozi ugyan kovetkezetesen tatdr (,ferde
nép”) ellenséget, tildozbket jelez, a bal-
lada torténelmi hétterébdl ugyanakkor
kéztudott, hogy Dobozit a tatdr csapat
itt a tdrok tdmadds segély(rész-)csapa-
taként ildozi. A ballada ennél fogva a
maga médjdn ,egységesiti” is a tatdr és
torok pusztitdsok egymdsra halmozédé
emlékét. A férfic és feleségét menekitd
16 — mint a nemzeti tdvlatok kronolégi-
4jdban a magyarsdgot gyengitd, apasztd,
elpusztité torténelmi idé szimbolikus
figurdja — Gtjdnak id6beli torténéseiben
szintén magdhoz vonz egyes, késébb a
Hymnusban Gjraéled§ képtoredékeket.
Ami a Doboziban (egyeldre) a térbeli tt
(az egykori nyugalom utdn az (zetés, a
gyengiilés, majd a bukds, és vele egyiitt
a transzcendens-erkolcsi kittkeresés ive),
az a Hymnusban a magyarsdg id6beli, a
torténelemben megtett Gtjdva vdltozik
4t. Ahogyan Dobozi vdgtaté lova veszi-
ti el fokrél-fokra az erejét, és roskad le
végiil, tgy gyengiil el és zuhan a veszte-
ségekbe, vilik egyre erdtlenebbé a ma-
gyarsdg is az 6t (egykor) a ,hdtdra” emeld
torténelmi idében. A mikroszerkezeti
rokonsdgokat ezek az er8sebb fizikai, 1é-
lektani s a tér és az idé megjelenitésének
modja révén egymdssal korreldciéba 1épd
kisepikai paralelizmusok szabdlyozzdk. A
mésodik versszakban példdul, amikor a
még ereje teljében vdgtaté paripa (mint a
taldn még helyredllithaté nyugalmi hely-
zet egyetlen esélye) alakjdc korberajzold
sorokban: ,Nincs gdt lovdnak s vészes
ut / a bérc egy lesz volgyével” a Hymnus
»Bércre hdg, és volgybe szdll, / Ba s két-
ség mellette” sorainak el6képe bujkal. S
ugyanezt a képi kohézidt erdsiti meg az
5. versszakban megsz6lal6 asszony is, aki
»Tul volgyeken, til hegyeken / Engem
hajt e rat idegen / Szolgdlni bus igédba”
szavaival nemcsak a menekiilésben ko-
réjiik vdzolédd tdjelemek mindkér mi-
ben rokon szemléletli kontrasztokkal
beszéld sziluett-rajzdt vdzolja fel, hanem
a Hymnus t6rok-kori szenvedésiinket

lefestd alaphelyzetét is (,Majd torokesl
rabigdt / Villainkra vettiink”). A him-
nuszbeli 8 ellenség ,Ozman vad népe”
mindségjelzdje  szintén  tobbszorosen
bukkan {5l a Dobozi szovegében: ,vad
gy628”, ,vad nép”, ,vad ng”, ,vad lak”.
Az a pszichés dllapot, amely (a végki-
fejlet felé mutatéan) a két szereplét (és
a lovat) korbeszoritja, szintén a folemelt
téma sorshordozd tipikussdga miatt épiti
poétikai rendszerébe — a szdkincs rétegé-
ig hatéan — a Hymnus proto-fogalmait.
A j6 sorsbdl a balsors irdnydba elmoz-
duld létképlet a megszolalé asszony aj-
kin eleve a Hymnus els6 versszakdba is
bekeriils fogalmat (balsors) izzitja fel:
»Bajnok-bajnok, van-e erd / szdzak folote
kebledben? / Kivivsz-e majd balsors ha
j8, | Langszablydddal kezedben?” Férje
pedig — a veszedelmek kodzote, a vég felé
sodrédva mér a torténetben, ahogyan a
vergddd magyarsdg is Kolesey optikdjd-
bol a Hymnus megirdsinak korszakdban,
a reményért az égre pillantd emberi ar-
cot, a segitséget onnan vard — a Hymnus-
ban teljes verssel imddsdgként nyoma-
tékositott — fizikai és lelki mozzanatot
és szitudciot elélegezi, s testesiti is meg
a haldlos lovaglds végkifejletében: ,Fel-
borzad a basult vitéz, / Szemét vérkdnny
dztatja, / Mélyen sohajt az égre néz, /
S reményt keres bdnatja.” S ugyanez a
gesztus hatja 4t az (ild6z8keSl mdr-mér
elért asszony szavait is a ballada tizen-
negyedik versszakdban: ,Angyal, szerel-
mem egébdl / ragadj fel e rablék koziil.”
A konkrét foldi reménytelenség viszont
ugyanugy a kétségek felé sodorja a hést,
mint a Hymnus sotéted arci magyar-
sdgdt (,Bu s kétség mellette”): ,Kétség
partjdn a bajnok 4ll / Mely 6rvényt nyit
redja’; s csakis a transzcendenshez kozel
4ll6 erkélesi felmagasodds, feliilkereke-
dés hozhat mdr — noha a legmélyebben
drdmai — perspektivdt helyzetében, aho-
gyan a Hymnus koncepciéjdban a ma-
gyarsdgnak is. A ,haldlhérgés, siralom”
dllapotdbol (Hymnus) vagy a folytonos
haldlkdzelségben élés helyzetébdl (,Folyt
vére hdnyszor a csatdn, / S horgdte haldl
keblében!”) csak ez az eré emelheti fel a
Dobozi magyarsig-modellként is ldcta-
tott szerepldit. A ,Vész tdmad a holgy
kebelén” Hymnusra mutaté (,vészek ha-
nydnak”) mondata, a kozelgd ellenség
képsora: ,,S mdr mint felh8, mely hord
jeget, / S mdr mint villim fiklydja, / Ugy
ztig s villog hdtok megett / A vad tatdr
lancsdja” — amely a Hymnus ,S elstjdd
villimidat / Dorgd fellegedben” képével
rokon —, majd az asszonynak a férj karja-
ihoz forduldsa védelemért a végsd kétség-

beesésében (,,S terjeszd ki védd karodat /
Orvényin féjdalmamnak”) s a Hymnus —
LNyujts feléje védd kart” — Isten félé for-
dulb kérelmét elkészitd sora szintén a
kozos nyelvi jelhdld elemeit pontositjak
és hordozzék. Ahogyan a ,mint sebhedt
6z z6ld fak alatt, / Hordvédn kinjdt ma-
gdval / Fut a magyar” sorok és a Hymnus
ytengerén kinjdnak” székapcsolata ko-
zotti parhuzam is, tovabbd a ,Szabadsdg
nytjt ah hi kezet, / Hozzd csak omlé
vér vezet!”, valamint az ,,S ah, szabadsdg
nem viral / A holtnak vérébdl” analdg
gondolati programok is a Hymnus proto-
alltzidinak, szemiotikai haléinak kotése-
it mutatjék meg, ersitik fel.

Mindezek alapjdn  egyértelmlien ki-
mondhaté, hogy a Dobozi cimii Kélesey-
ballada és a Hymnus kozott nagyon erds
genetikai kapcsolat mikédik. A Hymnus
makrostrukturalis, bolcseleti,
otikai és motivikai kddjainak jelentds
része ott késziil6dotr mér j6 két évvel a
Hymnus megirdsa el6tt e m{i szévegében.
[gy a Dobozi-balladét mds Kélcsey-ver-
sek sordban a Hymnus egyik leghatdro-
zottabb eléformdjaként is szdmon kell
tartanunk. A torokkel szembeszallé ma-
gyar hés torténete is itt, ebben az ana-
l6gidban érte el szépirodalmi feldolgozd-
sainak csicspontjdt. A mardti sikrdl, a
személyes és nemzeti drdma helyszinérél
— hiiséges lova hdtdn — a Hymnus szer-
kezeti és motivikai koncepcidjiba, majd
nemzeti himnuszunkba érkezett.

szemi-

1 A Hymnus sziiletésében részt vevd, szamba vehet6 és
feltételezhetd széles korti inspiralé forrasanyagrol lasd
tobbek kozott: MEszOLy Gedeon: Kélcsey Hymnusa és a
Hymnus Kélcseyje; TAKACS Péter: A Himnusz keletkezés-
torténetéhez cimili tanulmanyait = Vdlogatds a XX.
szdzad Hymnus-értelmezéseibdl, szerk. CSORBA Sandor,
AKolcsey Tarsasag Tarsasagi Flzete, 9.

2 DAVIDHAZI Péter: A Hymnus paraklétoszi szerep-
hagyomadnya = Vdlogatds a XX. szdzad Hymnus-
értelmezéseibdl, szerk. CsorBA Sandor, A Kolcsey
Tarsasag Tarsasagi Flizete Fehérgyarmat, 1997, 124-
140.

3 CsoORI Sandor: Egykor elindula tizenkét kémives =
Ué: Tenger és diélevél, Osszegyijtétt esszék, naplok,
beszédek 1961-1994, 11, Puski, Bp., 1994, 655.

4 BITSKEY Istvan: Virtus és religid, Felsémagyarorszag,
1999, 132.

5 DAVIDHAZI: i. m.

6 TAXNER-TOTH Ernd, Hymnus: kényorgés és biintudat =
Valogatds a XX. szazad Hymnus-értelmezéseibdl, szerk.
CsorBaA Sandor. A Kolcsey Tarsasag Tarsasagi Flizete,
Fehérgyarmat, 1997, 145.

7IMRE Laszl6: Arany Janos balladdi, Tankonyvkiado, Bp.,
1988, 20.

8 Uo., 19.

9 HORVATH Kéroly: Kélcsey Ferenc = A magyar irodalom
torténete, Ill, szerk. PANDI Pal, Akadémiai Kiadd, Bp.,
1965, 420.
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Kolcsey Ferenc

HYMNUS,

a magyar nép zivataros szdzadaibél

Isten, 4ldd meg a magyart
J6 kedvvel, béséggel,
Nyujts feléje véd kare,

Ha kiizd ellenséggel;

Bal sors akit régen tép,
Hozz rd vig esztenddt,
Megbiinhddte mér e nép

A multat s jovenddt!

Oseinket felhozad
Kérpdt szent bércére,
Altalad nyert szép hazit
Bendegtiznak vére.

S merre ztignak habjai
Tiszdnak, Dundnak,
Arpéd hés magzatjai

Felvirdgozdnak.

Ertiink Kunsdg mezein

Frt kaldsze lengetél,

Tokaj sz8l8vesszein
Nekedrt csepegtettél.
Ziszlénk gyakran plantdldd
Vad t6r6k sincara,

S nydgte Métyds bus haddt
Bécsnek biiszke vdra.

Hajh, de blineink miatt
Gyt harag kebledben,
S elstjedd villimidat
Dérgé fellegedben,
Most rablé mongol nyildt
Zigattad felettiink,
Majd toroked] rabigéc
Villainkra vettiink.

Hényszor zengett ajkain
Ozman vad népének
Vert hadunk csonthalmain
Gybzedelmi ének?
Hényszor tdmadt tenfiad
Szép hazdm kebledre,
S lettél magzatod miatt
Magzatod hamvvedre?

Bujt az iildozote s felé
Kard nydl barlangjdban,
Szerte nézett s nem lelé
Honjét a hazdban.

Bércre hdg és volgybe szdll,
Bu s kétség mellette,
Véroz6n ldbainal,

S léngtenger folette.

Vir 4llott, most kéhalom,
Kedv s 6rom ropkedtek,
Halalhorgés, siralom
Zajlik mér helyettek.

S ah, szabadsdg nem virdl
A holtnak vérébdl,

Kinzé rabsdg konnye hull
Arvink hé szemébsl!

Szédnd meg Isten a magyart
Kit vészek hdnydnak,
Nyujts feléje véds kart
Tengerén kinjdnak.
Bal sors akit régen tép,
Hozz rd vig esztenddt,
Megbiinhodte mér e nép

A multat s jovend6t!

Cseke, 1823. janudr 22.
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Kolcsey Ferenc: Hymnus, a’ Magyar nép zivataros szdzadaibdl, autograf kézirat, Szatmarcseke, 1823. januar 22. (Orszagos Széchényi Konyvtar, Kézirattar, Quart. Hung.
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Erkel Ferenc: Hymnusz, Partitira-kézirat (Pest, 1844). - A Nemzeti Szinhaz igazgatdja,
Bartay Andras (1799-1854) altal 1844-ben kiirt himnuszpalyazat dijnyertes alkotasanak
eredeti, palyazati példanya (Orszagos Széchényi Konyvtar, Zenemditar, Ms. Mus. 1.)
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SZORENYILASZLO

Hymnusban, mint ismeretes, azel6tt, hogy a haragvé Is-

ten blinei miatt elkezdené villimaival stjtani a blinds

magyar nemzetet, olyan képeket vonultat fel Kélcsey

Isten dlddsainak jellemzésére, amelyeket egyenként azo-

nositani lehet a magyar torténeti hagyomdny toposzai-
val: az igéret f6ldjénck elfoglaldsa, annak paradicsomi bésége, a
magyaroknak adott gy8zelem a kés@bbi két nagy haldlos ellen-
ség, a torok és az osztrdk folote.! A lényeg az, hogy mindezen
4lddsok a nemzetet viruldsra, virdgzdsra sztondzeék: ,Arpad
hés magzatjai / Felvirdgozdnak.” A blinhddés egyes szakasza-
it azonban a kolté kordntsem azzal a médszerrel szerkesztette
meg, mint az dldds korszakaiét. Erthetd, hiszen itt a koltd szdn-
déka szerint, amelyet az alcim is tandsit,” egy kortdrs beszél,
azaz valaki, egy prédikdtor, egy vdtesz, mondjuk 1541, Buda
elfoglaldsa és a 16-17. szdzad forduldja kézotti korszakban.?
Ezért nem nevez meg senkit, tehdt igen sok emberre, csoportra,
pértra, felekezetre gondolhatunk, amikor példdul tildézoteek-
r6l, bujdosdkrdl, levert hadakrél, az dldozatok csonthalmairdl
beszél. A koltemény ezen részének utolsé versszaka, amely a
varidnssal megoldott és igy az elsd szakaszt felidézd, illetve to-
védbbmozdité utolsé versszak elStt foglal helyet, annyiban kom-
paktabb az el8z8knél, hogy az dltaldnosnak vehetd sirdmot kot
ugyan konkrét eseményhez, de dgy irja koriil, hogy ha akarjuk,
rd is lehet ismerni. Mint tudjuk, kritikusai kéziil r4 is ismert a
Fenyéry Gyula dlnéven publikalé kivalé irodalmdr, Vorosmarty
barétja, Stettner (Zador) Gyorgy. O ugyanis Petthé Gergely Ré-
vid magyar krénikdjéban taldlta meg az 1582. évnél azt az ada-
tot, amelybdl Kolcsey merithette és meritette is a verse hdtteréiil
szolgdlé torténetet, egy véres életképet a hivatalosan nem hdbo-
ras, hanem békekotés dleal szabdlyozott mindennapokbdl a t6-
6k hodolesdg és a Magyar Kirdlysdg dundntali hatdrvidékérdl.

LANNO 1582.

A Torokok a Balatoni jégen dltal jovének és @ Keménes allydt
Vasvir megyében rabldk, kiket Kesztelnél, viszsza tértekben,
Majtini L4szl6 @ Pdpai Kapitdny, és Petthd Kristof a* Kesztelyi
Kapitdny igen megverének.

A Sziget Viri kis Haszanbég Csékdnndl @ Rdbdn 4ltal méne
hadéval, es Vasvdrmegyében sokat rabolvdn békével téré viszsza
haddval. S6k Nemes ember gyermekét, és Nemes Aszszonyokat
vivén rabsdgra magdval, mivel hogy jovetelének, sohot semmi
hire nem vala. Honnan mindenestiil 340. rabot hozott-el ma-
géval.

Ugyan azon esztend8ben, Serédi Mihdly, az Egriekkel, 2’ Fii-
leki Sdsvarbéget Onodnal ismét igen meg-veré, itt 1500. Térok
eset halva, és elevenen, 18. Z4szl6t nyertek t8llek.”™

Mint kézismert, Kélesey kozvetleniil a Hymnus utdn, ame-
lyet 1823. janudr 22-én fejezett be, A’ Csdkdnyi vérmenyegzd
ciml romdncdn dolgozott, amelyet dprilis 18. és 21. kozott
véglegesitett.” Azonban hozz4 kell tenni még egy forrast, hiszen
Petthd Gergely nem emliti, hogy milyen alkalombdl is gytilt
dssze annyi nemes Ur és nemes asszony a Vas megyei Csakdny-
ba. Ezt Istvdnfty Miklésbdl tudhatjuk meg, akit mint egyik
forrdsdt, Petthd Gergely maga is megemlit.® Istvanfly pedig igy
ir az 1582. esztenddrél, nagy miivének 25. kdnyvében:

»[Szigeti Haszon bég az mieinket pusztitja.]

Megcsendesittetvén akkor [ti. az orszdggy(ilés lezdrdsa utdn
— Sz. L.] néminemtiképpen az honvalé hébortsigok, az csch-
orszdgi gyilésre, Bécsben hagyvdn maga képében dolgainak
igazgatdsdra Ernestus dccsét, Prigaba méne [ti. I. Rudolf kirdly,
aki megsértédott a magyar rendekre — Sz. L.], s valamennyi
ideig minden dolgok csendességben 16nek, mig az békességet
nem szenvedhetd ellenség az innéts§ Magyarorszdgnak részei-
re, melyek az elmult esztend8kben épen maradtak volt, Gjon-
nan ki nem iitdtt volna. Mivel szigeti Haszon bég igen kisded
ember 1évén, s arraképest vezetéknevét is az dolgoknak valé-
sdgdt6l magdnak taldlvdn, nagy erds térok haddal a Raba fo-
lyévizén Csakanydnal [Csikdnyndl] Kérmoéndhéz nem messze
altalkoleozék, és ott néminemii nem szintén aldvalé renddi em-
berekre, kik torténet szerint akkor menyegzdben lakoztanak,
reméntelen [itt: vdratlanul — Sz. L.] rdiitvén, a menyegzd s az
6rém is hirtelenséggel siralomra, zokogisra fordulvdn, rész
szerint levégta, rész szerint rabségra vitte, s ugyanazon egy ro-
handssal az falut felpréddlta s gydjtotta. Egyediil Potondi Far-
kas, régi katona, amely hdzban a menyegzébél szaladott vala, a
t6rokokedl ersen ostromoltatvdn, azt vitéziil megoltalmaza, s
mind magdt, s mind az ott bent lév8ket, puskdkkal forgoléd-
vén, épen megtartd.”’

Még egy dolgot kell — kiegészités gyandnt — megemliteni a
verssel kapcsolatos, és Szab6é G. Zoltdn 4ltal hidnytalanul fel-
tdrt szakirodalommal kapcsolatban. Ez nem egyéb, mint Kél-
csey azon levelének egy passzusa, illetve e passzus értelmezése,
amelyben mintegy bemutatja a levél mellékleteként kiildote
kolteményt, a Vérmenyegzit legjobb bardtjdnak, Szemere Pal-
nak. Idézziink tehdt a levélbdl: ,,A csdkdnyi menyekzd nem egy-
szer(l régi ténban van frva. Ez a Kisfaludy médjdhoz hasonlit. A
stilus komolysdgdra értem a hasonlitdst, dmbdr a végén jdcéko-
kat készakarva szdvtem bele, hogy a romdnc ténjdhoz kozeled-
jen. Egyéberint itt is, mint mds dolgozdsaimban, sziintelen jelen-
valdt éneklek. Kisfaludy pedig mindég miiltar.”® (Kiemelés t6lem,

Sz. L.) Szabé G. Zoltdn magyardzatot keres arra az ellentétre,
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amelyet Kolcsey 4llit fel Kisfaludy romdncai és a sajdtja kozotr.
Akiilonbség a jelenvalsdg és a malt. A szovegkiadé nem csupdn
sajét elemzését adja, hanem a régebbi szakirodalombdl Horvéth
Jénosndl és Borbély Szilardndl taldl még az 6 felfogdsdra ha-
sonlité megallapitisokat.’ En viszont szeretném arra felhivni a
figyelmet, hogy az én értelmezésem szerint a ton kiildnbsége itt
nem jelent mést, mint azt, hogy A’ csdkdnyi vérmenyegzd mind-
végig jelen id6t hasznal, tehdt drdmai erével éllita elénk az ese-
ményeket, és nem pedig a Kisfaludy-féle maltat, amely termé-
szetesen az epikai elbeszélés szokdsos eszkoze. Kolcsey tehdt a
grammatikai valasztds stilisztikai éreékée emeli ki Szemerének
irott levelében, és ebben taldlja meg a sajdt eredetiségét.
Lehetetlen nem arra gondolnunk, hogy ez a jelenvaldsdg dsz-
szefligg a Hymnus szoban forgd utolsé eldtti szakaszdnak azzal
a szdndékdval, illetve azzal a sugallatdval, hogy itt van most az
616k jelen, a jelenvaldsdg, az az id6- és tér-koordindta, amelybe
a verset énekld papot, prédikdtort, vdteszt a koltd belehelyez-
te. Vagyis a 16. szdzad utolsé évtizedének kezdetéig — ugyanis
1591-ben, hivatalosan csak 1593-ban, elkezdédétt a tizendt
éves vagy mds elnevezéssel hossz hdbort —, amikor egymds-
sal 6rok békében ¢l az a két ellenség, a Habsburg és a torok,
akiket kordbban olyan dicséséggel nydgettiink Bécsben, illetve
pléntdltunk sdncdra z4szlét Egyiptomban.'® Kézben a magyar-
sdg pedig zavartalanul pusztul. Es mivel a n8ket is elviteék vagy
helyben megerdszakoltak és levdgtdk, és a gyerekeket is elvit-
ték rabszolgdnak, a népszaporulat lithatélag nem virul, azaz a
magyar torténelem elsd, Zrinyi 4ltal kés8bb 6szovetséginek ne-
vezett részében, amelyet Bonfini tdrgyal, Arpid hds magzatjai
még felvirdgozhatdnak, a mdsodik, Zrinyi dltal Gjszovetségi kor-
szaknak nevezett torténésze, Istvanfly mér csak arra tud példde
hozni, ahol nemcsak a csatdk utdn, vert hadunk csonthalmain
zengett a gyézedelmi ének, hanem a ,békés” mindennapok leg-
bensébb, mondhatni privdt viligaba (ennek eléggé &si szimbo-
luma a menyegzd) is behatol az ellenséges haldl. Tehdt ,,S ah

Orlai Petrich Soma: Perényiné a mohdcsi csata utdn dsszeszedi a halottakat, olaj, vaszon, 48 x 81 cm, 1860-as évek (Magyar Nemzeti Galéria)

szabadsdg nem virul/ A holtnak vérébdl, / Kinzé rabsig kénnye
hull / Arvank hé szeméb8l.” Természetesen az ,drva’ szé hasz-
ndlata itt archaikus, nem csupdn a beszé16, illetve a hozz4 ren-
delhetd férfi és néi felndtt olvaséréteg gyermekeit jelenti, mint-
ha mar a beszélé és nemzedéktdrsai mindenestél el is hullottak
volna, tehdt mintha egy kihalt nemzet nevében beszélne, ahol
a maradék mdr nem nevezhetd szabad embernek, vagyis egy
nemzet tagjénak, csak rabszolgdnak, akinek mégcesak reménye
sincs a szabaduldsra. Hanem jelenti természetesen a megerdsza-
kolt, levdgott vagy elhurcolt asszonyokat is, és akik 6zvegyen
maradtak lemészdrolt vagy elhurcolt férjiiked] vagy jegyesiiktél.

Nyilvdnvalé, hogy mindez a siralom megvéltds utdn kidle. A
megvaltds reményét azonban majd csak a befejezd, az elsdt va-
ridl4 versszakban fogja felvillantani a koltd, abban a kényorgés-
ben, amely a kéddt jelzi, az elsd stréfa varidcidjaképpen, hiszen
igy ir: ,Szdnd meg, Isten a magyart, / Kit vészek hdnydnak, /
Nytjts feléje védd kart / Tengerén kinjénak.” Kolcsey természe-
tesen a Médté evangéliumdban szerepl viharra célzott, ahol Jé-
zus hirtelen felébresztve megmenti és megvigasztalja a mdr-mdr
elsiillyedéstd] rettegd apostolokat (Mt 8,23-27). Természetesen
a 19. szdzadi olvasok nagyobbik része még valésziniileg ismer-
te azt, hogy az archaikusan szinonimaként haszndlt ,vész” és
yvihar” ugyanazt jelenti, és hogy az evangéliumokban szerepld
tenger nem mds, mint a modern foldrajz szerint csak tonak ne-
vezett vizfeliilet, a Galilei-tenger (avagy -t6).

Azt sem szabad figyelmen kiviil hagynunk, hogy az alcimben
szerepld ,zivataros szdzadai” sokkal erételjesebb, mint a mai,
kissé elkoptatott nyelvhaszndlat alapjan gondolhatndk, ugyanis
a zivatar” sz6 Kolesey kordban még sokkal erdteljesebb légkori
jelenségre vonatkozott, mint ma, amikor inkdbb a ,zdpor” je-
lentéstartomdnydval érintkezik. Tehdt tulajdonképpen a ,vész”,
amely a vers vége felé tengeri viharral akarja elsiillyeszteni a
nemzet hajojdt, mdr ott van a cimben is! Lissuk csak, mit ir a
Czuczor—Fogarasi-szotar:

POEZIS ES LANG
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LZIV, puszta gyok zivar, zi

o »Es halni mégyen, s gy6ézve

- Er6 forr kebelén.« Kélcsey

®

Rembrandt Harmenszoon van Rijn: Jézus és tanitvdnyai viharban a Galilei-tengeren, 1645-1655, 19,7 x 30 cm (Drezda)

\
hor820kban: I, ZIVISTAR

ZIVATAR, (ziv-at-ar) fn. tt. Zivatart tb. ~ok, harm. szr.

asszony haragosnak latszik. Gyoke ziv természeti hang-
uténzo; s rokona zih, zeg; 1. ZIH; ZEGERNYE.
ZIVATAROS, (ziv-at-ar-os) mn. tt. zivataros-t, v.

~ak. Zivatarral jaro, forgeteges szélvészes, egﬁaborlﬁ

Zivataros esé, zapor, ho.""

LVESZ [...] 1) Allapotvéltozas, midén valaminek mivolta
romlik, meg-, elromlik, s romlas kévetkeztében megszu-
nik, milyen ktlénosen az éléallatra nézve a halél, a nové-
nyeket illetéleg a tenyészés sziinete. Maskép: veszede-
lem. Viész ellen védeni életét. VVésznek indulni. Vészszel
fenyegetd betegség. Marhavész. 2) Maga azon rombolé
erd, mely romlast illetéleg halalt okoz. Szé/vész, tenger
sz v. tenger vésZe (Vajdandl) »Az tengeren nagy vész
tamada« (Pesti Gabor. CXXXIX. mese). Dégvész, vizveész
(Kéldinal), #izvész (Szabd DaLdnal)
- A vér szent mezején,
- Vészek koéritik homlokat,
afiisag).”"?

A reménytelenség és pusztulds toposzdnak felépitésében je-
lentds szerepet jdtszik egy olyan alltzié-pdr, amelynek egyik
oldala a politikai szabadsdgkiizdelmekre vonatkozik, a mdsik
pedig bibliai. Az els6 Jefferson nevéhez kéthetd, és van egy
francia forradalommal kapcsolatos tovdbbfejlesztése. Jefferson
ugyanis egy levelében 1787-ben azt irta William Smithnek,
hogy ,the tree of liberty must be refreshed from time to time
with the blood of patriots & tyrants. It is it’s natural manure.”"
Azaz: ,a szabadsdg fdjdt id6rél idére meg kell 6ntdzni a honfiak
és a zsarnokok vérével. Ez ugyanis annak a természetes keze-
lésmédja.” A francia forradalom vérszomjas jogdsza, Bertrand
Barere (1755-1841) viszont — lesziikitve a vércsapoldst — 1792-
ben azt mondta, mint XVI. Lajos kirdly perének eléadéja a
Konventben, hogy: ,Larbre de la liberté ne croit qu'arrosé par
le sang des tyrans.”'® Azaz magyarul: ,a szabadsdg fdja csak
akkor né, ha zsarnokok vérével 6ntozik.” (Most nem érdemes
utdnamenni, hogy milyen dkori latin-gérdg, illetve arab kerté-
szeti forrdsok 4tpolitizdldsdrdl van sz ezekben a hires, szdllo-
igévé vélt kijelentésekben; arra pedig elég csak utalnunk, hogy
a szabadsdg fdja mint kézzelfoghaté jelkép hogyan viélt a jako-
binizmus megtestesitdjévé.) A Hymnus kontextusdban a lényeg
annyi tehdt, hogy a kiilsg ellenséggel folytatott harcokbdl, il-
letve belsd viszdlyokbdl szdrmazé véraldozat a magyarok biin-
tetés alatti, tehdt ,zivataros” évszdzadaiban nem érte el céljdc,
vagyis a szabadsdg visszanyerését. Vagyis megint ott vagyunk
a proférai beszédhelyzet azon pontjdn, amikor is Jesaja vagy
Ezsaids vagy Izajds (a 19. szdzad elejétdl a bibliatudoményban
mdr megkiildnbéztetett, a préfétai konyv egészérél levalaszrott
40-55. fejezet ismeretlen szerzdje, az un. Deutero-Fzsaids)
nem csupdn a régi bilineik miatt ostorozza a biintetésben 1év§
és Babilonba hurcolt vélasztott népet, hanem azért is, amiket
Babilonban, a fogsdg idején kovetett és kovet el. Természetesen
azért, hogy igy nyerje el tkéletes és megdobbentd hatdsdt a
legelején folharsané igéret: ,Szdljatok Jeruzsilem szivéhez, és
hirdessétek néki, hogy vége van nyomortsigénak, hogy biine
megbocsdttatott; hiszen kétszeresen sujtotta 6t az Ur keze min-

den bineiért.” (Fzs 40,2) Hiszen ez a mintdja a mi himnu-
szunk {géretének, annak, hogy ,megbtinhédte mdr e nép...”."

Ennyit érdemes figyelembe venniink az allazié-pdr poli-
tikai oldaldrél. A midsik oldala szintisztdn teoldgiai eredetd,
nem egyéb, mint Tertullianus Apologeticusinak egy hires he-
lye, amely igy hangzik: ,Plures efficimur, quotiens metimur
a vobis: semen est sanguis Christianorum.” (Tobben lesziink,
valahdnyszor kaszdlnak benniinket: a vér a keresztények
vetémagva.)'® Ez két bibliai hely deformdciéja P4l leveleibél,
az egyik az epheszoszi levélbél, a mdsik a zsidékhoz irottbdl:
»Akiben van a mi valtsigunk az O vére 4ltal, a biinoknek bo-
csanata az O kegyelmének gazdagsiga szerint.” (Ep 1,7); ,Es
csaknem minden vérrel tisztittatik meg a torvény szerint, és
vérontds nélkiil nincsen blinbocsinat.” (Zsid 9,22) Amikor a
liturgidba kertiltek, a két szakszd, a redemptio és a remissio dssze
is keveredett.'” Kolcsey versének kontextusdban ez nem jelent
kevesebbet, minthogy a biintetés alatt 4116 magyar nemzet sok-
sok nemzedékének mirtir tagjai hidba ontotték vériiket, mert
annak nem volt megvaltd ereje. Nagyon erételjes kifejezés, akdr
a biblikus, akdr a patrisztikus hdtterét nézziik, de a préfétai
beszédmddban nélkiilozhetetlen azért, hogy hatdsosan kiemel-
hesse azt, hogy nincs mds megvaltds, csak a Krisztus véres és
vértelen dldozata; ezzel a sokkold, a hidnyra drasztikusan fi-
gyelmeztetd aforisztikus fogalmazdsi sorral késziti el8 az utolsd
versszak valtoztatdsdt, ahol meg nem nevezve ugyan, de meg-
jelenik az egész himnusz, azaz ima megcélzott hallgatéja, aki
valédi megvdltéként tud majd segiteni: Jézus.

Hasonlé mddon jér el Kolesey akkor is, amikor el akarja ke-
riilni, hogy valamelyik magyar torténelmi szereplét, uralkoddt,
fejedelmet vagy politikust lehessen tdrsitani a testvérharcban
magukat is rongdlé, btineik miatt pusztulé magyar nemzedé-
kek sordban. Ehhez a legjobb forrdshoz nyul: a zsoltdrokhoz.
Ezeken beliil szinte kiilon alcsoportot képeznek a barlangi zsol-
tdrok, ahol a felirat szerint a Saul el8l bujdosé menekiilé Dévid
barlangokban htizza meg magdt. A tdrténeti hdtteret Sdmuel
elsé konyvében taldljuk meg, mégpedig a 13. és 22. fejezetben,
tovdbbd a Krénikak elsé konyvében (11-15, 24,4). A Kélcsey
dltal leirt helyzetre taldn legjobban a bibliai eldzmények koziil
az 1Sdm 24. fejezete emlékeztet, ahol az tild6zottet karddal,

I
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azaz fegyverekkel akarja Saul kizavarni a barlangjébdl, de koz-
ben réjon a sziikség, leguggol és kénnyit magdn, mire a mene-
kiil6 Dévid el8jon, de megsajndlja — noha még nem olvashat-
ta Jozsef Attildc, de tisztelte a sziikségét végzd vaddllatot, még
akkor is, ha az a legronddbb vadallat, azaz kirdly (gondolhatta
volna jakobinusként) —, és kardjdval csak egy szeletet vdgott le
a guggold kirdly kaftdnjébol. Ami pedig a Ddvid bujdosdsdra
vonatkozd zsoltdrhelyeket illeti, legszebb taldn az 57. zsoltdr,
amelynek mér alcimébdl kideriil, hogy ebben Dévid a szaba-
duldsért konyordg: ,Az éneklémesternek az altashétre; Dévid
mikedmja; mikor Saul el8l a barlangba menekiilt. / Kényériilj
rajtam, oh Isten konydriilj rajram, mert benned bizik az én
lelkem; és szdrnyaid drnyékdba menekiilok, amig elvonulnak a
veszedelmek. A magassdgos Istenhez kidltok; Istenhez, aki jot
végez felélem. Elkiild a mennybdl és megtart engem: meggya-
ldzza az engem elnyeldt. Szela. Elkiildi Isten az 8 kegyelmét és
hiségét. Az én lelkem oroszldnok kdzote van, tlizokddok ko-
zott fekszem; emberek kozote, akiknek foguk ddrda és nyilak,
nyelvok pedig éles szablya.” A mésik fontos pdrhuzam pedig a
Hymnushoz a 142. zsoltdr: ,Dévid tanitdsa; imddsdg a barlang-
ban létekor. / Fenszéval hivom az Urat, fenszéval konydrgok
az Urhoz. Kiéntém elétte panaszomat, kitdrom el8tte nyomo-
risdgomat, Mikor elcsiigged bennem a lelkem. Te pedig tudod
az én dsvényemet, hogy az Gton, amelyen jérok, tért hdnytak
elém. Tekints jobbra és ldsd meg, hogy senki sincsen, aki ismer-
ne; nincsen szimomra menedék; senki sem tudakozddik fels-
lem. Hivlak téged, oh Uram; s ezt mondom: Te vagy oltalmam
és orokségem az éléknek foldén; Figyelmezz esedezésemre,
mert igen nyomorult vagyok! Szabadits meg engem iild6z8im-
t8l, mert hatalmasabbak ndlamnal! Vezesd ki lelkemet a bor-
tonbdl, hogy magasztaljam a te nevedet! Az igazak vegyenck
engem koriil, mikor jél teszel majd velem.”

Persze azért Koleseynek megvolt a véleménye azon magyar
kirdlyokrdl, fejedelmekrél, féurakrdl stb., akik miatt Isten egyre
halogatta a megbocsdtdst. Ez egyértelmtien kideriil a forrdsként
haszndlt Petcthd Gergely példdibol. Lissunk egy idézetcsokrot.

1490: II. Uldszlé [Petthd természetesen Ldszlonak hivjal:
»Ennek idejében hajla meg Magyar Orszégnak Corondja, az
Orszdg is foldtte igen meg romlott vala. Mert @ mit az en-

®

nek el8tte valé Kirdlyok kerestek vala, ez lassan lassan mind
el-kezdé veszteni”.!®

1526-rdl igy ir: ,Ezen @ mi szerelmes hazdnknak, és Nem-

zetséglinknek siralmas nagy és szornyd veszedelmén, noha
nem csak @ Magyar Nemzetnek maradéka, de az egész Ke-
resztyénsége-is méltdn kesereghetett volna: mind azon 4lal,
taldlkoztanak sokan, kik 2’ jémbor ifit Kirdlynak haldldn,
nem igen bankodtak, f8képpen Zépolya Janos Vajda @’ Kirdly-
sdgnak reménségéjért, kit 8 régril fogva f6lotte szomjihozva
kivant vele 2" Tisztitdl megfosztatott Verb8ezi Istvdnnal és az
&8 partydn valdkkal edgyiict. Mert ezek értvén Lajos Kirdlynak
veszedelmét, az Urakat, és Nemeseket, kik akkor Jdnos Vaj-
da mellett valdnak & Tdborban, sziintelen futtydk, és keriilik
vala, sok szép mézes sz6kkal és magok ajénldséval, hogy idegen
Nemzetet ne hozndnak bé 2 Kirdlysdgba, hanem tekéntenének
a magok vérekre és Nemzetségére Jdnos Vajddra, ki sok és nagy
dolgokban, kivéltképpen pedig a* Keresztes hadnak meg-veré-
sében szolgalt az Orszdgnak, és emelnék Stet @’ Kirdlysdgra.
Ki tudgya, ki légyen oka ennck a' veszedelemnek? én senki
fell6l semmi bizonyos {téletet nem tészek, de sokan sokat {rnak
fel8lle, mintha szdnt-szdndékkal, a* Kirdlysdgnak kivdnsdgdért
nem sietet vélna Zdpolya Jénos ' Kirdly segitségére jonni az
titkdzetre. Ki ha bizonyos vélna, 6rokké-valé dtokra, és szida-
lomra vélna méltd érette Zdpolya Janos. Jol lehet vadnak so-
kan, a kik mentik errél a* gyandsdgrol. Azért tsak az igaz Isten
sziiveknek dltal ldt6ja és tuddja.”"”

A harmadik részt, 1527-t8] pedig a kett8s kirdlyvalasztdssal
kezdi, amelynek kdvetkezménye és folytatdsa az egész rémség,
amely a magyar tdrténelmet azéta jellemzi. Hogy ezt milyen
fontosnak tartja, azt mutatja az is, hogy az egész kdnyvben
egyediil itt idéz Izajds proféedbol:

»Evel, @ két Kirdly vélasztdssal veszték-el @ Magyarok Or-
szdgokat, mert a két Kirdly kozott-valé nagy héborusdg,
viszsza-vonyds, meg-hasomlds, és pdrtolds miatt, az Orszdgnak
teljességgel-valé romldsa, és veszedelme torténék a Torokokedl.

Utinam attendisses mandata mea, facta fuisset sicut lumen
pax tua & justitia tua sicut gurgites maris, & fuisses quasi arena
semen tuum, & stirps uteri tui at lapilli ejus, non interiisset,
& non fuisset attritum nomen ejus a faciam mea. Isa. 48. cap.
v. 18. 19.7%° (Magyarul: ,,Bdrcsak tigyeltél volna torvényemre,
akkor boldogsdgod hasonlitana a folyéhoz, és igazsigossdgod a
tenger hullimdhoz. Nemzetséged annyi volna, mint a féveny,
és ivadékod, mint a homokszem. Neved sohasem tlinne el, és
nem halvdnyodnék el szemem el6tt.”)?!

Az1529. évnél elmondja, hogyan ejtette Zdpolya a t6rok ke-
zébe Magyarorszagot. Ez természetesen megmagyarazza, hogy
a mohdcsi vész dnmagdban még kevés lett volna mint vereség,
ha nem lett volna olyan egyéniség, aki onként és dalolva vette
vallaira azt a bizonyos igdt a néhdny stréfaval el6tti szovegnek
megfelelden...”> A Zipolyarél mint hazadrulérdl és 6rok drok-
ra méltérol sz016 szekvencia eltart egészen 1541-ig, ahol a te-
hetetlen asszony és csecsemd, valamint a szdmité Frater Gyorgy
és Petrovits Péter tettét, amellyel Buddt is dtadtdk, bizvdn a to-
6k igéretében, hogy a févdrost majd visszaadjék, amikor Janos
Zsigmond huszéves lesz, egyértelmiien Uigy magyardzza a szer-
28, mint Zédpolya hajdani bineinek kévetkezményét és mint-
egy megkorondzdsit.”> Majd kévetkezik Ferdindnd és Miksa
tehetetlensége, amellyel Kézép-Magyarorszdg maradék részét is
lassan a torok kezébe juttatjdk, Zrinyit Szigetben pedig veszni
hagyjék.* Itt taldn abba is hagyhatndk a felsoroldst, mert a csd-
kényi vérmenyegz$ ddtuma utdn azonosithaté eseményt nem
taldlunk, viszont Kélcsey természetesen az egész konyvet olvas-
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ta, ahol példdul 1606-ndl, Bocskai haldlandl a szerzé megjegyzi,
hogy méltin halt meg, Isten biintette 8t és bilintdrsait korai
haldllal, mert 8sszejdtszottak a torokkel, majd kényve vége felé
Bethlen Gébor harmadik tdmaddsirdl beszélvén istentelen go-
nosztevének jellemzi &t is, aki tjra megbontotta a békességet
Ferdindnddal, és djabb torok pusztitdst bocsdtott az orszdgra.
Persze mdr azt hitte vén fejjel, hogy abbahagyhatja a torténet-
irdst, de aztdn ezt a diszndsdgot még muszdj megirnia.”

Ksélcsey tgy vette 4t a romlds 8sszes bizonyitékdt, hogy nem
azonosult egyik pdrttal se, tehdt nagyjdbol hasonképpen itéle,
mint a Toredékek a valldsrél cimi sokszor Gjrakezdett, 1815-t8l
hosszt ideig frott értekezésében, amelyben teljesen feliilemel-
kedik a hagyomdnyos protestdns-katolikus ellentéten és a vele
jaré egyoldalusigon.

Azt sem szabad elfelejteniink, hogy legaldbb olyan keser(-
ség fojtogatta, mint annak idején az oreg Petthdt, hiszen az
emberekrd] dltaldban, a magyarokrdl meg kiilonésen nem
volt til jé véleménye. Két és fél évvel a Hymnus elbte, 1820.
november 25-én példdul igy irt Szemere Pdlnak: ,Mennél to-
vabb élek, Edes Palim, ann4l inkdbb ttilom az Embert, ezt a
nyomortlt, nevetséges, dlnok kigyé nemzetséget.”” (Harminc
éves mult...) Igaz, hogy aztén ezt a kigydsdgot, utolsé fenn-
maradt kolteményének tandbizonysiga szerint természetesen
4tvitte a magyarokra (Id. Zrinyi mdsodik éneke), de kozben
azért a Hymnusban felcsillantott préféeai igéret szellemében —
legaldbbis egy ideig — megadatott neki, hogy higgyen abban,
hogy taldn igaza lesz a préfétdnak, a magyarok vonatkozdsi-
ban is. Ugyanis Ezsaids (azaz Deutero-Jesaja) ezt is irta: ,Ne
emlékezzetek a régiekrdl, és az el6bbiekrdl ne gondolkodjatok!
[mé, tjat cselekszem; most késziil, avagy nem tudjirok még?
Igen, a pusztdban utat szerzek, és a kietlenben folydvizeket.”
(Fzs 43,18-19)% Hiszen az egész reformkor lényegét ma sem
tudja jobban &sszefoglalni senki, mint azok, akik hittek vagy
még mindig hisznek a Huszr parancséban, amelyet Kélcsey a
kiilonben osszidni-preromantikus rom- és sir- és kisértetkol-
tészet kdzismert szerepldjeként felting ,rémalak” szdjdba ad:

»Messze jovendbvel komolyan vess dszve jelenkort;

Hass, alkoss, gyarapits; s 2" haza fényre der(il!”

1 Részletesebben irok errél a Zdszlonk gyakran plantdldd... cimi tanulmanyomban.
Mivészet és mesterség, tisztelgé kotet R. Varkonyi Agnes emlékére, szerk. HOrN Ildikéd
etalii, I-1I. kotet, Bp., 'Harmattan Kiado, 2016, 11, 479-484.

2 Szabd G. Zoltan végleg eloszlatta azt a kordbban, Gyulai P4l nyoman igen sokszor
hangoztatott allitast, hogy ,a’ Magyar nép zivataros szazadaibol” csupan a cenzira
megtévesztésére szolgald alcim lenne; az alcim is, ebben a formaban, magatél Kél-
cseytdl szarmazik. VO. KOLCSEY Ferenc: Versek és versforditdsok (Kolcsey Ferenc Min-
den Munkai, kritikai kiadas), s. a. r. SzABO G. Zoltan, Bp., Universitas, 2001, 717, ill. rész-
letesebben: SzaB6 G. Zoltan: Kélcsey Hymnusdrdl, 1tK, 1998, 114-144.

3 Azt a hibas kozvélekedést pedig, amely féleg Mészély Gedeon nyoman terjedt el,
hogy ti. a polgarhabortra vagy hasonlé bels6 meghasonlasra vonatkozé sorok torté-
neti érvénye kiterjeszthetdé Bocskaitol kezdve egészen a Rakoczi-korig, a teljes 17., és
részben még a 18. szazadra, st egyesek szerint még a 18. szazad végi nemesi ellenal-
lasrais, szintén Szabo G. Zoltan cafolta, vo. KOLCSEY: id. kiad., 731-732, illetve SzABOS:
i.m., 114-120.

4 PETTHO Gergely: Rovid magyar Krénika [...], Kassan, 1753, 127-128. Hasonmas kiada-
sa: Dharma Kiado, Bp., 1993. Ez a kiadas az eredeti Petthé Gergely-féle mdivon kiviil,
amelyet kéziratbol Zrinyi Miklés adott ki, tartalmazza a mi Spangar Andras jezsuita
altalirott folytatasatis: AMagyar Krénikanak [...] negyedik, 6tédik és hatodik része [...],
1627. esztenddtiil fogva 1632. esztendeig, amelynek kiadoja Kalnoky Samuel erdélyi
kancellariai tanacsos volt.

5Részletesen ld. KbLcsEY: id. kiad., 105-111, jegyzet: 766-778. A Fenyéry Gyula-kritika
szoévegétis kozli:i. m., 775-778.

6 Az 1572. év utan Petthd (id. kiad., 124.) a kovetkez6 megjegyzést teszi: ,NB Ed-
dig-valé irasomat szedegettem nagy szorgalmatossaggal egybe, sok rend-béli f6
Historicusokbol, tudni-illik Bonfinius Antalbél, Joviusbol, Surius Lérinczbél, Thurdczi
Janosbol. (Ronsoni Péterbdl, Heltai Gasparbdl, és Tinddi Sebestyénbdl; ezek Erdélyi
Magyar Historicusok.) Tovabba, Vramecz Antalbdl ki a’ Horvat Orszagi dologrol jol
irt, és Istvanffi Miklosbol ki a’ mi idénkben irta a’ Magyar Orszagi Historiat. Azért,
ha valami fogyatkozas avagy vétek eset irdsomban, azt senki ne tulajdonitsa énné-

kem. Ezutan immar bizonyosbb dolgok kdvetkeznek, gy mint mellyek mi tidénkben
torténtenek, a’ kikben magam-is forgottam, kiket pedig sok f6 rend-béli bizonyos és
hitelre mélté személyektél-is igy értettem és hallottam, a’ mint meg-vagyokirva.” - A
felsorolt historikusok koziil csak a rejtélyesnek latszhato Ronsoni Pétert szeretném
megmagyarazni, 6 ti. Petrus Ransanus avagy Pietro Ranzano. Vramecz Antalnak, a
varasdi, majd zagrabi kanonoknak és horvat nyelv(i trténetir6 kronikajanak sajnos
nincsen magyar forditasa.

7 ISTVANFFY Miklos Magyarok dolgairdl irt histéridja TALLYAI Pal XVII. szazadi fordita-
saban, 3 kotetben, 1/3, 25-34. konyv, 35-38. konyv (vazlat) (Térténelmi Forrasok, 1.),
s. a. r. BENITS Péter, Bp., Balassi, 2009, 51. - A latin eredeti: Nicolai ISTHVANFI Panno-
ni, Historiarum de rebvs vngaricis, Libri XXXIV. [....], Coloniae Agrippinae, Hierati, 1622,
559-560. ,[Hasanes Sigethi praefectus nostra vastat] Sedatis in praesens qualicunque
ratione domesticis tumultibus, ad comitia Bohemiae, relicto Viennae ad res suo
nomine gubernandas, Ernesto fratre, Pragam discessit: fuereque aliquamdiu quieta
omnia, donec hostes pacem pati nequeuntes, nouam in partes citerioris Vngariae
superioribus bellis intactas excursionem fecissent. Hazanes siquidem Sigethi
prafectus, stature pusillus, ideoque ex re cognomen nactus, cum valida Turcarum
manu, Arrabonem flumen ad Chacaniam, non procul Quermendio sitam transiecit,
ibique quosdam non obscuri nominis viros, nuptiis forte vacantes improviso
adortus, nuptiis & gaudio repente in luctum & lachrimas versis, partim cecidit, par-
tim in captiuitatem abduxit: eodemque impetu pagum diripuit & incendit.

Solus Lupus Pottondius, veteranus miles, domum, inquam e nuptiis se proripuerat, ab
Turcis magna vi opponantibus fortiter defendit, seque & eos, qui intus erant, sclopetis
rem gerendo incolumes seruait.”

8 KoLcsEY: id. kiad., 773-774.

9 Horvath Janos vonatkozé Kolcsey-tanulmanyéanak azéta van j kiadasa: HORVATH
Janos Irodalomtérténeti munkdi, Ill. (Horvéath Janos Osszes Miivei), szerk. KOROMPAY H.
Janos, KorompAy Klara, Bp., Osiris, 2007, 874.

10 Az ugyanebben a keresztes hadjaratban résztvevé osztrak vezérrél, aki ott maradt
valdban II. Endre tavozasa utan is, és részt vett Damietta ostromaban, Babenbergi V.
Lipot hercegrél, szintén sok legenda maradt fenn, tobbek kézétt ami a zaszlot illeti,
neki kszonhet6 a piros-fehér-piros osztrak nemzeti trikolor, ugyanis fehér dvének
csak akozepe maradttiszta, mert a két szélét 6sszemocskolta az altala levagott poga-
nyok vére. (V6. Kiss Farkas Gabor: Martius/Mdrcius, Marti Austrio sacer, Az osztrak Mars
szenthava = FastiAustriae 1736, Ein neulateinischer Gedicht in fiinfzehnten europdischen
Sprachen, hrg. Franz ROMER, Herbert BAMER, Elisabeth KLECKER, Christian GASTGEBER,
Wien, Praesens Verlag, 2015, 73-83.) Minderrd|, illetve Kolcseynek a keresztes hadrél
irott balladajarol (Réza, 1814), valamint a keresztes hadjaratok egész korszakara vo-
natkozé véleményérdl és a Toredékek a valldsrdl c. tanulmanyaban idézett példarol
kulon tanulmanyban fogok irni.

11 Czuczor Gergely - FOGARASI Janos: Amagyar nyelv szotdra, Pest, Emich, 1862-1874,
VI,1215-1216. - Lathatjuk tehat, hogy a ,,ziv” szerepel a ,, zivatar” gyokeként. Mint tud-
juk, ezzel Vorésmarty el is jatszik a Délszigetben: ,Hej! ziv, ziv, zivatar vagyok én, fia a
zivatarnak, / Forgd szél vagyok én, levegdi fenéktelen érvény, / Orvény a féldén; ér-
vény a tengerek arjan.”

12 Czuczor - FOGARASI: i. m., VI, 971. - A szécikkben példaul idézett és egy Hazafii-
sagnak elkeresztelt versbél valo idézet nem egyéb, mint a Fejdelmiink, hajh... (1814)
c. kélteménynek, amely sokszor Rdkdczi, hajh... cimmel szerepel, a kilencedik vers-
szaka. (Erthetd, hogy a Bach-korszakban politikai fogolyként biintetését t5lté Czuczor
cimvaltoztatast hajtott végre.) Az 6sszes cimvaltozatrél vé. SzaBO G. Zoltan: Oncenzi-
ra és szoveghitelesség, 2000, (2001)/8, 59-71.

13 http://www.theatlantic.com/past/docs/issues/960oct/obrien/blood.htm

14 https://en.wikiquote.org/wiki/Bertrand_Barére_de_Vieuzac

15 Kulon tanulmanyt készitek a Hymnus teoldgiajardl. Itt csupan annyit szeretnék
megjegyezni, hogy Ezsaids ezen helyére mar Varga Istvan, akkori debreceni teol6-
giaprofesszor, Kolcsey kedves tanara, akit egy levelében dicsér Kazinczynak, félhivta
a figyelmet bibliai hermeneutikaja egy helyén. - V6. a kéltemény teologiai hatteré-
rél sz6l6 eddigi tanulmanyokat a kovetkezé kétetben: A nemzet imdja: Tanulmdnyok
a Himnuszrél, ésszeéllitotta PomoGATs Béla: Nagyvarad, Pro Universitate Partium
Alapitvany, 2007. Kiilénosen a kovetkezékre gondolok: DAvIDHAZI Péter: A Hymnus
paraklétoszi szerephagyomadnya (eredetileg: Alf6ld, 1996/12, 66-80; e kétetben: 154
170); TAXNER-TOTH Erné: A Hymnus: kényérgés és biintudat (307-316) és Cs. VARGA Ist-
van:,Isten, dldd meg a magyart...” (327-369).

16 TERTULLIANUS: Apologeticum (sic!), L. 13. (Carl Becker kiadasaban.)

17 Példaul Bank Jozsef igy idézi latin kézmondasgyijteményében: ,,Sine sanguinis
effusione non fit redemptio” BANK Jozsef, 3800 latin bélcsesség latin és magyar nyel-
ven, negyedik kiadas, h.n., é.n., Novella Kiad6-Szent Gellért Kiad6 és Nyomda.

18 PETTHG: i. m., 88-89.

19 Uo., 100.

20 Uo., 103.

21 Petthd természetesen katolikus volt, ezértidézziik most a Szent Istvan Tarsulat leg-
Ujabb, 2013-ban megjelentetett bibliaforditasat.

22 PETTHO: i. m., 105.

23 Uo., 112.

24 Uo.,122.

25 Uo.,206-209.

26 V0. KULIN Ferenc: Kélcsey Ferenc Toredékek a vallasrol cimdi tanulmanyanak eszme-
torténeti helye = UG: Kiildetéstudat és szerepkeresés, Bp., Argumentum, 2012, 56-81.
27 KOLCSEY Ferenc Levelei, 11, 1820-1831, s.a.r. SzABO G. Zoltan, Bp., Universitas, 2007,
17,v06. 494-496.

28 A profétai teologia egy méltan hires kutatdja pontosan e két verset valasztotta
mive mottéjaul. Ld. Gerhard von RAD: Az Oszévetség teoldgidja, Il. kétet, Izrdel préfétai
hagyomdnyainak teoldgidja, Bp., Osiris, 2007, 7.
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LUKACSY SANDOR

a film volna, Csajkovszkij zené-
jével kellene kezdeni. Az 1812
cimli szimfonikus koltemény
utolsé iitemeivel, melyekben a
cdri himnusz elnyomja a Mar-
seillaise forradalmi hangjait. A zene utdn
csend kovetkezik, fejfdk és tdmegsirok
csendje. A Szent Szovetség Eurdpdjinak
csendje.
Bécsben a csendet ténczene tori meg.
A kongresszus — mikdzben orszdghatd-
rokat szabdal, és hercegségeket ajandé-
koz — tdncol. Tdncol a magyar gréf; még
nem tudja, hogy tiz év mulva néhdny
tgy-ahogy megtanult barbdr széval aka-
démidt alapit — tdncol az erdélyi bdré;
még nem tudja, hogy huszonegy év mul-
va kiadja, ismeretlen és visszhangtalan
nyelvén, az els§ magyar regényt.
1815: Kolesey ekkor koledzik Csekébe.

Szépséges szatmdri tdj. ,,Mintegy jé re-
mény foka — irja Haldszy Jozsef —, ugy
tlnik fel Szabolcs untasztd sikja s ho-
mokos lapdlyin ndtt nyirjesi megett
Szatmdr, melynek iszapos tereit keletrdl
és kelet-délrdl gydnyorli hegyldncazatok
keritik. [...] Megdllni az els6 dombon,
végignézni Szatmdr felé a tolgyes allén s
a koros-koriil 6rids mddra feltlint hegye-
ket, bérceket, mint nemkiilonben ny(i-
got és északra a ldtkorrel egyiitt végzddd
gazdag siksdgot ldtni elteriilni: oly dicsé
ldtds, mely egyetlen a maga nemében. A
hegynek aljdt aprds cserjék s szantofol-
dek lepik; vélgyein szép, rétséggel elegyes
ugynevezett lankdk terjednek el, s ezek
mdr azon gylimoélesosok, melyek a Sza-
mos partja mentiben s egyébiitt is szin-
te szakadatlanul folyé gylimoleserdSket
formdlvén Szatmdr vdrmegye kincsestd-
rainak tartathatnak, igymint melyekbdl
csergedez kimerithetetlen b8ségli égetett
itala, a szatmdri hires szilvapdlinka.”

koordinatai

Istendldotta vidék, melyet azonban
gyakran megldtogat Isten dtka is. ,A Sza-
mos, Tisza, Tar, Batdr folyék dithongd
drjai — olvassuk Fényes Eleknél — sokszor
egyesiilnek, s a Szamos-kozi jdrdsban alig
lehet egy-két helységet szdmldlni, melynek
hatira az 4rvizekt6l mentesitve volna.”

A tipikus szatmdri falut egy kecske-
méti poéta, Mdtydsi Jozsef irta le, amikor
1791-ben keresztiilutazott a megyén:

Nem ldttam ott magos kdépiileteket,
Mellyek az essében dztatndk fejeket.
Egy fatorony gunnyaszt a falu-kozépen,
Azt is egy ijed tyiik diropiilné szépen.
Nincs amire nyila’t ]upiter eressze,
Mert az alacsonysdg lakik t6le messze,
S tiizi jdtékdnak egy gazos fold-hdzat
Szériijévé tenni vélna is gyaldzat.
Mindeniitt a templom a legszebb épiilet,
Pedig az is igen egyiigyti késziilet.

Az alacsony falvak egyike Cseke. Ma-
gyar falu a vegyes lakossdgt megyében.
A szatmdri magyarok Szirmay Antal sze-
rint ,,magas termettick, ékes képtick, fe-
kete hajtaak, merészek, makacsok, vigak

Varsanyi Istvan: Kolcsey Ferenc szatmarcsekei kuridja, 1850-es évek (Szatmarcseke, Miivelédési Haz, Kélcsey-emlékszoba,

fotd: Orban Domonkos)

és vendégszeretdk, a feleségeik tobbnyire
nagyon elhiznak.” Fényes Elek statiszti-
kdja tizennégy sort ir a falurdl: ,,...szdm-
14l 229 rémai, 18 gordgkatolikus, 1006
reformdtus, 59 zsidé lakost, rémai ka-
tolikus és reformdtus anyatemplommal,
zsinagdgdval. Szélesen kiterjedt hatdra
csaknem mindennel megdldatott s igen
termékeny. Foldje tdbbnyire sdrga agya-
gos, a Tisza felé homokos; 8szit nemigen
sokan vetnek, de tavaszi élet, kiilondsen
tengeri, felette gazdagon terem; réje,
legelgje is sok és j6 lévén, mind az ura-
sdgok, mind a jobbdgyok szép szarvas-
marhdt tenyésztenek; a sertéstartds szinte
nagy fontossdgu; a Tisza mentiben igen
jovedelmes szilvds, almds, kortvélyes
kertjei vannak, de hajdani ritka szépsé-
gl erdeje elpusztult. Foldesurak Kende
Pélné, Kende Zsigmond, a Kélcseyek s
nehdny zdlogosok.”

Az ddagos nemesi kridr6l, amilyen
az ové is volt, Kolcsey fest képet A va-
ddszlak cimi elbeszélésében: ,Kozépen
kémény, jobb feliil két egybenyil6 szo-
bécska, bal feliil még egy szoba és ka-

mara, az egész fatorndccal dvezve: ilyen
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vala a hdz, melyet az 6reg urak, 8seikel
vett épitési rend szerint, sajdt erdejokbiil,
molndrjok dltal, koleség nélkiil sszeva-
gattak. Atellenben cselédhdz és hosszt
ol nydle el, hdta mogote tdgas akollal, s
ennek elején 4llott a cstir...”

Az 8si udvarhdzat Kolesey elhanya-
golt dllapotban vette 4t; a hdromszobds
épiilet nyolc ablakdnak 6tszdztizenkét
onkarikdjdbol szdztizenot hidnyzotr. A
tatarozds csak 1820-ban fejez8dott be.
Kés8bb, amikor az orszdggy(ilésbdl haza-
tért, Kélesey a kiria dtépitésére szdnta el
magdt. Cigdnyokkal negyvenezer tégldt
vettetett; a torndcot lerontatta, s helyé-
be fiirdészobat rakatott; az eldszobdba
kemence keriilt, a hdz koré északrdl és
nyugatrél kékerités; ezerkitetes konyv-
tdrdt az ebédldbdl a kapu felé nyilé szo-
baba kéltztette. O maga volt a tervezd,
az épitésvezetd. Vahot Imre, mdr a kol-
t8 haldla utdn, ilyennek ldcta a lakdst:
»Egyszeri e szoba, de csinos és rendes,
mint a nagy férfiinak egész élete, min-
den kiilfény és keresett pompa nélkiil.
A szoba egyik oldalfaldt egészen a nyile
konyvtdr foglalja el... Mds, taldn hitbb
vagy gazdagabb iré iiveges és fényezett
szekrénybe zdrandand a kedves, driga
kincseket. A szoba kézepén 4ll fenydfs-
bél késziilt, fehérre festett iréasztala... A
szék, melyen iréasztaldndl iilt, a pamlag,
melyen olykor firadalmait kipihené vagy
elmélyedve gondolkozott, kemény, mint
a legtdbb magyar iré sorsa szokott lenni.
Az asztallal szemkoze 4116 szekrény és a
zugban 1év§ vaskdlyhdcska sem ragyog a
fénytdl. Az ablakon nehéz kelméjdi fiig-
gonydk helyett vékony foszldny lebeg,
s a viaszolatlan padlét drdga sz8nyegek
nem boritjdk. A dolgozdszoba ajtaja az
ebédlébe vezet... Az ebédlén tdl volt a
halészobdja, mely sokkal fényesebb bu-
torzatd, mint a dolgozdszoba; a tobbi
szobdkat csalddja és a f8jegyz8 kordban
ndla gyakorlaton volt ifjak lakedk... Kol-
cseynek ezen csinosan épitett hdza stirtin
van fakkal kdrnyezve, mintha a mosoly-
g6 természet 6leld karjai kozt fekiidnék.
A hdz melletti virdgos kert Kélcsey haldla
6ta, mintha 8t gydszolnd, elhagyatott 4l-
lapotban teng8dik.”

Tekintsiink be a konyhdba is. Egy
1832. évi leltdr szerint volt itt 1 élésldda,
1 lisztesszekrény, 4 csobolyd, 7 ecetes-
hordd, 3 szappanozdteknd, 10 dézsa, 3
sajtdr, 3 véka, 3 rosta, 4 szita, 1 gyaré-
tdbla, 2 laskanyujto, 1 kiirt8sfanksiits, 2
fankszaggatd, 2 ladlelke, 2 spékeld, 1 de-
relyemetsz8, 1-1 kdvépergeld és -dardld,
1 kézimdngorld, 1 vasald, 1 rézmozsir,
5 gyertyatartd, 1 palacsintavas, 1 hurka-

” o

t6ltd, 1 rézicce, 1 levesszlird, 1 reszeld, 1

®

abdrolévilla, 1 rostély, 1 fliszerszdmska-
tulya. S még nem soroltuk fel a pélinka-
{628 késziilékeket...

Kélcsey 1815 kora tavaszdn kéledzote
Almosdrél Csekébe. A csaldd birtokai
Biharban és Szatmdarban voltak; az osz-
tozkoddsnal Ferencnek és oOccsének,
Addmnak a csekei birtokrész jutott: az
1833. ¢vi dllapot szerint kétszdzotvenkét
koblos szdntd és gyiimélcsds, valamint
szdzdtven boglydt termd kaszdls. (Egy
koblos = 1200 négyszogol.) A nétlen
kolté a birtokot kozosen hasznilta, az
udvarhdzat kézosen lakta 6ccsével.

Adidm rossz gazda volt, s az id8sebb
testvér — bdrmennyire szeretett volna
vérosba, konyvkereskedés, nyomda, iré
bardtok kozelébe keriilni — nem hagy-
hatta el gazdasdgdt, amikor pedig 1827-
ben dccse meghalt, Ferenc az eldrvult
csaldd — Szuhdnyi Jozefin és Kdlmdn fia
— gondviseléjeként tovébbra is a faluban
maradni kényszeriilt.

Most, 1815-ben, még csak ismerke-
dik a vidékkel: ,A kérny, melyben la-
kom, el van dugva szem elél, de vad s
felette magdnyos. Egyfeldl a Tisza foly,
mésfeld] a Tar, mely itt amabba szakad,
s minket a torkolatban hagy laknunk.
Egyfeldl nagy erdSk koritnek, mdsfel8l
nyilds esik, s lithatdrainkat a mdrama-
rosi hébéreek hatdrozzdk. Nem poétai
hely-e, édes bardtom? Csak az a baj, hogy
nekem emberek kellenek, nem lélekte-
len szépség.” Rossz sejtelmeit mér 4prilis
8-4n, elsd csckei levelében elpanaszolja
Kazinczynak: ,Itt lakom, édes Uram Bd-
tydm, s itt fogok; messzeségben a vildgtdl
s bardtaimnak nagyobb részétdl...”

A ,poétai hely” kellemetlenségeit ha-
marosan meg kell tapasztalnia. ,Minket
itt az 4rvizek julius vége Ota zdrva tar-
tottak — {rja augusztus 28-4n —, s csak
mostandban szabadulvidn fel az utak, a
debreceni vasarrél elmaradank.” A ko-
vetkezd tavaszon: ,,A Tisza ismét duzzad,
s ha kiomlik, ezen levélnek még tobb na-
pokig kell itt maradnia.” Volt gy, hogy
az udvara elétt zuhogott el a viz.

S a viz utdn a sir. Hogyan utaztak (ha
utaztak egydltaldn), Lonyay Jinosné irta le:

,Rendesen két inassal indultunk t-
nak. Ezek rendkiviili tigyességgel tudedk
a kocsit egyenstlyban tartani. Folallottak
a két felhdgora, s aszerint, amint jobbra
vagy balra akart délni, ugréltak fel vagy
le a kocsi lépcséire; hol az egyik oldalon,
hol a mésikon csimpaszkodtak a kocsiba,
s tartottdk vagy emelték. Esé vagy dradds
utan, voltak, akik ladikot készitettek, ez

elibe fogattak négy okrdt, és igy vontat-
tdk magukat végig a feneketlen sdron.”

»Ezt a sarat nevezik ezek hazdjuknak!”
— mondotta Napéleon egyik tdborno-
ka, amikor keresztiilvonult Lengyelor-
szdgon. Magyarorszdgrol is mondhatta
volna.

A csekei sdrfészek szent hely. Kolcsey
mintegy Stven verset irt itt, f8miveket,
mint a Vanitatum vanitas, a Zsarnok, A
szabadsdghoz, itt irta nagyszerd esszéit,
a Nemszeti hagyomdnyokat, a Mobhidcsot
és szellemi testamentumat, a Parainesist.
Olykor azonban az ihlet elrebbent:

Tegnap az titon ezt kezdém csindlni
— irja Szemere Pilnak —:
A dalzengdn fekszik dtok,
Sztvén, lelkén vad bori;
Szép lednyim 6t fussdtok,
Eg, fold néki szomori.
Egben honjdt elvesztette,
Foldon nem lel mist helyette,
Fiirtein kin a koszori.

anyet igér la’ngszerelme,
Hajh de biisat, mely ont vészt.
Edes hangba foly gyitrelme,
Meégis keblet tép, emészt.
Almot iz, s mert nem taldlja
A valdt, s jelent utdlja,
S kénybdl nem vesz, nem hagy részt.
A békabrekegés kivert gondolatimbdl,
s a vers itt elakadt.

A miveket a keserves magdny &sz-
szezérult kagyléja érlelte. ,,Munkidcs ide
nincs messze, de ott nem valék egyszer is.
Makacs vagyok, s nem lehetvén azokkal,
kiket leginkdbb szeretek, ritkdn hagyom
el ezen nyomorult falut.” ,Reggelt8l mds
hajnalig szobdmban jérkdltam; volt egész
év, hogy az udvarrél nem mentem ki.”

Miért is ment volna ki? Ir6 baratai t-
vol; a megye ,torzonborz bajuszd, piros
pofdja, pohos hast, vastag nyaka tisztei
és tablabirdi” nem vonzottdk ,a gyen-
ge testalkatd, kopasz, borotvdlt arct és
ajkd, 6rokké halviny, szerény, egyszer(i s
igen tiszta alakot” (Papp Endre szavai); a
falusiakkal csak a mezei gazda, nem pe-
dig a koltd ereszkedett széba.

Taldn kdr. Cseke a folklér teriilj-
asztala; az volt még szdzadunk kézepe
tdjdn is, amikor Luby Margit gy(ijtotte
ott a néphagyomdnyokat.

»A csekei Mdndiné gyerekének a fiir-
dévizét lopték el. Annak az dtjdn rontot-
tdk meg a fiat siketnémdvd. Azt mond-
ta az anyja, hogy menten meggydgyult
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Obernyik Karoly

volna a gyerek, ha ldtatlan-tudatlan ki- :
lenc vizimalom szdraz kereke alél hozott
vizben megfiirdethette volna. De sohase
sikeriilt. Vagyis minden kisérletnél meg-
ldtta vagy megtudta valaki, hogy miben

»

jar.

asszony azt tandcsolta neki, hogy kiildje
ki este a lydnydrt a legényhez a kdposztds
kertbe. Mikor a lydny a setétbe kimegy a
kiskapun, eltépi a szederin szdrdt. Attdl
meghal a legény.

El is kiildte az asszony a lydny4t, de az
még a kapu elétt taldlkozott a legénnyel,
igy nem szakithatta el a szederin szdrét.

Egy hétre rd djra eljott a rontés asszony, hdt mondja neki az asszony, hogy nem
sikeriilt.

Most azt tandcsolta, hogy a faluvéghez kiildje 8ket a hidra. A hid mellett is van
szeder, ott is bele kell hogy akadjon.

De a legény kihallgatta a beszédet az ablak alatt, és elment el6re a hidhoz, egy

- kaszaval levigott minden szederint.

LA csekei Gubacsi Palnénak azt me- |
sélte egy asszony, aki szédlldst kért ndla,
hogy egy mdsik asszony el akart rontani
egy legényt a lydnydtSl. A penyigei ront6

Misnap beteg lett a lydny anyja, s par napra rd meg is hétt. De olyan kinja volt
annak, mintha kezit-labdt késsel hasogattdk volna.”

A csekei asszonyok ajkdn virdgzottak azok a népi imdk (rdolvasdsok), melyekkel
késébb majd Erdélyi Zsuzsa csindl szenzdciét.

Elindula sziiz Mdria az 6 anyjdval a jeruzsdlemi kertbe.
Vivén Jézust az 6lében, harom szentekkel osszetandlkozik.
Olelik, csékolik.

Vivén Jézust a Jorddn vizéhez, megmosd.

A viget onté piros mdrvinkére.

Ugy haszndljon néked az én redd vals olvasdsom,

Mint a mi Urunknak a Jorddn vizében vald megmosddsa.
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Ksélcsey kordn folfigyelt a népkoleé-
szetre. Tizennyolc éves kordban egy tu-
dés konyvbdl perui éneket frt ki, latin
tolmdcsolds segitségével le is forditotta.

Deli Nimfa

A te bdtydd

A te korsod
Eltoré most
Kinek iitése
Villog, diorog
Es mennykovez
De te Nimfa
Toltvén vized
Esot szerezsz

S olykor-olykor
Jégesot hozsz

Es havat hozsz
A Teremts
Pochacamac (Vildg lelke)
Viracocha
Téged erre a
Tisztre hivott

S e tisztre szdnt.

Beleborzong a lélek: vajon milyenné
valt volna Kélcsey koltészete, ha a perui
dal helyett faluja népi imdinak archaikus
ragyogast ismeri meg? De ne kérjiink
szdmon lehetetlent t8le; az efféle szépsé-
gek befogaddsinak akkor még nem jott
el az ideje. Kolesey az elsd, aki a Nemzeti
hagyomdnyokban az irodalmi népiesség-
nek programot adott: ,,Ugy vélem, hogy
a valé nemzeti poézis eredeti szikrdjét a
kéznépi dalokban kell nyomozni”; de
vezérlbelve a nemzeti keresése volt, tor-
téneti énekeink tormelékei érdekelték.
Vagy a ,rimrél rimre s tdrgyrdl tdrgyra
ugrdlé parasztdal” modora; amikor —
épp a Hymnus megkéltése elStti id6ben
— reggeltdl hajnalig jarkdlt szobdjéban,
e kdnnyed népdalok ,tonjit” taldlgatta.
»Nehezebb stidiumom egész életemben
nem vala.”

Vajon taldlgatta-e a Megismerni a
kandszt ténusit is? E kandsznéta elsd
lejegyz8je Berzsenyi; ismerte-e Kolcsey,
nem tudhatjuk. Valami koéze minden-
esetre van a Hymnushoz. Nemzeti imédn-
kat el lehet énekelni a kandsznéta dal-
lamdra: legszentebb kozosségi énekiink
egy kozosségi ének (népdal) ritmusdban
szdl...

Es az 6don magyar szizadok nyelvén.

A filolégusok mdr régebben folfigyel-
tek arra, hogy a Hymnus soraiban régi
protestdns énekeink szavai csendiilnek
meg. Hozzdteszem: a Biblia és a katoli-

® m mae (I

kus prédikdcidk gondolatai és kifejezései is. Ezek a taldlkozdsok jorészt véletlensze-
riek, hiszen Kolesey a parhuzamba dllithat szovegeket, kiadatlanok 1évén, nem is-
merhette; de az mégsem véletlen, hogy a Hymnus, valamilyen titkos hajszdlcsovesség
Gtjdn, oly sok régi elemet magdba szivott. Az egész magyar koltéi hagyomdnynak,
évszdzadok hazai sorsfilozéfidjdnak gytjtémedencéje ez a vers, olyanféle dsszegezés,
amilyenre — kiilonos empdtidval — csak a legnagyobbak képesek.

Oseinket felhozad Elpusztitid néped eldl
Kirpit szent bércére Pogdnyokat lim ez foldrdl,
Gydkerinket Scitidbdl
Hogy kihozad a vaksigbdl.
(Bakos Jdnos, XVILI. sz. eleje)

Ertiink Kunsdg mezein mennyi kaldszt érlel Ceres a
Ert kaldszt lengerré] kunsdgi mezdkon
(Baréti Szabé Ddvid)

Hajh, de btineink miatt Nagy haragja vagyon istennek mirajtunk,
Gyiilt harag kebledben Blineink ostora elhatalmazott rajtunk
(Ismeretlen énekszerzd, 1600 koriil)

Ko6z6nséges gondolat ez a régi magyar irodalomban, de megvan mar Horatiusndl,

Szent Agostonndl is. Vitnyédi Istvanndl levélben: ,,8 szent folsége nemzetiinkén valé
haragos ¢és biintetd ostora’; az ellenszer: ,imddsdg”. (1660)

S elsijtdd villimidat Az f6lhék essér ejtének,

Dérg fellegedben, Es nagy mennyddrgések 16nek,
Most rablé mongol nyildt Az magas ég harsaga,

Zigattad felettiink Széllyel minden csattaga.

Siird nyilak ropiilénck,
Sebes kdessik esének,
Olly villim3sok 16nek,
Hogy az egész fold fénlék. @&
(Szenczi Molndr Albert: 77. zsoltdr)
Vert hadunk csonthalmain ha most a te népedet vagy tiizzel megemészted,

vagy dighaldllal pusztitod és koporsékba rakod,

a testhalmokat szemlélvén a poginyok mit

mondanak?
(Csete Istvdn: prédikécié, 1703)
Hinyszor tdmadt tenfiad Minden orszdg, az melly maga ellen megha-
Szép hazdm kebledre, sonlik, elpusztill.
S letté] magzatod miatt (Lukdcs evangéliuma) ~
Magzatod hamvvedre! Abkdrmely orszdg is elpusztul, ha magdban belél
meghasonlik.
(Kecskeméti Alexis Jdnos, 1721) |
Bujt az dildozott s felé Lappangunk, az iinnén hazdnkban is bujdo-
Kard nyil barlangjdban, sunk r
Szertenézett s nem lelé (Laskai Jdnos, 1641)
Honjét a hazdban. =1
Kard nyil barlangjéban Es bemennek a sziklik barlangjaiba és @ fiild =
hasadékaiba az Ur félelme elé]
=
(Ezsaids proféta) -
ki a fold alatt valé lyukakban bocsdtkozik, ki a [
magas készikldk barlangjéban, ki a siirii erddk- 5.

ben, a bokrok kizitt lappang

(Landovics Istvdn: prédikdcié, 1689)

Szénd meg Isten a magyart Szdnjad meg Ur Isten mi nyomorisdginkat

(Bornemisza Enekeskényv, 1582)
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A Hymnus sorai alatc a ,Cseke, 1823.
jan. 22.” ddtum 4ll, de semmi sem szdl
amellett, hogy Kélcsey, aki — tudjuk —
lassan, gydtrédve dolgozott, ezen az egy
napon irta volna meg; ez csak a befejezés
ddtuma lehet.

A versnek nagy mdltja van Kolesey
sajdt koltészetében is. 1811-ben firta
Andalgdsok cimG versét. Mint ifjikori
lirdjdnak szinte minden darabja, az ott-
hontalansdg és az elvdgyédds hangjdt
szélaltatja meg ez is.

Boldog, kinek szép hont addnak
A sors 6rik torvényei,

Hol géniusz szelid nyomdnak
Littatmak nyilvdn jelei.

Néki nem adatott szép hon. ,Hellas
és Réma hései ragyogtak a maltbol fe-
lém — igy emlékezik majd vissza ifjonti
éveire —, s szivszakadva kérdém: hol a
haza, melyért halnom lehessen, mint
8k? de a fold, hol 4llék, hasonlatlan volt
a tiindérképhez, mit a hésok szép hona
fel8] magamnak alkottam.” Bérhovd te-

kintett, cstinydcska hazdt ldtott maga
koril, az elmaradottsdg vadvizeit, pdr
szdzezernyi nemest kilencmillié jogfosz-
tott terhére élni, zsarnoksdgot fent, ,vad
nép” tanydit alant. Mit tehetett? Képze-
lete bejdrta a tdjakat, melycket egy-egy
szerencsés palyatdrs — Haller, Rousseau,
Gessner, Horatius — tett nevezetessé; a
magyar koltdnek nem jutott osztdlyré-
sziil a boldog alkotds, mert

Itten vérzé honunk vidékin
Nyigd szél érvén keblihez,
Pusztult viraknak omladékin
A Miizsa biisan tévedez.
Tekintvén szdazadokra vissza,
Ha Somlénk ormain megill,
Az édes cseppet kinnyel issza,
Lantjdn vig hangot nem taldl.

Nevezetes vers, mert Kolesey ebben
irja le el8szor a ,hon” szdt; nevezetes,
mert bdr tizenkét évvel a Hymnus elétt
keletkezett, mdr annak motivumait el8-
legezi: Somlé édes cseppje Tokaj szdl6-
vesszeit; ,, Tekintvén szdzadokra vissza”
a Hymnus zivataros szdzadait; ,,Pusztult
varaknak omladéki” a , Var dllott, most

LukAcsy Sandor: A Hymnus koordindtdi = Holmi, 1990. augusztus, 922 -928.

Taristvandi Vizimalom (Fot6: Orban Domonkos)

kéhalom” szavakat, s a Hymnus kérlel8
imdja is felhangzik mér az Andalgdsok-
ban: ,Kérjiik... Hogy ldgyuljon a vége-
7és...”

A hasonlésdgok kimutatdsa arra vald,
hogy jobban ldssuk a kiilonbséget. Az
ifjukor versei egyes szdm elsé személy-
ben (ha megengedné a grammatika, igy
mondhatnék: magdnyos szdm els§ sze-
mélyben) ontottdk a keser(iséget, a pa-
naszt, szemben a siiket és visszhangtalan,
durva és reménytelen tdrsadalommal. A
Hymnusban fordulat t6rténik; most el6-
szor megvaltozik a nyelvtani alak, a koltd
nemzeti tobbes szdmot haszndl: ,ésein-
ket”, ,értiink”, ,,blineink” és igy tovabb.
A kolté a hazdban, a nemzetben, a ko-
zosségben immdr otthonra taldle. Tobbé
nem fog elvdgyoddni, dolga itt van, s mert
tudja mér & is, hogy ,itt élned, halnod
kell”, itt fog élni, itt fog meghalni is.
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paraklétoszi szerep-

hagyomanya

(részletek)

DAVIDHAZI PETER

épjlink hétra, hogy a részletekbél

Osszedllé egészet, s még hdtrdbb,

hommage & Northrop Frye,' hogy

az egész archetipusdt felismerhes-

siik. A Hymnus szerepmintdjanak
azonositdsdhoz tandcsos messzebbrél
pillantanunk e kélteményre, mint azok
tették, akik egy-egy sordra, szintagmd-
jara, netdn csak szavdra osszpontositva
igyekeztek el6zményeket vagy megfelelé-
seket felkutatni, bejdrva értiik a régi ma-
gyar irodalom és a Biblia messzi tdjait.
Hitrdbb [épve, s most az egyszer akdr el-
mosédni engedve a nyelvi részletek fen-
séges textardjdt, immdr foltehetjiik alap-
kérdésiinket: mindazzal, amit mond, a
kolteményben megsz6lalé alany végsd
soron milyen szimbolikus cselekvést hajt
végre, s mit szeretne voltaképpen elérni
beszéde altal? Ha igy tessziik fol a kér-
dést, vélaszunkbdl mdris kirajzolédik az
irdny, amelyben elindulva visszajutha-
tunk e szerep nagy &smintdjdhoz: egy
kozdsség nevében és érdekében sz6sz616-
ként kozbenjdr, hogy kiengeszrelje Istent.
Ennek értelmében a Hymnus cselekvés-
mintdjinak a szakirodalomban kiilén-
kiilon és véltogatva emlegetett kécféle
értelmezését, szakrélis, vagyis (nemzeti)
imaként,? illetve vildgi, amennyiben jo-
gdszi retorikdju véddbeszédként® vals
felfogdsdt  egyardnt visszavezethetjitk
kézos logikai ésmintdjukra, egy blinds
(egyén vagy kozdsség) szdszoldjanak
engeszteld kdzbenjdrdsira a legfensSbb
(vildgi vagy transzcendens) hatalomndl,
kedvezd elbirdldsért. Ugyanigy vezet-
hetjiik vissza a vers alanydnak kordbbi
szerepmeghatdrozdsait (pap, prédikdtor,
véddiigyvéd, tolmdcs, sz6sz616) a kozds
vondsaikat nagyszabdsu egységbe foglalé
mogottes dsmintdra, az egyszerre égi és
foldi lényegli pértfogd, a Paraklétosz, a
(nagy kezdébettivel megkiilonboztetett)
Sz6sz616 archetipusdra. A ’paraklétosz’

eredeti  (joggyakorlati) jelentése sze-
rint ugyanis a vddlott mellé kirendelt
(para-kaleo, ad-vocatus) véddiigyvédre
utalt, s a Biblidban Jdnos elsd levele ezt
a jelentést alkalmazza metaforikusan Jé-
zusra, mégpedig kétirdnyt kozvetitésre
célozva: Isten parancsolatait kozvetiti
az embereknek, s az emberek tigyét kép-
viseli tdmogatélag Isten szine elétt. ,En
fiatskaim, ezeket irom nékeec, hogy ne
vétkezzetec, hogy ha valaki vétkezendic,
vagyon szészlénc az atydndl, az igaz
Jesus Christus. Es 8 az mi biineinkért
engezteld; nem czac az mi bineinkért
pedig, hanem mind az egész vildgnac
btineiért” (1 Jdnos 2,1-2,3).4

(A Kdéroli-Biblia, amelyet Kolcsey
haszndlt, itt szészélénak fordita a
,-paraklétosz’-t.)> Tévolrél és kicsiben,
de erre hasonlit, hogy a Hymnus alap-
gesztusdban a himnuszok eredeti lénye-
gét add dicsSités (itt Isten jotetteinek
magasztalé felsoroldsa a mdsodik és har-
madik versszakban) immadr alirendelve
betagozddik egy olyan konydrgésbe,
mely a magyarsdg vétkei miatt haragvé
Istent (,Hajh, de blneink miatt / Gyult
harag kebledben,”) akarja kiengesztelni:
»5zdnd meg Isten @@ Magyart”. Tekint-
siink el most az engeszteld érvelés mi-
kéngjéedl (,Megblinh8dte mdr ¢ nép
/ A maltat s jévenddt!”), annak sokat
vitatott teolégiai problémdival egyiitt,
melyek messzire vezetnének és elterelnék
figyelmiinket a szerephagyomdny foly-
tonossdgarol. (Megtdrgyaldsuk egyrészt
teoldgiai szakértelmet igényelne, mds-
részt a paraklétoszi szerep jézusi meg-
testesiiléséhez képest csak azt az alap-
kiilonbséget finomithatnd tovébb, hogy
a Hymnus sz6sz6l6ja egyéltaldn érvel az
engeszteléshez, Jézus ellenben maga az
engesztel§ 4ldozat az emberek vétke-
iért, igy paraklétoszként kozbenjdrva
nem kell érvelnie, és véltsdgmiive amugy

DAVIDHAZI Péter: A Hymnus paraklétoszi szerephagyomanya = Alféld, 1996/12, 66 - 80.

Kolcsey Ferenc Einsle portréja nyoman, kiad. Heckenast Gusztav

KULEIEY ¥EREN DY

| Niadin Heckensst Guessin

is foloslegessé tenné a kérdést, hogy az
emberek sajit szenvedéseikkel megbtin-
hédtek-e mdr btneikért vagy sem.) Szo-
ritkozzunk a tdvolabbrél felismerhetd
hasonlésdgra, a Hymnusban megszélalé
alany és a paraklétoszi szerephagyomdny
kozos cselekvésmintdjdra, mondhatni a
miivelet archetipusdra (vétkes kozosség
sz6szoléjaként  pdrtfogédn  kdzbenjdrni
egy fensébb hatalomndl), hogy e tévoli
enyészpont  perspektivdjdbol  kirajzo-
l6dhasson, hogyan fiigg 6ssze e sze-
rephagyomdny mentalitdsa jegyében a
Hymnus Kolcsey mds (szépirodalmi és
jogdszi) mveivel, értekezésben kifejeett
valldsi gondolataival és sajit valldsgya-
korlatdval, s8t a magyar kultira egy rep-
rezentativ  kolt6i  szerepértelmezésével,
mely nyomot hagy Kélcsey utééletében,
tovdbb kévethetd Kazinczy, majd f8ként
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Petéfi kései tinneplésének nyelvi és ritu-
alis megnyilvdnuldsaiban, s mdig sokféle-
képp érezteti hatdsdt.

Paraklétoszi szerepmintdja révén a
Hymnus, s6t Kolcsey mésutt is felbukka-
né koltdi feladatértelmezése Gsrégi valld-
si hagyomdnyhoz kapcsolédik. A Biblia
két nagy részének felfogdsa e szereprdl
osszefiigg. Az Oszovetségben Abrahdm
engesztel§ érveléssel kézbenjir Szodo-
maért az Urnal, aki ,az egész fold birdja”
(1Moézes 18,20—-33), Mézes imadkozik a
faraé népéért (2Mdzes 8,28-30). A koz-
benjdrds itt a préféta hivatdsdnak részei
kozé tartozik: a nép, s6t a kirdlyok is Jere-

ISR RS LR 2>
midshoz fordulnak, hogy képviselje ket
az Ur szine elétt, kérdezzen téle valamit
szdmukra vagy konyorogjon érettiik va-
lamiért (Jeremids 21,2; 37,3; 42,1-4),
a legkordbbi példa erre Amos, aki dlma-
ban kozbenjdrt Jikobért (Amos 7,2-3;
7,5-6), s a konydrgés dltali kozbenjdrds
megkisérlése az igazi proféta ismérve-
ként van feltiintetve (Jeremids 27,18);
az Ujszivetségben viszont a parakléroszi
szerepnek része a profécia, hiszen a Jézus
tdvozdsa utdn eljov8 mdsik paraklétosz
tobbek kozt a jové feltdrdsdval segit (J4-
nos 16,13). A préfétai és a parakléroszi
szerep bibliai érintkezése teszi majd le-
hetévé, legaldbbis logikailag, hogy a Zri-
nyi mdsodik énekében Kolcsey a préfétai
(vdteszi) megszdlaldst ugyanazon versen
beliil valtogassa a paraklétoszival, amely
azonban itt a sorsot kérleli. Az Gjsz6-

vetségi minta azonban tobbféle régeb-
bi elemet egyesit: mint kimutattdk, a
paraklétosz joggyakorlati fogalmdval élve
Jdnos hézagmentesen érvelésébe illeszt
egy archaikus tdgabb szerepkort, mely-
ben a tdrgyaldson megjelent befolydsos
partfogékedl a hatdsdgot meginditani
hivatott siré-rivé hozzdtartozékig vagy
akdr a birdkat megfenyegetd (fizetett)
kozbekiabdlokig sokféle vildgi szerepval-
tozat tdrsul az Istent imdval és égd dldo-
zattal engesztel biintelen fépap valldsi
8sképével.® A Hymnus kdltdje a magyar
nép ,zivataros® (értsd: 16-17.) szdzada-
inak prédikdtori szerepébe visszahelyez-

mm (Magantulajdon)

s

kedve szintén tobbrétegli valldstorténeti
utaldsrendszerrel dolgozik: a paraklétoszi
szerephagyomdny szellemében kérleli az
Oszovetségien mennydorgd haragi (de
villimdval zeuszian lestjtd) Istent, (aki a
,véd§ kart” is mintha vagy dszovetségi-
en kinyudjtand,” vagy aigiszként tartang®
a magyarok fol¢),” érvelésének a biin és
blinh8dés megfeleld ardnydra apelldld
logikdja, st taldn az dldozat megtérii-
lését var6 és hidbavalésdgit felpanaszlé
észjérds (,,'S ah szabadsdg nem virul / A’
holtnak vérébél,”) is inkdbb dészovetségi
eredetll, 4m a vers konyorgésének egésze,
egy kozdsség szészélojaként fellépd ala-
nydnak beszédhelyzete, a keretiil szolgdlé
elsé és utolsé versszak engeszteld alap-
gesztusa ekdzben (akarva-akaratlanul és
mutatis mutandis) egy ldthatatlan Gjszo-
vetségi mintihoz igazodik, azaz a Jinos

elsé levelében Szészéloként értelmezett
Jigaz’ (éresd: igazsdgos) Jézus kozbenjd-
rdsdt utdnozza az Atydndl, a tovdbbi biin-
tetés elengedését remélve. ,Szdnd meg
Isten @ Magyart / Kit vészek hdnydnak,
/ Nytjts feléje védd kart / Tengerén kin-
janak. / Bal sors @ kit régen tép / Hozz
14 vig esztenddt, / Megbtinhédte mér ¢
nép / A multat ’s jovenddt!”

Ksélcseyt alkatdnak tobb alapvondsa és
kiilsé koriilmények predesztindltdk arra,
hogy kélteménye fold és ég hatdrdn, koz-
benjdroként engesztelve szélaljon meg.
A nagy eldkép koérvonalait 8rz8 szerep
olyasvalakit kivnt, akinek egyardnt jus-
sa van a f6ldhoz és az éghez, aki rdaddsul
egyszetre irds- és torvénytudé (a ribeszé-
léshez 6sztonds vagy tanult retorikai ké-
pességre van sziikség, vagyis a szavak em-
berére, a tdrgyalds lefolytatdséhoz ezen
kiviil a jogi el8irdsok és transzcendens
parancsok ismeretére), végiil aki maga
biintelen volt, amig a kozdsséggel azo-
nosulva annak biineit magdra nem vet-
te. Mivel a Hymnust Kolesey irta, senki
sem vonhatta kétségbe, hogy lirai alanya
joggal beszél egy nemzet szdszéldjaként,
s hogy kozossége egész torténelmi mule-
jat képviseli, de az sem lehetett vita tdr-
gya, hogy illetékes a magyarsdg nevében
Istenhez szdlni. Valldsi és hazafias érzel-
meinek Osszeolvaddsit kordn észrevet-
ték;'" ugyanigy megfigyelhetd, hogyan
siet segitségére a jogdszi képzettség az
dsszeforrt hazafias és valldsos érziiletnek:
az ima ezért lehet egytrtal szakszerd re-
torikdval kimunkalt véddbeszéd a végss,
transzcendens biré eltt. Javdra valhatott
a szerep hitelességének, hogy kortdrsai
szliziesnek, s valahogy életen kiviilinek
l4ttdk a sdpadst, fél szemére vak, szokdsai-
val kornyezetétdl eltérd koledte, aki mint-
ha azért lett volna egyszerre éshonos és
idegen a sajdt hazdjiban, s6t taldn a f5l-
dén, mert az emberfolotti szférdbdl kap-
ta megbizatdsdt. Kolcsey alakja mindkét
vonatkozdsban annyira leny(igozte kor-
térsait, hogy mdr kézvetleniil haldla utdn
felmagasztosult, tiszteletet parancsoléan
védve emlékét; mi tobb, fiatalabb {rétdr-
sai szemében kolténk nemcsak hallatlan
erkolesi tekintélynek 6rvendett, hanem
kifejezetten  paraklétoszivd  lényegiilt.
[...]

Kéleseynek nagy része volt abban,
hogy a reformkorban a kélt8i szerep a
Hymnus lirai alanydnak szerepmintdja
jegyében értelmez8dote dt, 8sszhangban
a hazdrél és az irodalomrél alkotott fo-
galmak korabeli szakralizdléddsdval, e
fogalomkor szokinesének, analdgidinak
és szertartdsvildgdnak valldsi dtszinezd-

POEZIS ES LANG
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désével és allegorikus rendszerré fejlésé-
vel, benne nem utolsé sorban a koltének
mint transzcendens ihlet(i Gtmutatédnak
egyéb szerepviltozataival (szent, mdr-
tir, préféea), amely ettdl fogva sokdig
meghatdrozza a koélt6i magatartds onér-
telmezéseit is, oly maradanddan bevé-
sédve a koztudatba, hogy akik késébb
politikai célokra akartdk mozgésitani,
bizton szdmithattak ri. Nem marad-
hatott hatds nélkiil, hogy Kazinczyrdl
52616 emlékbeszédében (mely 1833-ban
a Muzdrionban és a Magyar Tudés Tér-
sasig Fvkényveiben egyardnt megjelent)
megrenditd képet festett az jabb iroda-
lom korszaknyitéjaként tisztelt literdtor
életdldozatdrol. Bér itt a ,végzet” (tehdt
nem Isten) akaratit létja a malt nagy
magyarjainak (kortdrsaik részvétlenségé-
t6l kisért) onfelaldozé munkdssigdban, s
4ltaldnositva is megjegyzi, hogy el8zetes
dldozat nélkiil ritkdn sziiletik barmi jé, a
ysors” eszkozének ldtott Kazinczy dldoza-
tdt mégis egyértelmen valldsi képzettdr-
sitdssal elébb (megnevezetleniil) Mdzes
szerepéhez hasonlitja (,félszdzadig kiiz-
dote a pusztdban, s egy messze pillantds
az fgéret foldébe 16n minden jutalma’),
majd (ugyancsak név nélkiil, de a merész
analégia ontudatlan elfogadtatdsdt ezzel
alighanem megkénnyitve) Jézus bin-
megvaltdi haldldnak mintdjdra ércelmezi
(,vérdldozatnak képzelem a szent dreget,
mely a nép biineiért utolsé horgései kozt
vonaglik”),"" el8képét teremtve meg ezzel
a kovetkezd évtizedek valldsi, nemegyszer
jézusi szimbolikdju Kazinczy-képének,
mely majd az 1859-es centendriumi iin-
nepségen ¢éri el csticspontjdt, bizonyosan
hozzdjdrulva a koltdi szerep koztudatbeli
szakralizdléddsdhoz. A Kazinczy-iinne-
pély alkalmébél a Vasdrnapi Ujsig Gjra-
kozolte Kélcsey emlékbeszédét, melynek
szakrdlis utaldsai azonnal megtaldltak
helyiiket az iinnep valldsi hasonlatrend-
szerében: a pesti megemlékezésen Szdsz
Kéroly versében az {innepelt ,,tliz-osz-
lop”, a mindenkori ,Mézesek” egyike,
Toldy beszédében ,lingoszlop”, Tompa
kolteményében ,Szent”; egy eperjesi
beszédben ,a Honszellem szentje”; az
orszdgszerte elhangzé  szonoklatokban
4 a nyelv és irodalom ,apostola”, ,hit-
valléja”, ,missiondriusa”, ,vértanuja’,
s6t ,megviltdja’, aki szenvedésteli élete
sordn gyakran ,hallotta a »feszitsd fel«
szét”. 12

Mindebbdl a koltd paraklétoszi sze-
repmintdjinak jelentéségét nemcsak
az {révildg, hanem a szélesebb s tdn ta-
nulatlanabb kéztudat is megértette, sét
szitkség esetén haszndlta is. Haldla utén

Petsfi alakja mindinkdbb ilyen szere-
pet kap; folyamodni lehet hozzd, hogy
kozbenjdrjon Istennél egy-egy kérés tel-
jesitése végett. A Petdfi-kultusz viltozé
politikai  kornyezetében  vissza-vissza-
térd kozos lélektani sajdtossdg, hogy a
transzcendens, s6t felismerhetden jézusi
attribitumokkal elldtote koltdre olyan
s20s2016 és kdzbenjdrd szerepét osztjdk,
aki kdzvetiteni tud ember és Isten kozt,
kéziiliink vals, mégis felsébb lény, ide is,
oda is tartozik, s igy alkalmas arra, hogy
evildgi tigyeknek megnyerje a természet-
folottit, és reményekre jogositsa fel a ko-
zosséget, amelyet képvisel. [...]
Paraklétoszi megszolaldsdval a
Hymnus, a legszélesebb korben meg-
tanult, leggyakrabban hallott, s ezért
a koztudatban legmélyebbre ivédott
magyar vers véltozé ideoldgidju koro-
kon 4t fenntartotta a koltsi hivatds Is-
tennél kozbenjdrd, egyszerre hazafias és
szakralizdlt értelmezésének lehet8ségét.
Mint e szerepértelmezés utdéletébdl
léthat6, Kolesey kozvetve segitett jézusi
actribitumokkal (megvaltéi életdldozat,
feltdmadds) utdlag ellithatévd tenni a
reprezentativ koltd képzetét, kdzéppon-
tot adva a transzcendens ihletd Gtmuta-
toi szerep egy-egy tulajdonsdgra sziikitett
alvdltozatainak (vdtesz, préféta, szent,
vértant), Osszhangban e szerepfelfogds
egyéb szemléleti és stilusbeli vonzata-
ival, az irodalom komoran magasztos
funkcidjdnak jellegzetes felfogdsdtdl az
irodalomrol értekezd kritikai vagy iro-
dalomtorténeti miifajok emelkedett re-
torikdjdig. A kolt8i szerep paraklétoszi
mintdja beilleszkedett a kozosségi on-
igazolds védelmi alapformdi kozé; a lirai
alany engeszteld kozbenjdrdsa Istennél
lényegében hasonlé vindicatio, mint az
elbeszélés dltali kozosségi Onigazolds a
héseposztdl az irodalomtorténet-irdsig.
S a kozdsségi tigy védelme holtuk utdn
is feladatuk marad a kéztudatban transz-
cendens hatalommal felruhdzott nagy
magyar koltdknek, sét kdltdi szerepiik
lappangé szakrdlis 8smintdirdl, kozeik
a paraklétoszirdl utdlag bizonyosodha-
tunk meg igazdn: ahogy a Hymnus ala-
nya kozbenjdrt Istennél a magyarsdgért,
tgy fog Erdélyi Jdnos epigrammdja az
elhunyt Koélesey szelleméhez fohdszkod-
ni, hogy az jérjon kézbe hazdja tigyében
az emberek atyjdndl, s ugy fohdszkodnak
majd késdbbi szonokok Petéfi szellemé-
hez, hogy jdrjon kézbe a megcsonkitott
orszdg kiegészitéséért vagy a kisemmizett
szegények felkaroldsdért. A paraklétoszi
megszolalds a magyar kulttra jellegze-
tes torténelmi alapszélamainak egyike,

Anton Einsle festménye utan, Barabas Miklos rajza utan Karl Mahlknecht:
Kolcsey Ferenc, 1840, acélmetszet, papir, 174 x 125 mm (MNM, MTKCs, foté: Kiraly Attila)

melynek hosszan kitartott véghangzata
miéra elhalkulhatott, de nem enyészett
el, s a Hymnusban tisztdn hallhaté.

1 Northrop FRYE: The Archetypes of Literature = 20th
Century Literary Criticism. A

Reader, ed. David LoDGE, London, 1972, 427.

2 HORVATH Janos: A Himnusz (1823. janudr 22.),
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[Kassal, (2) 1944/4/2,196-205.

4 Szent Biblia, ford. KARoLI Gaspar, Vizsoly, 1590.

5V0. René GIRARD: Le Bouc émissaire, Editions Grasset
& Fasquelle, 1982, 305.
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9 A ,feléje” szot e versben (Kolcsey kelet-
magyarorszagi, ,e”-z6 nyelvjarasara hivatkozva) mar
Martinkd Andras 'foléje’ értelemben olvasta, aki ezt
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kart nem valaki felé szoktunk nyujtani, hanem valaki
folé szoktunk tartani.” (MARTINKO Andras: Ertjik,
vagy félreértjik a kolté szavat? Bp., 1983, 106-107.)
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csapasok vagy l6vedékek ellen védenénk meg, de az
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az utdbbiakat csak akkor harithatja el a kiizd6 folé
nyujtott védo kar, ha az egyszerre minden iranybdl
tud oltalmazni, ami mar csak természetf6l6tti médon
lehetséges, ahogy példaul Zeusz tehet sérthetetlenné
egy harcost az aigisz f6lébe tartasaval.

10 GyuLAl Pal: Kélcsey Ferenc = GyuLAl Pal:
Emlékbeszédek, 1-11,1902, 1,292.

11 KOLCSEY Ferenc: Emlékbeszéd Kazinczy Ferenc felett
=Kdélcsey Ferenc Osszes Miivei, s. a.r. SZAUDER Jozsefné
és SZAUDER Jozsef, 1960, 1, 715, 722.

12 ToLpy Ferenc: Pillantds Kazinczy iréi palydjara =
Toldy, 1888, Il, 176-191.; Kazinczy Ferenc évszdzados
6rémemléke  Eperjesen, november 1.  1859.

esztendbben, Sarospatak, 1859, 6-7, 9.; Kazinczy-
emlény, 1860, 172.; Szabo, 1860, 2, 54.
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DOSSZIE I A—

A [ymins szakralitasarol

CS. VARGA ISTVAN

olesey Ferenc kivételes ingenium,

erkolesi géniusz volt. A Hymnus

révén vdlt a magyar nemzeti

azonossdgtudat megkeriilhetet-

len személyiségévé. Onmagi,
testi gyengeségeit gybzte le, betegségein
lett urrd, hogy alkothasson, a kozos-
ség hasznos tagja lehessen. A Hymnus
anyanyelviink nemzeti 8nazonossdgot
meghatdrozé6 remekm(ve: a magyar
kulttra, literatra és zeneirodalom
protokanonikus textusa és dallama. Alla-
misdgunk, nemzeti létiink ldthatd szim-
bélumai, felségjelvényei koziil (Szent
Korona, orszégzészlé, orszdgcimer) a
Hymmnus reprezentélja taldn leginkdbb a
magyar nemzet egységét, mulgdt, s re-
ménybeli jovéjét.

Kélcsey 1815-17-ben ,iszonyd hdny-
kéddsban” végletes dllapotokat éle 4.
1818-1823 kozott részleges munkakép-
telenséggel kiizddtt. Miiveiben a tdj bar-
nava, a tér iiressé valtozott. Czeizel End-
re szerint az dngydgyitds csoddja toreént
Kéleseyvel, amikor rdjétt, hogy helyze-
tén ,valtoztatni kénytelen”. Szerintem
pedig a ,Nem kézénk valé” (Wesselé-
nyi Miklés), melankoélidra hajlé, sokat
szenvedett koltdben a kegyelem csoddja
ment végbe. Felismerte és kovette az itt
és most parancsit: a nemzet és haladds
atjde valasztotta. A Husztban kimond-
ta a jelszavakat: ,Hass, alkoss, gyara-
pits...” A nemzeti sorsot formdlé bal- és
joszerencsével kiizdve megfogalmazta a
reformkor szellemi stratégidjit. Aztdn
azt tette, amit a Parainesisben hirdet: ,Az
élet f6 célja: a tett. Tehdr tégy!”

A ’himnusz a ’hiimnosz’ fénévbél
ered, mifaji megnevezése: ‘dicsditd
ének’. Igei alakja ‘dicsérni, magasztalni’
jelentésti: "hiimned’. Eredeti formdjdban
az 6gdrog “hiimnosz, a latin “hymnus’
rituskoltészeti alkotds, a szertartdsiroda-
lom része, kozeli rokona az imddsdgnak:

Péreli Zsuzsa: Himnusz, gobelin, gyapju, selyem, pamut, 160 x 240 cm, 1996
(Iparmivészeti Mzeum, foto: Szelényi Karoly, Magyar Képek) Péreli Zsuzsat e miialkotasaért Kolcsey-emlékplakettel tintették ki.
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Istent dicsditd, valldsos imddsdgot jeldl,
kozosségi, kultikus tinnepekhez kapcso-
lédik.

Kolesey a nemzeti himnuszok fényko-
rdban a valldsos koltészet egyik legrégeb-
bi formdjdt Gjitotta meg. Himnuszunk a
keresztény hithtiség, a magyar fiiggetlen-
ség és szabadsdgvdgy ragyogd kifejezdje:
a teljesség igérete, Kolcsey miivei kozote
az egyetlen, amely bizonyos mértékig és
mélységig tematikusan is szakralis. Régi
protestdns énekek, a Biblia, a Miatyink
és katolikus prédikdciok gondolatai, ki-
fejezései is megcsendiilnek benne. Tex-
tusdt és dallamdt az utdkor megszentel-
te, kultikus kozosségi alkotdssd avatta, a
befogadoéi attittid miatt szekularizdle vi-
ldgunkban is legszentebb nemzeti imdd-
sdgunknak tartjuk. Ertelmezésekor a
transzcendens dimenzidra, a versimad-
sdg ismérveire, a Biblia és a Miatydnk
sugallataira, inspirdcidira is figyelni kell.

A latin textus (Pater noster) nagyszer(i
tagoltsdga és ritmikdja a magyar forditds-
ban is érz8dik. A Hymnus els6 sora a Mi-
atydnk megszolitd szavira emlékeztet, a
felszolitd moda ige kérést fejez ki: , Isten,
dldd meg a magyart...” A Miatydnk elsé
szava: a ,Pater”, a Hymnusban: az ,Isten”,
a megszolitote, akitdl a lirai En 4ldist,
segitséget kér és remél. A ,Sanctificetur
nomen tuum — Szenteltessék meg a te
neved” forditott irdnyd analdgids pér-
huzama az ,Isten dldd meg a Magyart!”
kérésnek. Az dlddskérd nyitdnyt kéc héla-
ado stréfa, majd négyversszakos biinbd-
nati vallomds koveti.

A Hymnus rink maradt kéziratdban
a koltd nagybetlivel irta a ,Magyart”. A
szerz$ sajdtkezd, ultima manus véltoza-
tdban, amint Erkel megzenésitett miivé-
nek elsé nyomtatott verzidjiban is nagy-
betlivel szerepel: koltdi jelképességgel,
dtéeellel a ,,magyarsdg” egészére vonat-
kozik. Az ,a” nével8nek Erkel fenséges
zenéjében is hangsilyozottan kiemeld
(»unic”) funkcidja van.

A ,J6 kedvvel, béséggel” dlddskérésre
Ezsaids konyvének 25. fejezetében maga
az isteni Ige biztat benniinket: ,Ez esz-
tend8t megdldjad, ez esztendét megald-
jad, kegyelmedbél Ur Isten! B& zsirral
ékesitsed, b6 zsirral ékesitsed, te szent
Jehova Isten...” A. Molndr Ferenc bi-
zonyitja: a ,,J6 kedvvel, b8séggel” kulcs-
szavai mdst, tobbet jelentettek a régi ma-
gyarsdgban, mint a mai koztudatban. A
magyar nyelv értelmezé szdtdra szerint a
jokedv’ ,oromteli, megelégedett kedély-
dllapot, viddm hangulat”. A ,Jokedvvel,
béséggel” és a ,Hozz rd vig esztenddt”
nem csak mai értelemben vertt ,jéked-

vet”, ,béséget” és ,vig esztendét” jelent.

Régtdl adatolhatéan a ’jékedv’, ’j6
kedv’ olyan sajdtos jelentést is tartalmaz,
amely az egyhdzi nyelvben mdig fellel-
hetd, melyet nyelvtdrténeti szétdraink
is szdmon tartanak: ’kegyelem’, ’kegy’,
szeretetteljes joindulat. A, b8séggel”
a Hymnusban nemcsak ,anyagi jolétet,
gazdagsdgot”, hanem szellemi-lelki érte-
lemben a ’bdségesen’ jelentést is tartal-
mazza. Kélesey arra kéri Istent, hogy a
magyarsigot kegyesen, kegyelmesen és
béségesen dldja meg. Nem zdrhatd ki a
’j6 kedv’ *orém’, ‘megelégedettség’ jelen-
tése sem, de a remekm{ mondanivaléja,
stilusa, szerkezete, a nyitd és zdré verssza-
ka is a fohdsz-jelleget bizonyitja.

LNyujts feléje védd kart, / Ha kiizd
ellenséggel”  sorpdr  értelmezésében
kulcsfogalom az isteni dldds, béség, az
ellenségedl védettség. A ,védd kar” mo-
tivum az Oszévetségben gyakori, 4tvitt
értelemben az erd, hatalom kifejezésére
szolgdl. A, kinyujtott karral” annyit tesz,
mint ,,nagy erével, hatalommal”. Az ,Is-
ten karja” az Ur hatalméra utal. Isten
egy-egy személyért ritkdn mutatja meg
karjénak erejét, de gyakran megteszi ezt
az egész népért, hivé k&izésségért.

Példaként Balassi Egy konyirgés cimii
versének elsd stréfdjde is idézem: ,Nincs
mér hova lennem, kegyelmes Istenem, /
Mert kériilvett engem szorny(i veszede-
lem / Segedelmem, légy mellettem, ne
hagyj megszégyenednem!” (Koddly Zol-
tdnt is megragadta ennek a de profundis
kidltdsnak az emberi hitele.) A segélykérd
fohdsz a kuruckor legszebb énekét, a Rd-
kéczi-ndta kdnyorgését is emlékezetiink-
be idézi: ,Nézz reank, Ur! a mennybiil,
/ Ments meg, kériink, minket ily cstf
/ Ellenségttl!” A Szent Istvdn-i Szent
Jobbot is asszocidlhatjuk a ,véd8 kar”
jelentéskéréhez, mint Szent Ldszl6 csata-
bardot forgatd, az orszdgot megvédd, a
magyar sziizet a ldnyrablé kuntdl meg-
mentd erds karjdt, avagy Hunyadi torok-
verd karjdt.

,»Bal sors akit régen tép” — A ,balsors”
a keret-versszakokban hangzik fel, 4m a
vers egészében nyer teljes kordl éreelmet.
A ,Hozz rd vig esztenddt...” hosszabb
id8szakra, az egész jovére vonatkozik.
Az Ur kegyelmének esztendeje”, ,az
Ur j6 kedvének esztendeje” bibliai sz6-
kép. Ezsaids csoddlatos kegyelmi igérete
hangzik igy: ,Hirdetem az Urnak kedves
esztendejét”.

A midsodik versszakot szimbolikus,
orszdgcimeres kép zdrja: ,S merre zlg-
nak habjai / Tiszdnak, Dundnak, / Ar-
padd hdés magzatjai / Felvirdgozdnak.”

760

A magyar jokivinsdg- és dlddskivinds
formuldja szerint a hdrmassdg jegyében
kivinunk ,bort, buzdt, békességet”. A
Hymnusban templomi énekléskor or-
gonakisérettel zeng a hdlaadds: ,Ertiink
Kunsdg mezein / Ert kaldszt lengeteél, /
Tokaj szdl8vesszein / Nektdrt csepegtet-
tél.” A mez8, a kaldsz, a vildghires toka-
ji bor, az asztira utalé nektdr a magyar
val6sdg és élet kulesszavai. Testet-lelket
tdpldld étel a kaldsz, ital a nektdr, ame-
lyek a kereszténység szakrilis jegyei is: a
kenyér és a bor szentség, az dldds hordo-
z6ja, az Udvosség és az életdrom forrdsa.
»A kenyér és bor szine alatt” folytatddik
a szent dldozat.

A Miatydnkban a mindennapi ke-
nyérkérés utdn kovetkezik a ,,bocsdsd meg
vétkeinket”. Kereszténységiink bizonyité-
ka a Hymnus gyéndsmélységli és értelmi
blinbevalldsa: ,Megbtinh8dte mér e nép
/ A multat s jovendét!”

Barsi Baldzs fejti ki: itt nem annyira
konkrétan a multrdl, jelenrdl és a jovo-
rél van sz6, mert a ,multat s jévenddt”
inkdbb koltdi nyomatékositdsra szolgdl,
semmint iddbeli tagoldsra. A Hymnus
nem pesszimista, hanem reményt esdek-
18 kicsengésti mii. Lirai hdse tgy 4ll Isten
szine elé, hogy tudja: a biintetést, amit
blineink miatt megérdemeltiink, azt
megszenvedtitk, kidlleuk, levezekeltiik:
megbtinhddriik.

A hdctérben 4ll6  teoldgiai-filozéfiai
kérdés lényege: ,Hogyan lehet a multat
megbtinhddni és egyszerre a jovenddt s,
amikor még a jelenben éliink, ha Isten
igazsdgos?” Az egykori piispok, Heged(s
Lérant szerint Kolcsey Ezsaids proféta
40. fejezetének 2. versére épiti monda-
nivaléjdt, tehdt igei ihletés alapjan fogal-
maz. A babiloni fogsdg végét 14t préféta
hirdeti: ,Szdljatok Jeruzsdlem szivéhez,
vége van nyomorusdgdnak, hiszen két-
szeresen sujtotta 6t az Ur keze minden
blineiért.”

Figyelmeztet8 erejli intondcié veze-
ti be a négystréfds blinbdnati szakasze,
amely kimondja: a magyarsdg nem tu-
dott méledn €élni az Ur ajéndékaival, a
kereszténység erényeivel: ,Vir dllott,
most kéhalom...” A blin koévetkezmé-
nye a biintetés, a pusztulds. (Koledink
szerették idealizdlni a ,régi dicsSséget”,
és tdlozni 8seink ,vétkeit”.) A negyedik
versszakban a mongol pusztitdst és a to-
rokduldst, az 6todikben az dnpusztitdst,
a hatodikban a hazafiatlansgot, a hete-
dikben a bizalomvesztés okdt nevezi meg
a koled logikai és torténelmi sorrendben
— az ok és kovetkezmény kauzdlis linco-
latdban. A biintudatra ébresztés a szdm-
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vetés, erkdlcsi szembesiilés, a megtjulds
forrdsavé valik: Az igéret Istene felnyitja
a torténelmet... Az Isten elé helyezve a
rossz az igéret dramdba keriil, a bintu-
dat Iényegében a j6v6 felé irdnyul.” (Paul
Ricoeur) Magyarorszdg defensor fidei,
propugnaculum christianitatis, Vormauer,
Bollwerk des Christentums: a hit, a keresz-
ténység védelmezdje, védfala, véddbds-
tydja volt. A fertilitas és propugnaculum
toposzét a ruina Hungariae képei ko-
vetik. Isten rdnk mért biintetése miatt
eletine régi virtus bellica és fama bona:
»Hényszor zengett ajkain / Ozmdn vad
népének / Vert hadunk csonthalmain /
Gy6zedelmi ének!”

Kolcsey nem sorolja, kéztudottnak
veszi a btincket. Egyetlen f8benjdré vée-
ket emel ki, amelyben a bajok legfébb
okdt ldtja. Mohdcsot a széthuzds, az 6n-
pusztitds, a nemzeti egység hidnya tette
végzetessé, miatta szlint meg a kdzépko-
ri, szuverén Magyarorszdg: ,Hdnyszor
tdmadt tenfiad, / Szép hazdm kebledre,
/'S lettél magzatod miatc / Magzatod
hamvvedre!” A blinhédés, a nyomorusig
torténelmi képsora jelen idejtivé vilik,
eljut a koltd sajat kordig.

Kslcseyre erésen hatottak a pusztulds,
a nemzetsors toposzai: a querela (sira-
lom) toposza, az intelem, az adhortatio
motivuma, Josephus Flavius allegéri-
4vd novelt zsidésors példdzata. Zrinyi
resolutioja irinymutaté Kolcsey szdmadra.
A barokk szemléletben a t6rdk: flagellum
Dei, virga Dei — Isten ostora, vessze-
je. Zrinyi magyar és horvit vitézeivel,
a maradékok maradékaival (reliquiae
reliquiarum) a Regnum Hungariae, a
fertilitas Pannoniae védelmezdje. Kolesey
kovette Zrinyi blin- és blinh8dés-szem-

1életét. A concordia Christiana szellemé-
ben feliilemelkedett a felekezeti megosz-
tottsdgon. (Bitskey Istvin: A nemszetsors
toposzai a 17. szdzadi magyar irodalom-
ban, Akadémiai székfoglalo, 2004. okto-
ber 11.)

A Hymnus koltdje Istenre hagyat-
kozik, a kegyelemben bizik. Attekintve
a magyarsdg vészterhes torténelmét, a
keretes vers végén fontossdgi sorrendet
és igét cserél: ,Szand meg Isten a Ma-
gyart...” Isten kapcsolatba l1ép a megté-
16, blinbdné emberrel, helyredllitja vele
az életkdzosséget a kegyelem jegyében,
mert ,Isten nem akarja a blings haldlac”
(Jer 18,1-10 stb.) A blinbdnat a kegyel-
mi 4llapot helyredllitdsa, a blin kovetkez-
ményétdl, a biintetéstd] vélthatja meg az
embert. Az l7jszdvetxégben a kegyelem
ingyenes isteni ajindék, nem jog; nem
lehet kikovetelni, sem kikényszeriteni,
még megszolgilni sem, mert kiérdemel-
hetetlen. A rémabeliekhez (9,16) ezt irja
kegyelemrél: ,Non est volentis, neque
currentis, sed miserentis est Dei”, amely
Kéroli Géspdr forditdsiban ezt jelenti:
JAnnakok4ért tehdt nem azé, aki akar-
ja, sem azé, aki fut, hanem a kényoriild
Istené”.

Istenrdl és a kegyelemrdl csak analé-
gidk segitségével beszélhetiink: ,Isten a
szeretet”. Szent Agoston Gta a nyugati
kegyelemtanban el6térbe keriilt az dn.
Lkiilsé” kegyelem. A keresztény ember
a kegyelmi élet 6rokése, rajta nyugszik
az Isten Lelke. (Rém 8,11; Ef 4,30)
A kegyelem: megszabadulds a bitintél, a
gonosz hatalmdt6l. P4l apostol szerint:
JAhol az Ur lelke, ott a szabadsdg” (2
Kor 3,17). Szent P4l krisztolégidja a ki-

engesztel6dés, megigazulds, Gjjdsziiletés

»Ne félj, mond egykor Wes-
selényi, Isten a magyart
mint valasstott népét nem
hagyja el. Meg kell vallani:
e valasstott nép semmivel
sem jobb, mint ama md-
sik, melyet Isten hosssii
tiirelem utdan végre széjjel-
szort. Asonban csakugyan
nyilvanvalok rajtunk az
isteni partfogas jelei; mert
anélkiil, sajat biineink ko-

vetkezésében, mar régen el
kellett vala stilyedniink.”

Wi (Kdlcsey Ferenc: Orszdggyiilési Naplo)

megvaltistandval 4ll Ssszefiiggésben. A
Miatydnk z4r6 kérése latinul és a Kéroli-
féle Biblia szerint: ,,sed libera nos a malo.
— szabadits meg minket a gonosztdl.” Az
imaformuldhoz hasonldan, keretesen
zérul a Hymnus: a ,jokedv” és ,bdség”
helyett a kéltd a magyarsdgére — kit vé-
szek hdnydnak” — az isteni irgalomére,
szdnalomért esdekel: ,Szdnd meg Isten a
magyart” Mindezt abban a hitben teszi:
»Megbiinhédte mdr e nép / A mdltat s
jovendde!”

Kolesey a Mindenhatohoz fordul
kegyelemért, dics8ségét zengi, kegyel-
mét kéri, konyorgi. Nemzeti imddsd-
gunk szakralis-spiritudlis ~ dimenzidja
nem lezdrja, hanem megnyitja a tdvla-
tot. A Hymnust énekld lélekben folfe-
le, a ,Mennyei Jeruzsilem” felé tekint.
A versimddsdg fold és ég kozoee hi-
dat épit, a lelki dimenzidban létrejon a
communio, a tulajdonképpeni szellemi-
lelki kozosség: ,Isten, dldd meg a ma-
gyart [...] Szdnd meg Isten a magyart
[...] Nyujts feléje véds kart...”

761

2016.03.21. 9:31:56 ‘ ‘




‘ ‘ kolcsey.indd 62

KISS GY. CSABA

lesey Ferenc nemzeti jelképpé

valt versének forditdsait és kul-

tusztorténetét vizsgilva nem le-

het eltekinteni attdl a ténytdl,

hogy a kéltemény keletkezésének
idején — csaktigy, mint a modern magyar
nemzettudat kialakuldsdnak meghatdrozé
évtizedeiben — Magyarorszdg tobbnyelvi
orszdg volt. A magyar nemzeti mozga-
lom szdmdra pedig, s ez egydltaldn nem
szdmitott kiilonlegességnek Kozép-Eu-
répa keleti felén, a nemzeti 6nazonossig
és miveltség alapvetd tényezdje lett az
egynyelviiség. Abban az orszigban, me-
lyet Csaplovics Jdnos (alias Johannes von
Csaplovics vagy Jan Caplovi(:), a szlovik
szilletésti, munkdit tobbnyire németiil
jegyzd, magdt a kozos haza fidnak valls
tudés, a hazai néprajztudomdny tttordje
1829-ben joggal tgy jellemzett: Eurépa
kicsiben (Gemilde von Ungern, 1829).
Ismeretes, hogy a magyar dllamnyelvért
folytatott  politikai  kiizdelem kezd§-
pontjanak az az 1790-es orszdggytilés
tekinthetd, melyet a magyar kozosségi
emlékezet egyébként nem tart szdmon je-
lent8ségének megfelelden. A XVI. szdmu
torvénycikk gy hatdrozott, hogy ,barmi-
féle tigyekre nézve idegen nyelv nem fog
hasznéltatni.” Nyilvdnvaléan a II. Jézsef
dleal képviselt németesitd politikdra szin-
tén vdlaszt kivant adni a térvényhozok
dontése, miképpen az is természetes vol,
hogy a koziigyek intézésére ekkor mdr
egyre kevésbé alkalmas a latin, de vdrhaté
volt ellenérzés az orszdg nem magyar la-
kéi részérél is, aminek a horvét kovetek
hatdrozottan kifejezést is adtak. Kérdés
volt tehdt, hogy a modern nemzet meg-
teremtéséhez vezetd tton hogyan sikertiil
vilaszolni a tdbbnyelvii orszdg sajdtos
dilemmdira. A felvildgosodds gondolko-
ddsdban jelen volt a kozos haza — benne
a kiilonbozd nyelvil kdzosségek — egysé-

ge, a hungarus hagyomdny. Voltak, akik

— hazai nyelveken

a nyelvek tolerdns egymds mellett élése
mellett érveltek. Erdemes idézni a statisz-
tikus Magda Pélt: ,,Azért tehdt, hogy Ma-
gyar Orszdgban sokan beszéliink németiil
és totul, nem Német és Cseh, hanem
Magyar Orszdgnak vagyunk Polgdrai.
Szabad legyen a Magyar Polgdrnak szint
tgy mint dedkul, tétul és németiil tetszés
szerint beszélni és irni is.”! Tizenkét év-
vel késébb az tn. Pyrker-pérben Toldy
Ferencék Kazinczy németbdl készitett
forditdsa kapcsdn viszont mér egyértelmi
elkdtelezettséget vdrnak el a magyar nyel-
viiség mellett.

Ebben az 4ttekintésben a Hymnus ha-
zai forditdsair6l kivinunk — nem teljes —
képet adni.

1844-ben lett a magyar nyelv dllam-
nyelv, ez egyuttal a Hymnus megzenésité-
sének éve, aminek nagy jelentésége volt
kultusza szempontjdbdl. Ettdl az évtdl
kezdve az orszdggytilésben, az oktatds-
ban és a torvénykezésben meghatdrozé
szerephez jutott a magyar nyelv, 4m tud-
juk, hogy kordntsem jutott ezzel nyug-
vépontra a hazai nyelvek egylittélésének
a kérdése. A gyakorlatban egyébként
szdmos teriileten (a népiskoldktdl a me-
gyegytléscken 4t a gazdasdgi, tdrsasdgi és
valldsi életig) érvényesiilhettek az orszdg
mds nyelvei. Még az is elmondhaté, hogy
ezeken a nyelveken — barmennyire kiils-
nosnek ldeszik is — szintén megtaldlhaték
a Magyarorszdghoz mint hazdhoz fliz8d48
identitds kifejez8dései.

Tobbek kozote ezért tartom jogosnak
a multba visszatekintve hazai nyelvekrl
beszélni. Hazai nyelvek, amelyek persze
a miénkedl kiilonbdznek, de mégsem
Ugy idegenek, mint azok, amelyeknek
semmi kézilk nem volt az orszdghoz.
Kulturélis orokségiinket tekintve pedig
kozéjik tartozik ,apanyelviink”, a latin.
fgy nevezném hazai nyelvnek a horvi-
tot, németet, romdnt, ruszint, szerbet,
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szlovdkot és szlovént. Bizonyos fokig ter-
mészetes volt, hogy a tdbbnyelvii orszdg-
ban kezdték leforditani hazai nyelvekre
azt a verset, amely az 1840-es évektdl
valt fokozatosan magyar nemzeti jelkép-
pé. Persze rogton azt is hozzd kell tenni,
hogy a modern nemzetté vélds Ssszetett
folyamatdban a kozos haza szdmos, nem
magyar anyanyelvii polgira szembekeriilt
a ,Nyelvében ¢l a nemzet” gondolatdval,
ha az a nyelv csupdn a magyar lehetett.
Misok viszont foltehetden gy gondol-
tdk, hogy az anyanyelviikon megszdlald
magyar himnusz erdsitheti a hazdban él8
népek Osszetartozdsit. Arrél sem szabad
megfeledkezni, hogy nemzeti fesziiltsé-
gek idején — s ilyenek gyakran voltak az
elmult kétszdz évben Kozép-Eurépdban
— a jelképek ellenérzést is kivélthattak.
Kiilonésen akkor, ha vannak olyan nép-
csoportok az orszdgban, amelyek nem
6hajtanak azonosulni a magdt dllamnem-
zetnek tekintd tobbség szimbélumaival.
Magyarorszdgon a 19. szdzad végétdl
taldlkozhattunk ilyen esetekkel. Egyes
nemzetiségi vidékeken a Hymnust a ma-
gyarositds eszkdzének tartottdk. Tanitot-
tdk a népiskoldban, és az {innepségeken
magyarul kellett énekelni.

Nem egy irodalmi miiben olvashatunk
a magyar himnusszal kapcsolatos botrd-
nyokrél a szlovikokndl, a romdnoknal és
a horvitokndl. Példdul Jan Cajak szlovik
ir Rodina Rovesnyjch (A Rovesny csalid,
1909) cim( regényében. Miroslav Krleza,
a 20. szdzadi horvit irodalom klasszikusa
a legenda szerint pedig fegyelmit kapott,
mert nem volt hajlandé énekelni a pécsi
hadaprédiskoldban. Szomord fintora a
kozép-eurdpai sorsnak, hogy 1920 utdn az
utéddllamokban a magyar himnusz nyil-
vinos éneklése szdmitott kihdgdsnak. Em-
lékezetes képet festett egy ilyen érsekdjvdri
esetr8l Iskola a magyarsdgra cimi visszaem-

lékezésében (Budapest,1939) Jécsik Lajos.

2015/3  IRODALMI MAGAZIN

2016.03.21. 9:31:56 ‘ ‘

e



‘ ‘ kolcsey.indd 63

Az viszont nem éllja meg a helyét, ami-
16 j6 évtizede Elena Mannovd, jeles szlo-
vék tdrténész irt, hogy a Gotterhaltéval, az
osztrak csdszdrhimnusszal (amelynek volt
cseh, magyar, lengyel, horvit, szlovén,
romdn, olasz, ukrdn és Gjhéber vdltozata)
ellentétben Kélcsey versét nem forditot-
tdk volna le hazai nyelvekre.? 1902-ben
készitette a szlovdk forditdst Margdcesy
Jozsef evangélikus lelkész és egyhdztor-
ténész (1837-1917), aki a losonci dllami
tanitéképzdben a szlovik nyelv tandra
volt.” Kiilon kutatdst érdemelne a hazai
nem magyar nyelv(i tankdnyvek vizsgala-
ta. Ezekben az olvasékonyvekben, elemi
vagy polgdri iskolai tankényvekben leg-
tobbszor a Hymnus elsé versszaka kapott
helyet. Bizonydra nem véletlen, hogy
szdmos német forditdsa sziiletett Kdlcsey
kolteményének. Nagy szerepet jdtszott
ebben a hazai németség jelentds részének
magyarorszdgi patriotizmusa. A Petéfit
fordité Karl Maria Kertbeny (1824—
1882) 1854-ben jelentette meg dtkoleését
forditdskotetében.* A Hymnus kovetkez
német valtozata 1873-ban ldtott napvild-
got, ennek Julius Nordheim volt a fordi-
tdja.° A magyar koltészet érdemes német
forditdi kozé tartozott Gustav Steinacker
(1809-1877) bécsi sziiletésti evangélikus
lelkész, aki 1874-ben adta ki forditdsko-
tetét, melyben szintén helyet kapott Kol-
csey verse.®

Kevésbé ismert tény, hogy a teljes
Hymnus els6 olasz forditdsa még az els§
vildghdbort eldt sziiletett. Kolesey verse-
inek és versforditdsainak 2001-ben meg-
jelent kritikai kiaddsa nem tiinteti fol.

Antonio Fonda (1852-1913) Dalmdcid-

®

Weber Henrik: Magyarorszdgi népviseletek, szines kérajz, 1855

»Sseretni az emberiséget: ez minden nemes ssivnek
\ elengedhetetlen feltétele. Az emberiség egésze nem
egyéb szamtalan haznépekre oszlott nagy nemszetségnél,
melynek mindegyik tagja rokonunk, s szeretetiinkre és
szolgalatainkra egyforman ssamot tart.”

(Koélesey Ferenc: Parainesis)

ban sziiletett, tanitoképzdt végzett, majd
1873-ban keriilt Fiumébe, mintegy 36
esztenddn keresztiil tanitott olaszul fold-
rajzot és torténelmet a kikotdvaros iskold-
iban, emellett verseket irt, tankényveket
forditott és kritikdkat kozolt. 1908-ban
jelent meg forditdsiban Az ember tragédi-
dja olaszul. Haldla utdn hdrom évvel ke-
rillt bele Kolesey Hymnusinak forditdsa
a magyar eredeti mellett a fiumei polgdri
iskoldk olasz nyelvli magyar irodalmi ol-
vasokdnyvébe.”

Horvét-Szlavonorszdg az 1868-as ma-
gyar—horvdt kiegyezés utdn széleskord
autondmidt élvezett, s ebbe beletartozott
a sajat nemzeti jelképek haszndlatdnak a
joga. Antun Mihanovi¢ 1835-ben tette
kozzé Szép hazdnk ciml kolteményé,
melyet a horvdt kdzvélemény az 1891-
es zdgrabi orszdgos gazdasdgi kidllitdstdl
kezdve fogadott el nemzeti jelképnek.
A magyar himnuszra nem kevesen tgy
tekintettek a Drdvdn tdl, mint ndlunk
a Gotterhaltéra. fgy nem is keriilt napi-
rendre Kélcsey versének horvétra for-
ditdsa. Késziilt viszont a magyarorszdgi
horvétok bunyevdc nyelvvéltozatdban
Hymnus-forditds iskolai olvasékonyv szi-
méra.®

Ujabb  horvét forditisa 2003-ban
sziiletett Zeljka Corak neves miifordito,
esszéista tollabol; el6szor a Horvat [részo-
vetségben hangzott el, nyomtatdsban pe-
dig a Vijenac cim{ kéthetente megjelend
lapban l4tott napvildgot.’

Az egykori Nyugat-Magyarorszdg —
Vas és Zala — szlovénjai évszdzadokon
keresztiil haszndltak egy regiondlis nyel-
vet. Magyarul vendnek nevezték ezt a

magyar helyesirdssal irott
nyelvvaltozatot és magdt
a népesoportot is. Ok
a szlovénok ,csdngéi”
(némi thlzdssal), mert
nagy részitk 1920 utdn
egyesiilhetett a nemzet
torzsével. Ennek a regi-
ondlis kultdrdnak volt
a  képviseldje  Kardos
Janos  (Jano$ Kardos,
1801-1873)  evangéli-
kus lelkész, egyhdzi ird,
miforditd. Edtvos Jozsef
megbizdsibél  forditott
tankonyveket, ezenkiviil
egyhdzi énekeket. 1875-
ben hunyt el, haldla utdn
jelent meg a regiondlis
irodalmi nyelven a 7o/
di és a Toldi estéje. Az &
hagyatékabol keriile el8
a Hymnus forditdsa is.
Ezt a forditdst jelentette meg 1942-ben
(amikor a Vendvidék néhdny évig ismét
Magyarorszdghoz tartozott) a helyi Evan-
gélikus Kalenddrium."”  Mivel6déstor-
téneti érdekesség, hogy irodalmi szlovén
nyelven ugyan mdig nem létezik Kélcsey
verse, 2004-ben azonban 4j valtozatban
jelent meg Szentgotthdrdon muravidéki
nyelvvdltozatban Suzana Guoth szom-
bathelyi tandrng forditdsdban.

1 MAGDA Pal: Magyar Orszagnak és a hatdrozo vidékinek
legujabb statisztikai és geogrdphiai leirdsa, Pest, 1819.
2 MANNOVA, Elena: Kolektivna identita Slovakov = Na
zaciatku storocia, 1901-1914, szerk. Dusan KoVAC,
Bratislava, 2004, 266.

3 MARGOCSY Jozsef: Tot nyelvre dttett hazafias magyar
kéltemények, Losonc, 1902. Masodik kiadasa 1914-ben
jelent meg. Az els6 kiadasban forditastechnikai megje-
gyzésekkel magyarazta eljarasat. Karol Tomis szlovak
irodalomtorténész (Irodalomtorténeti Kozlemények,
1999/12.) Margocsy forditasait alacsony szinvonalinak
itélte.

4 KERTBENY, Karl Maria: Album hundert ungarischer Dich-
ter, Dresden-Pest, 1854, 84-86.

5 NoRrDpHEIM, Julius: Ungarische Gedichte, Budapest,
1873,5-7.

6 STEINACKER, Gustav: Ungarische Lyriker von Alexander
Kisfaludy bis auf die neueste Zeit, Leipzig-Pest 1974,
52-54.

7 SusMEL, Eduardo: Letture ungheresi, Parte 2., Per le
scuole cittadine e medie della citta di Fiume, Fiume,
1916, 333-334.

8 Himna (Fordité megjelolése nélkiil) = Bunjevacka i so-
kacka citanka, Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1939, 8.
9 CoRAK, Zeljka: Dan madarske kulture - rodendan ma-
darske himne (A magyar kultdra napja - a magyar him-
nusz sziiletésnapja) = Vijenac (Zagrab) 2004. januar 22.
10 Himnusz = Evangelski kolendar (Naptar) 1942, 49.

11 Ferenc KOLCSEY: Himna (prekmurski prevod) = Pora-
bje (Monoster) 2004. februar 12. 7.
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Mészoly Géza: Csénakon, olaj, E‘,- 20,3 x 28,5 cm, 1870-es évek (Magyar Nemzeti Galéria)

Kilcsey Ferene: Csolnalon

MAKAY GUSZTAV

A Csolnakon — irodalomtorténetirdsunk
megdllapitdsa szerint is — a legszebb mi-
népdalok egyike koltészetiinkben.

Az 1820-as évek elején Kolesey Fe-
renc (1790-1838), aki addig gbrogss
(id6mértékes) formdkban elvont idedl-
6l dalld, szentimentdlis kolteményeket
irt, a népkéltészet irdnt mutat egyre
erbs6dé érdeklédést. O maga is prébil
népies jellegli verseket kolteni, ezek egyi-
ke — a legsikeriiltebb — az 1822-ben irt
Csolnakon.

A népkoltészethez tobb ut vezette el
a kolest. Egyfel6l mdr a 10-es évek vége
felé felismerte és ajdnlatosnak tartotta
azt a toreénelmi tényt, hogy a mi miikol-
tészetiink — eltéréen mds nemzetekétdl —
nem sajit népiink eredeti koltészetébdl,
hanem idegen t6rél (a latin nyelvii kozos
eurépai keresztény irodalombél) sarjadt
a feudalizmus magyarorszdgi kialaku-
ldsa idején. Az a felfogds gydkeredzett
meg benne, hogy irodalmunkat vissza
kell vezetni a népkdltészet ide forrdsa-
ihoz, illetdleg a népies koltészetet kell
smegnemesiteni’, folemelni makoltsi
magaslatra. (Ezeket az elveket fejti ki ké-
s8bb Nemzeri hagyomdnyok cimi tantl=

egyéni érzelmét vallja meg a népkolté-
szettdl ellesett formdban: érzelmes vi-
gy6dds és népi forma olvad 6ssze benne.
A sbvérgds, az epedés volt addig is Kol-
csey lirai verseinek f6 motivuma, de ez
a s6vargds legtobbszor testetlen, elvont
formaban jutott kifejezésre, a kélté nem
tudott plaszticitdst adni vigyainak. Az itt
megjelend sévargis, elvigyodds konkrét.
Okait is ismerjiik. Nagy része van ben-
ne Kolcsey szerelemvégydnak. Fz a tiszta
lelkdi, flemes koltd, aki kisgyermek ko-
raban himld' kovetkeztében elvesztette
&l szeme vildgdt, férfitii magdnyossdg-
ban élte le egész életét. Csak édes kin-
nal epedve sovdrgott valami ,mennyei
lyinka®, ,keblének idedlja”, az ,arany
szerelem” utdn. Ez a mélabus szerelmi
vagyakozds, a boldogsdg vigya fonddik
bele a Csolnakonba is. De elvigyédott
Kolesey a vidéki nemes életformdbdl,
miuveletlen, durva lelki nemestérsai
koziil és szatmdrcsekei birtokdnak sivar
kornyezetébdl, a vadvizekkel koriilzdrt
svészes-part” reménytelenségébdl is. Va-
lami nemesebb, szellemibb, eszmények-
kel benépesitett koérnyezetbe végyott.
“Tulajdonképpen Pestre szeretett ‘volna

és fold kézote — a legstilusosabb koltdi
meginditéja az dlmodozé eszmélkedés-
nek. Ezt a keretet mult idében vdzolja fel
(iiltem, laték), mintegy visszacmlékezve
élményére, de mdr az els§ versszak ma-
sodik felében szinte Gjbol beleéli magat
az dlmodozdsba. A gondolatok rajzisit
megindité darvak, amelyek ,égi- vdn-
dorként” a szabad mozgds és egy tavoli,
boldogabb vildg-képzetét idézik fel, jol
ismert motivuma a magyar népkéltészet-
nek. (Mdr Balassi bujdos6 énekeibe is
onnan keriilt be.) Népdalszer(i a‘versnyi-
t6 megdllapitds dtmenete megszdlitisba
(a darvakhoz), a refrénszer(i stréfazdra-
dék (az elsd és utolsé versszak végén) és
az ismétlés is.

A vers gerincét az idilli dlomképek al-
kotjék. Ezek szintén népi jelleglick, esak
a tanydcska, az 8mledezik, a hi kegyes és
a remegd kar kifejezések vallanak makol-
tére. (A csolnak nyelvijitiskori széalak.)
A koltd az dbrdndképek kézepette sem
veszti el a valésdg tudatit, nem olvad
fel teljesen az dlmodozdsban. Erre vall
a negyedik versszakban az ,Isten hoz-
z4dd, csolnak,.S te vészes part!” felkidltds:
mintha a kélté valésdgosan is dtlépne a

ményaban.) Ehhez akartyhozzdjarulni a & kéltozni; s szellemis_emberek, megérts
maga népdal-kisérleteivel =2 = — bardrok koz¢, akikkel egyiitt volt joggya-
Misfelsl nem véletlen, hogy nemesi — korlata idején, 1810 koril, "devbirtokai =

csénakbol vigyainak dlomvildgiba. An-
nal szivbemarkolébb a lemondé panasz
az--utolsé versszakban. Ebben megis-

kolt8ink — Kisfaludy Kdroly, Vorosmar-
ty, Bajza és Kolcsey —az 1820-as évek td-
jén dltaldban a magyar népkéltészet felé
fordulnak. Nem puszta irodalmi- divat
volt ez.-A reformkiizdelmek kozeledtér
jelzi ez az érdeklédés — reformkorszakét,
amelyben az elnyomott nép, a jobbdgy-
sdg politikai szempontbdl is az érdekld-
dés eléterébe keril. (Nemsokdra a po-
litika nyilvdnos porondjdn, a megyei és
orszaggyiilésen is kiizdeni fog Kolcsey a
népért.) Asajit osztalyukbol kiabrdndule
nemesi kolt6k valamennyien becsiilni
kezdik népiink eredeti koltészetét, nép-
dalutdnzatokat frnak és jelentetnek meg.
Ebbe az 4ramlatba keriil bele Kolcsey is.

A Csolnakon azért érdekes és vonzd,

mert-a koltd mindnydjunkedl deélhetd,

‘nem jovedelmeztek annyit, hogy ezt
megengedhette volna magdnak. Innen a
Vagy valami ,mds, jobb hatdrra”, ,boldog
hatdrra”, ameli(et a versben idilli termé-

wsszeti- kornyezet jelképez: kis tanydcskd-

~val, $2€p tavaszi ég alatt, zold fik kézote,

_patak mellett, s a kunyhéfedél alate ,hi
kegyes nyitna rd remegd kart”... ;
Ezek a koltemény ihletd motivumai.
A forma, amelyben megjelennek, a mi-
népdal miifaja. A kolt6 dalbeli magatar-
tésa zavartalan: a vizen ringé csénak és a
folotte elvonuld darvak természetes ke-
retet adnak az dlmodozds meginduldss-
hoz. Kolesey finom miivészettel vilasztja
meg az élményszerd keretet. Ois meger-
zi (akdrcsak késdbb Vajda Jénos), hogy

a habzd viz tetején lebegé csénak —ég

métlodiksazeelsd versszakban ismertetett
élménykeret, “de itt mar jelen id8ben
(iilok, hallok). Ez azt jelzi, hogy a kol-
t8 mintegy felocstidott dlmodozdsabél,
és az abrdndok szivirvanylé egébdl f4jé
tehetetlenséggel visszatért élete valdsd-
ganak vildgaba. (,Sorsom, ah, nem adta
Szallnom veled!”)

Az olvasé  mindvégig megértéssels
tokonszenvvel tudja kovetni-a-koltd dl-
modozdsdt, bele tudja élni magdt helyze-
tébe. Ez a vers élményi hatdsdnak egyik
titka, A midsik: a tiszta dallamd, szép
rimekben csendiilé- népdalszert forma,
amely természetesen kapcsolddik 6ssze a
kétiitem, hat- és négyszétagos sorokat
valtogaté hangstlyos verseléssel.

=
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Habzé vizen, =
Hallék zagni darvat™
Réptébe fenn.
Roéptilsz égi véndor,
Fold s viz felett, <
Vajha szillni tudnék gt
EnJ is veled! ‘§§‘
Indultdl keresni

Mds jobb hatirt,

Langy tavaszt, viritdt,

S tenyész4 nydrt.

En is, hajh, keresnék -

Széllvan veled,
_ Misboldog hatiron

Hi fedelet!

Lelnék én tanyécskét,
Es szép eget,
Hol telet ne ldtnék
S bufelleget;
Hol teljes reménnyel;#8
Mint szivdrvany,
Tinne fel minden nap
Mas nap utdn:

Z5ld fak kozdl, -

Forras omledezne. -

S

S te vészes part,

T s o EeEe
Hu kegyes nyit oteram —
Remegdkart.

Ulsk csolnakomban

Habzé vizen,

Hallok ztigni darvat

Roptébe fenn.

Ropilj égi vandor
~Fold s viz felett,

Sorsom, ah, nem adta

Széllnom veled!

VA Cseke, 1822. december 28.




Koélcsey Ferenc
VANITATUM VANITAS

Itt az irds, forgassdtok
Frett ésszel, jozanon,

S benne feltaldlhatjdtok
Mit tanit boles Salamon:
Miképp széles e viligon
Minden épdl hitvdnysdgon,
Nydr és harmat, tél és hé
Mind csak hidbavald!

Foldiink egy kis hangyafészek,
Egy perchozta tlinemény;

A villdm és dorgd vészek

Csak méhdongis, s bolygé fény;
A tdrténet ropiilése

Csak egy séhajtds lengése;

Pira minden pompa s ¢k:

Egy ezred egy buborék.

Séndor csillogé pélydja,
Nytlvaddszat, 8zfutds;
Etele ddlé csorddja
Patkdnycsoport, foltdardzs;
Matyds dicsd csatdzdsi,
Napoleon héditdsi,

S waterlooi diadal:

Mind csak kakasviadal.

A virtus nagy tlineményi
G&z, mit hagymdz lehele;
A kebel lingérzeményi
Vértolualds kinjele;

A vég, melyet Sokrat ére,
Caténak kihullé vére,

S Zrinyi Miklés szent pora:
Egy bohésdg lancsora.

Es ti bolcsek, mit hozdtok
Ami volna szép s jeles?
Mémorbirta koponydtok,
Plato s Aristoteles.
Boleselkedd oktalansdg,
Rendbe flzdtt tudatlansig,
Kirtyavir s légallitvany
Mindenféle tudomdny.

Demosthen dorgd nyelvével
Szitkozddé halkufér;
Xenophon mézbeszédével
Rokka kozt mesére var;
Pindar égi szdrnyaldsa
Forré hideg dadogdsa;

S Phidias amit farag,
Berovitkolt kédarab.

Mi az élet tlizfolydsa?
Hull szikra melege.

A szenvedelmek ztgdsa?
Lepkeszérny fergetege.
Kezdet és vég egymdst éri,
Es az élet hii vezéri,

Hit s remény a sztik pdlydn,
Tarka pdrék s szivarvdny.

Holdvildg csak boldogsdgunk;
Fiist a balsors, mely elszall;
Gyertyaldng egész viligunk;
Egy favallat a haldl.

Virsz hirt s halhatatlansigot?
Illat az, mely tlt virdgot,

Es a rézsir, ha elhall,

Még egy perccel éli tal.

Hét ne gondolj e vildggal,
Boles az, mindent ki megvet,
Sorssal, virtussal, nagysdggal
Tudomdnyt, hirt s életet.

Légy, mint szikla rendiiletlen,
Tompa, nytgodt, érezetlen,

S kedv emel vagy bu temet,
Szépnek s ritnak hanyj szemet.

Mert mozogjon avagy élljon

E pardnyi fold veled,

Lengjen fényben, vagy homélyon
Hold és nap fejiink felett,
Birmind szinben jelentse

Jottét a vandor szerencse,

Sem nem rossz az, sem nem jé:
Mind csak hidbavald!

1823. februdr—dprilis
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szovegvilagarol”

BORBELY SZILARD

A Hymnus & a Vanilalum vanilas

..] A kévetkezdkben arra szeretnék rdmutatni, hogy a két vers
kozott, eddig még nem eléggé hangsilyozott, elsésorban poétikai
szempontd hasonlésdgok mutathatéak ki. A két verssel foglalkozo
értelmezések féként a vildgképi, értékszemléletbeli mozzanatokat
kutattdk, a torténeti képsor id8beli megfeleltetésével foglalkoz-
tak behatban. Es a két szoveg kézott elsésorban a pesszimizmus'
hangnemi jegyében vélték felfedezni a hasonlésdgot, azt a sotéten
ldcdst caldledk meg a Vanitatum vanitasban is, aminek kifejez8je-
ként a Hymnust is olvasték. Illetve a sorsfilozéfia fogalma volt az,
amely 4ltal kapcsolni lehetett a két szoveget egymdshoz. Mészoly
Gedeon, aki megnyitotta a Hymnus esetében a szovegrétegzettség
torténeti olvasatdt, ezzel pdrhuzamos mdsik gesztusdval egyene-
sen ,politikai” versnek mindsitette a Vanitatum vanitast.*

Horvith Kéroly beszédes cimt (A Hymnus és a Vanitatum
vanitas)’ tanulmdnya jelzi ennek a két szévegnek az értelmezé-
sekben jelenlévd hallgatdlagos dsszekapesoltsdgat. Horvath Ka-
roly a pdlyafordul6 szempontjabél vizsgalja a két vers kapcsolatdt
az életmiben, és ennek érdekében kiterjedt szovegmontdzst 4llit
Sssze Kolesey szovegeibdl. Megallapitdsait tobb helyen is felhasz-
ndltam, mivel a helyzetériékelés szempontjabdl pontosnak és
taldlénak éreztem Sket. Meglepd mddon a Vanitatum vanitast
kevésbé igyekezett az irodalomtorténet-irds megeléz8 szove-
gekhez kotni. Mészoly Gedeon kezdeményezésének és az azdta
tovabbépiilt kutatdsnak koszonhet8en a Hymnus esetében elég
kiterjedt referenciaanyag 4ll rendelkezésre a verssel kapcsolatba
hozhaté megel6z8 forrdsokat illet8en. A Vanitatum vanitas kap-
csdn Lukdcsy Sdndor kutatdsdt megel8zéen az irodalomtdreénet
alig tett fel ilyen irdnyd kérdéseket.

Szérényi Liszl6 tanulmanydban? a Hymnus szerkezeti felépi-
tését vizsgdlva gy osztja fel a szdveget, hogy a keretként funk-
ciondlé elsd és utolsd (varidcids ismétlés) stréfa aszimmetrikus
szerkezetet fog kozre: két versszak a ,blinbeesés” eltti 4llapo-
tot irja le, aztdn a IV. versszaktdl fordulat kovetkezik. Szorényi
a vers retorikai szerkesztettségébdl arra kovetkeztet, hogy a fordulat utdni kée vers-
szak (a V. és a VI.) a chiasmusz alakzatdval kapcsolédik a fordulé eldtti kett6hoz, a
II. és I1I. versszakhoz. Egy ily médon elképzelt retorikai szerkezet jegyében tekinti a
VIL stréfée (Var dllote...) redunddnsnak, mivel ,nincs egyértelm »téreéneti« meg-
feleldje, hanem 4lléképben siratja a totdlisra ndvekedett pusztuldst és a szabadsdg-
kiizdelmekben hozott vérdldozat hidbavalésigit.” Az indoklds, amely a torténeti
elvi szerkesztés megbicsakldsdt érzékeli ,,redunddns™ nak, a vers torténeti tabloként
val6 értelmezése feldl fogalmazza meg elvdrdsa beteljesiiletlenségét, leleplezi sajdt
eléfeltevéseit. A szoveg szdzadunkbeli térténelmi olvasatdt igyekszik elmozditani a
bin-biintetés skolasztikdja irdnydba. Csorba Sdndor, aki megkisérli a torténeti kép-
sort Kolesey jelenéig elvezetni, az idérendet illetden hasonld nehézségekbe titkozik:
»Ezekbdl az egyes versekbdl osszerakhatd képekhez képest is feltinden gondosan
szerkesztett a Hymnus torténelmi képsora. Atfogé osszegezésnek érzddik, mintegy

Franciscus Gijsbrechts: Vanitas-csendélet, olaj, vaszon, 132 x 108 cm, 17. szazad masodik fele
(Szépmlivészeti Mizeum, Régi Képtar)

bevezetésnek hat. Onmagéban azonban
ennek is térdelt az idérendje. A vilogaté
és mérlegeld tudattal, valamint a kole8i
fegyelem irdnyitdsdval egymds mellé ke-
riilt képeknek a tdrgyi, tartalmi, hangu-
lati egységét a fentebb ldtott hdttértablé
teszi teljesen elevenné és szinessé, s tolti
ki a széctdrdelt, foghijas idérendet.”

A Hymnusnak a nemzeti torténelem-
mel valé kapcsolata miatt felmeriile,
hogy benne megjelenik egy 4j mindség
Kélcsey lirdjaban: a torténeti érdeklédés,

és hogy ez példdul palyafordulatként vol-
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na értékelhetd. Szorényi Ldszl6 példdul a kovetkezdket irja: ,,Mikor Kolcsey rdtaldl a
nemzeti térténelmi tematikdra, mint koltdi lehetéségre, akkor legmélyebb lirai t6-
rekvésének taldl végre szerencsés eszkoztdrat.”” Kolesey palydjan ebben az id8szakban
értelmezésem szerint is fordulat zajlik le, megvéltoznak addigi poétikdjanak belsd
preferencidi, példdul mdasfajta szerkesztési elveket fog bevezetni, megvaltoznak mun-
kdiban az elbeszélés sémdi. Ez egyiittjdr szemléleti médosuldsokkal: mdsként érzékeli
az ember helyét a tuddsban, a tudds elmondhatésdgiban és elmonddsdban, a visz-
szaszoruléban 1évd retorikai és normativ poétikai szabdlyrendszer elvdrdsai mellett
megjelennek miveiben a tudomdnyok, az emberi tudds szerkezetének dtalakuldsdrol
tantskodo jelek. Az id8 toreéneti reflektdlesdga példdul ennek eredményeképpen jut
egyre nagyobb szerephez gondolkoddsiban.®

Ennek az dtrétegzddésnek a nyomdt viseli magdn az, ahogy az idétlen vagy pont-
szer( pillanattal dolgozé idill poétikai megjelenitése helyett azoknak a mufajoknak
a tanulmdnyozdsdba kezd, amelyek dinamizdljdk a nyelvi anyagban megjelenithetd
idédimenzidt, a szerkesztés, az elbeszélés menetében felhaszndljék mint jelentésalko-
t6 erdt. Az epikai szerkezetek dtjdtszdsa a lirai elbeszélés miifajaiba, ebbe az irdnyba
tett 1épésekként értékelhet8k. Hasonléképpen a nyelvi
rétegzettség tudatos alkalmazdsa.

Ugy gondolom, Kélcsey szdmdra a torténelem még
mist jelentett, mint azt ma hajlamosak vagyunk fel-
tételezni. Mivei alapjdn dgy tlinik, az a feltevés, amit
a magyar torténelemrdl kialakitott, jelentés részben a
magyar dllamisdg, az dllamalkot6 nemzet retorikdjinak
ideoldgiai hdtterén alapult. Ettdl lényegében, eseten-
kénti 8sszekapcsoldsoktol figgetleniil, amelyek inkdbb
a retorikai alakzatokként (er8sités, fokozds, nagyitds,
hasonlitds, bizonyitds, cifolds stb.) mikddnek, elsza-
kitva szemléli a vildg egyetemes torténetét. Mdsrészt az
a fogalom, amelyet rirténer szbalakkal lefedve haszndl,
mélyen meghatdrozott a magyar sz6 fogalmi tartal-
matdl: ’eset’, ’esemény’, 'véletlen’; olyan események
halmaza, amelyeket nem rendez semmilyen elv, még a
kronolégia sem, mivel argumentdcids bazisként hasz-
ndlva 8ket ugyanolyan természetre tesznek szert, mint
a Szentirds figurdlis olvasata alkalmdval a bibliai helyek.
Ugy tlinik, Kdlcsey szdmdra valdban torténet-elvi mii-
faj inkdbb a romdnc volt. 1823 4prilis kozepi levelében
foglalkozik ezzel a kérdéssel: JEna régi romdnc egysze-
rd, naiv ténjdban mdr régen akarok egy magyar tor-
ténetet elkésziteni, de csendességem az djra elétoldult
pords bajok miatt nincsen elég.” Figyelmesen olvasva
ezt a részletet, Ggy tdnik, Kolesey kiilonbséget tett az
eposzra emlékeztetd, régi histérids torténetmondds és
az Ujabb romdncok reflektdle id6haszndlata kozote.
Nem az 4j mifajban késziil6dd, a torténeti regény
felé vezetd beszédmddot részesiti elényben, hanem az
archaikusabb ’torténet’ fogalommal dolgozé ,régi ro-
mdnc, naiv’ beszédmddjdt, a histérids térténetmondads
archaikusabb miifajait. Ezért tartom elgondolkoztato-
nak Csorba Sdndornak erre a levélrészletre alapozott
felvetését, miszerint Kolcsey egy nagyobb szerkezetben
gondolkodhatott és valéban, mintha ennek szétszort,
meg nem valésult nyomai az életmi késébbi darab-
jaiban el6bukkanndnak; e feltevés kapcsdn nem lehet
elfeledkezni Kisfaludy Sdndor rege-vildganak 6sztonzd hatdsardl sem.” A Hymnus va-
l6ban elképzelhetd volna egy nagyobb lélegzetli alkotds invokdcidjaként, részeként,
betéteként stb. Rokonsdga Kisfaludy Somls cimi regéjének betétdaldval, kénnyen
csdbithat erre a feltevésre.’ A Csorba Sdndor 4ltal idézett Terray Kdrolytdl szdrmazd
levélrészletnek bizonyos mendemonddkon kellett alapulnia, még akkor is, mivel a
Perényick cim drdma fennmaradt része csak részben felel meg neki: ,Azon ifjak, t. i.
kik Tekintetes Ur oldaléndl Pozsonyban valdnak, egykor emlitést tevének Tekintetes
Urnak jdtékszini munkdirél, melyek Mdtyds kirdlyndl kezd8dvén, a Mohdcsi vesze-

7608

delemmel (t6bb 6sszefiiggé darabokban)
végzédnének. Valljon késziiletben van-
nak-e ezen darabok és mikor fogndnak
napvildgra johetni?”"

A magam részérdl nem érzem megala-
pozottnak a szakirodalomnak azt a régi
torekvését, hogy a Hymnust torténelem-
értelmezd, vagy inkdbb a nemzeti tor-
ténelmet reprezentdlé versként kivinja
értelmezni. Inkdbb gy vélem, a prézai
irdsok tanulsigait is figyelembe véve,
hogy Kélesey szdmdra a torténetiség a
retorizdltsdgon beliil, a retorika hagyo-
mdnyaival teljesen megegyez8en, csak
moduldlé elemként funkciondlt. Ennek
megfeleléen a Hymnusban megtaldlhaté

Kolcsey-emlékhaz, Almosd (Fot6: Orban Domonkos)

torténeti anyag a vers retorikai szerkesz-
tésének van aldvetve. Ez okozza azt, hogy
ha az értelmezés torténeti versként, még
inkdbb torténelmet értelmezd versként
akarja a Hymnust feltiintetni, akkor hi-
bas szerkezetet taldl benne, és az értelme-
zéseknek csak nagy nehézségek és logikai
bakugrdsok drdn sikeriil elképzeléseit
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Edwaert Collier: Vanitas-csendélet, olaj, tolgyfa, 19,5 x 16,7 cm, 1675 (Szépmdivészeti Mizeum, Régi Képtar)

kiolvasnia a sz8vegbdl. Ez csak azt mutatja, hogy a szdveg értelmezésének természet-
szerlileg részévé vlt jelenkori funkcidja, az dllami és a nemzeti lét reprezentdldsa, de
ugyanakkor ezek az eléfeltevések nem vetnek szdmot azzal, hogy a vers kozel sem
erre a reprezentativ funkcié betltésére késziilt — utélag és mds szévegek mellett vale
azza."?

A két szerkezet 6sszevetése

[jgy gondolom, a Hymnus szerkezetér8l — kell8 térgyilagossdggal — csak az dllapithaté
meg, hogy az elsd és az utolsé sor egymds varidcios ismétlései, osszefoglaléan zdrjak
keretbe a tobbi versszakot, melyek koziil az elsé kettd (II-I11.) azonos témdt bont ki,
aztdn a kovetkezd kettd (IV=V.) — egy ellentétezd szerkezettel — az el6zdek forditott
visszamonddsa, mig az utolsé kettd (VI, VIL.) egymdssal lazdn kapcsolddva épiil be
a versbe: szemléltetd, dltaldnos elmélkedd betétekként funkciondlnak. Tehit a ko
vetkezd a versszakok elrendezése: 1/ 2 [Hajh, de] 2/ 1 + 1/ 1. Hasonld felosztdst
javasol Horvath Kdroly is (1+2+2+2+1)."% A Vanitatum vanitas elrendezése kapcsdn
mdr ezt a fajta mechanikus osztdst megkiséreltem indokolni, ott a kévetkezd séméhoz
jutottam: 1 /1/2 [Es] 2 /] 2] [teHdt] 1 | [Mert] 1."* Horvath Kiéroly a kovetkezd
megolddst javasolta: 2+[2+2+2]+2." Ha a két szerkezet vdzdt osszehasonlitjuk; akkor
az konnyen beldthatéva vélik, hogy a két vers szerkezete tobb vonatkozdsban hasonld.
Hasonlé a keretfunkcié miikddése, aztdn a narrdcié belsd szerkezete a kapcsoléddsok
logikai milyenségében mutat eltérést. A kiilonbség az, hogy a keretfunkcié megkét-
szerezbdik a Vanitatum vanitasban a két szerkezeti elv'® egybemontirozdsa kivetkez-
tében. Horvith Kéroly pontos osszefoglaldsit idézve a Vanitatum vanitasszal kap-
csolatban: ,Azaz hasonlé a Hymnus stréfaképletéhez. Verselése négy és negyedfeles
trocheuszok valtakozdsa, majd két négyes + két negyedfeles trocheus a nyolc szétagos
strofékon beliil, a kdvetkezd rimelhelyezéssel: ababeedd, tehdt az dn. kisebb Himfy
stréfdhoz hasonlit. [Ennek a verstani megjegyzésnek a késébbiek szempontjabél lesz
igazdn fontossdga.]' Azonban litemesen is ritmizdlhat6: 4+4 4+3 4+4 4+3 4+4 4+4
4+3 4+3. Ez a kettSsség, a metrumos és a hangsilyos versmérték egytitt jelentkezése
is rokonitja a Hymnusszal”'®

99
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A két vers hasonld szerkezete, noha a
tematika és a versek poétikai sajitossdgai
kiilsnboznek, gyanakvévd kell tegyen
benniinket. Ha megnézziik Kélcseynek az
1818-23 kozotti palyaszakaszéban frott
verseit, akkor taldlhatunk hasonlé szerke-
zeti elemeket haszndl6 verseket: igymint
lazdn kapcsolddd részek egymds mellé
helyezése, asszociativ belsé kapcsolédds
vagy minimdlis logikai kapcsoléelemek
(ellentétezés, hasonlitds, tovabbépités)
haszndlata, a bels§ ardnyok kiegyenstlyo-
zottsdgdra, bels6 szimmetridra val6 torek-
vés, tovibbd még egy lényeges jegyként
a keretfunkcié (varidcids) ismétlésszer(i
hasznélata. Mindezek a jegyek olyan ver-
sekben lelhetSk fel még, mint a Bi kél
velem, Bordal, Csolnakon, vagy az dnélet-
rajz szerint erre a korszakra keltezett, bar
az 1825-6s év versei kozott szerepld Her-
vadsz, hervadsz kezdet(i vers. Jellegzetesen
olyan versekrdl van sz6 tehdt, amelyek azt
a mésfajta poétikdt igyekeznek megvaldsi-
tani, amely a tovabblépést jelenti. Es még
egy misik jellegzetességre lehet felfigyelni:
ehhez a két vershez szerkezetileg hasonlé
darabok nem a romdnc szer(i elbeszél al-
kotdsokhoz tartoznak.

A Hymnusrdl koézismert, hogy 7/6-
os periédusa a kandsztdnc-dallamra is
titemezhetd."” Erkel Ferenc kisérézenéje
olyan, az akkori Pesten népszer(i dallam-
elemeket alkalmaz, amelyek rokonsdgban
dllnak ezzel az eredetien és jellegzetesen
magyar zenének tartott anyaggal.** Mind-
ezazt is jelenti szimomra e két, ldthatatlan
szdlakkal 6sszekapcsolédd verset illetéen,
hogy szerkezeti, dallambeli rokonsiguk
okdn kapcsolatot lehet feltételezni szoveg-
vildguk és azok kézote a szovegek kozote,
amelyek a régi és/vagy népi miifajok kere-
tén beliil sziilettek meg.

A Hymnusszal foglalkoz6 szakirodalom
legtijabb kutatdsi eredménye Csorba Sdn-
dor kivélé tanulmdnyédnak az a rendkiviil
fontos észrevétele, amely felhivja — tobbek
kozott — a figyelmet a versnek a népi iin-
nepkorhéz, az ehhez két6dé szokdsokhoz
és koszontdkhoz fliz6d6 kapcsolatdra. A
kardcsonyi és Gjévi, vizkereszti népszo-
kisok koszontSinek, dnbeteljesitd josla-
tainak, jokivdnsigainak nyelvi formdival
és szovegvildgival mutat ki meggydz8
rokonsdgot Csorba Sindor a vers han-
goltsdgdt, szemléletét, beszédmadjit ille-
t6en. Valamint a kalenddriumok és nép-
konyvek vildgértelmezéseinek nyomait
mutatja ki a vers torténetszemléletében,
amely mogott a kalenddriumoknak a vi-
ldg historidjdc felidézd technikdjdc fedezi
fel. Csorba Sdndornak ezt az észrevételét
a magam elképzelése szerint még erdtelje-

®

Hendrick Goltzius: Quis evadet? (Ki menekil meg?), rézkarc, 212 x 153 mm, 1594
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sebben hangstlyozandénak tartom. Véle-
ményem szerint a Hymnus ennek a régies
histérids torténetmonddsnak az imitélasa,
ami a vers torténeti rétegér illeti. Am ez
nem reflektdlatlan viszony, ezdltal leleplez
és lathatovd tesz valami régit egy Gj né-
z6pontbdl; ebben az értelemben valéban
el6készit e téren is valamiféle fordulatot.
Csorba Sdndor izgalmas felvetései jelen-
tést tudnak adni és értelmezhetdvé teszik
a vers egy eddig kevés figyelemre mélta-
tott elemét, a keltezés pontos ddtumdt. Ja-
nudr 23-a a kardcsonyi tinnepkor lezdrésa,
Miria eljegyzése, ez a honap meghatdrozd
tinnepe (Boldogasszony hava), a népszo-
kdsok azonban még hangsilyozottabban
szamon tartottak janudr 22-ét, Vince
napjdt, amely a csillagdszati év kezdete,
ekkor 1ép a Nap a Vizontd jegyébe.”!

1 Szauder Jozsef korszakspecifikus (az 6tvenes évek-
beli aktivizmus optimizmusanak ellentéte) szavaval
élve. SzAUDER Jozsef: Kélcsey Ferenc, Budapest, 1955.
2 MEszOLy Gedeon: Kélcsey Hymnusa és a Hymnus Kol-
cseyje, Budapest, 1939.

SRR RN RSN =

3 HORVATH Kéroly: A Hymnus és a Vanitatum vanitas,
Literatura, 1985/1-2, 37-64.

4 SzORENYI Laszl6: AHymnus helye a magyar és a vildg-
irodalomban = A Hymnus koltéje. Tanulmanyok Kél-
cseyrol, szerk. LukAcsy Sandor, 1974, 11-14.

5Uo., 11.

6 CsorBA Sandor: Megjegyzések a Hymnus torténelmi
képsoranak értelmezéséhez = A Hymnus kéltéje. Ta-
nulmanyok Kolcseyrél, szerk. LukAcsy Sandor, 1974.

7 SZORENYI: /. m., 12.

8 Lasd: BORBELY Szilard: i. m., 4.2.1. fejezet.

9 Uo., 6.2.1. fejezet.

10 Uo., 6.2.2. fejezet.

11 CsORBA: /. m.

12 V6. LukAcsy Sandor: A Hymnus és a Szozat,
Literatura, 1981, 3-4, 397-404.

13 HORVATH: i. m., 56.

14 Lasd: BorBELy Szilard: i. m., 3. fejezet.

15 HORVATH: i. m., 62.

16 Lasd: BorBELy Szilard: i. m., 2.2. fejezet.

17 Lasd: BoRrBELY Szilard: i. m., 2.2. fejezet.

18 HORVATH: i. m., 62.

19 MOLNAR Imre, Uj Zenei Szemle, 1956/6, 12-14;
LUKACSY: i. m., 400; HORVATH Karoly: i. m., 55.

20 A verbunkos, amely a 19. szazad szamara kozos
eurépai konvencié szerint a ,jellegzetesen magyar”
zenét jelentette, eredetében a kanasztanc-dallammal
all rokonsagban. Amikor Erkel zenei kiséréanyagot ke-
resett (jellegzetesen magyart), akkor ez is befolyasol-
hatta - Joob Emese szives kozlése.

21 CsorBA Sandor: Nemzeti himnusz és eurépai gondol-
kodds (Kézirat).
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Ludwig Rohbock: Huszti vdr, kiad. G. G. Lange, acélmetszet, 10,5 x 16,5 cm, 1853 koriil (MNM, MTKCs, foté: Kiraly Attila)
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HUSZT

Bus diiledékeiden, Husztnak romvéra megdllék;
Csend vala, felleg alél szdllt fel az éjjeli hold.

Sz¢l kele most, mint sir szele kél; s a csarnok elontott
Oszlopi kozt lebegd rémalak inte felém.

Es mond: Honfi, mit ér epedd kebel e romok ormdn?
Régi kor drnya felé visszamerengni mit ér?

Messze jovendbvel komolyan vess dszve jelenkort;
Hass, alkoss, gyarapits; s a haza fényre derdl!

Cseke, 1831. december 29.
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szerepe

PETHO JOZSEF

dlesey lirdjdnak egyik szembet(ing, lényeges sajdtossdga
az erbsen retorizalt nyelv (vo. pl. Szegedy-Maszdk 1974,
Szabd G. 2007). Az aldbbiakban ezt a stilussajdtossdgot
a koltd két — a kordbbi szakirodalomban féként Kél-
csey politikai nézetei, illetve tdrténelemszemlélete és
a herderi jéslat fel8l analizdle — versének, a Zrinyi éncke (Zri-
nyi dala) és a Zrinyi mdsodik éneke cimen ismert miiveknek az
Ujabb szempontokat bevond nyelvészeti-stilisztikai vizsgdlatd-
val: a funkciondlis kognitiv stilisztika elveire és médszereire td-
maszkodva kivinom megkézeliteni. Elemzésemben elsdsorban
a figurativ nyelvhaszndlat jelentésalkoté szerepére fokuszalok.

A jelentésképzés és a metafora

Az elemzésben érintenddk keretbe helyezéséhez sziikséges itt
legaldbb réviden szélni a kognitiv nyelvészet, ezen beliil a sti-
lisztika és a kognitiv metaforaelmélet néhdny alaptételérél. A
funkciondlis kognitiv nyelvészet a formdlis nyelvtudomdnyi
irdnyzatokkal szemben nem a nyelvtani szerkezet mint szerke-
zet leirdsdra helyezi a hangsulyt, hanem a szerkezetek jelenté-
sének a lefrdsdra, kiilsnds tekintettel a jelentés és a megisme-
rés viszonydra. A kognitiv stilisztika — ennek megfeleléen — a
szoveg stilusdt a szovegértelem nyelvi megformaltsighél eredd
osszetevéjének tekinti, amely a szovegmegértés, -interpretd-
cié szempontjdbdl hozzdrendeld médon jon létre, azaz a sti-
lushatis, a stilus 4ltal 1étrehozott értelem-Gsszetevd nem eleve
adott, tébbnyire nem is fogalmi jellegli, hanem a befogadéi
attribtcidval (tulajdonitdssal) alakul ki az interakcidban. A sti-
lus igy a nyelvi horizontok 8sszjdtékdnak eredménye a minden-
kori nyelvi interakeié sordn, amelynek a szdveg csak egyik, igaz
megvaldsitd Gsszetevje, a tdbbi pedig pragmatikai tényezd
(v6. pl. Tolesvai Nagy 2005).

Mivel az aldbbiakban féleg nyelvi képekrdl, azon beliil is
metafordkrol kivanok szdlni, szitkséges itt roviden utalni a kog-
nitfv metaforaelmélet f6bb elemeire is (vo. Lakoff — Johnson
1980, Kovecses 2005). E metaforamodell f8bb kiindulé tételei
a kovetkezbk:

(1) A metafora nem periferikus jelenség a nyelvben, és nem
is pusztdn a retorikai vagy a koltdi nyelvhez kothetd, hanem a
vildg konceptualizdldsdt (,fogalmiasitdsdt”, fogalmi-nyelvi fel-
dolgozdsdt) szolgdlé alapvetd eszkoz.

(2) A vildgra vonatkozé tuddsunkat tn. fogalmi metaforak
strukturdljdk, amelyek kognitiv (megismerd) folyamatokon
nyugszanak, és meghatdrozzdk azt a mddot, ahogyan a vildg-
ra vonatkozé informdcidkat konceptualizdljuk, azaz fogalmi-
nyelvi stkon értelmezziik.

épek jelentésalkoto

Ve L 0 p

olesey lirajaban

Ismeretlen festd: Zrinyi Miklos, a hadvezér ravatalképe, olaj, vaszon,
atmérd: 67 cm, kerettel: 83 cm (MNM, MTKCs, foté: Kardos Judit)

(3) A fogalmi metafordk nyelvi megnyilvdnuldsai a metafo-
rikus kifejezések.

(4) A fogalmi metafordk két fogalmi tartomdnyt kapcsolnak
dssze: egy un. forrdstartomdnyt és egy tn. céltartomdnyt.

(5) E két fogalmi tartomdny 8sszekapcsoldsdnak lényege a
legtobb esetben az, hogy az absztrake, nem érzékelhetd, kevés-
bé ismert vagy ismeretlen céltartomdnyt a konkrét, érzékelhe-
6, ismertnek feltételezett forrdstartomdny segitségével értel-
mezziik.

Az irodalmi nyelvhaszndlat metafordi a kognitiv szemantikai
és stilisztikai felfogds szerint (8sszegzden 1. pl. Kdvecses 2005)
4ltaldban a hétkdznapi fogalmi metafordkra épiilnek, az ezeket
kifejezd nyelvi metafordk azonban tobbnyire Gjszertiek. Ezt az
Ujszerliséget négy jellemz8 miivelettel érik el, ezek a kiterjesz-
tés, a kidolgozds, a kritikus kérdezés és a komponalds. A ki-
terjesztés sordn egy konvenciondlis fogalmi metafordt djfajta
nyelvi eszkdzokkel fejeznek ki. Ezt dltaldban agy érik el, hogy a
forrdstartomdnyt egy 0j fogalmi elemmel bdvitik. A kidolgozds
lényege a forrdstartomdny valamely 1étez8 elemének hangsd-
lyozésa jszert médon. A kritikus kérdezés sordn a kolt§ meg-
kérdéjelezi egy hagyomdnyosabb, kopottabb fogalmi metafora
létjogosultsdgdt. A kompondldssal tobb hagyomdnyos fogalmi
metafordt néhdny sorba vagy akdr egyetlen sorba stirit dssze a
szovegalkotd.

A Zrinyi éneke (Zrinyi dala) é a Zrinyi mdsodik
éneke képi vilaga

A vizsgdlandé két szoveg viszonya, az intertextudlis Osszefiiggés
a jelen esetben kiiléndsen fontos jelentésképzd tényezd, a két
vers vildgos és az interpretdcidt lényegileg befolydsolé dialégus-
ban van egymdssal. E dialogus tényét legkdzvetlenebbiil a cimek
rogzitik. ,Autentikus” cimnek véleményem szerint a Zrinyi éne-
ke és a Zrinyi mdsodik éneke tekinthetd. Filoldgiai igazoldsként
hadd idézzem itt Szabé G. Zoltdn (1993: 265-266) a cimre
vonatkozd adatait és fejtegetését: ,...cimadds dolgdban a szo-

vegkozl6k szabadabban gardzdalkodhattak akkoriban, s tgy ti-
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nik, hogy Kolcsey némelykor akceptélta ezt. Legaldbbis erre utal
a Zrinyi mdsodik éneke c. vers kézirata, melyen nemcsak a cim
van (szerencsére) feltiintetve, hanem a mdsodik szé kiilon is ald
van hizva a kéziraton. Ez ugyanis egyértelmten arra utal, hogy
volt egy Zrinyi elsd éneke is. S valoban, a Szemere-féle kiaddstdl
mindeniitt Zrinyi dala cimmel kézolt koltemény az Aurord-
ban (1831) Zrinyi éncke cimmel jelent meg. Ez a cim valdban
emenddlandd, hiszen az 1838-ban keletkezett Zrinyi-vers a cim
pontos jelentését csak ezzel az emendéldssal kapnd meg.”

A két szovegnek a cimek 4ltal is kifejezete dialdgusa és a
szlikebben értett tematikai parhuzama mellett felting a képi
vildgban megmutatkozd paralelizmusa is. Az egymds mellé
helyezett két szovegben déleeel, illetve félkdvérrel emeltem ki
azokat a metafordkat, amelyek ebbdl a szempontbdl a legfon-
tosabbnak tlinnek:

ZRINYI ENEKE

Hol van a hon, melynek Arpad vére
Gy®zelemben csorga szent foldére,
Mely nevével hév szerelmet gyijt;

S messze képét buijdosé magzatja,
Még Kalypso keblén is siratja,

S kart feléje biisan vigyva nyijr

Itt van a hon, ah nem mint a régi,
Pusztasdgban nytlnak el vidéki,
Tobbé nem gydézelmek honja mar;
Elhamvadt a magzat hé szerelme,
Nincs magasra vivé szenvedelme,
Jégkebelben fésult szivet zdr.

Hol van a bérc, és a var folette,

Szondi melynek sdncait védlette,
Tékozolva hiven életét;

Honnan a hir felszdll, s arculagja
Léngsugdrit tévol ragyogtatja,

7

S fényt a késd szdzadokra vée?

Itt van a bérc, s omladék folette,
Mely a hést és hirét eltemette,

Bus feledség hamvin, s néma hant;
Vélgyben (il a gydva kor s hatdra
Sziik korébdl se saslakdra
Szédeleg, ha néha felpillant.

Es hol a nép, mely palydt izzadni,

S izzadds kozt hési bért aratni

Osz atysknak nyomdokin tanult

S szenvedett bdr, s bajrél bajra hdga,
Hervadatlan volt szép ifjusiga,

A jelenben mult s jové virale?

Vindor 4llj meg! korcs volt anyja vére,
Mis faj dllott a kihtnyt helyére,
Gyonge f6vel, romlott, szivtelen;

A dicsé nép, mely tanult izzadni,

S izzad4s kozt hési bére aratni,
Névben ¢l csak, tobbé nincs jelen.

(1830)

D )
Ismeretlen mester: A kGltd Zrinyi Miklos, a szigetvari kirohavésjelenetével,
olajfestmény, 18. szazad, részlet A

ZRINYI MASODIK ENEKE

Te ldsd meg, 6 Sors, szenvedd hazdmat,
Vérkonnyel dzva nyig feléd)

Mert kdnya, kigyo, féreg egyre tdmad;
Es marja, rdgja kebelét.

A méreg ég, és omlik mély sebére;

S 8 védtelen kiizd egyediil,

Hatalmas, 6 légy gydmja, légy vezére,
Vagy itt az dra, s végveszélybe dal.

Aldést adék, sok magzatot, honodnak,
Mellén kiket tdplil vala;

S midsokra vérsz, hogy érte vivni fognak?
Onnépe nem lesz védfala?

Sziv, lélek el van vesztegetve rtok;
Szent harcra nyitva vdrt az uc,

S ti védfalat kortile nem vondrtok;

O gydva fajt sziilt, s érte sirba jus.

De szdnjad, 6 sors, szenved$ hazdmat!

Te rendelél dlddst neki:

S a vad csoport, mely rd diihédve tdmad,
Kiket nevelt, ingyermeki.

Taposd el a fajt, rit szennyét nememnek;
S mig hamvokon majd 4tok (i,

Ah tartsd meg 8t, a hiiv anydt; teremnek
Tén jobb fiak, s védvén élljak kordl.

Térvényem él. Hazdd 6rcsillagzatja
Sziilotti blinein leszall;

Szelid sugdrit t6bbé nem nyugtatja
Az 8sz apdk sirhalmindl.

Es més hon 4ll a négy folyam partjara,
Mis szdzat, és mds keblii nép;

S szebb arcot 6lt e fold kies hatdra,
Hogy kedvre gyul, ki bdjkérébe lép.

(1838)

POEZIS ES LANG
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A déletel kiemelt képek egy strukturdlis fogalmi metafora,
A HAZA ANYA' metafora nyelvi kifejezései. MielStt ezeket a kife-
jezéseket, illetve magdt a kiemelt fogalmi metafordt kozelebbrdl
megvizsgalndnk, kiinduldsként szitkséges roviden a strukturdlis
fogalmi metafordk dltaldnos vondsairdl szdlni. A strukturdlis
(szerkezeti) metafordk esetében a forrdstartomény széles kor,
rendszerezett tuddst biztosit a céltartomdny fogalmi sik ki-
fejezéséhez. Lakoff és Johnson (1980) klasszikus példdja erre
A VITATKOZAS HABORU metafora. E fogalmi metafora konkrét
képi forrdstartomdnya a HABORU, absztrake céltartomdnya a
vita. Mindez a kévetkezd metaforikus nyelvi kifejezésekben
példdul jol megfigyelhetd: nyilvanos vitdban timadta meg, ez az
dllitdsa nem védhetd meg, soha nem gydztem még le vitdinkban,
X a vitdban megsemmisitd vereséget szenvedett. Elgondolkodtat,
hogy amikor a vitdrél a fenti médon beszéliink, azaz a habort
terminolégidjat alkalmazzuk, ezdltal az értelmezés 4leal maga-
hoz a vitdhoz valé viszonyunk is egy adott keretben régziil vagy
legaldbbis rogziilhet. Lakoff és Johnson (op. cit. 4-5) felveti
ezzel kapesolatban: prébdljunk meg elképzelni egy olyan kul-

tardt, amelyben a vitdt masképp szemlélik és értelmezik, azaz a

Vidra Ferdinand: Panndnia, olaj, vaszon; 225 x-185 cm, 1844 (Magyar Nemzeti Galéria)

szebh jovo pirul.

Yoary

vitdzék nem hadvisel6 felek, nem tdmadék és védekezSk, nin-
csenck gydztesek és vesztesek; képzeljiink el példdul egy olyan
kultdrde, ahol a vitatkozAs TANC fogalmi metafora miikédik.
A résztvevBk eszerint nem ellenfelek, hanem egyiittesen sze-
replék, akiknek egyenstlyban, a harménidra kézosen tigyelve
kell haladni. Ennek kovetkeztében mdsképpen viszonyulndnk
magdhoz a vitdhoz: hiszen a metafora lényege éppen az, hogy
megértsiink, és aztdn ennck a megértésnek megfelelden kezel-
jink egy dolgot.

A HAZA ANYA metafora esetében a fentiek értelmében az
ANYA fogalmdn keresztiil ,,értjitk meg”, értelmezziik a HAZA fo-
galmdt. E metafordnak, mint a kiemelésekbdl kit(inik, mind-
két versben az interpretdciot eleve megalapozd, irdnyitd szere-
pe van, hiszen mindkét szévegnek mér a bevezetd egységében,
az 1. versszakdban megjelenik, mégpedig a fogalmi metafordt
— t6bb nyelvi kifejezéssel is — mdr it részlegesen kibontva. A
metafora tovabbi kibontdsa azonban ezutdn lényegesen eltérd a
két szévegben: mig a Zrinyi énekében mér csak egyetlen nyelvi
kifejezésben (a magzat hi szerelme) folytatédik a kidolgozésa, és
a metaforikus épitkezés mds irdnyt vesz, addig a Zrinyi mdsodik
éneke esetében az egész szoveg stilus- és jelentés-
beli koherencidjidnak meghatdrozé eleme ennek
a metafordnak a végigvitele.

A Zrinyi énekének a mult és a jelen, a(z el)vért
és a megvaldsulé éreékellentétét konceptualizdld
metaforasora egy mdsik — egyetemes orientdcids
— metaforara vezethetd vissza:

A LENT/LEFELE ROSSZ
A FEL/FELFELE JO

Az ellentétek e fogalmi metafordnak kiilonbo-
z8 nyelvi kifejezéseiben szembesiilnek: magasra
vivé (szenvedelme), a bérc, é a vdr folette, (a hir)
felszdll, a bérc, s omladék folette, vilgyben iil, fel-
pillant. Az egyik legalapvetSbb érzékelési tapasz-
talat igy vélik alapjdvd a szovegben az absztrakt
torténelemszemlélet és az erkélcsi itélet fogalmi
és nyelvi reprezentdcidjinak.

A Zrinyi mdsodik éneke, amely lényegében ha-
sonlé alapgondolatokat és éreékelést visz végig, de
még kesertibb kévetkeztetéssel, a metaforizdcié
tekintetében — mint erre fent utaltam — egé-
szen mds konceptualizdcids utat jar be, ugyanis
az el6z8 vers értelemszerkezetét is meghatdrozd
ellentéteket A HAZA ANYA fogalmi metafordra
épitve bontja ki. Ezt a tényt érdemes akkor is
figyelembe venniink, hogy a két vers ,,végkicsen-
gés™-ét vetjitk dssze. A Zrinyi mdsodik éneke — a
két koltemény osszehasonlité elemzéseiben is
taldn szinte mindig visszatéré megldtds szerint
— sokkal kesertibb {téletet mond, és fijdalmas,
a feloldds lehetéségét is megvond jovoképet fest.
Ezzel sszefliggésben a szigort, lestjtd dsszegzd
megéllapitds: a Névben él csak, t6bbé nincs jelen
és a nemzethaldlt viziondlé jéslat: mds hon dll a
négy folyam partjdra lényegi eltérése mellett ér-
demes a kétféle metaforizdcié ,intenzitisbeli”
kiilsnbségét is hangsilyozni, amely a két szoveg
értelemszerkezetét meghatdrozd fogalmi meta-
fordknak a tapasztalati alapjdra vezethetd vissza.
Mi a kiilonbség ebben a vonatkozdsban a fent/
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felfelé jo : a lent/lefelé rossz orientdciés fogalmi metafora és
A HAZA ANYA szerkezeti (strukturdlis metafora) kozott? Tovdbb
pontositva ezt a kérdést: milyen jelentésképzd szerepet télt be
a Zrinyi mdsodik éneke szovegértelmének alakuldsdban A HAZA
ANYA metafora? A sziikebben értett valasz megfogalmazdsa elétt
érdemes egy kis kitérdt tenni, réviden szélva A HAZA/NEMZET
EMBER, A HAZA NO metafordkrol.

Elészor is érdemes rogziteni azt a tényt, hogy A HAZA/NEM-
ZET EMBER, A HAZA NO FOGALMI metafordk kiilonb6z8 varidcidi
igen elterjedtek, ezek a legeltérdbb kultdrdkban, nyelvkdzos-
ségekben, idészakokban is kimutathatok. Rendszerezésében
Czier Andrea (1995) gazdag anyagon mutatja be, hogy a NEM-
zeT fogalmat strukeurdlé metafordk alapvetéen két csoportba
sorolhaték: az egyik csoportba A NEMZET EPULET metafordk, a
midsikba A NEMZET ELO ORGANIZMUS tipust metafordk tartoz-
nak. A mésodik csoportban viligosan elkiilénithetd két tovdb-
bi kategdria A NEMZET NOVENY és A NEMZET EMBER metafordk
mentén. Czier (1995: 25) az 4ltala vizsgdlt 19. szdzadi magyar
szovegek alapjdn arra a kovetkezetésre jut, hogy az adott idé-
szakban a ,nemzetet olyanformdn fogtdk fel, mint egy drva,
rokontalan, magdnyos embert”. Igen tanulsigosan mutatja be
A HAZA NG metafora kiilonb6z6 varidcidit Huszar Agnes (2009)
A néi test mint nemzetmetafora cimd irdsdban, a FINN LANYtO]
kezdve A HARCOS MARIANNE-0n, OROSZORSZAG ANYACSKAN 4t
egészen a magyar haza anyametafordiig. — A HAzA ANYA metafo-
ra tehdt A HAZA/NEMZET EMBER egyik specifikus megvaldsuldsa.
Jelentésképzd szerepének igy lényegi elemei azok a jelentés-6sz-
szetev8k, amelyek az aANva fogalmi tartomdnydhoz tartoznak.
Maga az azonositds pedig olyan elemi bioldgiai és érzelmi-pszi-
chikai tapasztalatokon nyugszik (anya-gyermek viszony), ame-
lyek nemcsak minden befogadé szdmadra a legkozvetlenebb fel-
dolgozdst teszik lehetévé az értelemadds folyamatdban, hanem
— kiilonésen a kiterjesztés, a részletes kidolgozds dltal — a poten-
cidlis stilushatdst is nagy mértékben erdsitik, ezdltal is névelve

mind a nemzeten beliili erkdlcsi-politikai ellentétek (anvya-
GYERMEK ELLENTET), mind a lchetséges veszteség (o NEMZET
HALALA AZ ANYA HALALA) stlydnak megértését, dtélését.

A nyelvi képek szerepe a versszovegben

A fentiekben csak két vers képeinek, képrendszereinek egy ré-
szét targyaltam, de Gigy gondolom, még ez a részleges vizsgdlat
is jelzi, hogy a nyelvi képek jelentésalakité szerepe meghatdro-
26 Kélcsey lirdjdban. Verseiben olyan metaforikus szerkezetek
jelennek meg, amelyek a stilusstruktirdban szvegszervezd sze-
repivé vélnak, ezdltal a szdvegértelem alakuldsinak is megha-
tdrozé tényezdi lesznek. A metafora, a kép nem ,dekordcié”,
diszit8 elem, hanem hozzitartozik a versszoveg értelemformalé
lényegéhez.
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Johannes Blaeu: Magyarorszdg térképe Erdély nélkiil, 1664, papir, rézmetszet, 72 x 50,9 cm (MNM, MTKCs, foté: Kiraly Attila)
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Az alsétabla iilésterme a pozsonyi orszaghdzban, A. J. Groitsch szinezett rézmetszete (MNM, MTKCs, fotd: Kardos Judit)
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Kolcsey Ferenc,
az orszaggyiilési kovet

POMOGATS BELA

int az kéztudott, a kordbban els@sorban kritikusként, koltként és filozé-

fusként tevékenykedd Kolcsey érdekl8dése az 1820-as évek mdsodik felében

fordult erdteljesebben a kozélet felé. 1829-ben Szatmdr vdrmegye aljegyz8jé-

vé vilasztottdk, majd 1832 és 1834 kozott — mint a megye két kovete koziil

az egyik — részt vett az 1832-36-0s pozsonyi orszdggy(ilésen (a mdsik kovet
jobardtja, a reformok irdnti elkdtelezettségérdl ismert orszdgos jelentdségli politikus,
Kende Zsigmond volt). Két esztendei fiaradhatatlan munka utdn azért mondott le
manddtumdrél, mert az 8t kiildé megye vezetése id6kdzben megviltozott, és az 4]
tisztségviselkt8l olyan utasitdsokat kapott, amelyeket nem tudott dsszeegyeztetni
lelkiismeretével, illetve szabadelvii és népbardt meggydz8désével. Mindazonaltal két-
ségtelen, hogy Kélesey két esztenddn dt tartd orszdggytilési szerepvallaldsa maradandé
moédon hozzdjirult ahhoz, hogy a pozsonyi diéta az orszdgos reformpolitika stratégiai
mihelye legyen.

Erdemes felidézni azt a két (kiilsnben ugyanazon a napon: 1832. november 6-4n)
tartott beszédét, amelyet kovetté vélasztdsa elStt, majd megvilasztisa utdn tartott a
nagykdrolyi megyegy(ilésen. ,Mi lehet — hangzik az elsd beszéd — tiszteletre méltébb,
mint az egész hazdt egy testben el8terjesztve szemlélni? Mi lehet elragaddbb tekintet,
mint midén kirdly és nemzet kolesénés frigyben lépnek fel; s egyesitett jogokkal
hozzék a torvényt, mely szabad embereket kételez? E jelenet érdeke nem veszthet

Elhangzott Nagykarolyban a Kélcsey idészeriisége cimmel a kolté sziiletésének 225. évforduldja alkalmabol
rendezett tanacskozason, 2015. augusztus 6-an.
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semmit, bdr gyakran, bdr naponként elé-
forduljon. Mert a nagynak, a felségesnek
behatdsa gy6zedelmes erével kapja meg
lelkeinket. Nagy pedig és felséges a gon-
dolat, mely e torvényhozdsi egyesiiletben
fekszik; az egyesiiletben, hol koziigy és
magdnyos jogok, kirdlyi hatalom és nép-
szabadsdg egymidst testvériesen mérsék-
lik: ki e gondolatot teljes kiterjedésében
felfogta, az érzi: mi kiilénbség van a fold
kozt, melyhez valakit tdrténet ragaszt; s
a haza kozt, mely a szivben ¢él, s mig az
el nem romlott, bdrmi ég alatt, birmi fo-
lyok partjain élni fog.”

Kovetté vélasztdsa utdn pedig a ko-
vetkezd beszéddel koszonte meg azt a
bizalmat, amellyel a megyegytilés az or-
szdggylilésbe delegdla: ,Kdvetté lett vé-
lasztatdsomban, a kdz bizodalom e nyil-
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vénos kijelentésében birom a legszebb
koszordt, melyet szabad férfiak magok
polgdrtdrsdnak nydjthatnak. Ily megtisz-
teltetés kétség kiviil legforrébb hdldmat
érdemli. De koszonet, mely széval mon-
datik, nem egyéb, mint iires hang. Valé
koszonet csak tett dltal mutattatik meg,
csak teljesités 4ltal bizonyittatik be. Ha
majd a palydn, melyre lépendd vagyok,
tiszta hazafitsiggal jérandok; ha a kozjé
szerelme, a haza szent tigye mellél sem
remény, sem félelem nem vonhat el; ha
visszatértemkor a Tekintetes Rendek ar-
cain megelégedés vondsait fogom olvas-
hatni: akkor, és csak akkor leszen koszo-
netem lefizetve. Addig engedjék meg a
Tekintetes Rendek, hogy némdn rejtsem
a hdldt szivembe, e szivbe, mely hazdmé
volt és marad mindenkor.”

A két, most idézett beszéd az Gj or-
szdggylilési kovet eszmei és  erkolesi
hitvalldsit ontotte szavakba. Kitetszik
beldliik, hogy aki eldadta, nem pusztén
politikusi tennivalék sordnak tekintette
a r4 varé feladatokat, hanem lelkiismere-
ti és kozosségi kiildetésnek. Aki fellapoz-
za Kolesey orszdggy(ilési megszolaldsait,
meggydz8dhet arrdl, hogy ezt a nagy fe-
lel8sségtudattal elldtott kiildetést mindig

a nemzet — illetve a nemzet teljes jogt részének akkoriban még nem szdmité népi,
vagyis paraszti, kézmiivesi tdrsadalmi csoportok — érdekében villalta magdra.

Jelen irdsomban csak roviden utalok arra, hogy az el8bb jelzett mordlis elkotele-
zettség milyen diétai felszolaldsokban kapott hangot. A magyar nyelv iigyében elhang-
zott 1833. janudr 8-i felszélalds a magyar nyelv hivatalossd tétele érdekében emelt
sz0t, tekintettel arra, hogy a férendi tdbla még mindig ragaszkodott ahhoz, hogy az
alsétdbla latinul kiildje meg szimdra a hozott hatdrozatokat. Ebben a tekintetben erds
vita alakult ki az alsé- és a felsétdbla kozott, amelynek sordn (t6bbszori tizenetvdltds
folyamatdban) Kélcsey Ferenc a kdvetkez6kben tett hitet az anyanyelvii torvénykezés
sziikséges volta mellett: ,Hazai nyelvvel szabad, meg nem korldtolt élhetés, és igy a
természeti jogok egyik legfontosabbika forog fenn; s erre térekedni, ezt sziintelen el
nem forditott tekintettel kisérni, a hazafidsdgnak, a nemzetiségnek elengedhetetlen
kivdnata; mert régi lakjaibdl s foldérdl ki lehet Gizni a nemzetet, s egy mds foldén
megtelepedve mégis nemzet maradhat: de a nyelvétdl megfosztott nép tobbé nem €L
— A mi 8seink elébbi hazdjokat elhagyvin, itt alkottak jat magoknak, mert nyelveket
ide hozvin, ide hoztdk a hazit is, és a nemzetet.”

Hasonlé hatdrozottsdggal dllott ki amellett, hogy Erdélyt és a Részeket (a Parti-
umot) a sokévszdzados kiilon igazgatds és torvénykezés utdn végre egyesiteni kell a
Magyar Kiralysiggal. Az 1833 madrciusiban az erdélyi kérdésrél tartott orszdggyiilési
vitdban egyértelmiien a kodzjogi tekintetben két részbél 4ll6 orszdg alkotmdnyos és
kormdnyzati egyesitése mellett érvelt. Birdld szavakkal beszélt arrél, hogy az orszdg-
gylilés mindig elézékenységet tanusitott a kirdlyi hatalom kivdnsdgainak teljesitésé-
ben, ezért is elvdrhatd, hogy a hatalom ne gérditsen akaddlyokat a két orszdgrész
alkotmdnyos egyesitése elé. ,A torvény — érvelt — egyformdn kotelez kormdnyt és
nemzetet; s ami minket illet. Mikor nem teljesit8k azt, amire magunkat orszdggyilési
cikkelyeink 4ltal ajdnlottuk? Hatdroztatott katonasdg? Megadtuk. Kivettetett az ad4?
Behajtottuk. Tgértiink segedelmet? Megfizettiik. De ime szdzad 6ta kivénjuk Erdélyt
egyesiteni; s Erdély mind e mai napiglan egyesitve nincs. Kérjiik az orszdgot kiegészit-
tetni, s az orszdg mind e napiglan kiegészitve nincs.”

A. J. Groitsch: A felsétdbla iilésterme 1836-ban a pozsonyi orszdaggytilésen, lavirozott tusrajz (Magyar Nemzeti Galéria)

»Mikor életemben el6ssér magyar ruhdat ssabattam, németiil

2

—alkudtam a szaboval; mikor el6sz6r magyar versecskét

~ nyomtattam, németiil irt kételesést iratott ala nyomtatém; mikor
el6ssor magyar leanyba sserelmes valék, németiil kellett hozzda

édes szavakat firkalnom: s mindesek utan mi kiilonés van benne,

ha a magyar varmegyei kovet as orszaggyiilés kiissobén németiil

kérdestetik ki*”
(Kélesey Ferenc: Orszdggyiilési Naplo)

—

—
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A reformorszaggytilések, igy az 1832-36-os is, a magyar dllam miikodésének jelol-
tek ki 6j és korszer(i irdnyvonalat. Ezek kozé tartozott a valldsszabadsdg tigye is, amely
nemzedékrdl nemzedékre Ujra és Gjra tdrgyaldasztalra keriilt. Koleseynek az orszdggyt-
1és 1833. julius 4-i tlésén, A vallds iigyében cimmel eldadott beszéde ismét sz6vd tette
a valldsfelekezetek egyenld jogalldsdnak kivdnsdgit, és ennek sordn nagy hangsullyal
kovetelte a mdr kordbban (kompromisszumok nyomdn) megalkotott valldsi torvé-
nyek kovetkezetes érvényesitését. Kolesey felszélaldsdban a kivetkezdket olvashatjuk:
»Nemzet hozta a torvényt, s kotelessége is azt oltalmazni; vér mldte a békekotésekért,
s azokat el6deink irdnti hdlddlansdg s merném mondani, vérdrulds vétke nélkiil semmi-
vé tétetni nem hagyhatjuk; s midén a térvényhatésigok hasonlatlan tobbsége az tigyet
kivivatni kivdnja, mi leszen, ha a nemzeti 6hajtds kevesek ellenkezése dltal sikeretlenné
tétetik? De mi lészen ez tton orszdggy(ilési tandcskozdsainkbdl is?”

Kélesey Ferenc majdhogynem minden fontos tigyben hallatta szavit, és mindig
az igazsdgossdg, a méltdnyossdg, az orszdg elérejutdsa mellete érvelt. Hivatkozhatom
tovdbbd 1833—1834-es felszdlaldsaira, amelyek az orszdggyilés Pestre torténd dthelye-
zését, a kirdlyi udvar magyarorszdgi székhelyének létrehozdsdt, a lengyel nemzet orosz
elnyomdsa ellen kibontakoz¢ tiltakozist, a papi dézsma tigyének rendezését, az 6ro-
kos véltsdg lehetdségét (tudniillik azt, hogy a jobbdgyi sorban élé6k megvdlthassik sza-
badsdgukat), az uriszék jogalldsinak korldtozdsdt és kiilon kiemelve a szdldsszabadsdg
biztositdsat szorgalmaztdk. A széldsszabadsdg iigyében cimet visel§ szénoki remeklését
kiilén is megemliteném. ,A széldsszabadsdg, Tekintetes Rendek — irja Kélesey — egyi-
ke a tiszteletre legmélebb jogoknak oly nemzetnél, mely szézadok 6ta megyénként
s orszdgosan gyiilekezik, s a maga sérelmei és kivdnsdgai felett é18 szdval szokott érte-
kezni. S ndlunk anndl tiszteletre méleébb, mivel itt a sajtdszabadsdg eltapodva van, s
érzelmeinket és gondolatainkat egymdssal megszoritds és akaddly nélkiil kozélni, csak
gylilési beszédek dltal lehetséges.”

Sorolhatndm tovébb a Kélcsey Ferenc 4ltal az orszdg-

Kolcsey Ferenc

SZEP ERDELY...
[Toredék]

Szép Erdély barna furtii
Lednya, hii anydm,
Tekints az égi lakbol
Meég egyszer vissza ram.
Im elhagyott hazddon
Pusztdlat dtka leng;
Erdély leddlt, s folotte
Fiad keserve zeng.

1838

szitksége és értelme van annak, hogy
fontoléra vegyitk multunk tanulsdgait,
Kélcsey politikai {rdsai nem veszitik el
iddszertiségiiket.

gylilésen megszdlaltatott orszdgos kérdéseket és kivdnsa-
gokat, de ugy gondolom: az imént érintettek is azt iga-
zoljék, hogy a Szatmdr megyei kévet valéban orszdgos
feladatok megolddsdt siirgette, egy eurdpai Magyarorszdg
felépitése eléte egyengette az utat, és nagy szakismerettel,
egyszersmind férfias eltokéltséggel szorgalmazta az orszdg
megujitdsit. Ugyanez az intellektudlis és erkélcsi erd nyil-
vanult meg Kélesey egyik legfontosabb — rendkiviil szin-
vonalas és mértéktartd, rdaddsul ma is ,,olvasmdnyosnak”
bizonyuld — beszdmolé-sorozatdban. Az 1832. december
11-t8l 1833. augusztus 19-ig, tehdt valamivel tobb mint
kilenc hénapon keresztill vezetett Orszdggyiilési Naplo
cim@i munkdjdban nem csupdn a magyar parlamenta-
rizmus és kozélet aligha talbecsiilhetd eseménytorténete
bontakozik ki el8ttiink, hanem a kéltd és politikus sze-
mélyes és vallomdsos onéletrajza is. Ebben a miivében
Koélesey nem egyszeriien az orszdggytilési munka kiznapi
eseményeit mutatja be; nem pusztdn azokrdl a csal6da-
sairdl ad szdmot, amelyeket az orszdg javit szolgdld ja-
vaslatok elgdncsoldsa miatt kellett dtélnie, és nem is csak
sajét — gyér szdmu — politikai sikereir8l emlékezik meg.
Mindezek mellett megorokiti a maga személyes életét, lel-
ki vivéddsait is. A Naplé gy is olvashatd, mint egy nehéz
kiizdelmeket véllalé és megvivd dllamférfi regénye: mint
egy igazi politikai regény.

A mi elbeszéld irodalmunk ritka tiineménye, amely
érdekességében, elemzd készségében és persze személyes-
ségében mélté tdrsa lehetne Kemény Zsigmond, Edtvds
Jozsef és Jokai Mor politikdval nem egyszer dtszdtt re-
formkori szépprézai munkdinak. Az Orszdggyiilési Naplé
arra figyelmeztet, hogy régebbi irodalmunknak és publi-
cisztikdnknak szdmos olyan — kell mértékben taldn még
nem méltatott — alkotdsa van, amely felfedezésre és meg-
becsiilésre var. Kolesey Ferenc életmiive ilyen megfon-
toldst érdemld kihivdsokkal ostromol benniinket. Amig

Batthyany Gyula: Reformkor, vegyestechnika, papir, 33 x 22 cm (Fot6: Kieselbach Galéria)
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Kolcsey Ferene retorikai
tehetségérol egy politikai
beszéde alapjan

RATZKY RITA

Biro Lajos: Kdlcsey Ferenc, 2008 (Nyiregyhaza, fotd: Karadi Nora)

»

retorika szakkifejezésnek t6bb jelentése van. Ertjiik rajea a szénoklat
tudomdnydt, ami elsésorban az elmondott/felolvasott beszéd hatds-
keres$ gesztusaiban mutatkozik meg, tovdbbd az el6z6t8l nem fiig-
getleniil magdban foglalja a szénok 4ltal felépitett beszéd szerke-
zetét. A szonoklat sikerét meghatdrozzdk a szénok kiilsd és belsé
adottsdgai, de ugyanakkor az elmondott/leirt szoveg szerkezete is. Hadd
idézzem fel Kossuth Lajos Kélcsey Ferencrél, a szénokrdl irott cikkét, i e
amely a kéltd/iré/politikus 1838-as haldla utdn négy évvel jelent meg
a Pesti Hirlapban.' ,,S a tiszai kovetek asztaldndl egy férfi dllote, kinek
halk szézata szent pietds ihleteként rezgett végig a csontvelékén. Es &
e férfit megyéjének disze — ihletésekint biiszkesége, nemzetének i
tolgy-s borostydnkoszorus kedveltje volt. Egy erds lélek toredékeny
test ldncai kozt. Tar agydt észbe vegyiilt kevés hajszdlak lengték
koriil; szintelen arcdn ezernyi virasztott éjnek tikkadtsdga iile,

@ egyetlen szemében a nemzet minden mdlt s jelen bédnata
titkrdzott, szava tompa, mély és érctelen, mint egy siri
hang, melynek monoton egyformasdga csak ritkdn,
csak az indulat legfébb hevében szallongott ald,
és 16n még tompdbb, még érctelenebb, még
siriasabb, mikor aztdn 6kélbe szoritott jobbjdt
emelve, a rdmeresztett szemek elStt Ggy 4l-
lott, mint egy tdlvildgi lény; kinek szellem-
szavdt, nem gy, mint mdsét, az érzékléteg
segedelmével; hanem kozvetlenill lelkiink
lelkével véltiik hallani. Es a siri hangra siri
csendesség figyelmeztetett; csak ily sza-
vakndl, hogy ha elvettetik az 6rokvaltsdgi
torvényjavaslat Magyarorszdgban, a vdrosi
polgdron kiviil csak két emberosztdly leszen
szabad, a foldestr meg a koldus, ki hajadon
f&vel, s mezitldb kidltoz az utcdn irgalomére,

a siri csendet csak ily szavakndl szakitd félbe
az érzelmeknek villanyos kitdrése, minérél
lord Brougham? szokta mondani: hogy a
nép szavdban néha mennyek dorgése hal-
latszik. — Es e férfii, kinek emlékezetéhez
engem a polgdri tisztelet, s a hd bardtsdg
religiéja csatol, a férfid Szatmdr megyének
orszdggytlési kovete, Kélesey volt.”

Kossuth sz6vegébdl kiindulva megglla-
pithaté, hogy nem Kélesey kiilseje és hangja

It az, ami a kolt-politik rszdgoyilé- : g T a0 5
:iolzéiétahall;atc;)s;;éf Oraltmlu i’j;;:gg;;n ~ ssabad na etéhes tartosik. Enek hangja szelidité
beszédeinek tartalma és kivdldan felépitett .
szerkezete.

oksag szabad nép korében tamadt, s

Elhangzott Nagykarolyban a Kélcsey iddszeriisége cimmel
a koltd sziletésének 225. évforduldja alkalmabol ren-
dezett tanacskozason, 2015. augusztus 6-an.

M (Kolcsey Ferenc: Parainesis)
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Kolcsey beszédei hdrom mifajhoz
tartoznak: a fiktlv torvényszéki beszé-
dek, az emlékbeszédek (mds megfogal-
mazdsban bemutatd, illetve szemléltetd
beszédnek is mondjik) és a politikai
beszédek (retorikai szaknyelven tandcs-
kozé beszédek), igy az életm( legutobbi
kiaddséban, amely ugyanakkor az els§
Koélesey kritikai kiadds, az emlitett be-
szédfajtak hdrom kiilén kétetben kaptak
helyet. A kritikai kiadds koteteinek fo-
lyamén beliil a sorozatszerkesztd, Szabé
G. Zoltdn és a Kolesey munkacsoport
tagjai tobb mint egy évtizeden keresztiil
munkdlkodvdn az életmi feldolgozdsin,
kialakitottak egy Orszdggyilési irdsok
blokkot, amelynek harmadik koteteként
jelent meg az Orszdggyiilési dokumentu-
mok.? Ez a kotet, ahogy a cime is mutat-
ja, csak az orszdggyilési beszédeket tar-
talmazza, Kolcsey megyei beszédeit nem.
Az elsé gylijteményes kiaddshoz késziilt
pozsonyi kézirat cimnegyedének a leird-
sa — bettthiv kozlés szerint — a kdvetkezd:
Kolesey Ferencz’ minden munkdi. Harma-
dik kitet. Orszdggyiilési s megyei beszédek.
Szerkeszték B. Eitvis Jozsef, Szalay Liszlé
é Szemere Pil. Pesten, Heckenast Gusz-
tavndl 1840.

Jelen dolgozatomban Koleseynek A
szatmdri adézé nép dllapordrsl ciml me-
gyei beszédét mutatom be roviden.

Egy szénoki beszéd a miifaj szabdlyai
szerint a principiummal vagyis a beve-
zetéssel kezd8dik. Kélcseynél viszont —
kiilonés médon — a szatmdri beszédnél
hidnyzik a bevezetés: a szoveg az alap-
tétel megfogalmazdsival kezdédik. Ez a
kovetkez8kben foglalhatd 8ssze: Szatmér

virmegye szomszédai — Mdra-
maros, Bereg és Ugocsa — sokkal
gazdagabbak, mint Szatmdr, az
itt él6kre mégis sokkal tbb kéz-
teher hdrul. Fzutdn a szatmdri
helyzetet jol ismer8k nevében,
kivénsdg formdjéban megfogal-
mazza a beszéd gondolati mag-
vat, az Ggynevezett propositiot:
»Mi, akik hazaféldiinknek sok-
féle szerencsétlen oldalait, sok-
féle kdros tapasztaldsaink utdn,
jol ismerhetjiik, nem titkolhat-
juk el azon Ohajtdst: bdr egyszer
ezen temérdek bajokkal kiiszko-
dé tartomdny oly pdrtfogdkra
taldlna, kik nékie a kozterhek
viselésében érdemlett enyhii-
1ést szereznének!” Azaz a terhek
csokkentése érdekében hangzik
el a beszéd. A szovegben a hall-
gatdsdgdra utalé fordulatokat
taldlunk: ,,Azok el6tt szélok, kik
jol tudjék mindazt, amit e helyen mon-
danom kellene vagy lehetne.”

Az argumentatio (bizonyits), mint
dltaliban a szénoki beszédeknél, jelen
esetben is a szdveg legfontosabb része: a
szatmdri ad6zé nép anyagi helyzetének
részletes feltdrdsdt adja. Tobb megjelslt
forrds felhaszndldsdval meghatdrozza a
megye teriiletét, népességét, a portik
mennyiségét, a telkes parasztok, illetve
zsellérek lélekszdmdt. Koleseynek ez a
beszéde szdmos adatra van felépitve, ez
az alapossdg bizonyitja, hogy a szoveggel
hatdst akar gyakorolni az eldljarésdgra.
Sorra veszi, hogy a gazddlkodds kiilon-
b6z8 4gaibdl hdnyan tudnak megélni
— példdul a szdntéfsld miivelésébdl a
megye lakossdgdnak minddssze a fele. A
helyzet elemzése koriiltekintd: kiterjed a
vidék foldrajzi adottsdgaira (kevés a szdn-
t6f6ld, sok az drteriilet, stb.), tekintetbe
veszi a lehetéségeket. Azt példdul, hogy a
marhatartdsra csak Nagybdnya koriil val-
lalkozhatnak a lakék. Egy matematikus
is megirigyelhetné Kélcsey szdmvetési
képességeit ebben az irdsdban. A statisz-
tikai adatok szdmbavétele a széban forgd
megszolaldsban terjedelmesebb a szokd-
sosndl. Ez arra is utal, hogy nagy a tét,
tovdbb4, hogy a szénok latba veti meg-
gy6z8 erejét. A megye addzdinak a fenti
munkalehetdségeken  kiviil lehetséges
volna még méhtartdssal, palinkafézéssel
és kereskedéssel foglalkozniuk. Az utéb-
biakhoz azonban befektetéshez sziikséges
pénz kellene. Ez pedig a szatmdri adé-
zéknak tobbnyire nincsen. Ad6ja megfi-
zetéséhez a lakos gyakran szorul kélcsén
felvételére, amely az 4ltala megkeresett

pénz elfolydsdt” jelenti. A beszéd szer-
z8je tisztdban van az addkivetés koriili
manipuldciés lehet8ségekkel is. Ugyanis
az adé felosztdsa a megye lakosaira, a he-
lyi eldljérékra van bizva.

Majd a befejezés (peroratio) kdvet-
kezik, amely a részvétkeltés ténusi-
ban van megfogalmazva. ,Es imé ily
helyheztetésben van az az adéz6 nép,
mely esztendénként csupdn a hdzi és
hadi cassdkba 99. 016 eziist forintra
hdgd summdt fizet!”

Itc kovetkezik egy osszefoglald ismét-
lés, majd annak a hibdnak a megmutatd-
sa, hogy a folddel és hdzzal biré adézék
és azsellérek, akik idegen hdzban laknak,
ugyanolyan ad6z6 egyednek szdmitanak,
noha az utébbiak napszimmal keresik
meg az adéra valét. A lezdrd részben ré-
vezet8 hizelgéssel prébdlja a virmegye
tisztségviseldit a helyzet megvaltoztatd-
sdra rdbirni: ,J6l érzem én azt, hogy a
tekintetes Varmegye semmiben sem fog-
nd nagyobb megelégedést helyheztetni,
mint ha ezen, s tobb ilyen okoknal fog-
va, melyeket én vagy dltal nem ldtok,
vagy készakarva elhallgatok, a maga ke-
belében fekvd népet valamennyire eny-
hithetné, s utat nyithatna, melyen annak
élete konnyebbé lehessen.”

Ezzel be is fejezddhetne a beszéd, de
akkor djabb kériilmények ismertetésé-
be fog a szerzd. Nevezetesen arra tér ki,
hogy e megyében a parasztok gyakran
valtoztatjak foldjiiket, ami drt a foldek
termékenységének. Azt mondhatjuk te-
hdt, hogy a beszéd lezdrdsa nem tesz ele-
get az erre vonatkozdan a retorikikban
el8irt rovidség kévetelményének, 1énye-
gében wjabb és Gjabb érveket tartalmaz.

Osszefoglalva az  elmondottakat,
Kolesey szovege, ha nem is olyan tiszta
szerkezet(i, mint a klasszikus szénokok
beszédei, mégis retorikai teljesitmény
inkdbb, mint szdraz értekezd szoveg.
Ennek 8 oka az, hogy az adatok pontos
ismertetését id6rél iddre a beszéld érzel-
mileg hangolt 8sszefoglaldsai, személyes
véleménye szakitjdk meg, amelyekkel
intenziven hatni akar hallgatésdgira és
elsdsorban a széban forgd kérdés felter-
jesztésében illetékes eldljdrdkra.

1 KOSSUTH Lajos: Régi baj uj korjele. Vezércikk, Pesti
Hirlap 1842. januér 1. 105. szam 1. lap. Kossuthnak eb-
bél a cikkébdlidéz egy részletet Ried| Frigyes is Kélcsey
Ferencrél szol6 kismonografiajaban. Magyar Irodalmi
Ritkasagok. Szerkeszti Vajtho Laszl6. XLII. szam. Kiralyi
Magyar Egyetemi Nyomda

2 Brougham, Henry Peter (1778-1868) skot politikus, jo-
gész; 1810-t6l parlamenti képviseld.

3 KOLCSEY Ferenc Minden Munkdi, Orszdggydilési Irdsok,
Il. Orszdggytilési dokumentumok 1832—1835, kritikai
kiadas, sorozatszerkeszt6: SZABO G. Zoltan, sajté ala
rendezte: VOLGYESI Orsolya, Universitas Kiadé, Buda-
pest, 2011.
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Az ismeretlen Kolesey

KARKOVANY JUDIT

intha csupdn egyetlen verset irt
volna, a Hymnust — s annak is
hdnyan tudjdk mind a nyolc
szakaszdt elmondani? Hényan
ismerik  korszakformdlé or-
szdggy(ilési beszédeit? Az itt bemutatott,
1836-bdl szdrmazé két miive még in-
kébb ismeretlen, hiszen nem hangzott el
sehol, soha. ,Fiktiv beszédek”, retorikai
»mintdk” — szénoklatot és jogot tanulhat
beléliik a figyelmes olvasé. A két beszéd
tematikusan is, érvelésmédjdban is osz-
szetartozik. Mindkettében néket véd,
akiket f8benjdré biindk elkdvetésével vd-
dolnak. Mondhatni, az életiikért kiizd.
Mindkettdben az emberiség tigyvédje.

A P J. szimdra készilt Védelmében
Ugy akarja meggy6zni a birdkat véden-
ce drtatlansdgdrdl, hogy bemutatja igazi
személyiségét, a rdgalmazéi dltal torzitva
eldadott torténetben pedig megkeresi
a kétes pontokat, felhivja a figyelmet a
hidnyzé lincszemekre. A férjgyilkos-
sdggal vddolt nd jellemével Ssszeegyez-
tethetetlen, hogy a mindvégig szeretett
férf életét kioltsa, s azt is tudnia kellett,
hogy a kenyérkeresd haldla nyomorba
doénti a csalddot. Kolesey perdontd bi-
zonyitékként sorolja fel a nd erkélesos
neveltetését, példds csalddi életét, azt az
asszonyi-anyai gyongédséget, melynek
szdmtalanszor tantjelét adta. A terhére
6t gyilkossdg ,erkolesi lehetetlenség”,
»vagy minden tapasztalds és emberisme-
ret hazug, vagy ez a személy drtatlan!”
De nemcsak emberismeretében bizva
tiltakozik az esetleges stlyos ftélet ellen.
y,Nem, T. Térvényszék, mi a sorstele
[sorsdontd] itéletet: blinds! oly hamar,
oly hidegen kimondani nem fogjuk,
mi késni fogunk a vétek megtdrténtét
elhinni, mig az drtatlansdgnak legkisebb,
legtdvolabb lehetsége fennmarad; mi
oriilni fogunk, ha valaki csak egy nyo-
mocskdt is mutathat, melyen a szeren-

csétlen szdmdra menedéket lelhetnénk!”
A modern polgiri joggyakorlatban ezt
nevezik az drtatlansdg vélelmének. Ezt
kimondani egyértelm( az emberi szemé-
lyiség feltétlen tiszteletével.

A véddbeszéd mdsodik vonala a vad
kuszasdgdt, logikai képtelenségét szedi
szdlakra. A — vélhetden megvesztegetett
— tanuk vallomdsa zavaros, ellentmonda-

Statutum civile Mantuanae civitatis, Mantua, 1575 és 1625
kozott, 34 cm, a felirat: lustitia & Pax osculatae sunt

sos, a vddirat minden pontja vitathaté.
Ugyanakkor kirajzolédik a védd beszé-
débél annak a férfinak a képe, akinek
kozeledését a vadlott el8bb ldnykordban,
aztdn tisztes Ozvegyasszonyként is ha-
tarozottan elutasitotta. E férfinak nem
kevés koze lehet ahhoz, hogy P J. férj-
gyilkossdg gyanujdba keriilt. De mig ,e
por egész kiterjedésében nincs egy nyom
is kovetve, egy fonal is felfogva, egy cso-
mo is fejtegetve”, addig a T. Torvényszék
nem veheti lelkére, hogy haldlba kiildjon
valakit, ,kinek Istenen kiviil csak a biré
igazsdga marad”. A védd ,a pér hidnyos
voltdra” hivatkozva 4j nyomozist, ,szo-
ros és részrehajlatlan” vizsgdlatokat kove-

tel — korreke eljardst tehdt, s addig is az
itélethozatal f6lftiggesztését.

A sors csapésaitdl sajtote asszony és
a nemtelen indulatoktdl vezetett férfi
torténete inkdbb a modern krimikre em-
lékeztet, mint az 1830-as évek magyar
valdsdgdra. A mdsik ,fiktiv” beszédet, a
Gyermekgyilkos R. d. M. digyében szer-
kesztettet viszont valésdgosnak érezziik,
barmilyen jél tudjuk is, hogy ez sem
hangzott el soha. A véddlottak padjdra
keriilt ledny alakjaban a népballaddk oly
gyakori hdsnéje elevenedik meg, aki a
pandurok kezére keriilve bevallja: titkolt
szerelembdl sziiletett gyermekée ,,di6-
fa tovire, Tisza fenekire” dobta, hogy
megmenekiiljon a szégyen, a tdrsadalom
megvetése, a kikozosités el6l. A nép-
koltészetet tanulmdnyozé Kolcsey nem
vonhatta ki magdt e balladatipus hatdsa
alél, s mivel az eset éppen nem példa
nélkiili, e fiktiv beszéd valdsigos blinds
védelmében irédott.

A témdval Kélesey 1836-ban két ma-
vében is foglalkozott. Az E]z temetés nem
tartozik sikeriiltebb versei kozé, a ,balla-
dai homdly” éppen a vers legfontosabb
kozlend8it takarja el. Leginkdbb annak
bizonyitéka, hogy a kéltd a lira eszkdze-
ivel is megprébdlta megoldani a szdmdra
fontos kérdést.

A vaddszlak ciml, ugyancsak 1836-
ban frott elbeszélésben a gyermekgyilkos
nd szerepét két alakra osztotta. Az elcsi-
bitott, majd az erdei hdz rejtekében gyer-
mekét megsziilé Miller Teréz nem gyil-
kos: éppoly képtelen volna 6lni, mint az
elsé beszédben védelmezett asszony. A
bortonben — miért, miért nem — kozos
celldba keriil egy mdsik lednyany4val, aki
viszont valdéban megdlte csecsemdjét.
Ennek a lelkiismeret-furdaldstdl gyotort
Anikénak eszel8s dalait hallva Miller Te-
réz rdddbben, hogy csabitéjuk ugyanaz a
férfi, s hogy sorsuk egyformdn reményte-
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Koélcsey Ferenc
EJI TEMETES

Vész ébred, tivole az éjjeli szél,
Hézbdl az anydcska remegve kikél,
S karjdn csecsemdvel ide s tova jdr.
»Kebled csupa fagy;

Oly néma, s6tét vagy!
Szép gyermekem alszol-e mdr?”

Es alszik 6rokre, szive kortl
Vérhabja sebének haldlosan iil;
Sirt vdj az anydcska, de melle szorong.
»Kész néked az dgy;
Ott fédjdalom elhdgy,
Hol végtelen dlma borong.”

Z5ld lombok alatta, fenn puha hant;
Z\g a temetésre halotti harang:
Vad dérgeteg hangja bordlat egén.
S villdm tiize gydl
Bus faklyavildgul:
Irtdzatos iinnepi fény.

Mir ¢ji siralma kelni nem int;
Menj, térj anya vissza, pihenj le megint,
S borzadva ha érzed az éj kdzepét,
Dult dlmok utdn,
Kisérteti 6ran

‘ ‘ kolcsey.indd 82

Szdll gyermeked 4rnya feléd.

1836. dprilis elején

len. A felismerés okozta megrendiilésbe
8, az drtatlan belepusztul.

A novelldt kritikusai két ponton szok-
tdk kifogdsolni. Miller Teréz gyermekét
maga a csabité férfi 6lte meg, aki fékeelen
indulatok rabja: kordbban mdr szeretdjé-
nek, Anikénak is életére tort. Akkor azt
a ndt akarta lel8ni, akit erkélcsileg mdr
elpusztitott, mdsodszor meg Gjabb ked-
vesének gyermekén toltdtee ki dithét. De
miért vallja gyilkosnak magdt egy anya,
aki 4rtatlan, méghozzd abban a pillanat-
ban, amikor kisgyermeke szorny(l véget
ér? A boldogtalan Miller Teréz még min-
dig szereti a férfit, Ugy gondolja, ha a ha-
ldlos {télet az 8 fejére széll, ezzel vezekel
a maga megtévelyedéséért. Csak a bor-
tonben débben rd, hogy az igazi gonosz-
tev8k, a tdrsadalom legnyomorultabbjai
kozé zdrva lenni rosszabb a haldlndl.

A misik vitatott pont: a novella Teréz
bortonbeli vératlan haldlival nem befe-
jezddik, hanem félbeszakad. A gyilkos
egyszerlien eltlinik a torténetbdl, a té-
bolyult Aniké meg élete végéig énckel-

heti altatédalait a halott gyermeknek.
Ha A vaddszlak valéban ,bliniigyi no-
vella”, akkor a titok megfejtése, a biin
folderitése utin nem maradhatna el a
blinh8dés. Bardtai birdlé megjegyzéseire
a méskor oly udvariasan érvel§ Kolcsey
csak ennyit valaszol: [Tudom] ,,...hogy
A vaddszlak befejezése nem tetszésetekre
van, [de] készakarva tettem tgy”.

A novella f6hdse ugyanis valéjéban
a fiatal tigyész, Andahdzy, akinek pdlya-
futdsa a megyei birésigon Miller Teréz
védelmével kezd8dik. Principdlisa, a
tobb évtizedes gyakorlattal rendelkezd
ftigyész értelmetlennek taldlja lelkiisme-
retes buzgalmdt: az drva ldny pére ,,nem
sokat igér”, a szegény soru ligyfél aligha
fizet. ,S a gyermekolést onkényt megvall-
ja, [...] ezen nem sok menteni valé lesz”.
Andahdzy az emberiességre hivatkozik,
mint erkdlesi f8parancsolatra, 4m e sz6 a
f8ligyész szdmdra értelmezhetetlen. Mire
a sok fejtorés? LEn kérni fogom a biinte-
tést, bcsémuram megismeri, hogy a tettet
tagadni nem lehet, egy kis irgalmassdgra
kéri ol a torvényszéket, s vége. A tdbbi
nem a mi dolgunk.” ,Iskolai maximdk-
kal nem éliink” — legyint a flhdborodott
Andahdzy erkolesi érveire. A védé, aki
hisz az onfeldldozdsban, naiv dlmodozé,
sokat kell még tanulnia.

Andahdzy-Koélcsey kiizdelmée a lélek-
6l8 virmegyei torvénykezés ellen nem a
szépirodalom teriiletén kellett megvivni.
Az elbeszélés kurta-furcsa befejezése, a
megoldds hidnya taldn ezzel is magyardz-
haté.

R. d. M. véd8beszédének expozicidji-
ban Kélcsey megismétli az ligyész szavait:
a rettenetes bin megtoreént, és nem ma-
radhat biintetés nélkiil. A ,gyermekgyil-
kossdg” megnevezést azonban elkeriili,
mert ezzel tal erds indulatokat, ellen-
szenvet keltene, s a vadlottrél sem mint
gyilkosrdl, hanem mint ,szerencsétlen
blindsr8l” beszél. A vad legsilyosabb for-
dulatdt lirai hatdsd eufemizmussal fogal-
mazza 4t: ,,Gyermek életét, melynek elsd
szikrdja az anya szive alatt lobbant fel,
ugyanazon any4tol eloltva ldtni ... termé-
szet elleni ldtomdny.” A koltsi kép azt su-
gallja: az itéletre vdrd ndben is anyai sziv
dobog. Nemcsak a tdrsadalom torvényeit
hdgta dt, tettével a természet torvényeit is
megsértette: anya gyermekét csak habo-
rodott elmével puszeithatja el. gy lesz a
véd legstlyosabb szava a védekezés kiin-
dulépontja; meg kell vizsgdlni minden
okot, minden tébolyba sodré szenvedést,
amely ekkora pusztitdst volt képes vég-
bevinni egy emberi lélekben. A sorsdrdl
doéntéket nem vezetheti utdlat vagy bosz-

szii, csak ,a legmélyebb, legigazsigosabb
szanakozds”.

A részvét és jéindulat megnyerése
utén a gyilkossighoz vezet§ események
rekonstrukciéja mentes a romantikus
fordulatokedl, R. d. M. térténete teljesen
koznapi. Atyja, idés katonatisze, kiilfold-
16l vdndorolt be az orszdgba. Viszontagsa-
gos életdtja végén nem volt egyebe becsii-
letén, kardjdn és egyetlen lednydn kiviil.
Egy orvos fogadta be hdzdba, taldn széna-
kozasbol, talin mert szemébe tlint a ledny
szépsége. Az apa rdvid iddn beliil meg-
halt, drvéjdt idegen foldén, tapasztalat, j6
tandcs nélkiil hagyva. Az orvos partfogdst
igért, s hogy segit munkdt keresni. A le-
4ny halds volt és ott maradt, gondjdt vi-
selte a ndtlen férfi haztartdsanak. Az allds-
keresés egyre sikertelenebb lett, s a férfi ,,a
joltevd szerepét jdtszva vendége helyzeté-
vel visszaélt”. Kés6bb sem segitett a bajba
juttatottnak, s6t a gyermek sziiletése el6tt
elkergette a lednyt hdzdtdl. A szerencsét-
len minden emberi lakhelyet elkeriilve,
tttalan utakon bolyongott napokig, ét-
len-szomjan. A magdny, a kitaszitottsdg,
az ¢hség és a kimeriiltség fel6rolte testi-
lelki erejét, teteét szinte tébolyodottan
kovette el, s meg sem probélea eltitkolni:
sirdsdra, sikoltdsdra lettek figyelmesek a
kozelében jérok.

Az ligyész a haldlos itélet kimonddsdt
virja a birdkedl, a védé a szdnakozdst ki-
vénja benniik felébreszteni: ,Lehetetlen
nem OShajtanunk, bér ilyen tettnek in-
kabb elhdritdsdra taldltatnék 6véeszkoz,
mint bosszdldsdra biintetés.” Nem hagy-
ja emlitetleniil a tdrsadalom felel8sségét
sem: nélkiilozhetetlenek ,a kozintézetek
[intézmények], hol az tigyefogyott mun-
két és enyhiilést lel”, ,hol a sziil§ hibdja
miatt balsorsban sziiletett gyermekekrdl”
gondoskodnak. A szerencsétlen ledny
szdmdra pedig meg kellene taldlni az utat,
»melyen bdnkddds és megtisztulds 4ltal is-
tent és embert megengesztelve a tdrsasdg
[tarsadalom] kebelébe visszatérhessen”.

Nem lehet tagadni, a gyilkos tettet
valéban elkovette. Elbukott, de nem el-
ziilldtt; nem elére megfontolt szdndékkal
tette, amit tett. Biintetése mdr a foghdz-
ban megkezdddoet: tettének tudatdra
ébredve lelkiismerete furdalja, lelki szen-
vedései nagyobbak az {télet fenyegetésé-
nél. A véd§ hisz abban, hogy tigyében
»igazsdg és irgalom kezet fogva hozandjik
az ftéletet”.

A humanista Kélcsey meggydz8dése
egyértelmd: az emberhez mélté tdrvény-
kezés célja nem a bossztdllds, hanem a
blinds visszavezetése a j6 Gtra, az emberek
tiszta vildgdba.
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A PROZAIRO KOLTO
Garaboncias vagy racionalista?

A mineralogus alakja Kolesey
cimii elbeszélésében

BALOGH PIROSKA

magyar dsvinytan torténete cimid
1952-es monogréfidjéban Koch
Séndor a ,pangds kora” kife-
jezéssel jellemzi a mineraldgia
helyzetét a 19. szdzad elsé felé-

nek Magyarorszdgdn. A magyarorszdgi
dsvényvildg kincsestdrdt magas szinvo-
nalon inkdbb kiilfoldi tudésok kutatjak
ekkortdjt, panaszkodik Koch. Ennek
tiikrében nem meglepd, hogy az dsvany-
kutatd alakjinak egyik elsd szépirodalmi
megformaldsa, Kolcsey Ferenc 1838-as,
A karpdti kincstdr cimi novelldjdnak sze-
repléje, Fabricius Mdtyds kiilonc, ambi-
valens, ,outsider” karakterként tiinik fel.
De hogyan is keriil a mineraldgus egy
érzékeny, szerelmi tematikdjanak ting
novella kdzegébe? E kérdés megvalaszo-
ldsdhoz fontos ldtni, hogy a novella 4ltal
fel-, illetve megidézett alapszitudciénak
vannak elézményei a klasszikus magyar
rovidproza torténetében. Egy nem kel-
l8en gazdag ifji 4hitozik olyan ledny
kezére, akinek sziilei das kérét vdrnak,
s miutdn a ledny rokonszenvét elnyeri,
nem marad mds hdtra, mint hogy egy
legendds, vardzslatos kincs mes¢jédl el-
kébitva kihaszndlja a sziilék (tobbnyire
az édesapa) kapzsisigdt, és megszerezze
magdnak szive holgyét: ez a szdmos vig-
jatéki elemet felvonultatd, jellegzetesen
happy endhez vezetd séma adja Kdrmén
Joézsef novelladtdolgozdsinak, A kincs-
dsénak, illetve Fdy Andrds A hasznosi
kincsdsds cim( nagy siker(i elbeszélésé-
nek alapjdt. E vignovellidkban nincs he-
lye tudéds-szereplének: a kincs minden
esetben babonids, foldontuli lények 4ltal
8rzote, az elbeszélés fikcidja szerint sem
létez8 drigasdg, melyhez nyomraveze-
t6ként tobbnyire maga a szerelmes ifji
ajénlkozik, mégpedig inkdbb ezoterikus
kalauzként, egyfajta garaboncidsként,
nem pedig tudds férfit alakjdban. E no-
velldk vildgdban jézan ész (tudomény)

és babona, pontosabban babonds fikcié
éles oppozicidban tiinik fel, az el8bbi ra-
cionalis, redlis életszemlélettel és sikerrel,
az utdbbi nevetni vald kiszolgaltatottsdg-
gal és kudarccal pdrosul.

A karpdti kincstdr torténete mentén
azonban elakadni l4tszik a vak babo-
nasdgon boles diadalt iils, felvildgosult
common sense diadalmenete. Pedig ugy
tlinik, egy jézan, a tdrténet tanulsdgait
j6 elbre 6sszegzd, didaktikus narrdtor
ragadja magdhoz a sz6t. Azonban beve-
zetd toprengésében mér az elsd, dltala
felidézett maxima is kérdéssé bizonyta-
lanodik: ,Higgy, de jél megnézd: kinek!
— Igy tanit a régi kézmondis. Higgy,
de jol megvizsgdld, mit! — Erre oktat a
filozéf. S az ember, ki mindezt hiven
megfogadni szeretné, addig néz és addig
vizsgdl, mig utoljdra sem azt nem tud-
ja: kinek, sem azt nem: mit kelljen vagy
lehessen hinnie.” Hasonléan kijétssza
az olvaséi elvdrdsokat a
sziizsé, a cselekmény bo-
nyolitdsa is. A tdrténet
kezdete a mdr emlegetett
vignovellak  alapszitudci-
6jdt idézi. Adott egy nem
gazdag, de miivelt, éppen
Késmdarkon  didkoskodé
nemesifja, aki beleszeret
egy gazdag polgdrcsaldd
lanydba. A ldny kezének
elnyeréséhez  mindenek-
eldtt pénzre van sziiksége:
ebben a helyzetben hall
az ifji Erddhegyi a Kir-
patokban elrejtett  kincs
monddjdrdl, illetve keriil
kapcsolatba a tudés Fabri-
ciusszal. A jol ismert séma
szdvedéke azonban e pon-
ton megbomlik: ahelyett,
hogy az ifji magdt gara-
boncidsnak  (garaboncids

didknak: még az aktudlis szerepéhez is
illene) kiadva a hiszékeny, pénzre éhes
sziiléket a kincs-babondt felhaszndlva
kijétszand, s a lednyt megszerezné, a tor-
ténet vératlan fordulatot vesz. Erd8hegyi
eleinte kételkedve, de egyre erdsebben
hinni kezd a mondabeli kincsben, azaz
a babona dldozatdnak szerepébe keriil,
a garaboncids szerepkorét pedig Fabri-
ciusra ruhdzza. Olyannyira, hogy mi-
kor a tudds mineralégus és botanikus
elmondja neki egy régi ismerése, Hans
torténetét, hogy kijézanitsa, ErdShegyi
sajdt sorsinak el6képeként értelmezi az
ugyancsak szerelmi okbdl a kincset ke-
resd, s a kincskeresésbe belehalé Hans
példdjét, és kovetve azt, belehal az 6t
megtdmadd, kiilonds, pszichoszomati-
kus jelnek tind kérba. A vignovellinak
indulé torténet tragikus befejezésbe tor-
kollik. Az egyszert képlet pedig — amely

szerint a vakhit és a babona azonosithaté
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valamiféle ezoterikus torténettel, mely-
nek hitelt adni, legfeljebb, nevetségessé
tesz, ellenben a common sense révén és a
tudomdny puszta elsajdtitdsival mindez
uralhatd és kiiktathaté — mkddésképte-
lennek bizonyul.

Milyen célt szolgdlhat, milyen értel-
mezésben vilik indokolttd az elbeszélés
szinte provokativan hagyomdnyt6r mi-
volta, melynek oly fontos strukeuralis
eleme a tudds dsvanykutaté alakjénak
szerepeltetése? Ugy tlinik, mind a no-
vella cime, mind pedig az I. fejezetben
kozolt narratori elmélkedés hatdrozott
irdnyba kivdnja terelni a fenti kérdésre
szitkségképpen vdlaszt keres§, megle-
pett olvasét. A cim, A karpti kincstdr az
emlitett kincsdsds elbeszélésekkel szem-
ben nem a kincskeresés aktusira, annak
komikus voltdra irdnyitja a figyelmet,
hanem a hiszékenység tdrgydra, azaz
magdra a ,babondra’. Els§ olvasatban
ugyanis a cimadds egyértelmten az elbe-
szélésben megidézett mondabeli, fiktiv
kincsesbarlang nevére utal. A narrdtor
bevezetd miniesszéjének trgya pedig
ugyancsak a babona mibenléte és jelen-
léte, azaz annak aktudlis alakvéltozatai:
»Ne véljétek pedig, mintha ezek csak a
kéznépre tartozndnak, melyet megvetd

pillantattal oly 6romest néztek. Emlékez-
zetek a ti boszorkdnypéreitekre, arany-
csindléitokra, csillagbdl jovendolditekre
és sok tekintetben magnetistditokra is!
Ide szémithatnék a politikai dlmodozdék
szép sergét is, és azon bolcs férfiakat, kik
egész népekre fliggesztik figyelmeiket s
mindig egyebet akarnak ldtni és halla-
ni, mint ami szemeik ldttokra torténik
és fiileik hallottokra kiabdltatik.” E tétel
illusztricidjaképp ajdnlja az elbeszéld az
olvasé figyelmébe Erd8hegyi torténetét,
mint aki tanult, mivelt ifjuként a babona
dldozatdv4 valik. E javaslat mentén, azaz
példézatként értelmezve az elbeszélést, a
kérdések els8sorban e folyamat miértjei-
re irdnyulnak, valamint arra, miért valik
kulesfontossdgivd, miért idéz el8 torést
a sablonosan indulé torténetben a tudés
Fabricius, és vele egyiitt a karpdti kincs-
tir monddjinak megjelenése.

A 11, III. és IV. fejezet, kovetve a
vignovelldk hagyomdnydt, Erd8hegyi és
Nelli taldlkozdsit és ErdShegyi feltdma-
d6 szerelmi érzéseit mutatja be. Ellentét-
ben azonban a vignovellik mintdjdval,
itt kizdrélag a fiatalember érzésein és
benyomdsain van a hangsily, a bemu-
tatott szerelmi kapcsolatot csupdn az
ifji szemszogébdl littatja az elbeszélés.

A narrdtor ironikus utaldsai révén az
olvasé egyre inkdbb elbizonytalanodik,
vajon valéban a fenti vignovelldkban
megszokott, viszonzott, erds szerelmi
kapcsolat van-e, egydltalin van-e kap-
csolat Nelli és Erddhegyi kozote. Erdsiti
ezt a gyanut, hogy Aringer Nelli arcta-
lan képként, mintegy sziluettként van
csupdn jelen, személyének leirdsit mel-
18zi, sét, kdzvetve barmely szép ledny
vondsaival helyettesithetdnek nyilvdnitja
a narrdtor. Erd6hegyi karaktere mind-
ckozben részletesen, de hangstlyosan
egy f8 vonds mentén formalédik meg. E
{6 vondst a narrdtor nem explicit médon
nevezi meg, hanem egy hangsulyos, ré-
szint vizudlis kép ekphrdsziszdval rogziti
az olvasdban: ErdShegyi alakjit olyan
szitudciéban 4brdzolja elséként, amikor
a bardtjdval egyiitt dlldogdlva ,magdba
vonultnak tetszett; andalogva nézett az
alkonyodé nap utdn, vagy a bércek felé;
a kozel jeleneteket észre sem ldtszék ven-
ni, s arcvondsai és szemei belol emésztd
gondra mutatdnak”.

Erd8hegyi alapvondsa tehdt egyfajta
vaksdg, és ennck jelent8sége akkor kezd
megmutatkozni, amikor a narrdtor felve-
zeti az ifjd szerelmi érzéseinek forrdsait,
elvdrdsait és kifejlédését. Az elbeszéld
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tudtunkra adja, hogy Erd8hegyi a sze-
relem idedjit romdnok, azaz érzelmes
regények, f8ként Boulwer mivei, illet-
ve Schiller-drdmdk alapjén alakitotta ki
magdban, és az ezekben megjelend td-
voli, fiktiv néalakokhoz mérte a huds-vér
lednykdkat is. Sokatmondd, hogy e né-
alakok t8bbnyire regénybeli pdrjuk szd-
méra is elérhetetlenek, azaz Erddhegyi
tudatdban a szerelem képzete osszekap-
csolddott az érzékeny gydtrddés, magira
hagyottsdg, reménytelenség és tragikus
végkifejlet asszocidcidival.

Nellibe sem egyéni vonzereje miatt
szeret bele: a ledny arca és karaktere,
akdrcsak az olvasd szdmdra, Erddhegyi
szdmdra is ,iires hely”, voltaképp még
a ldny érzelmeire, sajit szenvedélyének
viszonzottsigdra sem kivdncsi. Az ok,
amiért Nellit teszi meg szerelme tdrgyd-
ul, a ledny elérhetetlensége, hiszen sziilei
csakis gazdag kérd szdmdra tartogatjdk.
Ugyan ,angyal’-nak nevezi Erddhegyi
8t, kincsnek tartja, és ezzel felsejlik a no-
vella cimének egy Gjabb jelentésrétege,
de a fiatalember rogtén materializdlja is
ezt a kincset, hiszen arannyal, féldi va-
gyonnal megvehetdnek tartja — eziigyben
még a lottéridval is prébdlkozik. A mate-
rializ4le kincsképzet kapesolja tehdt osz-
sze Erd8hegyi tudatdban Nelli alakjit a
karpdti kincstdr monddjdval: mindkettd
kincs, mindkettd elérhetetlen, mindket-
t6 gydtrédést okoz, hiszen felkelti a bir-
toklds végydt, és mindkettd ,dtvdlthaté”
konvencionilis pénzzé (az egyikért fizet-
ni kell, a masikkal fizetni lehetne érte).
Azaz Nelli és a karpdti kincstir monddja
olyan érzelmeket generdl Erdhegyiben,
amelyet 6 regény- és drdmaismeretei
alapjén szerelemnek mindsit, és amely-
nek tragikus sorsképletét fel is véllalja.

Sokatmondé, hogy a karpdti kincstdr
monddjdval Erd8hegyi akkor ismerkedik
meg részletesen, amikor az elsd jelenet-
ben megigézve bamult tdvoli hegyekbe
kirdndul bardtjéval és babonds vezetd-
jikkel. Az elbeszél§ jelzi, hogy Erd6he-
gyi a kincsrdl kordbban is hallott mér,
de semmilyen jelent8séget nem tulajdo-
nitott neki. Most azonban két j mon-
daviltozattal is taldlkozik, mégpedig az
egyikkel szdbeli elbeszélés, a mdsikkal
frott térténet formdjdban. A szdbeli ver-
ziét Knot Jakab, a vezet8jitk mondja el
a fiataloknak. Eszerint Knot szépapja
talalkozott kiilfoldiekkel, tobbek kozott
egy taljdnnal, akik a Kdrpdtokba jdrtak
kincsért. Ennek szélldst adott, majd az
kényszeritette, hogy amikor kincsekkel
megrakodva hazaindult, a szépapa ki-
sérje el otthondba. Ott megjutalmazta

a segitségéért, és a jutalom mellé meg-
jegyezte: ,Ldssa kend, Knot P4l uram,
ezer meg ezer ennyi kincs hever a kentek
hegyeiben: de mi haszna, ha nem tudnak
hozzdjutni?” A monda irott véltozatdt
pedig egy, az éppen dsvinyokat és nové-
nyeket gytjtdgetd — és Knot 4ltal gara-
boncidsként bemutatott — Fabricius M4-
tyds 4ltal elhagyott tarisznydban (illetve
az abban fellelt kdnyvben) taldljak meg.
A toreénet lejegyzdjének, bizonyos Os-
wald Keresztélynek az irds tandsdga sze-
rint 1599-ben L8csén elégett a hdza és
minden vagyona. Kéréseivel addig ostro-
molta az Urat, mig az dlmdban egy an-
gyalt kiildste hozzd, aki egy kolostorba
kiildte. It taldlkozott Ezéchiel péterrel,
aki adott neki egy titokzatos vesszdt,
mely a kincset rejtd szikla folote meg-
mozdul hordozéja kezében, majd meg
is nyitja Keresztélynek a szikldt, ahol
feltdrul a barlangban rejld sok drdga érc.
A toreénet érdekessége, hogy felolva-
sdsa kdzben a kis tdrsasdg folyvdst azon
csoddlkozik, hogy mindez hivé keresz-
tényekkel esik meg, isteni kdzbenjdrds-
ra — Erddhegyi bardtja meg is jegyzi: a
kincsbe ,,ily méddal minden jé keresz-
tyénnek bele lehetne markolni!”

A IX-X. fejezet fordulépontot jelent.
Fordulépont a cselekményszovésben, hi-
szen Nelli igent mond a midsik, gazdag
kéréjének, Erdéhegyi pedig rddobben,
hogy Fabricius Mdtyds ,a tudds férfi
neve”, és — Gjabb helyszinvaltds — fel-
keresi 6t egy kornyékbeli kis faluban.
Itt Gjabb lednyszerepld tiinik fel: Linka,
Fabricius ldnya, akit mdr nem arctalan
képként mutat be a narrdtor, hanem a
félreesd faluban titkon kivirult, szép és
érz6 szivii romantikus hésnd vondsaival
ruhdzza fel részletes portréjét. A hazatér
Fabricius pedig magyardzatot ad Erdé-
hegyi szdmdra az eddig ezoterikus di-
menziéban értelmezett monda-verzidkra
és egyéb jelenségekre. Linka megjelené-
sével a cim metaforikus olvasatai jabb
réteggel gazdagodnak: a ,karpdti kincs-
tar” metaforaként j6l megfeleltethetd a
tiszta érzésli ledny 4ltal kindlt, minden
anyagi vonatkozdst6l mentes, lelki gaz-
dagsdgnak. Fabricius magyardzatai pedig
a kincs-monda és a garaboncidssdg ér-
telmezéséhez kindlnak 4j hermeneutikai
tavlatot.

Egyrészt  kideriil, hogy Fabricius
mineral6gus, illetve botanikdval is fog-
lalkozé tudés gydjtd — még ha a ,,por-
nép” nem is akarja azt hinni, hogy ,a
kincshordé a maga 6reg napjait szegé-
nyiil éli, hogy k8darabokat tudomdny
végett gylijtdget, s firadsigos gydjte-

ményeit nagyvirosokban laké gazdag
kedvel8knek nyomorult 4rért eladogatni
kénytelen”. E metaforikus kédot alkal-
mazva a Knot Pil-féle mondavaltozat
Ujraértelmezhetd, mint egyfajta ordlisan
hagyomdnyozott, folklorizdlédott ha-
gyomdnya egy olyan taldlkozdsnak, ami-
kor Knot szépapja egy kiilfoldi dsvany-
gylijtének ad szdlldst, segit hazaszdllitani
a Kérpdtokban gytijtote tudés ,kincseit”,
és tokéletesen félreérti a garaboncidsnak
bélyegzett tuddés megjegyzését, amely
szerint rengeteg kincs — tudniillik 4své-
nyi, botanikai ritkasdg és érték — van a
Kérpdtokban, csak az ott lakéknak nincs
hozzi tudomdnya, hogy ezt kiakndzzik.
(A ,tudomdny” itt nem ezoterikus isme-
retet, hanem dsvdnytani és botanikai jr-
tassdgot jelent, mely az el8zdvel ellentét-
ben semmilyen hivé keresztény léleknek
nem vélik kdrdra.) A konyvbe lejegyzett
mondaverziérdl pedig a Fabricius kindl-
ta kéddal interpretilva kittinik, hogy itt
sem a ,betll szerinti” értelmezés a célra-
vezetd: a tudds férfiti nem kincskeresési
receptként hordozta magdval a kétetet,
hanem még ifjikoraban, egyfajta antro-
poldgiai érdekldéstdl vezetve Srokitette
meg benne a nép ajkdn él6 monddt; de
magdval az irdssal nem is foglalkozott, a
kétet mint névénypréseld eszkoz szolgalt
szdmdra gy(ijtéutjai sordn. A voltaképpe-
ni ,kincset”, a kdtetben lepréselt nové-
nyeket pedig Erddhegyi, értékeelennek
gondolvédn, eldobta. Ugy tlinik tehdt,
minden adott ahhoz, hogy a térténet
vignovelldvd vdljon, és Erddhegyi feliil-
vizsgdlja kordbbi rogeszméit, sét: Linka
karjaiban akdr a vdgyott szerelmi bol-
dogsdgot is megtaldlja.

Ez a fordulat azonban nem kévetke-
zik be. Erdéhegyi sajdtos ,vaksiga” itt
vilik teljesen nyilvdnvalévd. Egyrészt
Nelli kapcsdn, sajétos circulust vitiosust
eléidézve, kijelenti: lehetetlen, hogy ez
az ,angyal” a haszonlesésben biintdrs
legyen — hiszen ha Nelli angyal, tehdt
a mdr ismert regényhdsn8k megteste-
siilése, akkor itt csak tragikus félreértés
munkdlhat. Mdsrészt Linka kapcesin
»Erddhegyinek is voltak szemei, jol ldt-
ta a lednyt, s6t jol latta annak szépvoltdt
is; de az & szive nem szemeivel tobbé,
hanem képzeletével dllott érintésben”.
Azaz a kéltdi fantdzidjinak mondott
Erdéhegyi val6jdban anti-esztéta: sajdt
doktrinér (regényhdsnékrdl mintdzott)
elvirdsai alapjén ldt szépnek egy sem-
mitmond6 képet, Nellit; ugyanakkor
a plaszikusan festett szépséget, Linkdt,
képtelen megldtni, mert ,miérzéke”
nem az empiridbdl tdpldlkozik — holott
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a valddi esztétikai élmény, legaldbbis a
kortérs értelmezésekben, egyértelmtien
az érzékelésen alapul. A Linkdban rejld
kincs, akdrcsak a mondabeli kincstar,
zdrva marad ErdShegyi el8tt: késébb,
amikor l4zas rohamai kozepette a ledny
dpolja, ,nem tudd: hol van? nem tuda:
mi tortént vele? Nem vette észre, ha a
leggyengébb kéz forré homlokdhoz ért,
nem ldtta, ha a gyonyor( ledny szeme-
iben remegd konny ragyogott miatta,
és nem sejditette a boldogsdgot, mely
ily 4polénak karjai kézt emberre vér-
hat...”. A Fabricius kindlta értelmezési
kédokat, miszerint a jelenségeket ezote-
rikus dsszeftiggések helyett — garabon-
cids-kép — tudomdnyos kontextusban
(a szegény, de elhivatott tudés képe)
l4ssa, szintén elutasitja.

Sajétos, monomadnids hermeneutikai
4llispontja ezen a ponton is 6rdogi kor-
be — hermeneutikai kérbe — zdrja Erdgs-
hegyit. Egyfelél nem ad hitelt Fabricius
szavainak, hanem beavatdsi prébaként
értelmezi azokat (,Valét mondott az
oreg? ... De oh, ha csak a titok tudé-
satdl kivan visszarettenteni!”). Masfeldl
igy érthetd, miért reagdl olyan sajétosan
egy Fabricius 4ltal elmondott torténet-
re. Fabricius ugyanis elmeséli vendégé-
nek, hogy ifjikordban ismert egy Hans
nevii asztalossegédet, aki — Erdéhegyi-
hez hasonléan — szinte megszéllottként
torekedett a ,karpdti kincstdr” felku-
tatdsdra, hogy ezdltal elnyerhesse sze-
relmét, mestere lednydt. Hans azutdn
kincskeresés kézben egy kélavindban
lelte haldlé.

Fabricius titkornek és orvossignak
szdnta a torténetet, Erd8hegyi azonban,
a tble megszokott olvasdsi-értelmezési
médszerrel, kovetendd mintdnak tekin-
ti azt. Rdaddsul ez a minta megerdsiteni
ldtszik a regények szerelem-mintdjénak
szabdlyrendszerét, amely szerint a val4-
di szerelem sziikségképp reménytelen,
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tragikus, dnsorsronté és a hds haldldba
torkollik.

Ujabb hermeneutikai kor zdrédik
tehdt ErdShegyi tudata kéré, és ezek
utdn az olvasé szdmdra egyiltalin nem
lehet meglepd Erd8hegyi (egészségligyi
szempontbdl szinte indokolatlan) hald-
la, s a ldtszolagos paradoxon, miszerint
a mivelt és egészséges ifju egy babona
dldozatdvd vélik. Csakhogy ez a babona
nem a ,karpdti kincstdr” monddja. Lét-
tuk, ilyen nincs is: mondavéltozatokkal,
tobbféle médon értelmezhetd elbeszélé-
sekkel, és még a cim esetében is sokréed
vonatkoztatdsi rendszerrel taldlkozha-
tott a novella olvaséja. Rdaddsul a md
mind a mondaviltozatok, mind a cim
esetén felkindl egy nem ,babonds”, azaz
nem ezoterikus értelmezési lehetdséget
is a befogadé szdmdra. A babona ennek
megfelel8en, tgy tiinik, nem azonositha-
té6 semmiféle kiilsé ,torténettel”, fikcids
vagy ezoterikus entitdssal. A babona nem
mds, mint Erdéhegyi sajdtosan egysiku,
mintakdvetd értelmezési metddusa. Ez
a met6dus teoretikus, azaz — legyen sz6
regényszovegrdl, szép ledny arcdrdl vagy
éppen dsvénytani kérdésekrdl — az elvont
tedridt valtoztatds nélkiil veszi 4t és vetiti
rd a tapasztalataira, illetve tapasztalatait
ennek megfelelden szelekedlja. Mésfel6l
ez az értelmezési metddus hangsilyosan
nélkiilozi az alternativitdst, az értelmezett
tdrgy kontextusba helyezését és a metafo-
rikus jelentéstulajdonitds dsszetettségée:
ezek hidnya szitkségképp az értelmezd
koré z4r6dd, 6t vakkd tevd, ,ordogi” her-
meneutikai kér(6k)hoz vezet.

Visszakapcsolva e kovetkeztetést a nar-
rdtor bevezetd elmélkedéséhez, agy td-
nik, e sajdtos, ,vak hermeneutika” jelenti
a kulcsdt az elbeszélé szerint nemcsak a
babonds torténetek hatdsinak, hanem a
boszokdnypereknek,  aranycsindldsnak,
magnetizmusnak és — utoljira, de nem
utolsésorban — a ,politikai dlmodozdk”,

azaz az utdpikus politikusok jelenségé-
nek. Erdéhegyi torténete, tovdbbra is pél-
dizatként olvasva, arra is mintdt kindlhat,
hogyan alakul ki és rogziil egy ilyenfajta
»vak” vildgértelmez8 mddszer: részint az
olvasdsi szokdsok 4ltal, melyek mogott
nem 4ll sem esztétikai, sem hermeneu-
tikai képzettség, részint az oktatdsi méd-
szerek révén, melyek nem egy empirikus,
kritikai és kutaté tudomdny-koncepcidt
kovetnek. Az alternativdt tehdt egyfeldl
ez utébbi tudomdnymodell dltaldnossd
tétele jelenthetné: ennek metafordja a
szovegben az dsvdnytan, és ennck képvi-
seléjeként jelenik meg a mineraldgus.

Sokatmondé azonban, hogy Fabrici-
us nem a fold mélyének titkait kiismerd,
abbdl anyagilag is profitdlé tudds alakjdt
testesiti meg a szévegben. Garaboncidssd-
ga nem a tudomdny mindenhatésdginak
metafordja. Sokkal inkdbb a kirckesztett-
ség és meg nem értettség metafordja ez:
hiszen Fabricius szegény, valddi céljait
lanydn kivil alig ismerik, eldugott hegyi
faluban él, azaz a szocidlis periferikum
jegyeit viseli magdn. Tud4sa nem elegen-
d8 ahhoz, hogy Erd8hegyit megmentse
— ami akdr azt is jelezheti, hogy az em-
pirikus, kritikai és kutaté jellegli tudo-
ményfelfogds mindaddig tehetetlen, mig
a megfeleld ,befogaddi” képzettség nincs
meg hozzd. Ez pedig megfeleld esztétikai
és hermeneutikai alapozds, azaz tudatos
miivészetelméleti képzés révén érhetd el.
Hans torténete csak akkor lehetett volna
orvossdg, ha Erddhegyi aktiv olvasoként,
azaz hermeneutaként kezeli ezt a szdveget
— mivel nem igy tdreént, a méregpohdr
utolsé cseppjeként miikodot.

Ugy tlinik tehdt: ahogyan A vaddszlak
cimi 1837-es novelldjaban Kélcsey pon-
tos latleletét és sajétos kritikdjdt nydjtja a
korabeli biniildozés és igazsdgszolgéltatds
viszonyrendszereinek, A karpdti kincstdr-
ban éppily érzékletes rajzdt adja, a mine-
ralégia intenziv metafordjin keresztiil, a
kortirs tudomdnyos és miivészeti képzés
— és az ebbdl fakadé értelmezési stratégidk
és hiedelmek — hidnyainak és kovetkezmé-
nyeinek. Fabricius, a tudés mineralégus
garaboncidsként valé fel/bemutatésa jelzi
a korszeri tudomdnyossdg adott kori pe-
riferikus szerepét, valamint jelzi az dltala
képviselt tudomdnyeszményben  rejlé,
mér-mér mégikus erejd, de kidlté botor-
sdggal fel nem ismert és parlagon hagyott
lehet8ségeket. Misfel8l a novella a bele-
épitett tudomdnyos informécidk révén
egyszersmind mdr meg is val6sit valamit
abbél a mivészeti/esztétikai és tudoma-
nyos/kritikai képzésbél, aminek hidnydra
példazatként felhivja a figyelmet.
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Kolesey utolso,
toredékben maradt novellaja,

SZILAGYI MARTON

olesey meglehetdsen késén kez-
dett el novelldkat irni: csak a
pélya utols6 éveit jellemzi az ez-
zel a miifajjal valé foglalkozds.
A novelldk sziiletésének egyik
kiilsé oka jél kirajzolédik a megjelené-
sek adataibdl. Kélcsey ugyanis a szdmdra
konyveket beszerz8 pesti kiadé, Hec-
kenast Gusztdv évkonyveibe kezdett el
prozai elbeszéléseket irni, fizetés gyandnt:
az elsé ilyen irdsa, A vaddszlak az 1837-
es Emlényben jelent meg (még 1836
végén), A karpdti kincstdr a kovetkez-
ben, az 1838-asban (még 1837 végén).
A toredékben maradt harmadik darab,
A ferrdi szent fa (1838) is minden bizony-
nyal szintén Heckenastnak volt szdnva.

Ez a harmadik, mdr befejezetlen no-
vella a legnagyobb igény(i véllalkozds lett
volna Kélcsey prézairéi palydjan. Irdsai-
ban csak itt figyelheté meg, hogy alcimek
tagoljdk a torténetet: a m{ élén azt olvas-
hagjuk, ,Els6 elbeszélés. Arulé szerelem”.
Ez azt sejteti, hogy lett volna még egy
misik egység is, nyilvan kiilsn cimmel.
Alighanem ez mdr a kisregény irdnydba
tett elmozduldsként értékelhetd.

Az elézmények ismeretében figyelem-
re mélt6 a novella témavilasztdsa, s a hely-
szin, amelyet a szerzé a cimbe is emelt.
Ferro ugyanis a Kandri-szigetek legkisebb
tagja, mai nevén El Hierro. Kéleseynek
természetesen nem lehetett sajét szemé-
lyes tapasztalata errdl a vildgrél — an-
ndl is kevésbé, mert ehhez az egzotikus
helyszinhez egy évszdzadokkal kordbbi
torténet tdrsul. Az {ré6 minden bizony-
nyal rd volt utalva olvasmdnyélményeire,
hogy ezt a viligot meg tudja jeleniteni.
S valéban, ez segithet benniinket ahhoz,
hogy a toredékben maradt elbeszélésnek
legaldbb a tematikdjdt vildgosan rekonst-
rudlhassuk: a novella sziizséjét ugyanis
viszonylag jol kikovetkeztethetjiik, ha

sikeriil azonositanunk Kélcseynek azt az
olvasmanyit, ahonnan értesiiléseit vette.

Nem is kell messzire menniink: Kol-
csey konyvtdrdban, amelynek fonnma-
radt részét a Magyar Nemzeti Mazeum
vdsdrolta meg 1867-ben (ma az anyag
szétszorva  megtaldlhaté  az  Orszdgos
Széchényi Kényvtdrban), van egy olyan
munka, amelyben ott van a Ferréra vo-
natkozé, szépirdilag felhaszndlhaté isme-
retek teljes kore. Ehhez az azonositdshoz
maga Kolesey adja meg a kulcsot a no-
velldban, hiszen név szerint is megnevezi
azt a szerz6t, Bory de St. Vincent francia
katonatisztet és utazét, akinek 1803-as
francia nyelvli konyvét mdr egy évvel
késébb, 1804-ben Weimarban német
forditdsban is kiadtdk (J[ean] B[[aptiste]
Gleorge] M{arie] Bory de St. Vincents
franzosischen Offiziers: Geschichte und
Beschreibung der Kanarien Inseln) és
akinek m{ivét forrasként hasznalta. Esze-
rint ugyanis Ferrénak igen kevés neveze-
tessége volt; 4m a legfontosabb éppen az,
ami a novella cimét is adta. A ,szent fa”
komoly szerephez jutott a sziget 15. szd-
zadi gyarmatositdsakor is.

A novella elkésziilt részében két konf-
liktus kdrvonalazédik. Az egyik a sziget
elfoglaldsdra késziild gyarmatositdk, egy
francia és egy kasztiliai fiatalember ko-
zott figyelhetd meg. Az sszeszdlalkozds
becsiiletbeli kérdés kortil forog: a francia
kétségbe vonja Ferro elfoglalisdnak az
értelmét, mire a spanyol, burkoltan bér,
de gydvdnak nevezi, és kizdrélag a n8k
koriili legyeskedésben mondja serény-
nek. A vita pérbajkihivésba torkollik.
A misik fesziiltségforrds pedig természe-
tesen a hdditdk és az 8slakdék kozott lat-
szik kialakulni: a ferréiak a szent helynek
szdmité kiilonleges féhoz gytlnek, hogy
Istenhez konyordgjenek. A f8pap azt a
tandcsot adja a népnek, hogy rejtdzzenek

Latkeép, Ferro

el, s a fic is igyckezzenek dlcdzni, mert
hiszen viz csak itt, a fa segitségével nyer-
hetd, s mivel mar bekdszéntdet a szdraz
évszak, a hoditék szomjisdgukban kény-
telenek lesznek elhagyni a szigetet. Igaz,
ennek a két lappangé konfliktusnak a
teljes kiépiilésérdl az elkésziilt széveg mdr
nem tud szamot adni. Ez a két torténet-
szdl harmonizdl azzal az alaptorténeteel,
amelyet Bory utleirdsdbdl ismeriink.
Onnan ugyanis arrdl értesiiliink, hogy a
sziget elfoglaldsakor a héditok nem ta-
ldleak forrdst, igy mdr azt fontolgattdk,
hogy elhagyjik a szigetet, amikor egy &s-
lakos né, aki beleszeretett egy francia ka-
tondba, eldrulta nekik a fa titkdt, s ezzel
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a héditok vizhez jutottak, és elfoglaltdk
Ferrét. S6t, van egy mdsik érdekes torté-
net is: eszerint ugyanis a csoddlatos fit,
amely fol6tt mindig dsszegyiilekeztek e
felh8k, s amely leveleivel a legnagyobb
szdrazsdg idején is képes volt az esGvizet
a foldre levezetni, 1625-ben egy nagy or-
kén tdvestiil forditotta ki a helyébél.

Ha Kélesey kordbbi prézairdi életm-
vének, azaz két, befejezett novelldjanak
tanulsdgait is szeretnénk bevonni a tore-
dék értelmezésébe, akkor feltétleniil sze-
miinkbe 6tlik a h8stipusok ismerdssége.
A novella elejének két egyénitett figurdjd-
ra, a spanyol Velasquezre és a francia de la
Salle-ra gondolunk, akkor az el8bbiben a
kordbbi elbeszélések elmélyedésre hajla-
mos, inkdbb érz8, mint cselekvd figurdja
tér vissza — mig az utdbbi, a kénnyelmd,
csinos francia inkdbb az ellentétet, a
néknél feltétleniil sikeres fiatalember vo-
ndsait mutatja fel. Mintegy el6készitve a
szerelem végzetes erejét kivalto és kihasz-
ndlé férfi pozicidjit. Ebbdl ugyan még
szinte semmit nem ldtunk ugyan az el-
késziilt részben, de a sziget szimbéluma-
nak tekinthetd csodafa eldruldsa — Bory
de. St. Vincent konyve szerint — egy né
szerelme miatt kovetkezett be; ezt az ese-
ményt pedig akdr hozz4 is kapcsolhatjuk
az elkésziilt rész fiatal, francia héséhez.
Ez pedig igen érdekes médon épithette
volna tovdbb Kolesey kordbbi novelldi-
nak a szerelemdbrdzoldsit. Gondoljunk
csak arra, hogy A vaddszlakban a f6hés,
Andahdzy egy csupén felsejld s egyre erd-
s6d8 érzelemmel viseltetik a gyermek-
gyilkossiggal vidolt Miller Therézhez,
aki mit sem tud arrél a rokonszenvrél,
amit éppen az & biinét kivizsgdld tigyész
érez irdnta. S Miller Theréz figurdja ko-

riil — éppen a gyermekgyilkossdg ténye
miatt — folsejlik a biindsség lehetdsé-
gének a végsé eldontetlensége, de gy,
hogy akar Therézt tekintjitk csecsemdje
gyilkosdnak, akdr nem — errdl a novella
egyértelmd informdcidkat nem ad —, a
gyermek haldla csupdn kovetkezménye
marad egy szexudlis blinnek, a hdzassd-
gon kiviili kapcsolatnak, illetve az abbdl
szdrmazé magzat vildgra hozataldnak.
A karpdti kincstdr cimd novelldban pe-
dig a f6hds, Erd8hegyi titokzatos kincs
utdni vdgya egy gazdag polgdrldny irdnti
s6vdrgdsdbol szdrmazik: azt remélvén,
hogy ha sikeriil vagyonra szert tennie, a
ldny és sziilei is elfogadjik 8t reménybeli
kérének. S mikozben ez az érzés teljesen
elesld 8t, s végiil a haldldt is okozza, ami-
kor a Fabricius nevii éreg felvildgositja a
legenda fiktiv mivoltdrdl, s arrél, hogy a
kincs utdni sévargdsba mdr mds is bele-
halt, Erd8hegyi nem veszi észre Fabricius
lénydnak, Linkdnak az irdnta vald, feléb-
redd rokonszenvét.

Vagyis Koleseyt rendre izgatta a sze-
relem természete és beteljesiiletlensége.
Hései mindig az érzés meglétével kin-
l6dtak, s azzal, hogy ez az indulat mi-
lyen, nem kontrolldlt, a tudatossdg szint-
jét el nem ér6 cselekedetre ragadtathatja
az embert. Ehhez mérten A ferrdi szent
faban kirajzolt struktira 4j és meghddi-
tand6 irdi lehet8ségeket rejt magdban:
egy nép és kultira pusztuldsdt, s mind-
ezt a szerelem és az individudlis boldog-
sdg érdekében. Voltaképpen Koélesey
két nagy témdjénak az Gsszefondddsdt
mutatja ez: egyfeldl az ifjakori verseitdl
folyamatosan jelenlévd, szentimentdlis
alapozdsi szerelem irdnti sovdrgdst, mds-
fel8l pedig az egyén és kdzdsség viszony-

latédban megragadhat$, mindig virtudlis,
de e virtualitdsdban is eleven hatéerdt
és mordlis késztetést jelentd haza-foga-
lom jelenlétét. Bér sajnos éppen azt nem
tudhatjuk, mit hozott volna ki Kélesey
ebbdl a témdbol.

Nem 4ll rendelkezésiinkre a mt kéz-
irata, s ez mér az elsd, 19. szdzadi, posz-
tumusz kiadds alkalmdval sem volt meg.
De ha a megjelent szdveget megnézziik,
nyilvinvalénak tlinik: Kolesey gy alko-
tott (legaldbbis novelldt), hogy egy t6-
kéletesen kidolgozott elképzelés szerint
az elejétdl kezdhette el az irdst. Hiszen
A ferrdi szent fa esetében nem ldtjuk a
vézlatossigot vagy a mds elkésziilt részek
visszatérd javitdsit: gy tdnik, mintha
egy tokéletesen készre fogalmazott szove-
get olvasndnk egészen addig, mig a m(
egy ponton meg nem szakad.

A mai olvasét azért is d6bbentheti
meg az elkésziilt részek sugallata, mert
ugy érezheti, Kolcsey mind a szimbé-
lumteremtésben, mind a téma kor-
szer(iségében, mintha el8legezne vala-
mit. Mindazokban, akik littdk James
Cameron nagysiker(, vizudlis megje-
lenitésében uttorének szdmitd filmjée,
az Avatart (2009), felidéz8dhet, hogy a
voltaképpen 18-19. szdzadi egzotikus és
kolonialista kizhelyeket mozgdsité for-
gatékonyv, mikézben a tcudomdnyos fan-
tasztikum kozegébe transzpondlja magit,
voltaképpen egy olyan természetkozeli
idillbe helyezett, &si tdrsadalmat mutat
be, amelynek kozéppontjdban egy hatal-
mas, misztikus dolgokat el8idézni képes
fa 4ll — Ggy is, mint kultuszhely, s tgy
is, mint szakrdlis kozéppont. Kélesey
novelldja pedig éppen ezt ldtszott meg-
fogalmazni mar 1838-ban.
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Meg ne ijedjetek, a hazaféldnek szive dobog fel:
Ksélcsey sirjatdl keble orokre sebes.

Mesél a sir

CSORBA SANDOR

VA (1844. szeptember 18. eléit)

.Koélcsey Ferenc exhumalésat augusztus ho
8-a4n végeztik el Szatmarcsekében. Mikor az
exhumalashoz indultam, azt gondoltam, hogy
az 1854-ben emelt emlékoszlop alatt egyedul
Kolcsey Ferenc nyugszik s igy feladatom arra
fog szoritkozni, hogy a sirt minél kdnnyebben
bontsuk fel, s a foldi maradvanyokat minél
szebben gyUjthessik 6ssze. Ezzel szemben a
Szatmaércsekében feltart kriptaban hdrom em-
ber hamvai nyugodtak: Kélcsey Ferenc, testvé- §
re Koélcsey Addm és ennek felesége Szuhanyi
Jozefin. Kdlcsey Ferenc temetésére vonatkozo-
lag egyetlen sor biztos adat sem volt birtokunk-
ban. A sirokban semmi feljegyzés. A csontok
nagyrészét rendetlendl, folddel vegyesen, mert
a téglabdl boltozott kriptaba a talajviz, mint
mondjék parszor az arviz is, igen nagy rombo-
last vitt véghez.”

bernyik Kdroly, a kis Kolcsey Kdl-

mén nevel8je 1838. augusztus

29-én a kovetkez8ket jegyezte fel

napléjdba: ,Nevezetesek lesznek e

napok mindig el8ttem. De nem-
csak eléttem, még a kés6bbi maradék
el6tt is. 23-dn eljévén Tamdssy minden
lehetd operatiét véghez vitt. Kolesey-
re naddlyokat ragasztott, hdlyaghuzét
tett gyomrdra, nyakdra, tormdc ldbdra.
Ez nap délig jobban is volt; de délutin
ismét, még pedig nagyon rosszul lett.
Estvefelé pedig mdr eszmélet nélkiil is
beszélt; kétszer emeltem 6t dgydban fel;
mivel maga erejétd] feliilni képes nem
@ vala. Minél kézelebb jott az ¢j, anndl
terhesebb lett a nyavalya. [...] 24-én
reggel ismét jokor felkelék. Mdr ekkor
csendesebb lett. Tiz 6ra tdjban elkezdett

(Csiszar Arpad: Kélcsey Ferenc exhumdéldsa,
Harmashatar, 1938/7-8, 132-134.)

Akolté elso siremléke, Szatmarcseke, 1854 (Vértesy
Jend: Kolcsey Ferenc, 1790-1838, Budapest, 1906)
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haldoklani, s csendesen ki-mult.” Negy-
vennyolc éves volt.

Viratlan haldla orszdgos megdobbe-
nést keltett. A hatalom hivei megkony-
nyebbiiltek. Az orszdg legmiveltebb
emberét, akinek tisztessége kikezdhe-
tetlen volt, s aki taldn a legtaktikusabb
politikus is volt egytttal, nem lehetett
sem megvdsdrolni, sem megzsarolni.
Pedig nem sokkal azel6tt tartéztattdk
le Kossuthot, fogtik perbe Wesselényit
(mindkettd Kolcsey elvbardtja), s ebben
a politikai helyzetben egy ilyen tekinté-
ly(i és értéki személyiség mindenképpen
kellemetlen tényezd volt. Bardrait, az or-
szdg szellemi és erkdlcsi elitjée (Dedkort,
Wesselényit, Kossuthot, tovdbbd Szeme-
re Palt, Bértfay Ldszlot — akikrdl ebben
az osszefliggésben megbizhaté adataink
vannak), az egész nemzet sorsit érintd
tragikus csapdsként érte a hir. Joggal.

A temetés szokatlan gyorsasdggal, a
haldlt kévetd napon, augusztus 25-én
tortént. A vératlan haldl s a gyors teme-
tés nem véletleniil keltett gyanir a hald-
lozds kérilményeit illetden, mely aztin
kiilsnb6z8 szinten és formdban sokdig

Ilyennek lathatta Pet6fi 1847 juliusaban Kolcsey sirjat,
Varsanyi Istvan rajza (Kubinyi Ferencz-Vahot Imre:
Magyarorszdg és Erdély képekben I-1V., 1853)

eleven maradt. Kolcsey elsé életrajzirs-
ja, Vajda Viktor még 1875-ben is emlit
egy levelet, melyet a koled 1838. augusz-
tus 23-4n kapott volna, déledjban, ,s a
levél elolvasdsa utdn azonnal rosszabbra
fordult baja. Ki 4llithatnd teljes hatdro-
zottsdggal az ellenkezdt? noha kiilonds-
nek kellene taldlnunk, hogy a mérgezés
a jelenlevd orvosnak mindjirt szemébe
nem tint. Kiilondsnek mindenesetre.
[...] Ugy bdnni, mint Kossuthtal vagy
Wesselényivel, 6vele nem lehetett, és
elvesztésére legcélszeribbnek ldtszott a
mérgezés. Kordntsem dllitjuk, mintha
csakugyan megtdrtént volna, de meg-
valljuk, azok kozé sem tartozunk, kik azt

.Badalbval csaknem szemkozt fek-
szik innen a Tiszan (tulajdonképpen
tul a Tiszén) Cseke, és csekei teme-
tében Kélcsey Ferenc. Tavaly ésszel
egy par hétig laktam itt, s meg-meg-
latogattam a szent sirt, melyben a
legnemesebb szivek egyike ham-
vad. Halmé&nél nincs készobor, még
csak fejfa sincs, melyre neve volna
folirva; de nincs is ra szikség, mert
az odalépé vandornak szivdobogasa
megmondja, ki van ott eltemetve.
Csendes e taj; a varosok, a nagyvi-
lag zaja nem hangzik idaig. A nagy
férfi sirja korul csak a szell6 rezgeti
a tovisbokrokat, a tévisbokrok vira-
gain vadméhek dongnak, s tavol az
andalg¢ Tisza halkan mormogja da-
lat, hogy a koporsénak alméat meg
ne zavarja.”

VA (| asd: Pet6r Sandor: Ut levelek
Kerényi Frigyeshez, 14. levél = Uo:
Osszes prézai mivei és levelezése,
Szépirodalmi, Bp., 1974, 304-305.)
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Konig Frigyes: Kélcsey Ferenc, olaj, vaszon, 1997 (Petofi ir({ialmi Muzeum)
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Petofi Sandor
NAGYKAROLYBAN

Hit e falak kézt hangozdnak
Nagy szavaid, oh Kélcsey?...

Ti emberek, nem féltek: épen

E szent helyet ily nagy mértékben
Megszentségteleniteni?

Nem féltek-e, hogy sirgddrébsl
Kikél a megbdntott halott?

Hogy sirgddrébdl ide jé el,

S — hogy hallgassatok — csontkezével
Szoritja 6ssze torkotok?

Nem, 6 a sirt el nem hagyandja;
De lenn, sirjdban, nem hiszem,
Hogy kénnyei ne omlandnak
Eretted, te az aljassdgnak
Sardba stilyedt nemzetem!

Mily szolgasdg, milyen hizelgés!

S mindig tovabb mennek, tovébb,
S ki legszebben hizelg, az boldog. -
Ha mdr kutydkk4 aljasodtok:
Miért nem jértok négykézlab?

Isten, kiildd e heléta népre
Folded legszornyiibb zsarnokdt,
Hadd kapjon érdeme dijéba’
Kezére bilincset, nyakdba
Jarmot, hdtdra kancsukdt!

VA (Nagykdroly, 1846. szeptember 7.)

lehetetlenségnek  tartjak.”
A megfogalmazds dvatos,
csak annyit dllit, hogy a
hatalomnak ez a haldleset
nagyon jol jott (akdresak
majd kétszdz évvel kordbban
Zrinyi Miklosé, a koledé), s
ezért a haldlesetben a kozre-
miikodék lehetdségée kizdr-
ni nem lehet. De — kiilénos
mddon — ez a gyant késébb
sem aludt el. Annyira nem,
hogy még 1930 koriil Luby
Margit, majd késébb, 1955-
ben Molndr Jézsef gylijtése
szerint legenddk, torténetek
élek a csekeiek kozott, hogy
vasas németek dstak fel a sirt
nem sokkal a temetést ko-
vetben, iratok utdn kutatva
(egyesek szerint taldltak is),

de azért is, mert nem hiteék el, hogy Kol-
csey meghalt volna. Van az ilyen szébe-
szédrél kordbbi feljegyzésiink is. Ormos
Zsigmond, az orszdggyilési ifjak egyike,
aki 1834-ben Pozsonyban tdbbszr taldl-
kozott a koltdvel, egy késébbi, 1874-ben
megjelent visszaemlékezésében csekei tt-
jénak tapasztalatairdl szimol be. Szerinte
a hdzi cselédek, akiknek a koltd szobd-
jdba belépnidk tilos volt, a kulcslyukon
keresztiil lesték meg gazddjukat éjjel, s
azt lattdk egy izben, hogy a koltd térdére
hajolva ir. Az ilyen tapasztalatok alapjin
terjedt el el8szor az a hir, hogy Kélcsey
aranycsindlé. Hiszen szdmukra az éjszakai
irdsnak mds komoly oka nem lehetett.
Tudjuk, hogy ekkor késziilt Kéleseynek a
Wesselényi védelmére irt beszéde, ponto-
sabban a beszéd azon része, melyet maga
a kolt§ dolgozote ki. Id8ben kellett ezt
a szdmdra olyan fontos szoveget elkészi-

A kolté masodik siremléke, Szatmarcseke, 1938 (Fotd: Orban Domonkos)
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tenie, s bizony ez éjszakai munkdval is
jarhatott. De a rejtélyes, el6keld vendég,
Wesselényi személye is, aki a védébeszéd
szovegének megszerkesziése, megbeszé-
lése miatt érkezett Csekébe, szintén szé-
beszédre adhatott okot. Tovdbb4 Kélcsey
személyének rendkiviilisége sem enged-
te, hogy vdratlan haldla s gyors temetése
mellett sz6 nélkiil menjenek el. Az a hir
jérta, hogy mégsem halt meg, hanem ¢j-
szaka, titkon, fekete bérernyds szekérre
tették, s fogsdgra hurcoltdk, melybél soha
vissza nem johetett, kovetkezésképpen a
koporsé Kolesey teteme nélkiil lett sirba
helyezve. Ezek a torténetek kiilonbdzd
véltozatokban sokdig terjedtek, illetve
megmaradtak. Bizonysigot ezzel kap-
csolatban voltaképpen csak az 1938-as
exhumdlds hozott. Ennek jegyz8kony-
vét a Harmashatdr cimd lap 7-8. szdma
hozta még abban az évben. Eszerint a

sitboltban a befolyd viz és a talajviz ha-
talmas romboldst végzett. A koporsék
elkorhadtak, a csontok egy része teljesen
eltemetddétt. ,,Legnagyobb volt a rendet-
lenség a koponyak kériil, melyeknek alsé
dllkapcsaikat helyiikoén taldltuk ugyan —
irtdk —, de két koponyit a t8bbi csonttdl
figgetleniil a sirbolt keleti végében egy-
mds mellett, az északi faltdl egy méter-
nyire leltik meg. A harmadik koponya
az északi részben eltemetett holttesté a
f6ld alatt volt, a medencecsontok kozé
ékel8dve.” Errdl az utdbbirdl éllapitot-
ték meg, hogy Kélcseyé. Hogyan lehetett
ilyen koriilmények kézote a koled foldi
maradvényait azonositani? Ismét a szak-
értdi jelentést idézziik: ,Arcké-

pének tantsdga szerint Kolesey

Ferenc arcdnak jellegzetessége a

beesett orrtd, ami ennél a ko-

ponydndl hatdrozottan, szinte

A S i |
@
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kirfvéan ldtszik. Személddkcsontja és
dllcsontja, mint az intelligencia kisérdi
erbsen fej-lettek.” Ehhez jdrult egy lap-
alji szerkeszt8i megjegyzés is, melyben
hivatkozva a koponydrdl késziile fény-
képre, azt irtdk, hogy ,a nagyitisok
mérhetéen mutatjék, hogy a jobb szem
tirege kisebb, mint a balé, mdrpedig
K. E jobb szemére volt vak”. Az tehdt
kétségteleniil bizonyosnak tekinthetd,
hogy a Hymnus kolt8jét rejti a csekei
sir. Haldldnak koriilményeit azonban,
ennek vdratlansdgdt és a gyors temetést
— noha megbizhaté emlékezdk tantsi-
gdval rendelkeziink — mindig is sok ta-
lalgatds és a gyant drnyéka fogja kisérni.

Fiisesi Magda
KOLCSEYHEZ

Halott virdgok 8rzik sirodat,
Isten tenyerén a Hold elsirat,
és virradatkor elvérzik az dlmod,

emlékek lakjdk holt utcdidat.

(Szatmdrcseke, 1996. janudr 21.)

Koélcsey Ferenc
VEGNYUGALOM

Ohajtom én hds sirhalomban
Aludni csendes éjemet,
Szendergve boldog nytigalomban
Leélvén kinos éltemet.

Aludva sirom éjjelében
Ldgy nydgalom leng hamvamon,
Mint leng zefir kénny( roptében
Virité rézsabokrokon.

Majd Lotti szép tekintetével
Borongva 4ll sirom felett:
Mint Hesper bdjolé képével
Ha felszdll halmaim megett.

Hall majd egy fiilmilét csattogni
Az elborité lombokon,
Es édesen fog andalogni

A ldgyan 6ml6 hangokon,

S szelid dlomra szenderedve
Szent képzeteknek karjain,
Még egyszer ah, sohajt epedve
Koltsje kelld daljain.

V(Abmosd, 1810. janudr 25.)
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Részlet a csekei ;'eforma'tus temetébél (Fotd: Orban Domonkos)
Vorosmarty Mihaly
KOLCSEY

Nap vala értelmed, j6 szived, csillagok és hold:
Egy nagy természet fénykére hunyt le veled.

Vi (1844)

A kedves
elkoltozott”

Részletek Kolesey Antéonia és Obernyik Karoly
naplojabél Kolcsey Ferenc utolsé napjairél

»1838. augusztus 30. Alig szedhetem gondolatimat annyira
rendbe, hogy leirhassam haldldt, s azt megeldz8 betegségét, bar
nekem mindég édes a réla valé emlékezés. Augusztus 15., az-
utdn val6 nap, midén Bdré Wesselényi elment, kedves elhunyt
bdtydm Fejérgyarmatra valamely repositiondlis per eligazitdsa
végett utazott, s az Gtba esd jévén rdja, megdzott, s Gyarmat-
ra érkezvén, oly rosszul érzé magdt, hogy kéntelen volt dgyba
fekiidni, s igen nehezen végezheté elndki hivataldt. Mdsnap
hazaérkeztekor konnyebben volt, de szombaton — ismét mds-
nap — igen nagy f6- és gyomorfdjdalmat érze, el8bb fizdssal,
késSbb héséggel kisérve; azonban ekkor még eléadhatd, s pedig
tréfisan, gyarmati repositiéjit, s nagy oromiinkre meglehetc’is
viddman beszélgete veliink. Vasdrnap ismét felkelt, s gyengesé-
gét kivéve jol érzé magdt, olvashatott is — ez vala utolsé olva-
sdsa! —, nydjasan, s6t nevetve beszélt veliink. Hétfén roszabbul
lett, s igen panaszkodott fej- s gyomorfjdalmairdl s rendkiviili
gyengeségérél. Mindnydjan azt hivénk, hogy harmadnapos hi-
deglelése van, s javasldnk neki orvost hozatni, de sohase volt bi-
zodalma az orvosi tudomdnyban, s most is a természetre akard
magdt bizni. Gondolatai ez ¢jjel igen hevesck valdnak, s &t
igen nyugtalanitdk. Kedden megint dgyba s nagyon elgyengiil-

1 csupan
V%és: a temetés
ousstus 25.
t neve: Kol

ve lelénk, benniinket szokott szivességével fogada, s elbeszélé,
hogy orvos volt ndla, ki betegségét hamar elmulénak monda,
s ki nehdny orvosi szert tandcsla neki, melyekért & mar el is
kiildstt. Panaszkodott szomjuasdga feldl, s ivott is néhdny csepp
igen hideg vizet, s karjait is mosatd szinte hideg vizzel. Szer-
ddn oly rosszul érzé magdt, hogy Tamdsy
doktort elhozatd, ki betegségét igen veszé-
lyesnek mond4. — »Apollénak mondom, ha
kigy6gyit« — széla neki a kedves elkdltozott,
mert mér kezde reménye az élethez tdnni.
Ez ¢jjeltd] fogva tébbé nem volt magdndl.
Rokonit mar nem ismérte. Minden lehetd
prébak elévétettek most a kedves élet meg-
tartdsdra, de hasztalan. Pénteken augusztus
24. reggel 10 drakor kimult az.

1838. szeptember 11. Hogy irhatndm le
azon fdjdalmakat, melyeket az 4tszenderiilt
rokonai éreztek ekkor, s a szimtalan kese-
rd kénnyeket hogy irhatndm le! Midén
meghalldm az iszonyt ,meghalt” szdkat,
mér nem lelheték konnytiket, egész vildg felfordult eléttem,
gondolatim, érzésim elakaddnak egy pillanatig, nem vala erém
sirni, s mellyemet és fejemet szinte szétrepedni érzém, nem
gondolhatdm még, mit vesztettem, csak azt, hogy vesztettem.
Késébb sirhaték, s e konny(ik enyhitének. Azonban fejfdjésom
mindég nétt. Anydm Tiszatjlakra volt kénytelen menni, némi
temetésre tartozokat bevdsdrlandd; engem nem mert betegen
elhagyni, s magdval vitt. Utkézben féfdjdsom nem enyhiilt,
mert bdrmit beszélék is, elhunyt bitydm mindég képzeletem
eldte lebegett. Hazajévén, anydm még megldtogatd a halottas
haznal Addmné nénit, nekem, apdmnak, ki nagy mellfdjdalmat
kapott, itthon kelle maradnom. Igen rossz éjiink volt. Mdsnap
reggel, midén a gydszos hdzhoz menénk, tbb vigasztalé ven-
dégeket taldldnk ott. A vig szeszélyli Luby Agnes mindenképp
igyekszék engem felviditni, de hogy tudhaték én vig lenni, mi-
dén mindég hallim azon kopogdsokat, melyeket kedves bdtydm
koporséja csindldsdndl okoztak. Délutdn mintegy 4 Srakor volt
a temetés, rémitd gondolat, szeretteinkt8l 6rokre elvilasztatni, s
e rémitd perc jelen vala. Az egyszer(i temetés egész folyamatjét
tisztdén nem tudom. Engem nem engedének batydm sirhdzahoz.
A templomba nem volt mdr erém mehetni, s hazakisértek.

2015/3  IRODALMI MAGAZIN
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Mindnydjunkat igen megzavart kedves bdtydnk elveszté-
se. Apdm nagy mellfdjést, anydm fejfdjdst szenvedett, melyek
szinte két hétig tartdnak. En kiilsnben is gyenge alkotdst
vagyok, s nem birhaték fijdalmommal, beteg levék, s tobb
napig dgyba fekvém. Ejeim dlmatlanul s igen kinosan téltém,
mindég eléttem dllott a szeretve tisztelt elhunyt, sirga me-
redt kezeivel, behullott szemeivel s arcaival, Ggy, mint halotti
4gydn ldtdm, és mindég csak igy volt képzeletemben. Midén
betegségem mult, s felkelheték mdr, oly gyenge voltam, hogy
alig tudhaték jérni is. [...]

Adédmné néni igen bus — érzi, mit vesztett. O a rokont, bari-
tot, atyai jéltévdt szdnja, érzi, mi vala az dtkdltozote gyermeké-
nek. Kdlmdn még nem tudja felfogni veszteségét. — — —

Béré Wesselényinek csakhamar megirdm kedves bdtydm
haldldc. A nemeslelkd férfi féjdalma igen mély lesz bizonnyal
lelkes hiv bardtja elvesztésén, kit 8 mint nagy polgdrt és hazafit
is becstilt.”

VA (Lasd: Korcsey Antdnia Napldja, s. a. r. GABOR Julia, Mag-
vet, Bp., 1982, 21-24.)

»1838. augusztus 22. Kolcsey e napokban sziintelen nagybe-
teg volt. O nyugtalan és tiirelmetlen beteg. Tamdssy orvos azt
mondd, hogy az dregtir nyavalydja az éjjeli-nappali meger6lte-
tett munkdlkoddstdl ered.

Augusztus 29. Ez egész héten, midta a naplé folyama meg-
akadt, t6bb nevezetes dolog tortént. Fdjdalom, hogy azok a
szomorusdg, mégpedig mély szomorusdg bélyegét viselik. Ne-
vezetesek lesznek e napok mindig el6ttem. De nemcsak el6t-
tem, még a késébbi maradék eldtr is.

23-dn eljévén Tamdssy minden lehetd operatidt véghezvite.
Kélcseyre naddlyokat ragasztott, hélyaghazée tett gyomrara,
nyakdra, tormdt ldbdra. Ez nap délig jobban is volt; de délutdn
ismét, mégpedig nagyon rosszul lett. Estvefelé mdr eszmélet
nélkiil is beszélt; kétszer emeltem 8t dgydban fel; mivel maga
erejétd] feliilni képes nem vala. Minél kozelebb jott az ¢, an-
nal terhesebb lett a nyavalya. Sotét vészterhes felh8k boritdk el
a latkore mindenfelé, s mintha a természet is bosszankodnék,
vagy gydszolna, vagy mintha minden csapdsdt ki akarnd 6nte-
ni, omlott a zdpor, s a dorgés és villim egymdst érte. Az orvos
vacsora utdn Kolcsey Janos trhoz kiildstt; mivel tgymond a
beteg dllapotdt semmiképp sem szereti. Elmentem a villimok
fényinél. Egész éjjel virasztottunk, s én hajnalban déltem kissé
dgyamba. A beteg egész éjjel nyugtalan vala, hdnykédott s nem
eszmélt, de félrebeszélve sziintelen azt mondogatd: hogy bo-
csdssik 6t, s néha kdromkoddsra is fakadt. 24-én reggel ismét
jokor felkelék. Mdr ekkor csendesebb lett. Tiz 6ra tdjban elkez-
dett haldoklani, s csendesen kimult.

Szeptember 3. Most ismét frok néhdny sort a mult napokrol,
melyek leginkdbb mély fdjdalomban suhantak el. Fdjdalomban
az elhunytért. 25-én volt a nap, melyen honunk nagy dalno-
ki letettiik az 6rok nyugalom helyére. En is vittem az 6 hile
tetemeit. Gydszban kelt és nyugodott felettiink a nap. Agnes
e napokban ndlunk mulatott, s némi kdrpéddst adott szegény
szivemnek a veszteségért bdjos tdrsasdga, ha rdm nézve ugyan
valami csak részben is pétolhatnd a veszteséget. Kolcsey emlé-
kezetének tisztdn, de vérzd fijdalomban kell eléttem dllani.”

WA (Lisd: OBernvik Kdroly Napldjibsl = KorLcsey Anténia
Napldja, Magvetd, Bp., 1982, 191-193.

¥
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Kolcsey Ferenc
AKET SIR
Klopstock utdn 1.

Ki sirja ez?
Vindor Rochefokoé.”
Kié ez a még porhanydbb?
,Kordae fekszik itt.” —

Megyek s virdgokat szedek,
Sirhalmotok behinteni,
Mert a hazdért haltatok —
,Ne szedj” —

Megyek, s szomorflizt iiltetek,
Mely lengjen sirotok felett,
Mert a hazdért haltatok!
,Ne iiltess — —

De majd ha sirni tudsz;
(Létjuk tekintetedben
J6 véndor azt,
Hogy nem tudsz sirni még te)

Jojj akkor sirjainkhoz vissza,
Es sirj,
De vérkonytiket!

Mert hidban haltunk a hazdért!”

VA 1813

KOLCSEY HALALA
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Melyik szem a jobh?

CSORBA SANDOR

mikor Kazinczy Ferenc arrdl érdeklédote

Kéleseytdl, hogy miféle palydt kivdn valasz-

tani, bizonyosan meglepddve olvasta a 24

éves ifji magyardzkodé sorait: ,Szerfelett

puha vagyok, s ezen rovidldtdsd szem, ezen
tobbnyire zag6 fej azt teszik, hogy félrelépjek min-
den tdrsasdgba, hol nagyon ismeretes emberekre
nem taldlhatok. Enélkiil régen kerestem volna itt a
virmegyében magamnak hivatalt, csakhogy mun-
kétlan ne legyek!” Egyel6re valoban nem keresett
magdnak hivatalt, de tdrsasigokba eljdrogatott
Almosdon is, ahol lakott és Pesten is, ahol letele-
pedni kivant. Igy nyilott alkalma egyszer Berzsenyi
Dénielnek, mésszor Toldy Ferencnek arra, hogy ta-
ldlkozzék vele. Berzsenyi Kazinczynak fogalmazott
levelében azt mondta réla, hogy kamuti szemében
semmi jét nem ldtott, azaz sunyisdgot ldtott, ami-
kor a pesti kdvéhdzban mutogatta neki a verseit. A
réla frott 1817-es kritikdja pedig jelzi, hogy rossz
ember, s minthogy épiteni nem tud, rontani akar.
Toldy is némi el8itélettel vette szemiigyre Kéleseyt
Vorosmarty, Fdy Andrds, Szemere P4l és Stettner

Gyorgy tdrsasdgdban. Csakhogy 6 ifjikora kéveten-

Einsle, Anton: Kélcsey Ferenc, 1835, olaj, vaszon, 66 x 52,5 cm, 1835, részlet
(Magyar Tudoméanyos Akadémia, Mivészeti Gytijtemény, fotd: Szelényi Kéaroly, Magyar Képek)

dé példaképér ldtta benne. Azt mondja el ugyanis a Bajzdt tuddsité levelében, hogy Kéleseynél kiilénésebb alakot még soha nem
létott, tudniillik nagyon sovdny és torékeny testli, 4ddmalmdja erésen kidlld, s bdr kopasz, szinte a nyakdba ér a tarkéjét dvezd
sz6ke hajkoszord. Tiizetesen vizsgdlgatva a fejét, azt vette észre, hogy az olyan, mint Székratészé, vagyis annyira el6redomborodik
a koponydja, hogy szinte drnyékot vet az egész arcara. Ugy latta, hogy szemei mélyen bemeriilnek a fejébe, s a jobb vildgtalan, a

Kliegl Jozsef: Kélcsey Ferenc, akvarell, 1834 (MNM, MTKCs, foto: Kiraly Attila)
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balt pedig annyira behunyva tartja, hogy nem lehet tudni, mikor kire néz. Arca
mindig sdpadt és mintha cinikus vondsokat rejtene. Ha megszolal, kézépszerti
hangmagassdgban, lassti tempdban beszél, és hiizza a szavakat.

Ezek ismeretében alighanem elbizonytalanodunk, ha az utébbi év-
tizedek irodalmi lexikonjait forgatva megdllunk a Kolcsey szocikkek-
nél. Az 1963-as azt irja, hogy ,az 4rva, bal szemére himldben megvakult
(Schwerdgeburth metszete tévesen jobb szemére mutatja vildgtalannak),
félénk, gyenge testalkatt s vérzékeny gyermek magdnosan nevelkedett a
debreceni kollégiumban.” Az 1994-esben pedig azt olvashatjuk, hogy ,kis-
gyermekként himl8 kovetkeztében bal szemére megvakult.” Mi tdrtént az
elmult masfél szézadnyi id6 alatt? Bal szemének ldtjuk azt, amit Toldy jobb
szemnek ldtote? A vélasz roppant egyszerdi, mindkét szerzé ugyanarra a for-
résra tdimaszkodva alakitotta ki véleményét. Es ami a rejtélyes, valamilyen
okbél annak a Toldynak véltozott meg a véleménye, aki kordbban mdst
allitote. Az €16 Koleseyt szemlélve a jobb szemét mondta hibdsnak, amikor
azonban metszeten ldtta viszont, a bal szemét jeldlte meg vildgtalannak.
Kolesey minden munkdinak 1859-es kiaddsdhoz mellékelte a kolt8t dbrd-
zolé metszetet és a réla sz616 kordbban készitett dolgozatdt is. A kép és az
irds szembet(ing ellentmonddsdt labjegyzetben oldotta fel azt irvdn, hogy
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Dienes Janos: Kolcsey Ferenc, olaj, vaszon
(Almosd, Kélcsey Ferenc Emlékhaz, fotd: Orban Domonkos)

SN AN AN

nyezte kidolgozdsba hiba cstszott. Errél a kiadé a kozdnséget, 6 maga pedig Kélcseyt ér-
tesitette, s mindketten deklardledk, hogy a tokéletes Einsle-képrdl késziilt kitting Ender-
rajz alapjan dolgozd metszd tokéletlen képet készitett. Egyben igérték, hogy a weimari
Schwerdgeburthot kérik meg az acélmetszet kivitelezésére, amelynek eredményeként aztdn
a Kliegl-féle akvarell és litografia mellett az Einsle~Ender—Schwerdgeburth-valtozat is Kol-

csey bal szemét mutatja egészségesnek.

Ezek utdn akdr azt is mondhatndnk, hogy aki nem hiszi, jr-
jon utdna, de ezzel nem valamiféle mesei fordulatot kivinndnk
felidézni. Inkdbb arra szeretnénk felhivni az olvasék figyelmét,
hogy érdemes szembenézni a tényekkel: az Einsle-féle fest-
ménnyel az Akadémia Tudés klubjdban és Kliegl akvarelljével
a Magyar Torténelmi Képcsarnokban. A szines képek megejtd
ldtvanyt nydjtanak, s abban az élményben részesitik szemlél6i-
ket, hogy Kolcsey az ép bal szemével tekint vissza rdjuk.

Ugyancsak ezt bizonyitja a Kélcsey koponydjdrdl 1938 au-
gusztusdban késziile felvétel is, amikor haldldnak szézados év-
forduldjdn exhumadltdk a holttestet, és Gj helyen temették el, a
ma is meglévd siremléket 4llitva emlékének. A csekei sitkertben
az egykori tisztiorvos tartja kezében a koponyit, s ldthat6, hogy
a bal szem iirege nagyobb, mint a mdsik. Ennek az az oka,
hogy az élet nélkiili szemgolyé nem fejl8déet, s igy nem béviile
a szemiirege sem, mégpedig pici gyermekkordtél kezdve nem,
amikor a himl8 kévetkeztében elvesztette jobb szeme vildgat.

De hogyan nézziink szembe Toldy Ferencnek az irodalmi
koztudatban erésen meggyokeresedett véleményével? Taldn
elég annyit tudomdsul venniink, hogy miként olykor Homé-
rosz is elszundikdlt, Toldyt is megcsalta az emlékezete. Méghoz-
z4 kétszeresen: az egykori taldlkozdst és a Bajza-féle metszetési
eljards bonyodalmait illetden is, vagyis akkor irta le a valdsdgot,
amikor Koéleseyt ldtva a bal szemét jeldlte meg épnek, s azt is
hozzitette, hogy szinére nézve olyan, mint az ové.

DOSSZII A

a Schwerdgeburth 4ltal metszett arckép megforditva advin a
rajzot, a jobb szemet mutatja hibdsnak.

Mi is hdt az igazsdg Kélcsey Ferenc szemének tigyében?

Tudtuk, hogy 1832-ben négy hétig vakon botorkdlt a szo-
bdjéban. Az toreént vele, hogy egy pohdr eltdrt, s mintegy
hdromcentis sebet ejtett a bal szeme f6ldtt a homlokdn, minek
kovetkeztében tgy bedagadt az ép szeme, hogy sem irni, sem
olvasni, sem pedig az akadémiai nagygyfilésre elutazni nem tu-
dott. A bardtokat tudésité Nagy Igndc joggyakornok a bal szem
foldee esett sériilésrdl ir, ahogyan a bal szemet l4tja épnek a Kol-
csey arcvondsait megdrokitd festk mindegyike is. Koziiliik két
szigndézott arcmds ma is megvan, az egyik Pozsonyban késziilt
1834-ben, a misik Pesten vagy Buddn 1835-ben. Az els8t az or-
szdggyilési ifjusdg készittette, majd litografédltatta Kliegl Jozsef-
fel, az utdbbit Bajza J6zsef
rendelte meg Einslétdl az
1836. évi Aurora cimii
zsebkdnyve  készitendd
metszet szdmdra. Mind- T,
két sokszorositis tobb
példdnyt eredményezett,
s a kdzvélemény elégedet-
ten vette birtokba &ket,
Kolcsey ismerdsei pedig
dicsér8leg széltak mind
a képekrdl, mind a sok-
szorositott  darabokrél.
Azaz mégsem egészen,
mert a Bajza kezdemé-

A kolté koponyaja (Csiszar Arpad: Kélcsey Ferenc
exhumdldsa, Harmashatar, 1938/7-8, 132-134).

Dr. Ascher Kalman tiszti féorvos a falubeliek gytirtijében, kezében a kolté koponyaja
(Szdz magyar falu kényveshdza, Szatmdrcseke, szerk. Németh Péter, 2007)
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Riportsorozathol regény

Szentimrei Jeno Ferenc tekintetes dir cimit

regényének elozményeirél

SZABO 7SOLT

prézairé Szentimrei egykonyves szerz8ként él a koz-

tudatban: Koélcsey-életregénye, a Ferenc tekintetes ir

nemcsak az olvasok tetszését nyerte el megjelenésekor,

hanem a kritikusok elismerését is. Mdig legnépszertibb

alkotdsa; 2000-ben jelent meg a 6. kiaddsa a sepsiszent-
gyorgyi Castrum és a kolozsvari Miivelddés gondozdsiban.
Népszerlisége részben témavélasztdsdval is magyardzhatd, hi-
szen megjelenésekor Kolesey példdja a német veszéllyel vald
tudatos szembeszegiiléssel, a reformkor eszményeinek elétérbe
llitasaval kiilondsen idészerti volt.

A mi a kortdrs magyar irodalmi alkotdsokat jutalmazé Ba-
umgarten-dijat is meghozta a szerz8 szdmdra. A réla sz6l6 tobb
mint harminc kényvismertetés is jelzi, hogy a kortdrs irdk-
koltsk — koztitk Berde Mdria, Bodor Aladdr, Kacsé Sdndor,
Molter Kdroly és Tompa Lészlé — fontosnak érezték a regény
kapcsdn elmondani véleményiiket Kélcseyrél és Szentimreirél,
a reformkori torténésekrdl és sajdt korukrdl egyardnt.

Talzds nélkiil llithagjuk, hogy kiilsé és belsd inditékok is
hozzdjirultak a témavalasztdshoz, amely Szentimreinek is kitd-
nd lehet8séget nyujtott a kor szellemisége dltal meghatdrozott
f6hés emberi arcélének megrajzoldsdhoz. A sajét életrajzi ele-
mek beépitésére, a miivészi-iroi-kozéleti harc parhuzamaira is
alkalmart kindlt a Kélcsey-életpdlya. A csckei remeteség a szdz
esztendével késdbbi sztdnai visszavonuldsra rimel, és a kérlel-
hetetlen kritikai szellem is rokon vonds kettejiik jellemében.

1938-ban a nemzetkézi politikai jobbratoldédds, a német
ndcizmus eldretdrése, illetve a — mds népekkel szemben nem
feltédeniil megértd — magyar nemzeti propaganda megerdso-
dése alldsfoglaldsra késztette Szentimreit is, aki nem engedte
szembedllitani az emberi értékeket a nemzetieckkel. Abban a
korban, amikor a vilighdbort drnyéka mar elérevetiilt, a szel-
lemi frontok élesebben kérvonalazddtak, s a régi bajtdrsak egy
része (Zégoni Istvdn, Nyird Jozsef) kiszolgdl6jévd vale a hiva-
talos propaganddnak, a polgdri radikélis eszmerendszeréhez
ragaszkodd Szentimrei hiiséges maradt humanista elveihez. A
baloldali erékkel keresett kapcsolatot, a tdrsadalmi haladds ér-
dekében a népi erékkel szovetkezett. A ,haladé” nemzeti kul-
tara dltaldnos emberi értékeire figyelmeztetett, a demokratikus
szabadsdgjogok védelmében szélalt meg ebben a miivében is.

Kélcseynek a Habsburg-elnyomds ellen vivott kiizdelmét
miér a kortdrsak is nyilt szinvalldsként, a nagynémet veszélyre
valé figyelmeztetésként értelmezeék. Kolesey ellentéteket de-
hidalé6 munkdssdga szdz esztend6vel haldla utdn is példaként
szolgdlhatott sokak szdmdra. A tdrsadalmi haladds tigyéért a sa-
jat osztdlydval is szembefordulni képes kbznemes, a jobbdgyfel-
szabaditdsért politikai harcot is vallalé képviseld eleven modell

Zso6godi Nagy Imre: Szentimrei Jend, tusrajz, 1938

lehetett a 20. szdzad els§ évtizedeiben is. A pélydja kezdetén a
német szentimentalizmus finomkodé modoriban verselé Kol-
csey is a népkoltészetet tanulmdnyozva remélte megujitani sa-
jét nyelvét, s mdig érvényesen fogalmazta meg az igazi hazafisig
lényegét, a cselekvé humdnum hdrmas jelszavdt: ,Hass, alkoss,
gyarapits!”

Az életrajzi regény kordivatja Szentimrei szdmdra hatdsos
eszkdz volt arra, hogy példdt mutasson olvasdinak: ime egy
ember, aki a legreménytelenebbnek tind koriilmények kozote
is ht marad eszményeihez. Mi tobb: cselekv magatartdsmo-
delljével arra buzdit, hogy az egyénnek aktiv résztvevéként kell
vélaszolnia a térténelem kihivdsaira és nem szabad agressziv
ideolégidk embertelen céljainak eszkdzévé vilnia.

Szentimrei a reformkor és a médsodik vildghdborat megel8z8
id8szak szdmos hasonlésdgdt kihaszndlva, a Kélesey-évforduld
tiriigyén jeleniti meg a felelds értelmiségi alakjdt, aki sem va-

FA Elhangzott Nagykarolyban a Kélcsey iddszeriisége cimmel a kolté sziiletésének 225. évforduldja alkalmabol rendezett tandcskozason, 2015. augusztus 6-an.
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Részlet a csekei reformatus temetébél (Fotd: Orban Domonkos)

gyondra, sem magas tdrsadalmi 6sszekottetéseire nem szdmit-
hat, aki nem hajlandé kiszolgilni egyetlen szélséséges politikai
csoportosuldst sem, csupdn sajdt szildrd jellemére, elkotelezett
népszeretetére, demokratizmusdra tdmaszkodhat, és csakis hi-
vatdstudatbdl 4ll az igaz tigy szolgdlatdba. Anélkiil, hogy Kél-
csey alakjdt meghamisitand, Szentimrei Jend a nagy eléd regé-
nyes életrajzdt dnigazoldsként irja, a példakép felmutatdsdnak
szdndékdval kozeledik a nagy kolt8hoz, s a szegényes életrajzi
elemeket a korrajz drnyaldsdval, a miavekbdl logikusan kévet-
kez8 cselekedetekkel, a riportit sordn feltrt torténetekkel — és
természetesen a parhuzamosnak vélhetd életrajzi torténésekkel
— teszi életkozelibbé.

Nemcsak arrdl van szd, hogy huszéves iréi, kozéleti szerep-
lésével a hdta mogote Szentimrei jogosan érezhette ,rokon Ié-
leknek” Kélcseyt. A regényformaldsban szerepet kap a latinos
miiveltségli nagyapa és a katona apa alakja, a korai drvasdg és
az anyagi gondok, a szenvedélyes ifjakori titkeresés, s mindezek
kézenfekvd életrajzi pirhuzamok. A reformkori kiizdelmekre
sokban hasonlit a romdniai magyarsdg tdrsadalmi létért — meg-
maraddsdért — vivott harca; a kozéleti csatdk, az irodalmi-mu-
vészeti korszakfordulk mindennapjai is majdhogynem ,egy az
egyben” ismétddnek a szerz8 életttjdban.

A regény erénye — a réla sz0l6 birdlatok egybehangzé ta-
nusdga szerint —, hogy a belsd lélekrajz természetesen 6tvozi
az ismert tényeket az iréi fantdzia dltal megalkotott kiegészi-
tésekkel. 76 évvel a regény megsziiletése utdn taldn nem tilzds
azt 4llitani, hogy ma is eleven, mondanddja iddszer(i: a tiszta
nemzeti eszme és az onzetlen emberség 6r6kds szembenadlldsa
az embertelenséggel, az elvakult nacionalizmussal, a tdrsadalmi
haladds igaz tigye a sz(iklatékord konzervativizmussal, az elv-
szer(i kritikdé a szolgalelkiiséggel szemben.

Maga Szentimrei Jend is legkedvesebb konyvének tartotta a
Ferenc tekintetes urat. A regény 2. kiaddsdnak elészavdban igy
emlékezik vissza 1957-ben: ,nekem kora gyermekségem 6ta
tobb kozom van Koleseyhez, mint mésnak. Lelki rokondnak,
sorstdrsdnak éreztem magam. Apa nélkiil néttem fel én is, mint
8, velem is dldott nagysziildk igyekeztek feledtetni a simogaté,
vezet$ apai kéz hidnydt. Gyermekkora az enyémnél is viszon-
tagsdgosabb volt. Olyan megprébaltatdsokkal ismerkedett meg
— fél szeme elvesztése, apja szorny(d haldla, a debreceni nagy
tliz, édesanyja korai elvesztése révén —, amin8ktél engem ja-
varészben megkiméle a sors. Egy okkal tobb volt ez arra, hogy

a koltd szép alakja irdnt még az iskoldban
felébredt tiszteletemhez mély egytittérzés
parosuljon, hogy beléle a kélt6tdl el nem
vélaszthat6 embert, férfic és politikust ele-
ven valdsdgnak, példamutaté id8sebb har-
costdrsnak fogjam fel életem kiizdelme-
iben. Mit tagadjam, kissé Don Quijote-i
alaknak ldttam, mint sajdt magamat.”

Kélcsey haldldnak centendriuma 1938-
ban t6bb ir6, kéziré fantizidjit megmoz-
gatta. Az él¢ Kolesey cimmel Berde Mdria
adott ki cikkgytjteményt Nagyvdradon,
benne Szentimrei iréi arcképvdzlatival.
Paal Arpéd kiilén kismonografidban idézte
fel a nagy el8d és példakép alakjdt a Bras-
s6i Lapok Hasznos Kényvtdrdban. Ugyane
lap hasédbjain tizenegy részes riportsorozat
jelzi (1938. szeptember 18. — 1938. okto-
ber 9.), hogy Szentimrei Jend regényének
megirdsa el8tt alapos terepszemlét tartott
a hatdr innensé és tilsé oldaldn, kutatva a szertedgazo, Szat-
mérban 8shonos Kolcsey-familia emlékezetében €16 hiteles és
folklorizélédott toérténeteket, tdrgyi emlékeket, utélag kitaldlt
Osszefiiggéseket bizonyos csalddi események magyardzatdra.

A debreceni centendriumi Kélesey-emléktdbla leleplezésére
a Csokonai Kor meghivta a csaldd akkor ¢l8 tagjait (a vdrosi
f8levéltaros, Csobdn Endre kutatdsai alapjdn). Koziilik Uray
Dezséné Koélesey Anna volt a ,csalddi legenddrium” legjobb
ismerdje; jelentds részben az 8 emlékeire tdmaszkodott a ripor-
tot, majd regényt iré Szentimrei is. Anndnak és mds csalddta-
goknak az 8si Mdgdcs nemzetséghez tartozé négy dgarol: a Kol-
csey, kolesei Nagy, kolesei és drtdndi Bornemisza csalddokrol,
a csekei Kolcsey-portdkrél és lakdikrél, valamint Almosdrol,
Szédemeterrdl, Nagykdrolyrdl, Mdtészalkdrdl és Debrecenrdl
sz616 torténeteibdl szinte szo szerint keriiltek be részletek a re-
génybe. Példdul: (a Kélcseyek Csekén) ,mindegyre marakod-
tak, veszekedtek. Azt beszélték réluk a faluban, hogy a hdrom
Kélcsey urasdg az elsé disznddléstdl kezdve a legjobb bardt-
sdgban volt egymdssal a hd eltakaroddsdig. Szakadatlan folyt
az evés-ivds, hol az egyiknél, hol a mdsikndl. Nagy névnapok,
sziiletésnapok, disznétorok egymdst érték. Tavasz jottével az-
tin beszegezték az egymdshoz dtvezetd kisajtdkat és elkezdték
elszdntani egymds foldjeit. Tavasztdl 8szig nem koszontek egy-
midsnak, csak lizengettek, csak perlekedtek, &sszel aztdn mintha
mi sem tdrtént volna, kezd8détt a j6 bardtsdg elolrsl.”

A temetd leirdsa is élményszer(, a csekei sirok 1850-es évek-
beli megbontdsa, a birtokok sorsdt eldontd végrendelet el6ke-
riilése az 1938-as jrahantolds emlékét idézi. ,Harom Kolcsey-
sitkert van a csekei temetdben. A rokonok, kik egymdssal éle-
tilkben annyit civédtak, még a haldlban sem kivinkoztak ko-
26s telekre. A gydnyord, drnyas temetSkertben, mindvel kevés
magyar kozség dicsekedhetett, kiilonds alakt fejfak hirdetik,
hogy ebben a faluban nemcsak az urasigoknak, de a népnek
is 8sfoglaléknak kell lennick. Csénakorrszertien csticsba futd
tolgyoszlopok mintha durvdn kifaragott emberarcot dbrdzol-
ndnak, két hardnt bemélyedéssel a szemek és a szdj helyén, s ki-
emelkedéssel ott, ahol az orrot lehetne sejteni. Ezt a fejfdt csak
poginy el6dk hozhattdk Azsidbél vagy a szarmata puszedkrol.
Vannak, akik a fejfdk alakjdt arra magyardzzdk, hogy a kozséget
haldsznép lakja, melynek mesterségét az elnagyolt csénakorr
holtdban is jelképezni kivinja. Mdsok azonban 8spogdny ere-
detli balvdnyfinak sejtik... Téglaboltozata volt a sirnak belil,
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akdr a siit6kemencéknek. A felsd szinten, az alsé két koporsé
felett keresztben, Kolcsey Adimné, akit legutoljdra, 1851-ben
temettek ide. Az alsé szinten a két fivér, Adim és Ferenc egy-
mids mellett. A Tisza draddsai kdvetkezeében alulrdl beszivdrgd
talajvizek felemelték a koporsdkat, és az egyes csontrészeket
eredeti helyzetiikbdl eltoltdk annyira, hogy a koponydk nem
a véllak folott, hanem a csontvdzak mellett fekiidtek. Szakem-
bereknek, a megyei f8orvosnak és egy antropolégusnak kellett
megdllapitani, hogy melyik koponya melyik csontvizhoz tar-
tozott. A koltd koponydja a hidnyzé jobb szem helyérdl volt
megillapithatd. Minthogy szemét gyermekkordban veszitette
el, a jobb szemgddér sziikebb maradt, mint a bal. Ezzel eldlt
a gyakran vitatott kérdés is, hogy vajon melyik kép dbrézolja
Kaolcseyt helyesen? Az-e, amelyen jobb szeme hidnyzik, vagy az,
amelyen bal szemére vaknak 4brazoljék?”

A mult forrdsaira tdmaszkodik a Kélcsey édesapjdnak haldldt
szemléletesen eldadé emlékezésrészlet is az Almosdon tortént
csalddi tragédidrol, amikor a jé bardt és birtokostdrs Pronay
felesége pillanatnyi elmezavardban megfojtotta Kélcsey Pétert,
az apdt.

Ugyancsak a csalddi emlékekbdl épiti be Szentimrei Jend
a koled haldldnak torténetét, amely inkdbb utélag keletkezett
torténetnek tinik, de mindenképpen jellemz8, hogy még széz
esztendd utdn is valds tényként beszélik: a csdszdri udvar meg-
bizdsabdl a Kolcsey-gyerekek neveldje, a Wesselényi Miklds
hitlenségi perében védd szerepet véllalé Kolcsey munkatérsa,
az onkényuralom éveiben bécsi szolgdlatot villalé Obernyik
Kiéroly adott volna 4t a koltének egy mérgezett levelet, aminek
kovetkeztében Kélcsey hdrom nap milva meghalt.

De az idés hélgy drizte meg a regény lapjain viszontldtott
humoros térténetet is: Obernyikre megharagudott Kélcsey,
mert a nevelésére bizott csekei Kélesey-fitik sorra buktak meg
az egzdmenceken. Obernyik villat vont volna: , Tehetek én ar-
16l, hogy az ezeréves Kolesey-familidnak dsszes esze a tekintetes
urba szorule?!”

Rokonhdzassagok, romantikus torténetek, szerelmi kalan-
dok egészitik ki a centendriumi torténések részleteit, amelyek
hitelesen mutatjédk be a Kélcsey-évnek kinevezett évforduld
felemds tinnepségsorozatdt a hatdr mindkét oldaldn. Ezek ter-
mészetesen nincsenek benne a Ferenc tekintetes dirban. Viszont

Targyi emlék Kolcsey Ferenc korabol (Szatmarcseke, Kolcsey Ferenc emlékszoba, fotd: Orban Domonkos)

érdekl8désre tarthat szamot példdul az is, hogy mi lett az annak
idején szdmba vett Kolcsey-ereklyék sorsa. A szatmdri reformd-
tus — ma Kélcsey nevée visel — f8gimndzium gytijteményeiben
valaha megvolt, de ma mdr nem taldlhaté meg a koltd jellegze-
tes — kopott festésti feny6fabol késziilt és ketrecszer( oldal- és
feddracesal felszerelt — iréasztala, valamint egy biedermeier, csi-
kos huzatti divdny a hozz4 tartozé hat parnds székkel (az elébbi
a rajzszertdrbdl, az utébbiak a tandri szobdbdl tlintek el). Rej-
tély, hol lehet Koélesey fekete-arany kardkotdje, fehér porceldn
tintatartdja, illetve egy kicsiny, negyedrét alakd arckép az ifja
Kélcseyrdl a domahidi Kolesey Ferenc adomdnydbdl (acélmet-
szet, valdszintileg Hartleben készittette az elsé Kolesey-kiadds-
hoz, amelynek megjelenése félbeszakadr a diétai elfoglaltsdgok
miatt). A kép mellett egyébként ott volt a Hymnus szerz8jének
két sz8ke hajfiirtje is.

Nem tudni azt sem, hov4 ke-
riilhetett a fiatal Kélesey Tinddi
Sebestyén didk dlnév alatt frote
Jdnos pap orszdga ciml kéz-
irata, melyben csalddja tagjait
figurdzza ki. Emlegetnek még
egy maginkézben levd {rdasz-
tali karszéket, egy ebédhez hivé
harangot, egy pélinkdspoharat
Szatmdron, Mikoldn egy ebéd-
l8asztalt, Véraljan egy karos-
széket, s Csekében egy asztal,
amelyeknek azéta nyomuk ve-
szett. Volt ugyan kdzben egy
vildgégés és egy ellentmonddsa-
iban és az emberi értékek pusz-
titdsdban pdrjdc ritkité diktatd-
rikus korszak, majd az azt ko-
veté nem kevésbé értelmetlen,
kiméletlen romboldssal terhes
atallds, dm sziiletett derdld-
toként remélem: egyszer csak
eldkeriilnek — st szdimban még
gyarapodnak is — a Kélcseyhez
kapcsolddé ereklyék.

Anton Einsle jelenleg ismeretlen helyen lévé
olajfestményének (1839) masolata (Vértesy Jend:
Kélcsey Ferenc, 1790-1838, Budapest, 1906)

Kolcsey Ferenc altal adomanyozott trasztala (Szatmarcseke, Kolcsey Ferenc emlék-

szoba, fot6: Orban Domonkos) Kérirata: « T[ekintetes]. N[agysagos]. N[em

KOLTSEI « FERENTZ UR « A MAGA KOLTSEGE « VEL TSINALTATTA

].Z[etes].
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A csekei Kolesey-konyvtar

MATOLAY KATALIN

Kolcsey Ferenc kdnyvtarszobdja a szatmarcsekei lakéhazban, Varsanyi Istvan helyszinen készitett rajza
(Kubinyi Ferencz-Vahot Imre: Magyarorszdg és Erdély képekben I-IV., 1853)

nemzeti koényvtdr az alapité Széchényi
Ferenc felbecsiilhetetlen értéki gytijte-
ménye mellett szdmos egykori magdn-
gylijteményt &riz. Ezek kozé tartozik
Kolesey Ferenc konyvtdra is.

Kélcsey gytijteménye, amely vetekszik bar-
mely 19. szdzadi magyar ird, kozéleti személyi-
ség vagy tudds kdnyvidrdval, a szatmdresekei
lakéhdzdban gyarapodott. Innen keriilt az
1158 kotetet szdmldlé téka a Nemzeti Muze-
um Széchényi Orszdgos Konyvtdrdba.

Ksélcsey ifjakordnak meghatdrozé helyszi-
ne volt Debrecen és a véros hires kollégiuma,
konyvtdrde is icc kezdte gyljteni. Visdrolt
konyveket tobbek kozt a tudds Weszprémi
Istvdn és Sinai Miklds professzor hagyatéka-
bél. Igy ir errél késébb visszaemlékezésében
1839-ben Kdllay Ferenc, az egykori didktdrs
és bardt: ,Akkor-tdjban toreént Veszprémi
hires kdnyvtdrdnak drverése is, mely dara-
bonként adatott el 2 Collegiumban. Olcsén
s kénnytiméddal lehetett itt konyveket sze-
rezni ... Sok jé konyvvel szaporithatd ezuton
Kélesey kicsiny konyvtdrde, jobban oriile 8
akkor annak mintha falusi birtoka nétt vol-
na meg.” Kélcsey rendelkezett jé néhdny 16.,
17. és 18. szdzadi ktettel, kdnyvtdrdnak jelentds része azonban
az 1800-as évek elsé harmaddban megjelent konyvekbdl és fo-
lyéiratokbdl allt. Arrél, hogy a régi nyomtatvinyaihoz hogyan
jutott hozzd, sajnos keveset lehet tudni. Egy résziiket feltehe-

e : 2 v

Kolcsey Ferenc autograf bejegyzése (Orszagos Széchényi Konyvtar)

®

(Orszagos Széchényi Konyvtar)

t8en épp Debrecenben szerezte be, de drokolhetett is néhdnyat

koziilitk. Kényvtdra jelentds részét vdsdrlds utjdn szerezte, de a

. kortdrs magyar muvek egy részét ajindékként kapta magukedl

a szerz8kedl. Kiadokkal, terjesztékkel 4llt folyamatos kapcso-
latban, a megrendelt kényvek t8bbnyire postai Gton vagy egy
Csekére érkezd bardt, pdlyatdrs segitségével jutottak el hozzd.
Fennmaradt leveleiben gyakran esik szé konyveinek beszerzé-
sérédl, s a beszerzéssel kapesolatos bonyodalmakrél. Egy helytitt
példaul, egy, a Csongor és Tiindér méltaté levélben tesz emlitést
két Vorosmarty-mi érkezésérdl: ,Ma jott egy csomé kezembe,
mit a tegnapi tdskds hozott. B. Wesselényi szdmdra volt ben-
ne egy Csongor, s az Arpdd nekem. Ki kiildi Arpidot? nem
tudom. Irdst mellette nem lelék.” (Bdrtfay Ldszlohoz, Nagykd-
roly, dpr. 9, 1831.) Néhdny évvel késbb, egy 1835-ben szin-
tén Bdrtfayhoz irott levélben sok méssal egyiitt az 1834-ben
indulé, de hamar hiressé valé Rotteck és Welcker-féle Staats-
lexikont siirgeti: JEdes, j6 Lacim, Kendéné 4ltal kiildte leve-
ledet a kdnyvekkel egyiitt sok 6rommel vettem. Isten dldjon
meg éretedk! [...] Konyorgdk: méltéztassil konyveimrdl foly-
ton gondolkozni. Virom 4ltalad.

KONYVTAR ES EMLEKEZET

DOSSZIL, Iy

2016.03.21. 9:33:45 ‘ ‘



Targyi emlék Kolcsey Ferenc korabol (Szatmarcseke, Kélcsey Ferenc emlékszoba,
fotd: Orban Domonkos)

Rotteck Staats-Lexikondnak 5-dik és kivetkezd flizeteit.

Bulwer 8. és 9. darabjait, s ha kijén a 11-diket. (A 10-diket
most kiildéd meg.)

Még két nagy kérésem van: Egyik Bentham munkijit ille-
ti. Még Pozsonyban meghozattam a bruxellesi francia kiadds
szerént a hdrom els6 darabot s a 4-ik darab els§ felét. Azéta
a 4-ik darab mdsodik fele is bizonyosan kijétt, s taldn tobb
is. Méltéztassdl Heckenastndl erre nézve rendelést tenni. Mert
nem szeretném a nagy ember munkdit csonkdn birni. Cimje:
Ocuvres de Bentham 2 Bruxelles. Egy kotetet 6 pft-jdval és igy
felet 3 freeal fizettem Pozsonyban.

Misik ez: Abraxas Geschichte der englischen Constitution
oder Verfassung (konyv nélkiil nem jut eszembe). Ennek elsé
kotetét birom, mert t6bb még nem jote vala ki. Konyorgok
ennek is utdna jdratni; s ha a médsodik kotet kijétt volna, szd-
momra meghozatni. Kinos lenne, ha konyveim lakom tédvolsa-
ga miatt csonkdn maradndnak.” (Bdrtfay Ldszlohoz, Nagyks-
roly, nov. 27, 1835.)

A hires Frobenius-nyomddban 1535-ben késziilt Titus Livi-
us-kiaddson keresztiil Hegel 1821-ben megjelent Grundlinien
der Philosophie des Rechts cim( miivének elsd kiaddsdig szdmos
meghatdrozé m sorakozott a csekei dolgozdszoba konyvespol-
cain. A gytjteményrdl els8ként 1963-ban a Konyvrdros cimi
lapban az irodalomtorténész Lukdesy Sdndor jelentetett meg
révid ismertetést. Ebben a szerzé Koleseyt kora legmiiveltebb
magyarjanak nevezi, s beszdmol arrél, hogy a koltd konyvtd-
raban eredeti nyelven megtaldlhatéak voltak a vildgirodalom
kiemelkedd alkotdsai, a 19. szdzad elejei magyar irodalom je-
lentds és mdra mdr kevéssé ismert szerzdinek munkdi, irodalmi,
miivészeti folydiratok, dltaldnos és szaklexikonok, nyelvkony-
vek, filozéfiai, mivészetelméleti munkak, dtleirdsok, torténet-
tudomdnyi, jog- és dllamtudomdnyi miivek egyardnt. A Kol-
csey-szakirodalom azonban t8bb helyen is felhivja a figyelmet
arra, hogy a teljes konyvtdr nem maradt rank. A koled ifjikori
éveitdl tervszerlien gydjeott téka szdmos darabja még Kolcsey
életében elkallédott, tonkrement.

Ksélcsey Ferenc 1838-ban bekdvetkezett haldla utdn a kényv-
térat a vele egy hdztartdsban ¢l§ ségorndje 8rizte. A kdnyveket
mindéssze néhdny ember, elsésorban csalddtagok haszndltak.
Késébb a hdz elnéptelenedését koveten a konyvtdrszobdt le-
zértdk. Tgy a konyvek tobbé-kevésbé séreetleniil keriiltek 1867-
ben a Nemzeti Mtizeumba. Az intézményben az értékes tékdt

KOLCSEY FERENCZ.

Ismeretlen mester: Kélcsey Ferenc, fametszet, 19. szazad elsé fele, 247 x 173 mm
(MNM, MTKCs, fotd: Kiraly Attila)

nem kezelték kiilongytjteményként. Ez azt jelentette, hogy
a korabeli raktdrozdsi elveknek megfelelden a koteteket nem
tartottdk egyiitt, azok a szakrendi elhelyezés szerint keriiltek
raktdrozdsra, vagyis beolvadtak az dllomdny egészébe. Mdtray
Gdbor, akkori konyvtdrdr utasitdsai alapjén a beérkezett ko-
tetekrdl jegyzéket készitettek. A jegyzékre a szerz8 nevén és a
cimadatokon kiviil rdvezették az adott cimhez tartozd kotetek
szdmdt és esetenként a megjelenési évet. Kolcsey konyveibe
pedig bekeriilt az olykor tintdval, médskor ceruzdval irott szo-
veg: ,Koélesey Ferencz Kényvtdrdbol 1867 Janudr 14.” Ennek
az intézkedésnek koszonhetd, hogy az utdkor hozzildthatott a
konyvtdr egyes darabjainak ajboli osszekereséséhez.

A Kolesey-életm kritikai kiaddsdn is dolgozé Szabé G. Zol-
tdn volt az, aki erre a feladatra véllalkozott. Az Orszdgos Szé-
chényi Konyvtdr Kézirattdrdban ma is megtaldlhaté konyvjegy-
zék alapjdn (jelzete: Fol. Hung. 1887/14) a példdnyok jelentds
részét azonositotta, kutatdsi eredményeit Kolesey Ferenc konyv-
tdra és olvasmdnyai cim(, az Orszdgos Széchényi Konyvtdr és
a Gondolat Kiad6 kozos gondozdsiban 2009-ben megjelent
kényvében tette kozzé. Ezt kovetden az OSZK Retrospektiv
Feldolgozé Osztdlydn megkezd6dote a Kolcsey-konyvtdr re-
konstrukcidja. A munka sordn a jeles irodalomtorténész kuta-
tasi eredményeibdl kiindulva szimos tovabbi példdnyt sikertilt
azonositani. A kdnyvtdr minden egyes darabjdrél pedig 6j, mo-
dern leirds késziilt, melyek elérhetéek az OSZK online kata-
légusdn keresztiil, s tartalmazzék a kdnyvek proveniencidjira
vonatkozé adatokat is. A munka befejeztével, a koltd sziiletésé-
nek 225. évforduléjdn, Maddch Imre, Kisfaludy Sdndor, Kos-
suth Lajos konyvgylijteménye mellett az Orszdgos Széchényi
Kényvtdrban a Kélesey-konyvtdr djra egytice all.
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Zolnay Géza: Kélcsey Ferenc, olaj, vaszon (Szatmarcseke, Kolcsey Ferenc emlékszoba, foté: Orban Domonkos)
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Tisztelt Megemlékezok! Tisztelt Kolesey Tarsasag!
Kedves Almosdi Polgarok, Holgyeim és Uraim! |

,»S homlokodra til a fold homalyan

Nyersz jutalmul csillagkoszoriit!”

%;y Ferenc 22 esztend@sen itt, Almosdon irta le ezeket a sorokat azt tizenve, hogy az igazi h8s6k,
.

7" a hazdért és nemzetért aggdéddk jutalma csak a ,,f5ld homalydn” tdli , csillagkoszord” lehet.

Az utdkornak kotelessége szimon tartani azokat, akik onzetleniil adtak a hazdnak hivatdst, erdt, dnbizalmat,
Uj utat, fejlédést, kultdardt, miveltséget vagy reményt. Onmaga ellen vét az a nemzet, amely nem becsiili
meg nagyjait, és nem merit abbdl a b8séges forrdsbol, amit példdjuk és életmdviik jelent.

A gyermekként 4rvdn maradt Kélcsey feladatdvd vélt a csalddi birtokon valé gazddlkodds, a mindennapi ke-
nyér megteremtésének egész embert kovetel6 munkdja. De szive és esze ekkor mdr mds, a lélek és a nemzet
sorsdnak utjdt dvezd gondok felé terelte.

Megtanulta, hogy barmelyiket vélasztja, a mésik csorbul. Megtapasztalta, hogy soha nem lehet igazdn elé-
gedett. Tudta, hogy csak magdra szdmithat, ezért sem gondolataiért, sem tetteiért nem vdrt masokedl elis-
merést.

Kélesey sziiletésének 225. évforduléjdn kdszonet illeti
a Kolcsey Tdrsasdgot éppugy, mint Almosd polgérait,
a mélté orokosoket. Apoljdk a Himnusz koltSjének
@ emlékét, mert tudjik: ,boldog az, kinek sok kotelé-
ki vagynak az életben”. ,Nincsen kor, melyben em-
bertdrsaink javdt elémozditani s a hazdnak szolgdlni
ne volna dics8” — mondta Kélcseyre emlékezve, az &
példdjéc idézve Eotvds J6zsef. Amikor azon munkdl-
kodunk, hogy Kélesey intését kdvetve hassunk, alkos-
sunk, gyarapitsunk és teljesitsiik mindennapi koteles-
séglinket, nemcsak magunkért tesszitk. Mert vannak
dnmagunkon, csalddunkon tdli céljaink, feladataink.
Mert kotelességiink elvégezni azt, amihez képességet
kaptunk, dolgozni ott, ahova a sorsunk rendelt.

Az évfordulén azt kivinom Onioknek és nemzetiink-
nek, hogy legyen okunk és alkalmunk dtérezni a be-

csiilettel elvégzett munka 6romét. Hogy biiszkén hir-
dethessiik a vildgnak:

A HAZA MINDEN ELOTT”

Szép iinnepet és hasznos beszélgetéseket kivinva

Budapest, 2015. szeptember 21.

Ak gﬁ

Ader ]énés

Magyarorszdg Koztdrsasdgi Elnoke
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»A% emberi tehetség paranyi lampa,
mely egysserre keskeny kort tolthet
meg fényével; s ha egy helyrél mdasra
hurcoltatik, setétséget hagy maga
utdan. Bizonyos helyhesz kell azért
kapcsoltatnunk, hogy ast jotékony
vilagitassal allandoul boldogithassuk.
Minden, ami szerfeletti sok részre
osstatik, onkicsinységében enyéssik
el. Isy a szeretet. Hol az ember; ki
magdt a fold minden orssagainak

sentelni akarvan, forré szer

ordoshatna irantok keb

oniddas csak egy Spartdért,
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WA «ARADI ZSOLT

Kélesey Ferenc arcképéhez

zazkilencvenhdrom  esztenddvel — ezeldtt,
S 1823 elején, amikor bizonydra jeges szelek

tordelték Szatmdreseke dermedt hézainak
tetejét, s a kozség jobbdgyai fézdsan hizéd-
tak be szerény hajlékukba, Ferenc tekintetes
ur utolsékat javitgatott kolteményén. Lassan
dolgozott. Sokszor, nagyon sokszor dtgondolta,
csiszolgatta, alakitgatta mivét. Trochaikus vers-
sorain dtsziiremlett a 7/6-0s osztdsti toborzé
ritmus, mikézben imdjénak stréfdit egyengette.
Aztdn, amidén elkésziile vele, aldirta a ddtumot:
janudr 22.

LA kérny, amelyben lakom, el van dugva
a szem el6l, szép, de vad s felette magdnyos.
Egyfeldl a Tisza foly, mdsfeldl a Tar, mely itt
amabba szakad, s minket a torkolatban hagy
laknunk. Egyfel8l nagy erd8k koritenek, mds-
fel8l nyilds esik, s lithatdrainkat a mdramarosi
hébéreek hatdrozzdk. Nem poérai hely-e édes
bardtom?” — irta Kélcsey Ferenc 1815. oktdber
17-én hajdani didktdrsinak, Kallay Ferencnek,
fél évvel azutdn, hogy — csalddi birtokmegosztds
kévetkeztében, Addm dccsével egyiitt — Cseké-
be koltozott. Az akkor huszondt éves férfi még
nem gondolta, hogy ¢ ,poétai hely” tébbé nem
ereszti. Még nem tudhatta, hogy ¢életének val-
sdgos esztendei kévetkeznek, s hogy itt vélik
majd a magyarsdg himnuszanak koltdjévé. Azt
sem hihette, hogy mdsfél évtizeddel késébb in-
nen kapcsolddik be elébb a megyei kozéletbe,
majd Pozsonyban az orszdggytilés munkdjéba.
Azt pedig végképp nem sejthette, hogy elveit
meg@rizve, de a politikdban csalatkozva, végleg
ide tér majd vissza.

Valahdnyszor Szatmdrcsekén jdrok, ldtni
vélem azt a zérkdzott, vézna, gondolataiba mé-
lyedd koltdt és filozéfust, aki a fontebbi Kallay-
levél idilljét csakhamar szdmiizetésnek érzi, s
aki kényveibe menekiil. Mert Csekét 1816-ban
nyomorult falunak nevezi, 1823-tdl a telepii-
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lést szdmkivetése helyeként emlegeti, ahol éven-
te pusztit az drviz. A jeges viz, a sir gyakorta
korbezdrja a kozséget; van, hogy csak csénak-
kal lehet kézlekedni. Mindekézben a Cicero,
Quintilianus, Horatius, Seneca, Iszokratész,
Tacitus, illetve Kant és Herder miveit hajna-
lokig olvasé koltd a birtok gazdasdgi tigyeivel
vesz8dik, jollehet szive szerint literdtor szeretne
lenni. Gondjai csak fokozédnak akkor, amikor
Adém Gecse 1827-ben meghal. Kordnak egyik
legnagyobb magyar gondolkodéja — testvére
Szvegyének és unokadcesének gydmolitéjaként
— itt marad. Itt, ahol élete végéig harcol ben-
ne a politikus és a koltd, a szellem és a tett. It
lesz jegyz8, majd f8jegyz6, s innen jut el a po-
zsonyi diétdra. Ire dobben rd a szatmdri adézé
nép sanyart dllapotdra, s fogadja majd a fiatal
jurdtusokat joggyakorlatra. Es végiil, itc készi-
ti késdbb Wesselényi véddiratdt, s lesz maga is
egy a csekei temetd halottai kézote. Testvérdcese
elvesztése utdn irja Szemere Pilnak: ,Szobdm
most az dzvegy fédjdalmanak rejteke, s konyve-
imben nincs sem tandcs, sem vigasztalds.”

Az irodalomtorténészek mdig nem tudjik,
pontosan mikor keletkezett a Hymnus: a jelzett
idépont janudr 22., a tisztdzat napja. Lirdjdban
ckkoriban jutott el (a kordbbi Kazinczy-rajon-
gds utdn) a Rikos nymphdjihoz, Rikéczi hajh. ..,
s a Rdkos cimi verseken keresztiil a hazafias kol-
tészetig, amely majd a Zrinyi daldig és a Zrinyi
mdsodik énekéig ivel. A Hymnus a dicsé mdlt-
tal szembeni romlott jelen képée 4llitja a lirai
monolég kézéppontjdba, mikézben a Zrinyi
koltészete 4leal hitelesitett nemzeti blinh8dés
gondolatdt kapcsolja be a mi vildgdba. Zrinyi
Miklés a Kélesey-oeuvre gyakran idézett alakja,
aki a csckei gondolkodé szdmdra nem pusztin
a Szigeti veszedelem szerz8je, hanem tettre kész
kozéleti személyiség is. Olyan ember, akinek si-
keriil 56nmagdban egyesitenie a miivelt poéta és
a cselekvd hazafi eltérd szerepkéreit.

Az a hazakép, amely Kélcsey szeme el6tt le-
begett, az Orszdggyiilési napls egyik 1832-es be-
jegyzésében tdrul fel legszebben: ,Ime ez a haza,
mely gyermekségem dlmaiba, mely ifji és fér-
fikorom ¢érzelmeibe ldngvondsokkal szévé szent
képét! ez a haza, melynek dicséségéért meghalni
oly régi, oly szép gondolat vala lelkemnek [...]
Ez a haza, mely Plutarch héseit olvastomban
egyetlenegy idedla volt az ifjunak; [...] e hazdére
rohant Szondi a haldlba; e hazdért patakzott a
Zrinyiek vére.” Hona irdnti érzelmeit a Szemere
Pilnak 1833. mdrcius 20-dn kelt levelében fo-
galmazza meg: ,Hazdmat, nemzetemet mindég
ldngolva szerettem, magyar lenni biiszkeségem
volt, s lesz 6rokre...”

A Hymnusnak a magyarsigot Isten ke-
gyelmébe ajédnlé imdja, s a Vanitatum vanitas
onironikus monolégja mellett a Kélesey-élet-
mi kulcskifejezése a kiizdés. Vordsmarty, Petd-
fi, Vasvdri, Madéch szava ez: Kélcsey, a szoron-
g0, bardtok és hitves nélkiil él6 konyvember,
a gazddlkodd és poéralélek, a magyar kultira
és torténelem 6rok kérdéseivel vivods, elmél-
kedést tettre vdltd hazafi ihletd szava. Annak
a gondolkodénak az irdnymutatdja, aki 1826-
ban ,szobdja mélyébe” bezdrkézva 1526 em-
lékére megirja a soha el nem mondott Mohdcs
cimd beszédét, illetve megfogalmazza a Herder,
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Schiller és Jean Paul hatdsdt mutaté, Nemzeti
hagyomdnyok nagyivli mtvészetbéleseleti tanul-
ménydt, amely, mikézben arra keresi a vélaszt,
miért nem jote létre killsnboz8 népek torténel-
me sordn olyan teljes értékd, harmonikus — a
vallds, a mitosz, a tudomdny és a miivészetek
dsszhangjdn alapulé — nemzeti kultira, amilyen
az Okori gorogoknél kialakult, a magyar kolté-
szet torténetée vizsgdlja. Ekdzben jut el ama
ismert gondolat kimond4sdhoz, mely szerint a
,valé nemzeti poesis eredeti szikrdjit a kdznépi
dalokban kell nyomozni; sziikség tehdt, hogy
pérdalainkra ily céllal vessiink tekintetet.”

[gy juthatunk el Kélcsey Ferenc szellemi fej-
18désének vizsgdlata kézben ahhoz a ponthoz,
hogy megldssuk: 1827. julius 7-ével 6 szakasz
kezdbdott életében, hiszen ekkor vélasztottik a
megyei tiszthjité gytlésen aljegyzévé. Am poli-
tikai szerepvllaldsa 1832 és 1834 kozott bon-
takozott ki igazdn, amikor Szatmdr vdrmegye
orszaggyilési kovete lesz. ,,Kovetté letr vélasz-
tisomban — mondta 1832. november 6-dn — a
kozbizodalom e nyilvénos kijelentésében birom
a legszebb koszordt, mit szabad férjfiak a ma-
gok polgdrtdrsainak nyujthatnak. Ily megtisz-
teltetés kétségkiviil legforrébb hdlimat érdem-
li” Es Kélcsey, az ellenzék vezérszénokaként,
megirvdn és elmondvan hires orszdggytilési be-
szédeit, A magyar nyely iigyében, A vallds iigyé-
ben, a Széldsszabadsdg tirgydban, Az irikds meg-
viltds tdrgydban cimiceket, szorgalmasan vezeti
Orszdggyiilési napldjat. Am amikor a megye a
kormdny nyomdsira koveteinek reformellenes
utasitdst adott, illetve Kélesey gy ldtta, hogy
a legfontosabb reformjavaslatok, az orokvale-
sdg, az Uriszék, és az urbér reformja meghitsul,
kovettdrsdval, Edtvés Mihdllyal egyiite lemon-
dott kéveti megbizatdsdrél. Ekkor sziiletett és
hangzott el 1835. februdr 9-én a Biicsii az or-
szdgos rendektél cimii beszéde. A hires szoveg az
alabbi mondattal zdrul: ,,Utolsé kérelmiink ez:
tartsanak fenn a Tekintetes Rendek szdmunkra
egy kis helyet sziveikben, de csak addig, mig a
hazénak, a nemzetnek s az emberiségnek hivei
lenni meg nem sz{iniink.”

Es Kélcsey visszatér Csekébe. Van ereje visz-
szajonni a sdros kdzségbe, mert erkdlcsi impera-
tivusza azt sugallja, nem lehet orszdggy(ilési ko-
vet akkor, ha nem teheti azt, amire foleskiidét.
Kélesey nem ,megélhetési politikus”; torténe-
lemfilozéfiai miiveltsége, jogi ismeretei, mélyrél
jové etikai meggydzédése okdn addig dolgozott
a reformokért, amig ldtta éreelmér a kiizdelem-
nek. Visszatért oda, ahonnan voltaképpen soha
nem tévozott el. Nem, mert visszatartotta el-
hunyt 8ccsének zvegye, s az drvan maradt fid,
Kélmén nevelésének gondja. Neki irja az 1834
és 1836 kozote keletkezett Parainesist. Igaz,
Kilmdn a m megirdsakor még csak tizéves.
A gyermek azonban a kéltében olyan nevelét
kapott, aki révid életében eszményi példdja lect.
(Mint 6nkéntes hadnagy, 1848 tavaszdn-nya-
rdn a mérciusi fiatalok kozott jeleskedett, s tiz
forintot ajnlott fel a haza védelmére. Néhdny
hénappal késébb, 1849-ben, Komdrom ost-
romlott sincaindl, egyes bizonytalan hiraddsok
szerint kolerdban hunyt el.)

Az orszdggy(ilés idején elkezdett, s az Athe-
naecumban csak  1837-ben  megjelentetett
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Parainesist a koltd egész élete foglalatdnak szén-
va nemcsak a sajétjaként szeretett gyermeknek,
hanem jészerivel az egész magyar ifjusdgnak
irja. Iszokratész, Plutarkhosz, Cicero, Seneca
mintdinak felhasznédldsdval a magyar fiatalsdg
elé egy sokoldaltan képzett, becsiiletes és val-
ldsos kozosségi ember idedljdc dllitja, akinek
széleskorll targyi ismeretei, filozéfiai alapon
nyugvé szildrd erényei a kozosségért, a hazdére
végzett munkdjénak helyességét és hasznossdgat
garantdljdk. Nem dtlagembert akart nevelni,
hanem olyan kvalitdsokkal rendelkezé embert,
aki — felel6s médon — nagyobb kézosségek: vi-
rosok, megy¢k vagy akdr egy egész orszdg sorsét
intézheti.

A Parainesis Kolcsey valldsi, filozéfiai, esz-
tétikai, hazafiti végrendelete, egész életének,
politikai, gondolkodéi palydjanak foglalata és
értelmezése. Mindaz benne van, amit a bolcs
férfi, a koled és kozéleti ember a fiatalabbnak,
s6t, 4altala nekiink mondhat. Tobbszor leir-
ta azt a szokapesolatot: ,szép és j6°. A gorog
kalokagathia eszménye ez: a teljes emberé.
Mert Kélesey munkdssiga tdlmutat az idén.
Talmutat a koron, a reformkor harcain. Miivei
megillnak a végtelenben, s elénk rajzoljék azt a
torékeny alakot, akirdl ezt irta Kossuth Lajos:
LE férfid megyéjének disze, biiszkesége, nem-
zetének télgy — s borostydnkoszorts kedveltje
volt, kinek szellemszavdt, nem gy, mint mdsét
az érzéklélek segedelmével, hanem kozvetleniil
lelkiink lelkével véltiik hallani...”

Kélcsey mintdt ad ma is. Mintdt tisztesség-
bél, miveltségbdl, kiizdésbdl, emberségbdl és
magyarsdgbdl. Munkdit tanulmdnyozva, a ma-
gyar népdalrdl, illetve a magyar népi kultdrérél
toprengve Barték Béla, Kodély Zoltdn és N¢-
meth Ldszl juthat esziinkbe. Németh LiszIl6
mondta 1929-ben: ,Nem élt magyar iré, aki ta-
nitvdnya ne lett volna a népnek, amelynek tani-
téja lett [...], aki mint {ré szdmitott, mivészete
gydkereiben mindig népi volt.” Es igaz: Petdfi,
Arany, J6zsef Attila, Illyés Gyula, Nagy Ldsz-
16, Tornai Jozsef, Csoéri Sdndor, Ratké Jozsef
lirdja mind-mind meritett
a tiszta forrdsbol”. Koddly
Németh Liszléhoz hasonlé-
an dllitja: ,A néphagyomdny
dtélése nélkill magyar zene-
szerzé nem lehet senki. De
Magyarorszdg Eurépdnak is
szerves része, annak hagyo-
mdnyaiban is benne kell él-
nie. Kelet és Nyugat iitkozd-
pontjan 4ll6 orszégnak, nép-
nek élete célja csak az lehet,
hogy mind a kett6hoz tartoz-
28k, ellentéteiket magéban ki-
békitse, egybeolvassza. Ebbél
a szempontbdl éreékeelen az a
magyarsdg, amely nem eur6-
pai, és szdmunkra értékeelen
az eurdpaisdg, ha nem ma-
gyar egyszersmind... Minél
tdbb kéziink van az eurépai
kultirdhoz, anndl nagyobb-
ra né a magunké is.” Koddly
szerint akkor lesz egységes - - = .
és oszthatatlan a magyarsdg, ;

ha felismeri a néphagyomdnyban rejlé erét.
A néphagyomdny kristédlyosoddsi pontja pedig
a népdal. A népzenét megtartani, tovabbadni,
Srizni kell, hogy valédi élet litktessen benne.
Toth Aladér szerint Koddly ,egy egész vildgot
ldtott meg a népdalban”.

Nem lehetséges valédi nemzeti dnisme-
ret népzene és népi gyokerd irodalom nélkiil.
Olyan &nismeret, amely nemcsak a nemzet
sajétossdgainak tudatositdsdt jelenti, hanem a
kozosség 4llandé formdldsdt, gazdagitdsde is.
Ahogy Gorombei Andris irja egyik esszéjében:
»Kultirdnk legnagyobbjai idérél id8re megji-
tottdk a nemzeti tudatot. A magyar kultira és a
nemzeti dnismeret szorosan sszekapesolddik.”
Es itt kell hangstlyozni azt is, hogy a nemzeti
kultira, a nemzeti onismeret legautentikusabb
képviseldi, miként Kélesey vagy a fent idézett
Kodaly, nemcsak hazai, hanem eurépai 14té-
korrel is rendelkeztek. Ebbél a poziciébdl ér-
tették és értékelték a honi viszonyokat. Ady a
Diadaliv drnyékéban ldtta meg a magyar ugar
igazi drdmdjdt, Illyés visszatére Pdrizsbol, hogy
a pusztak népérél beszéljen, Barték a népdalt a
legmodernebb zenei nyelvbe oltotta be, Kodaly
pedig igy fogalmaz 1939-ben: ,Egyik keziinket
még a nogdj-tatdr, a votjik, cseremisz fogja, mé-
sikat Bach és Palestrina. Ossze tudjuk-e fogni
e tévoli viligokat? Tudunk-e Eurépa és Azsia
kultirdja kozott nem ide-oda hinyédé komp
lenni, hanem hid, s talin mindkettdvel 6ssze-
fliggd szdrazfold?”

Kodaly és Barték megtette ezt. S megtette
Kélesey, a miiveit nagyon lassan, olykor kinléd-
va kidolgozé alkotd, aki a sdrba ragadt Cseké-
ben dgy volt magyar, hogy olvasmanyai révén
a legjelentésebb eurdpai szellemekkel folytatott
parbeszédet. Es megtette a Fehérgyarmaton
sziiletett, s fdjdalmasan kordn elhunyt Borbély
Szildrd, aki — a vildgkultara szdmos értékes in-
tencidjét kozvetitd, tragikus lirai univerzums-
nak megteremtése, s az utébbi évtized legfijdal-
masabb regénye, a Nincstelenek megirdsa el8t
— még 1995-ben konyv terjedelm(i tanulményt

Szatmari taj (Foté: Orban Domonkos)
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kozolt a Vanitatum vanitasrél, amelyben e kor-
szerl toreénetfilozéfiai eszméket megelevenitd
kolteményt Kélesey pélydjanak fordulépontja-
ként értelmezi. Borbély rendkiviil izgalmas, 4j
tudomdnyos eredményeket felmutaté dolgoza-
ta a ,hidbavaldsdg” analizisével zérul. Jelzéssze-
rlien minddssze egy mondatot idéznék ebbdl a
kiemelkedd szinvonald elemzésbél: A beszéld
felolddsa az interpretécidban azt is jelenti, hogy
a beszélé-szubjektum dualitdsdt (test-Iélek, lét-
nemlét, jelen-mult) elmossa annak hidbavalé-
saga; szubjektivitdsa az interszubjektivitdsban,
jelentése a jelentés felfiiggesztésében a hidbava-
16sdg értelmének egységéhez [...] kozelit — és
folyton kitér a széveg a rogzitett pozicidju ol-
vasat el8l.”

Igy ér ssze id6ben a tizenkilencedik és a
huszadik szdzad, igy jelenik meg a csekei ma-
gényos a fehérgyarmati, majd debreceni iré-
kolté-irodalomtdrténész vildgdban, s igy ad
ihletet Szabé Magddnak, aki meg nem sziiletett
fidhoz, Szobotka Virgilhez szdl:

,Es ajénlom figyelmedbe a Tizparancsola-
tot, mert anndl igazabb vezérfonal nem keriil-
het a kezedbe. Ha megtartod, a magad részérél
mindent megtettél, ami a te hatalmadban 4ll, a
t6bbi mar magasabb erdk iigye...”

Szabb Magda parainesisét 6rok {réi intelem-
mel zdrja: ,,Virgil, indulj el az utadon. Mégét-
ted j6 kutya tiget, hallod a kérme kopogdsit,
ugy hivjak: Kétely. El ne kergesd, mert abban
a percben, amikor megsziinsz sajét mivészeted
abszoltt viv8erejében kételkedni, véged van, jaj
az {rénak, aki tgy lépked, hogy azt hiszi, téved-
hetetlen. Vidd Kételyt, és fiityiilj, ha félsz. Irt6-
zatos utad lesz. Gyonyorili utad lesz. Annyiszor
4tkoztam meg, ahdnyszor felébredtem, a sajdto-
mat, s kézben minden ébredéskor tudtam, ha
mindazt elére tudom, ami bekovetkezik, tjra
csak elkezdeném.”

Szédzkilencvenhdrom  esztenddvel — ezel8tt,
1823 elején, ama csekei tekintetes, miutdn
gyertydja csonkig égett, letette a tollat. Ote dllt
a papiron az ima: ,Isten, dldd meg a magyart!”
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A szobor lelke

»nagysig dtkai” kézote fenyegetden eldl 4ll
A a szoborrd valds csapddja. Koleseyt is elérte,

és taldin még mdsokndl is nehezebb kisza-
baditani ebbél. O ,a Himnusz koltdje”. Nem
is lehet mds, mint a nemzet elé 4llitott szobor.

Himnuszukban a nemzetek azt akarjik ki-
fejezni, amit onmagukban a legfontosabbnak
tartanak. Tébbnyire éteri magaslatba emelik
legszebb dlmukat, vagy éppen bdnatukat. Ha
nem is olyanok, amilyennek itt mutatjék magu-
kat, de tinnepi pillanataikban, kiviil vagy beliil,
olyanok szeretnének lenni. Minden himnusz
a nemzeti géniusz stiritménye. A miénk is az.
Sokat eldrul rélunk, hogy a miénk: a megren-
diileség himnusza.

A magyar himnuszt nemcsak a protokoll
szerint kell 4llva hallgatni, énekelni: méshogy
nem is nagyon lehet. Nem csoda, hogy szin-
te agyonnyomja kélt6jét: réla is csak feszes
,vigydzz!”-ban tudunk beszélni.

A Kbleseyre val6 visszaemlékezés szinte ma-
gédtdl értet8déen a lelkekben és a koztudatban
él8 szobor-alakot hivja eld. Az iinnepi alkalom
ismét drnyékban hagyja az embert, aki révid,
termékeny életében a nemzet boldogabb jo-
véjéért  faradozott. Hétkoznapjait, kozéleti
kiizdelmeit azonban nem csak az emelkedett-
ség jellemezte. Nem & tehetett errdl: balsorsa a
méltatlan ellenfelektdl sem kimélte meg. Arra
pedig szinte sohasem gondolunk, hogy lelké-
nek démonaival is megrenditd kiizdelmet vi-
vott. Intellektudlis szemérembdl errdl hallgatni
szoktunk, ahogyan hallgatott 8 is. A halhatatlan
Kslcsey eltakarja a halandét. Pedig taldn még a
nemzeti dnismeret terén is elérehaladndnk, ha
jobban figyelnénk réd, az esendé emberre.

Az utékor Kélesey-képe alapvetéen egy-
bevdg azzal, amit Ferenczy Istvin kozismert
mérviny remekében mintdzott meg. Emelke-
detten szép: olyan véglegesen, mint a klasszikus
siremlékek. A nemzet sorsdn érzett aggodalom
és a toprengés terhének silya alatt elére hajlé
fej rendithetetlen nyugalmat sugéroz. Az 6rok-
kévaldsigba dermedt alak merevségét az Athén
vagy Réma dllamférfiait idéz8 oledzet gazdag
reddzete sem tudja feloldani.

Val6ban ilyen lehetett? Nehéz elhinni. Cso-
konaira, Berzsenyire, Petéfire, Aranyra, Voros-
martyra, de akdr Adyra, Jézsef Attildra jobban
jellemz8k szobraik, mint Kéleseyre. Ez a dics-
fény ovezte, finomra csiszolt alak alkalmas lehet
idedlnak, de miért ne kozelithetnénk mdsként
Kélcseyhez? Anndl is inkdbb, mert kézelebb-
8l nézve, figyelmesen olvasva sziven iit az az
ellentmondds, amely a lélek viharai és a kiilsé
harménia kozodte fesziil. Azt kell észrevenniink
vagy inkdbb megérezniink, hogy alkata még a
vadromantika héseinek tépettségéhez, zakla-
tottsdgahoz is kozelebb 4llt, mint egy tokéletes-
re csiszolt marvdnyszobor csillogé nyugalmi-
hoz. Az utékor formdlta kép mintha Goethét
idézné, de ebben az emberben Byron viharai
tomboltak. Példds onfegyelemmel szenvedte
életének kettdsségér: a sorsa dikrdlta, méltésdg-
gal véllalt szerep és a lélek mésfelé vigy6 hajla-

ma kozti fesziiltséget. , Keservesen megbdntam,
hogy valaha publikum elé léptem. A literdtori
palydn legaldbb azt dnthettem papirra, amit
akartam” — irta egy levelében. Pedig még koltd-
ként sem szolt magdrdl nyiltan. Hite és erkélese
parancsa az volt, hogy nehéz sorst nemzete vég-
zetével szegiiljon szembe, és ne a maga lelkével
foglalkozzon — és kora esztétikdja, poétikdja is a
visszafogottsdgra intette.

Egy szenvedésre hajlé lélek még abban is
taldl okot a keserliségre, ami mdsnak Srém.
Kolesey mdr gyerekkordban egész életét meg-
hatdrozé sebeket kapott. Korai 4rvasiga, fél
szemére vaksdgot okozé himlgje, tiid8betegsé-
ge, testi gyongesége, vagyoni kérdésekben folyé
pereskedései, szerettei elvesztése, az az érzés,
hogy mindenért § a felelds, sziintelen kinoztak.
Az ilyen szenvedésnek mdr nem kell kivélt6 ok.
Maga a létezés fijdalom. Féjdalmas még az is,
ami szép benne, és azok a sérelmek, sebek, ami-
ket egy dertisebb lélek konnyen elvisel, kétségbe
ejtik. Kolesey megprobaltatdsainak csupdn egy
kis részérél tudhatunk. A legismertebb 8sszeiit-
kozése az 8t Pozsonyba, az orszdggytilésre kiildd
megyéjével tortént, amely koveti lemonddsdval
ére véget. Kordbban nem volt példa arra, hogy
valaki lelkiismereti okbdl mondjon le manda-
tumérél. O ezt tette, mert legmélyebb meggys-
z8dése ellenére kellett volna az 6rokvaltsig ellen
szavaznia.

Pozsonyi kovettdrsaitél blcstizva mondta:
WJelszavaink valdnak: haza é haladds...” Lehet,
hogy még a lemond4sndl is jobban béntotta,
ami ezt megelzte: a megyegytilés leitatote ko-
zonsége elmondani sem engedte beszédét. De
fjt neki minden. (Az is, hogy Berzsenyi nem
vele akart beszélgetni, hanem a kor istenitett
cigdnyprimdsat, Bihari Jdnost hallgatta inkabb.
Az ettd] a sérelemtd] aligha teljesen fiiggetlen
Berzsenyi-kritika viszont a koltStdrs pélydjéc
torte ketté: személyes érzéseit 8 sem vallhatta
meg. Az érzékeny, sériilékeny szellemek kony-
nyen a fdjdalom csapddjdba estek, hiszen még
csak el sem mondhattdk, mi bantja 8ket...)

Emlékbeszédében az ifji Edtvds Jozsef mes-
terét, atyai bardtjit, és, kimondatlanul ugyan,
de a rokon lelket siratta benne. O kezdett el-
séként a kora szellemée kifejezd, dtszellemiile
Ksélesey-szobor mintdzdsahoz. ,Midén ily férfic
sz3ll sirjdba, méltd, hogy az egész haza gydszt
Slesdn magdra, nemcsak, mert ki egész életée
hazdjénak szentelte, az egész haza bénatdra ér-
demes, de mert [...] j6 emlékoszlopokat rakni
a jové nemzedéknek, Gtmutatéul” — mondta.

Az emlékbeszéd nem a realizmus miifaja.
Nem réhatjuk fel, hogy amikor a maga és a
nemzet veszteségét vette szamba, EStvos is elte-
kintett Kélcsey élete és muve részletekbe mend
elemzésétdl: azonnal arra a magaslatra emelte,
ahol mdr életében is helye lett volna. Nem érez-
te id8szertnek, hogy kibontsa, amit Wesselényi
mondott Kélesey halaldrdl értesiilve: azt, hogy
»Nem kozénk valé volt”. Miért? Mert tobb, ne-
mesebb volt, mint kortdrsai, mint az &t kériil-
vevd vildg.

Az utékor boldogan beérte a szobor-Kol-
cseyvel. Igy elmarade sokféle arcinak meg-
mutatdsa, méra joszerével egyetlen olvasatunk
maradt réla. Az, amelyik minden mdsikat elfed.

Csodélni mindig kénnyebb valakit, mint meg-
érteni. Gondolatait esetleg igen, de 8t magit
nem. Igy aztén Kdlesey utékordtél sem kapja
meg azt a szeretetet, amelyet éltében nélkiils-
zott. A szeretethez mindig kell némi részvét is.
De lehet-e részvétet érezni egy tokéletességet
mintdzé szobor irdnt?

Ahhoz, hogy szerethessiik Koleseyt, nem
elég a szoborra figyelniink. Van ré okunk bé-
ven. Figyeljiik, mit {rt Orszdggyiilési napléjdban:
,En, mint minden versfirkls, mikor vildgrol és
emberekrdl szélok, legtébbnyire csak magam-
mal vesz8dom”. Méshol szinte soha nem ilyen
személyes: kiilonds, hogy éppen egy természe-
tébél adéddan tdrgyilagos miiben nyilik meg a
leghitelesebben. Oszintébb itt, mint gyakorta
kicsit biedermeier, kicsit szentimentdlis szemé-
lyes lirdjaban, mely inkdbb a kordivatot, mint-
sem lelki életét titkrdzi. De elmélyedve ebben
a ma emberétd tdvolinak tetsz8 versvildgban
mist is észrevehetiink. Azt, hogy a magyar ver-
selés megujitdsdére, a formékére folytatote kiiz-
delem nemcsak korparancs, hanem a vergédd
lélek menedéke is. Kolcsey leggyakrabban idé-
zett, a prédikdrorok veretes nyelvén megszdla-
16, nemzetébresztd versei magdrol a kole6rdl is
szolhatnak.

A haza iigye: Kolcsey személyes iigye, nem
pusztdn, akdr a legnemesebb fajtdbdl vald, kiil-
detéses retorika, hanem a legmélyebb lelki vals-
sdg. A nemzetét megszolits, legnagyobb versei,
koztitk maga a Hymnus — réla is sz6lnak. A ma-
gyar nép szdzadainak zivatarai a kéltd lelkében
is daltak. Kolcseynél minél fényesebben lobog
a szellem, kétségeinek anndl mélyebb vermeibe
vildgit be. Amikor Herderrel vitdzik: azt gon-
dolhatjuk, csakis a nemzet sorsa foglalkoztatja,
a magyarsig életdsztonée akarja folrdzni. Ha-
talmas er8ket mozdit — és kozben, torténelmi
korokat tjraélve is, toprengd, kétkedd ember
marad, aki sajdt kétségbeesésével, ,mélakor-
jéval” is birkézik. Ha megldtjuk ezt az esendd
arcdt, részvétiinket is el fogja nyerni, hogy aztén
megszerethessiik.

Emberi és kolt8i lénye sszetettségét mutat-
ja egy toredékben maradt verse, a Klesey. Nem
fejezte be: mert nem lehetett. Magdt szélitja
meg, jellemzi benne. fgy inditja: ,Biiszke ma-
gyar vagyok ¢én, keleten nétt torzsdke fimnak,
/ Nyugoti ég forré kebelem nem tette hideg-
g¢”. Azt vérndnk: igy is folytaga. De az erdt
demonstral6 szavak sotét kétségbeesésbe futnak:
»-.-az elkomorult sorsnak nyila dulva lecsattant /
S kénnypatak dradozott a bdnatdlelte teremben,
/'S éldozatdt vérben fogadd vala boltja sdtétén”.

A Husztban misként épitkezik: a romok-
ban a pusztulds emlékmiivér ldtva fogalmazza
meg a cselekvés programjit. Személyesség és
kozéleti mondandé, a lira és a kozjot siirgetd
mondatok 8sszeérnek, a hanyatlds-élményre
adott vdlasz versben és prézéban is megjelenik.
A Huszt fennkoltsége és a magyar mliemlékvé-
delem alapitélevelének tekinthet§ mondatok
dsszecsengenek: ,Mit taldl a szem, mely régisé-
geinket vizsgdlja? Nemde 8seinknek vérfalait,
melyeket a gondatlan unoka le hagyott omlani,
s koveibdl falujéban korcsmdt rakatott, s maga
vérosi fedelet ment keresni? Nem azt mutat-
jék-e az ilyenek, hogy nemzeti lelkesedés hijéval
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vagyunk, s a nemzet héskordnak hagyomdnyai
kebeliink b(inés elhtilésében lelték sirjokat?”

Reménytelenség és a reményére valé kiiz-
delem, a pusztulds-fenyegetés és az épités aka-
rata, a nemzet sorsa folotti megrendiiltség és a
kozjé szolgdlata egyiitt jarnak. Szép lenne, ha
mindent betéltene az épitd szdndék és a siker-
be vetett hit. Csakhogy Kélcsey nem azonos a
szobréval. Maga is olyan rendithetetleniil sze-
retne hinni, ahogyan mésokat biztat. Csakhogy
mindennek ldtja az drnyékos, vagy éppen so-
tét oldaldr is. fgy aztin mdr-mdr természetes,
szinte észre sem vessziik, ahogyan egyiitt jér
koltészetében a kétségbeesés és az iinnepélyes
elragadtatottsig.

Legismertebb példdja ennek is maga a
Hymnus. Szerkesztésében, ahogyan az ellenté-
tekkel bénik, a miivészi erd szép példdjac ltjuk:
az egész koltemény a fény és az drnyék, a dia-
dal és bukds szembendlldsdnak dramaturgidjdra
épiil. Sokan megjegyezték, hogy a magyarok
himnuszaban nem egy jovdjében bizé nemzet
hite jelenik meg; hogy egy sebzett lelkti nemzet
fijdalmdr fejezi ki. Mds himnuszokhoz viszo-
nyftva alighanem igaz is ez az 4llitds. De Kol-
csey vildgan beliil mindenképpen a megszenve-
dett hit és a reménység verse: a legmélyén alanyi
lira, maga a kéltd harcol benne a romléssal, és
jut el a bizakoddsig. Igent mond az életre, mert
aki Isten segitségét kéri, az élni akar.

Hogy milyen mély kétségbeesésre keresett

orvossigot, azt a roviddel késdbbre keltezett

Vanitatum vanitas mutatja meg: Kolcsey mar
akkor hozzdkezdhetett, amikor kitette a felki-
altdjelec a Hymnus végére. Ha nem is dolgozott
rajtuk egyszerre, az ikerversek pdrhuzamosan
sziilettek benne. A Hymnusban a dics8ség és
fdjdalom képei feleselnek egymdssal: tézis és
antitézis. A Vanitatum vanitasban ,minden
hidbaval6”, maga a nagysdg ¢és diadal mindsiil
kudarcnak, a vers egyetlen nagy tagadds; antité-
zisek sorozata. A Hymnus meghagyja a szintézis
reményét, hogy j6 és rossz a histéridban nem-
csak kiegyenlitheti egymdst, hanem még jora is
fordulhat a vildg. A Vanitatum vanitas kdltSje
mér nem ismer gyézedelmet, nem remél sem-
mit. Nem kétségekkel birkézik, kétségbeesett.
Olyan sététnek ldtja a jévét, hogy maga a tor-
ténelem, az emberi élet nagy foglalata, 6rok-
érvénylinek tekintett diadalaival egyiitt veszti
értelmée a szemében, s bizonyul kénnytinek
A Prédikdror Kinyve tanitdsa és sajit gondolko-
désa lételméleti és a teoldgiai mérlegén.

Aki élete akdr egyetlen pillanatdban is igy
ldtja a vildgot, az mdskor is a lét és a nemlét
hatdrdn egyenstlyozik. Annak az élet maga
tdpldlja kétségbeesését. Ez a belsé pokol folya-
matosan emészti. Még akkor is, ha nem akarja
elpusztitani magit.

Magyardzhatjuk e megrendiilést Kolesey-
nekaszemélyes életében és kora kdzéleti kiizd 8-
terein elszenvedett keserves tapasztalataival, de
ezt a verset még az utdkor dltal ismert megpro-
béltatdsok és kozéleti megaldztatdsok eldzs irta.

Ferenczy Istvan: Kélcsey Ferenc (il6 szobra, 1841-1846 (Magyar Nemzeti Galéria, Szobor Osztaly)

HOMMAGE VAN

A kétségbeesés beliilrdl fakad, és ezen még
kora sem tudott véltoztatni: az a reformkor,
amit a nemzeti emelkedés aranykordnak tar-
tunk azéta is.

Hidba szervezett a maga korébe dlmosdi és
csekei intellekeudlis és személyes magdnydnak
ellenstlyozdsdra alkalmas kis kért, a megyei és
az orszagos politikdban val6 szereplésének ta-
pasztalatai, anyagi gondjai, személyes sorsinak
alakuldsa, fijdalmai akér kiilén-kiilén is elegen-
déek lehettek ahhoz, hogy ne is ldthassa mds-
ként, mint hogy a vildg maga a hidbavalésdg
hidbaval6sdga... A romantika diadaldt megéld
Vérésmartynak néhdny évvel késdbb nem kel-
lett finomkodnia. S8t: ki is kellett mondania,
hogy az ember ,sdrkdnyfog vetemény”, és ,nin-
csen remény”. A foldnek Kolcsey antropoldgid-
jdban sem f4jt kevésbé az ember, de férfiszemér-
me és a koltészetében meghatdrozé klasszikus
mivészi normédk nem engedték, hogy elmondja
azt, ami legjobban fijt neki. De teljesen el sem
titkolhatta, a maga filozofikus visszafogott-
sdgdval szolt rola: a Szentirdst hiva segitségiil.
Illend8ségb8l? Szokasbol? Tapintatbdl? Vagy a
megprébéltatdsok embereként megérezte, hogy
mindeniitt jobban kedvelik az idedlképeket for-
méz6 szobrokat, mint a szenvedd és szeretetet
¢hezd embereket?

oLAH Janos IN A

Himnusz minden idéhen”

seke, 1823. janudr 22. Ezt a ddtumot ka-

nyaritotta a Hymnus elkésziilt kézirata ald

Kolcsey Ferenc. Csaknem kétszdz év, tiz
emberdltd telt el azéta. Ki tudnd megszdmol-
ni, hdny milliészor hangzott fel ez a magyar
hazafisdg eszméjét Gjrafogalmazé ének, amely
a Boldogasszony Anydnk, régi nagy Patréndnk
kezdetli Mdria-ének érziiletét és a reformkori
torténelemfelfogdst egybeolvasztva lett a nem-
zeti megmaradds jelképe. Igaza, mint az igazdn
nagy verseké, ma is megrendit mindenkit, aki e
kozdsség tagjdnak érzi magdt.

Taldn éppen ez a kikezdhetetlen, belsd ksl-
t8i igazsdg ingerelte olyan sokszor az idegen
hatalmak nyakunkra iiltetett képvisel8it, hogy
megprobdljék félretolni Kélesey Hymnusét,
Gjat frassanak helyette. Rdkosi példdul Illyést
és Koddlyt kérte fel a feladatra, hidba. Nem
akadt valamire valé koltd, zeneszerz6 akkor
Magyarorszagon, aki erre az 4ruldsra vallal-
kozott volna. Azéta tobbszor is elhangzott
az igény, 4j himnuszra van sziikség, olyanra,
amely nem megosztd, nem emlegeti Istent, és
kiilonosképpen nem hivatkozik a magyar tor-
ténelem viharos évszdzadaira. Ezek a kezdemé-
nyezések eddig mind kicsorbultak a Hymnus
maradandé iizenetén.

De hdt hogyan is sziiletett ez a kéltemény?
Azt gondolhatndnk, a hazafias mozgalmak ko-
zepette siirgol6dé koltd vetette papirra, pedig
nem. Kélcsey 1817-ben anyagi okok miatt
kénytelen elhagyni Pestet, ez pedig, ahogy
irja, kinosan éri. Teljesen visszavonul, elfordul
a vildgtol. ,Reggeltél mds hajnalig szobdmban
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jarkdltam (volt egész év, hogy az udvarrél nem
mentem ki) — irja — s ha sétét képeim enged-
ték, a paraszt dal ténjir taldlgatdm. [...] S an-
nak mintdjdra csindltam elébb a legmindenna-
pibb, keresetlen por kitételekkel dalt s azutén
gy nemesitém meg az egyik sort a mésik utdn.”

Els8 pillantdsra kiilondsnek tetszik, hogy a
nemzeti kozosség dala elszigetelt magdnyban
fogalmazédott, emelkedettsége a népdal ke-
resetlen egyszer(iségére épiil, de taldn sehogy
miésként, csakis gy johetett létre a sok-sok
magdnybdl kozosséget, a térsadalmi ellenté-
tekbdl egységet 6hajté nemzeteszmény eszté-
tikai pérlata.

Ha az 4j himnuszra vald felhivdst meg is
tagadték kolt8ink, a hazafisdg érzelmi és gon-
dolati jelentésének djrafogalmazdsa a toreé-
nelmi id§ bizonyos kristdlyosoddsi pontjain
elkeriilhetetlenné vélt. A legutébbi emlékezetes
Gjrafogalmazds Illyés Gyula nevéhez korddik.
»Haza a magasban” igy hangzott a kildtdstalan
jelen valésdgdval a hagyomadny és az eszmények
igazdt szembehelyezd program. Illyés a politikai
értelemben elvesztett hazét a kultira régidiba
emelte versével. Lélek és nemzetmentd prog-
ram volt ez, hiszen a magyarsig egyharmada
szdmdra az intézményes haza végleg clveszett,
de a kétharmad sem érezhette otthon magit a
megmaradt egyharmad hazdban. A magyarsdg
egyetlen megtarté ereje a kultdra maradt. ,Em-
lékezni bétrabb dolog lesz, mint tervezni,” igy
hangzik a kidbrandult tanulsdg. A vers kijeldli
az emlékezés irdnydt is:

Buday Gyorgy: Kdlcsey Ferenc, grafika, 1971 (Petéfi Irodalmi Mizeum)

Ha 4j tatdrhad, ha ij kufirhad

ozonli el e tiszta tdjat, |...]

te mondd magadban, behunyt szemmel,
csak mondd a székat, miktdl egyszer
futd homok, népek, hdzak
Magyarorszdggd osszedlltak.

Mondd magadban, igy szélt a figyelmez-
tetés, mikdzben a nyilvdnossdg eldte, kozos-
ségi alkalmakkor a nemzeti ima helyett egyre
gyakrabban hangzott fel a ,nemzetkézivé lesz
holnapra a vildg” internacionalista 6haja. A sza-
vak, az emlékezés, egyszdval a koltészet erejét
hajlandék vagyunk aldbecsiilni ma is. Pedig
tudhatndnk, a politikai, gazdasigi értelemben
vett hazdtél megfosztott, a kdrnyezd orszégok
fennhatésdga ald utalt egyharmad magyarss-
got a népirtdsok, a szdmiizetések, a beolvaszté
torekvései ellenére nem a politikai eré, nem a
gazdasdgi érdek, csakis és egyediil a kultira —a
sz6, a hit, a dal, a jelképek, az emlékezet ereje
— tartotta meg magyarnak. Nemzet és kultdra
egymds nélkiil nem létezhet. Politikailag haldlra
itélt nemzetet is megmenthet a kultidra, de az a
nemzet, amely lemond sajdt kultdrdjirdl, a po-
litikai kibontakozds lehetdségeinek kapujiban
is elbukik.

A ,,cosmopolitismus”, amit tegnap interna-
cionalizmussd, ma globalizdciévd keresztelt 4t

a nagyraldté kdzbeszéd, hangzatos jelszavakkal
csdbit, {géri a nyomorisdgos, a hagyomdnyok,
kotelezettségek vonzdsdban megragadt sziilé-

m man e

fold helyett a csillogé nagyvildgot, a felnevel
kozosség ezer koteléke helyett a szabad lélegze-
ti, minden felel8sségtél mentes jovét, az anya-
nyelv tudatalatti mélységeket hordozé, sokszor
fdjdalmakkal terhelt kdzege helyett az emlé-
kezéstdl mentes, Gjdonatdj, az dnmegvalsitds
korlatlan lehetdségét kindlé vildgnyelv szavait.
A kénnyliség fgéretének nehéz ellendllni, legszi-
vesebben eldobndnk magunktél mindent, ami
nemzeti, ami visszahtz, ami nehéz, ami miatt
lenéznek benniinket, s dtadndnk magunkat az
igért, mindenen tdlropitd konnylségnek. A
maga kordban Kélesey is szembenézett ezzel a
csdbitdssal.

,Volt id8, midén cosmopolitismus vett ko-
riil — emlékezik vissza élete vége felé egykori
dnmagdra —, s ez id6ben a Magyar hazdn nem
fiiggék. .. [de] ...a cosmopolita hidegség ndlam
csak futd paroxismus lehetett, sziikségesen el
kellett mulnia. Szerettem anydmat, hazdmat,
lydnkdimat, szerettem bardtaimat — s ez mind
egyformdn égé szerelem vala.”

Kolcsey példdja tizenkilencedik = szdzadi
példa, de ettd] még nem biztos, hogy elavult.
Szivesen mondandm, mert ezt remélem, bizto-
san nem. Az mindenesetre mellette sz6l, hogy
eddig minden — a nemzetkéziség szellemében
fogant — tdimadast taléle. Es ez, azt gondolom,
nemcsak esztétikai tokéletességének koszonhe-
t6, taldn nem is elsésorban annak, hanem an-
nak a belsé lelki hitelességnek, amely egyszerre
rezondlt az egyéni sors és a néplélek segélyhivé-
sdra példamutaté kidlldssal.

Harcedzett erdélyi bardtom, aki mint mond-
ta, kamaszkora dta nem ejtett konnyet, pedig
nem kevés megprébéltatds érte, de — és ezt félig
szégyenkezve, félig rejtett biiszkeséggel vallotta
be — ha a Himnuszt hallja, nem tud megilljt
parancsolni a konnyeinek. Valamiféle 8ssirds
fakad fl benne. Es kitart a Himnusz mellett,
mert annak érvényesnek kell lennie, mondta —
Nagy Lészl6t idézve — minden iddben.

Ez a kitartds, ha mdsra nem is j6, arra min-
denképpen, hogy a jov8 nemzedékek is szem-
benézhessenek ugyanazokkal a kisértésekkel,
kétségekkel, amelyekkel nekiink kénytelen-
kelletlen szembe kellett nézniink, de legalibb
moédunk volt szembenézni.

VAR /NTAL BALAZS

Kélesey, kultira, fiatalok

kultira munkdsai idérdl idére sziikségée
A érzik annak, hogy munkdjukat, munké-

juk tdrgydt és azon keresztiil sajat magukat
vizsgdlva foltegy¢k a kérdést: mi a kultira és
mi a kultirakdzvetitd a vildg szdmdra — azon
része szdmdra, amely nem munkdsa, de fogyasz-
t6ja, mukédtetdje, fenntartéja a kultdrénak.
Hogyan ldtja a vildg azt, amit a kultdrmunkds
ldteat a kulttrdbél — nemritkdn kultdraalakité,
kultarakozvetitd elédeit.

Amikor a mai Kélcsey-képet vizsgilom,
hasonldan cselekszem magam is — hasonlé kér-
désekre prébalok vélaszolni. Milyen képe van a
ma emberének ,nemzeti imddsdgunk” ksltsjé-
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r8l, a kényszerd foldbirtokosi tevékenység mi-
att roghoz kdtdte gondolkodérél, a szabadelvii-
ségében jéformdn magdra maradt politikusrdl
és miivérsl? Es kiilonosképpen milyen képe van
a ma fiataljainak Kolcseyrdl — azoknak a fia-
taloknak, akik megoroklik az olyan kulturilis
kezdeményezéseket, intézményeket, mint ami-
lyen a Magyar Kultira Napja, akik megoroklik
Kélesey miivét, s annak gondozdsit? Melyek
a meghatdrozéi e képnek: tettek, gondolatok,
irdsok — vagy értelmezésnek dlcdzott tanitisok,
magyardzatok, virtudlis képek? A valasz keresé-
sckor azzal is szdmolni kell, hogy milyen volt
akkor, mennyire és mitdl lehetett vonzé a mi
s a személy, s kiknek a szdmdra — hogy jobban
rdldthassunk: mennyire az ma, lehet-e még az
egydltaldn, illetve azzd tehetb-e? Azzd techets-e
a fiatal, felndvekvd generdcidk szdmdra — figye-
lembe véve azt is, hogy a kultirakézvetitd keze
rdaddsul kotve van: a Kéleseyrdl s kortdrsairdl
sugallt képpel szemben a tdrsadalomnak elvé-
rdsai vannak — olyannyira, hogy maga a tdrsa-
dalom sugallja a kézismert képet Kéleseyrdl
—, sokszor nem tdr8dve a kutatdk és tuddsok
felhivdsaival, ha az nem illik bele az 4ltala te-
remtett és elvart értelmezési keretbe.

A felvetés maga azonnal igazolni ldtszik a
klisét, hogy nehezen 8sszebékithetd dolgokat
probdlgatunk: hogyan is férnének meg egy-
mds mellett a nemzeti ébredés héskordnak
bélesei, a modern Magyarorszdg alapité atydi,
kiknek mive kész, nagyobbrészt feldolgozott,
megnyugtatéan tanitanival6 és tanitott, velitk
szemben meg sorra olyan nemzedékek, me-
lyek nem kérnek a tanitdsbdl, nem kérnek a
bélesességbdl, nem kérnek a kész értelmezés-
bél, a vildgot nem idedk, hanem egzisztencié-
lis redlidk alapjdn szemlélik, s evégett feladnak
akdr nyelvet és hazdt is, amelyért azok nem
egy esetben az életiiket adrdk. Nyugalom,
megfontoltsdg, bolcsesség, tapasztaltsig —
szemben az értetlenséggel.

Es hogy is lehetne ez dsszebékithetd: hi-
szen konnyen beldthatd, hogy lezdrt értel-
mezés 4ll a nyitott személyiség elétt — nem
szembenéznek egymdssal, hanem az egyik, a
mai fiatal nézi az el8tte jardk 4dleal bedllitote
nagyit6lencsén 4t a mésikat, ahonnan az nem
lathat vissza rd. Es e lencse bdr sokat felfed,
sok mindent megmutat a ma fiataljénak ab-
bél, ami a tilfelén van, de igazdbdl csak azt,
amit a lencsét bedllité id8sebb generdcié jo-
nak lit megmutatni belSle. Magyarin leg-

i

aldbb ugyanannyit elmond a kézvetitérél,
mint arrél, amit az kdzvetiteni prébal.

A kultdratudomdnyoknak ez persze kikii-
szobodlhetetlen részitk. Azt azonban igenis ki
kell kiiszobélni — még akkor is, ha a tdrsada-
lom, a politika, a vildg azt mondja, jél van igy
—, hogy a szemlélének olyan érzése legyen: eny-
nyit lehet és kell ldtnia, tisztelnie és becsiilnie,
mi mdr elvégeztiik a munkdt, lezdrtuk. Neki
csak elfogadnia kell.

Mégpedig azért kell kikiiszobélni, mert a
generdciovéltds elsdsorban szemléletvaltdst je-
lent: egy Gj generdcié mindig mdshonnan jon,
mint az eléz8, akdrki akdrhogy nevelte is. Ha
ugyanazt nézi is, mést ldt, ha ugyanazt is ldtja,
mdsképpen mondja el. Ha ugyanazt kérdezi,
mést vélaszol rd, ha ugyanaz a vilasz, akkor
més a kérdés. H8sei mdsok, vagy ha ugyanazok,
egészen misért. Nem gondolkodhat ugyanigy
vildgrél, kultardrdl, magyarsdgrél, mint akik
elétte jérnak. Igénye nem a kozvetitetr kép
megismerése, melyrdl tudhatd, hogy a minden-
kori tdrsadalom ¢és esetenként a hatalom 4ltal
manipuldlt, hanem a sajdt tapasztalat megszer-
zése, nem a levont tanulsdgok tanulmdnyozdsa,
hanem maga a nyitott tanulmdnyozds, amely-
bél & szeretne levonni a sajit maga szdmdra
tanulsdgot.

Es nem éppen ezt tette-e a maga kordban
Kélesey s megannyi kortdrsa? Nem éppen az
volt-e a végyuk, hogy a maguk szdmdra sajit
szavaikkal fogalmazzdk Gjra a viligot? Es benne
az emberiséget, s aztdn Magyarorszigot, s ben-
ne dnmagukat?

Pedig ha Kélcseyre, vagy egyaltaldn, a nemze-
ti ébredés, a romantika és a reformkor nagyjaira
gondolunk, egy olyan ,érinthetetlen” szobor-
csoportot ldtunk magunk elétr, melyhez, dgy
véljiik, naprél napra kevesebb koziink van mdr
— a feltétlen, mély tisztelet megaddsn tdl. Egyé-
nenként idegenkediink a képtdl, melyet kozos-
ségként, tdrsadalomként magunk hoztunk létre
és tartunk fenn, ha médsként nem, hdr hallgaté-
lagosan. Esa tévolsdg egyre nd: mdr ,szent” he-
viiletiik, tisztasdguk is érthetetlen és elérhetetlen
szamunkra, jelszavaik egészen mist jelentettek,
mint amit ma értiink alattuk, ha nagy ritkdn ki-
mondjuk is 8ket. A legkivalobbjaik dltal kovetett
eszmény, a nemzeti szabadelviiség, ma, kettévél-
va, kinek-kinek izlése szerint mindkét oldal fel6l
szitokszo, egymds lenézésének és megvetésének
kifejezése, ¢és mindenképp Osszebékithetetlen
ellentétek. Mondataik csak annyiban érdekesek,

(Vértesy Jend: Kélcsey Ferenc, 1790-1838, Budapest, 1906)
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hogy pillanatnyi, holnapra felejtendd politikai
jatszmdkban vissza lehet-e élni veliik. Ha még
csak azt sem lehet, marad a szaktuddsoknak.

A ma irodalma jéval konkrétabban nyul
vissza az irodalmi hagyomdnyhoz, mint birme-
lyik kordbbi kor literatrdja. Irodalmi miivek
megidéznek mds irodalmi miveket; sorokat,
mondatokat, versszakokat, bekezdéseket vesz-
nek 4t — egy az egyben — kordbbi munkdkbdl,
tisztelgésiiket ilyen médon is jelezve — jelezve,
elismerve a kapcsolatot, a hatdst, azt, hogy az
az irodalmi md, az az idében régen lezdrult
korszak nem halott, nagyon is ¢l; mondatai,
gondolatai érvényesck a mdban, tovibbgon-
dolhaték, ujrafogalmazhatdk, elismételhetdk,
és egydltaldn: djra meg Ujra akrualizalhatdk
minden jelen korban. De ebbél a folyamatbdl
Kélcesey nagyobbrészt kimarad. Hogy csak pér
példdt mondjak, mig a Szdzar szerzdjének, Vo-
rosmartynak mdvei, miicimei ma is forognak,
korbejarnak, megtelnek Gjabb meg tjabb tarta-
lommal és értelemmel, Petéfi, Arany egyszerre
tisztelgések és tisztelegve szemtelenkedd paro-
disztikus jétékok céltdbldi, Csokonai formai
jatékai mai koltdk tolldrdl vissza-visszakdszon-
nek, addig Kélcsey ,érinthetetlennek” tlinik.

De vajon jot tesz-e, jé szolgdlat-e az, ha egy
életmiivet ,érinthetetlenné” tesziink? Biztosan
j6 tton jérunk, ha igy gondoljuk megvédhets-
nek?

Egy életmi addig ¢l, amig kérdéseket lehet
feltenni neki, amig a szemlélének szabadsigé-
ban 4ll a néz8pont megvilasztdsa és nincs meg-
hatdrozva szdmdra elére, hogy mit ke// vagy mit
szabad latnia. A kérdésektdl s az értelmezés, a
hozzdérés szabadsdgatl csak akkor kell félniink,
ha az életmiivet, a hagyomdnyt kikezdhetd-
nek tartjuk. A j6 mivek sajétja, hogy lepereg
r6luk az elhibdzott prébélkozds, timaddjukat
nevetségessé téve megvédik magukat. Oridsok
hogyan is szorulhatndnak pardnyok védelmére
pardnyok ellen? Rovid tévon taldn megsinylik
a tdmaddst — sokszor nem tesz jét miveknek
adott pillanatokra valé alkalmazdsuk, idézésiik
—, hosszi tdvon azonban mindez még csak em-
litésre sem igen mélté.

Mindenképp kozel kell engedni az 4j meg
Uj értelmezdket a szabad értelmezéshez, nem
szabad félni attdl, hogy fiatalabb generdcidk
félreéreenck, eltorzitanak
jelenségeket, jelentéseket a miben — bér ter-
mészetesen ez fog torténni —, hiszen minden
megértés félreéreés, minden generdciénak és

félremagyardznak,
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minden embernek megvan a maga félreériése,
minden értelmezés sziikségszerlien torzit; nem
biztos, hogy az Gjabb generdcioké, a fiataloké
jobban, mint az el8ttiik jéroké. Mdr csak azért
sem, mert Kolcsey f6lottébb kozel dlle az ifja-
sdghoz — felfogdsban, de még korban is, hiszen
4 maga sem szdmithatott soha id8s embernek.
Nem 6regedhetett meg. Mai szemmel nézve
fiatalember volt egész életében, legfeljebb ko-
zépkort — s eszméi a maga kordban a legmo-
dernebbek.

Hivatalos nagykortsigdnak kezdetén, ami-
kor Csekére keriilt, egy mavelt és tehetséges fia-
talember dlmaival, perlekedd rokonok, értetlen
parasztok és borvirdgos arcti szatmdri urasigok
tdrsasdgdval szembesiilt. Elszakadt bardtaitdl,
mesterétdl. Eltemetkezett fiatalon, nem is egé-
szen onként. Sorsa ,fol-folvetette” rendre kul-
tira, irodalom ¢és politika orszdgos szintereire,
de csak hogy aztin még féjdalmasabban hiz-
hassa vissza onnan. Cseke abban az id6ben még
messzebb esett a kulturdlis élet f6 szintereitdl,
mint manapsdg, pedig most sincs kozel. Az ¢él-
tetd postétdl Beregszdszon, mely {rébardraival
kototee Sssze, volt, hogy az dr egy évre is elzérta.
Ha meg nem zdrta el, hdt maga zérta be magdt:
megirta, hogy volt olyan év, amikor udvardrél
sem tette ki a ldbdt. Még csak az {rds sem ment
neki a csekei elsd hat-hét évben, melynek a ma-
gdny s a kies tdjék az éltetd feltételei — legaldbbis
a kozhiedelem szerint. 1823 szinte az tjrakez-
dés éve a szaméra. O is igy tekintett rd.

Még nem wltdtte be a krisztusi kort, ami-
kor megirja a Hymnust. Ugyantgy fiatalember
nagy szellemi teljesitményének megalkotdsakor,
mint csaknem féldije, Bessenyei a maga kord-
ban, vagy, kinek mdr temetését litta, Csokonai,
s aztén késébb a tobbiek. Megannyi nyugtalan
szellemiségli fiatalember, egy sem amolyan
yhaza bélcse”-karaktert alkat. Forréfejtiek, 14-
zongdak, dbréndképeket z8k, gyakran meg-
gondolatlanok; a legkevésbé sem mentesek a
fiatalokra jellemz8 emberi esend8ségektél.

S Kaélcsey a késdbbiekben, pontosan azért,
mert megélte a maga teljes intenzitdsdban a fi-
atalsdg teremtderejét, s igy értette, tudta, hogy
az mennyit ér, szenvedélyesen fordult a fiatalok
felé — s azok viszonozték rokonszenvét. Megyei
feliratai, orszdggytilési napléjanak lapjai tuddsi-
tanak réla, mennyit aggédott, tépelédort, tet,
mennyit szeretett és mennyi bardti szeretetet
kapott a fiatalabb eszme- és pdlyatdrsakedl. Az
orszaggytilési ifjaknak példaképiik lett. Kossuth
tuddsitdsai gydszkeretben adtdk hiriil, mikor
megyei koveti megbizdsénak vége szakadt. Mi-
ére? Miért éppen az otthoniilé, a fényes foga-
ddsokat és vacsordkat, a tdrsasdgi alkalmakat
wbbnyire keriil8, zdrkézott, még a kortdrsai
szemében is ,nyomaszté” miveltségli vidéki
birtokos urasdg lett ilyen népszer(i egy dinami-
kus gondolkoddst térsasdg kérében?

Taldn mert mds volt, mint az apdk generéci-
6ja. Merte méshogy szemlélni ember, orszdg és
vildg dolgait, mint ahogy azt a korabeli tarsadal-
mi kézmegegyezés diktélta, hiszen nem szabad
elfelejteni, hogy nemcsak Bécesel éllt szemben
4, hanem Nagykdrollyal is — mert mdsképpen
gondolkodni és szavai folétt nem fogadott el
korldtozést. Odahaza ldzongd, emberkeriild re-

metének ldthattdk, mar csak azért is, mert senki
sem lehet préféea sajdc hazdjdban; szavait nem
éreették, még Debrecenre is csak panaszkodott,
hogy az egész varosban nem akad szabadelvii
eszmetdrsa. Az ifjabbakkal érzett egyet, s azok
bvele. Erteteék azt is, hogy stlyos felelésséget
vallalt magdra, testvére megdrvult csalddja s a
birtok gondja nyomta valldt, igyekezett meg-
felelni e kotelességnek, de ezzel egyiitt mert és
tudott mdsképpen beszélni, mint a kortdrsai
zome. Odahaza éppen annyija volt, amennyi-
nek az elvesztése tragédia lett volna szdmdra:
nem nincstelen, akinek minden mindegy, s

nem is dusgazdag, akit tigysem érhetnek el. Es
mégsem hunydszkodott meg. Az ifjak ldredk ezt
és nagyra becsiilték.

Marton Laszl6: Kélcsey Ferenc, 1973 (Szatmarcseke, fotd: Orban Domonkos)

,[E]n inkébb Shajtom, hogy a megyéken s
orszaggytiléseinken elditéletlen, szabadelmd,
merész lelkd s nem ing6 férfiak timadjanak [...]
E hitben szoktam az ifjusdg lelkesebbjeit ma-
gam korébe vonni...” — rta bardtjdnak, Szeme-
re Pélnak. E pdr sorban benne foglaltatik hite,
meggy6z8dése és bizalmdnak alapja. Ennck
jegyében fogalmazza meg unokadccse szdmdra
intelmeit a Parainesisben, mellyel etikai tanitdst
adott az egész magyar ifjisdg kezébe, s mely
fiatal bardtainak koszonhet8en nagy visszhan-
got kapott még Kélesey életében. Haldla utdn,
mikor Vérésmarty kére gytijtésbe kezdett egy
Kélesey-szobor feldllitdsanak céljdra, a csekei ar
fiatal hivei ki akartdk adatni az intelmeket, s a
bevétellel timogatni a kezdeményezést. De ez
mér csak terv maradt, szép terv.

Ahogyan Kélesey a mdsképpen ldtds, a més-
képp gondolkodds erejével vonzotta maga kéré
az ifjakat, Uj meg G olvasék csakis ugy tdmad-
hatnak koriilstte, ha nem kapnak zdrt, befeje-
zett, kikezdhetetlen koordindtdkat a hozzd val6
kozeledés kiinduldsi pontjahoz és végcéljhoz.
Nem lehet megmondani senkinek, honnan in-
duljon és hova kell megérkeznie egy miivel val6

taldlkozdsakor. Idézzitk megint csak Koleseyt:
,Szeretem, ha minden fej a maga sajét vildga
utan indul [sic!] inkdbb, mint a mdsé utdn va-
kon.”

Kultardnk egészére is jellemz§ ez: a ma-
gyar kultira soha sincs készen és sosem érhet
véget, amig a foldén lesz olyan, ki legaldbb
ezredrészben magyarnak tartja magit, de ta-
ldn még azutdn sem. Tartomdnya felmérhetet-
len, beldthatatlan. Sokfélesége erd; még csak
az is szambavehetetlen, hogy egy-egy év alatt,
mondjuk két Magyar Kultdra Napja kozt
mennyivel gazdagodott — mindannak dacdra,
amit gyakran hajlamosak vagyunk ellene val6
tdmaddsnak felfogni. Irodalom, képzémiivé-
szet, komolyzene s a magas kultira akdrmely
més teriiletének eredményei nem dllnak
az érdeklédés kozéppontjdban manapsig
— 4m ez régen sem volt masként, példa rd
¢éppen Koélesey vagy akdr Bessenyei élete
is; azokban a korokban és idékben, mikor
az ember szabadon vilaszthat, nem is lesz
ez sose masképp. Mégis, ahogy a multrdl
valé gondolkoddsunkat a kultira hatdroz-
za meg, ¢z a domindns a sajit magunkrol
alkotott képiinkben, s a talmi, amely az
adott pillanatokban gyézedelmeskedett,
elfelejtédott, porrd vélt, vagy még anndl
is kevesebbé — ugyanigy lesz ez mindig a
jovében is, mert er8s onvédelmi mecha-
nizmusa van a kultirdnak. Egyetlen iga-
zén nagy ellenfelét, az érdektelenséget is
legydzi. Ugyanakkor az sem mérhetd fel,
senki sem tudja megmondani elére, mi-
kor mi mindsiil majd 4t s keriil a mulan-
dé hivsdgok koziil a maradandé értékek
kozé. Gondolok itt példdul arra, hogy a
szinhdz, a szinészkedés is micsoda rosszal-
ldst valtote ki kezdetekben — ma pedig a
magaskultira elvdlaszthatatlan részének
szdmit; hiny meg hany megvetett, kiko-
zositett mivész nevét tudjuk felsorolni,
akiket ,,él6skoddnek”, ,semmirekell6nek”
vagy egyenesen ,ellenségnek” nyilvdnitot-
tak ebben a hazdban, melynek ma hal-
hatatlanjai — s szinte senkiét azok koziil, akik
megvetették és lenézeék dket.

Amikor a Magyar Kultira Napjit iinnepel-
jiik, nem kébe vésett képét, emlékmiivét iin-
nepeljiik, hanem az ¢l8 entitdst. S ahogyan a
kulttra él és lezdrhatatlan, ugyantgy kell tekin-
teniink minden értékére, minden elemére, igy
természetesen az els6k kdzdte Kdlesey mivére is.
E md él, nyitott. E m{ihéz mindenki hozzdér-
het — mindenki hozzdillesztheti sajét horizontjt
a Hymnushoz annak olvasdsakor, hallgatdsakor
— anélkiil, hogy szentségtorést kdvetne el vele.
Hiszen ahogy Kolcsey irta a Parainesisben:
»Sok szépet irdnak a bélesek [...]; de [...] csak
tgy hatnak rednk, ha érzés és gondolkodds 4ltal
sajatunkkd tevék, ha sajit magunkban kiforrva
lényiinkhdz kapcsolédtak, mint esti szélhez a
virdgillat, melyben megfiirdee.”

E miivet, ahogyan a magyar kultdrdt, egyiitt
alakitjuk, egyiite éljiik.

E md, ahogyan a magyar kultira egésze,
mi magunk vagyunk. Oregek és fiatalok — és
minden feln6vé fiatal ennek részesévé valik, ha
hagyjuk, hogy a maga médjén tegye.
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,Langerd kevésnek adatik; azon-
ban minden egészséges lélek hoss-
szu ssorgalom dltal mdas tudo-
manyat, tapasstalasdat, példajat
magdaévd teheti; helyesen itélni s
pontosan egybehasonlitani meg-

/] ANIAL ATTILA
KOLCSEY

Vessz8futdsok egy kozosségi

onbecsiilés esélyéért
virrasztasok roncsolta szivvel

tilérzékeny idegekkel

s aztdn mindig ugyanaz a kinzé
vereség-érzet

ugyanaz a bénat a vidéki csond
kristély-celldjaban

igy teltek férfiévei

egyetlen fénév

egyetlen — foldet s népet dtoleld —
sz6 biivoletében

megszdllott vole? naiv? dlmodoz6? neve
levetkdzi cimkéinket

mint gégot a bolcsesség

ondmitast a lelkiismeret
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~Ha 6k hallgattak, szolljunk mi!”
Koélesey lengyel szalai

ordntsem meglepd, hogy Kélcsey Ferenc
K életmivében taldlhaté  néhdny lengyel

vonatkozds. Hiszen réla gondolkodva a
romantika kordban jérunk, a lelkesiilt hazafias
érzések  iddszakdban, amikor felértékelddeek
az olyan fogalmak, mint nemzet, fiiggetlenség,
hésiesség, dicsé mult. A toreénelem fintoraként
ugyanerre a szdzadra esett Lengyelorszdg eltor-
lése Eurépa térképérdl: az 1795-6s hdrom rész-
re darabolds kdvetkeztében az 6ndllé lengyel
dllam 123 évre megsziint létezni. Nem csoda,
hogy romantikus irodalmunk kivil6sdgait fog-
lalkoztatta a lengyel iigy. Arany Jdnos ballad4t
irt Nagy Kdzmér lengyel kirdly magyarorszdgi
ldtogatdsardl (Zdch Kldra cimmel); Petdfi fiti
hévvel rajongott Bem apéért, és érzéseit Az
erdélyi hadsereg cimli versében is rogzitette,
megalkotva ezzel gyakorlatilag a lengyel-ma-
gyar bardtsdg himnuszdt; Jokai Mér levelezést
folytatott a fijdalmasan fiatalon, 47 évesen el-
hunyt iréval, Zygmunt Krasinski gréffal. Szoré-
nyi LészI6 irodalomtorténésznek koszonhet8en
tudjuk, hogy mdsodik himnuszunk, a Szdzaz is
tartalmaz lengyel utaldst: a 11. és 12. stréfdban
Vérésmarty nem a magyarsag, hanem a lengyel
dllam pusztuldsdrdl ir: a sirban, ,hol nemzet
stilyed el”, a nagyhatalmak préddjiul esett len-
gyelek nyugszanak, értitk csillog gydszkénny
,az ember milliéinak szemében”.

A romantikus érzékenységet haborus esemé-
nyek is fokoztdk. 1830-ban a lengyel nemesség
kikidltotta a rovid életli Lengyel Kirdlysdgot,
és kezdetét vette a Novemberi Felkelés a cdri
Oroszorszdg ellen. Az 1831 szeptemberéig tar-
tott harcban — melynek két kiemelkedd lengyel

. Kélcsey Ferenc mellszobra Almosdon.
A szobor Marton Laszl6 alkotasa (1975).

hadvezére magyaros 4tirattal Bem Jozsef és
Dembinszky Henrik volt — a lengyeleknek nem
lehettek végsd gybzelmi reményeik. A felkelés
vérbe fojtésa kétségbeesésbe taszitotta a magyar
szellemi élet irdnyitéit. Az 1832-1836-0s po-
zsonyi rendi orszdggytlésen szdmos beszédet
tartottak az eltiport lengyelek megsegitése érde-
kében, tobbek kozott Dedk Ferenc is felszdlalt.

Ebben a légkdrben vetette papirra Kélesey
Ferenc 1831 utolsé napjaiban, szatmdrcsekei
félrevonultsdgdban a Huszt sorait. A vdr leddlt
falaindl hat évvel kordbban tett kirdinduldsinak
emlékei kiilonos erdvel toreek fol beléle, idé-
szerli értelmet nyertek. A romok ormén ,,epedd
kebel” a lengyelek iigyét is sirathatja; ,a csar-
nok elontott oszlopi kozt lebegd rémalak” a
lengyel nemzet allegorikus képeként int felénk,
s figyelmeztet, hogy énmagdban mit sem ér a
hajdani szabadsdgot siratni, ,régi kor drnya felé
visszamerengni”. A haza fényre deritésének ttja
pedig a lengyelek szdmdra is vigasz, jovébe mu-
taté program.

Kolcsey orszdggytilési képvisel6ként sem
feledkezett meg a nemzetek szolidaritdsdrol,
és lelkesen pdrtolta azokat az inditvdnyokat,
amelyek a lengyelek megsegitését siirgették.
Vildgosan ldtta a kiilsé és bels§ eréviszonyo-
kat, ezért tudta, hogy nincs esély fegyveres ta-
mogatdst nytdjtani a lengyel eréknek. Ugyan-
akkor diplomdciai kozbelépést kovetelt, és
szorgalmazta a hazdnkba menckiilt lengyelek
szervezett tdimogatdsdt. 1831 és 1832 fordu-
16jén jelentés szdmu lengyel keresett oltalmat
magyar f6ldén, legtobbjiik vidéki nemesi por-
tdkon kapott szalldst.

A pozsonyi orsziggytlésen Kolesey két
nagy hatdst beszédet tartott ezzel Ssszefiiggés-
ben, mindkétszer A lengyelek iigyében cimmel,
1833. november 20-dn és 23-dn. Részletes
ismertetésiitkre és elemzésiikre most nincs le-
het8ség, 4m érdemes idézni beldlilk néhdny

m

tanulhat; s vizsgalat s gyakor-
latnal fogva a teremté lelkét ha
el nem érheti, hoszdja legalabb
kozelithet. Tébbszor monddam: as
élet f6 célja — tett; s tenni magda-
ban vagy masokkal egyiitt senki-
nek nem lehetetlen. Tehdt tégy! S
tégy minden jot, ami téled telik,
s mindeniitt, hol alkalom nyilik;
s hogy minél nagyobb sikerrel
tehess, lelkedet esskozekkel gas-
dagitani sztintelen igyekezzél.”

(Kélesey Ferenc: Parainesis)

_—

mondatot. November 20-4n tgy fogalmazott:
LEs nem vélt-e igazunk felszéllalni a lengyel
tigyben, melyet mds nagybefolydst népektd]
oly megfoghatatlan hidegséggel elhagyatni
szemléltiink? [...] Mik vélnink mi Tek. Ren-
dek, ha érzéketlentil nézndk elestoket azoknak,
kik sirjok szélén remény s bizodalom tekinte-
tével fordultak felénk? [...] Igenis, Tekintetes
Rendek, kérjiik a fejedelmet, hogy amit egyes
megyéknek megtagadott, azt a nemzet egyestilt
ohajtdsainak tegye meg; s a lengyeleken tor-
tént igazsdgtalansdg helyrehozdsdra trat keres-
sen.” Hdrom nappal késébb pedig e szavakkal
fordult a rendi gytiléshez: ,Eurépa hatalmasb
népei hallgattak a lengyelek felett, vagy ha nem
egészen hallgattak is, de nem szélottak oly erd-
ben, s oly sikerrel, mint kellett volna. De ha 6k
hallgattak, sz6lljunk mi!”

Zolnay Géza: Kdlcsey Ferenc, vazlat (Szatmarcseke,
Kolcsey Ferenc emlékszoba, fot6: Orban Domonkos)
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ik ; M"(Imﬁw s meggélte azt is, hogy birtokdt galddul feldaledk, bizonydra éppen
% ;. = Q i azok, akikért az orszdggy(ilésben sz6t emelt. Am talin mégsem
R emelkedett idealizmusa fratta le vele a fenti sorokat, hanem

Kolcsey Ferenc post mortem diszpolgari
cimének oklevele, Sz6demeter

Kélesey megidézése Szddemeteren, sziilghazéanal

nem, hogy évtizedek 6ta nem gondoltam Kélcseyre, id6vel mar a Hymnus éneklése kdzben sem
meriilt fel alakja eléttem. Holott a magyar gondolkoddst megalapozé irék idérél idére teljes
elevenséggel tdmadtak fel mindennapjaimban, mintha kortdrsaink volndnak, még Kélcsey kortdrsai-
val: Berzsenyivel, Vérosmartyval sem szakadt meg a valaha megkezdett, belsé dialégus soha. Kolcsey

A szép hagyomdnyt iinnep, a Kolcsey Ferenc emléke el6te valé tisztelgés alkalmabol be kell ismer-

azonban fiatal bolcsészként is inkabb zavarba ejtett, mint magéval ragadott. Am épp ezért hdlds lehe-
tek az ide sz616 meghivésnak: ldssuk, most, megoregedve mit jelent nekem az & szellemi hagyatéka,
személyiségének lenyomata.

Nyilvdnvald, hogy az efféle 6sszejovetelek éppen ezt célozzdk meg: a hagyomanyként 8rzote élet-
m vagy tdrténelmi esemény Gjragondoldsa biztosithatja csak, hogy ne iiriiljon ki, hogy ujra és jra
aktudlissd vélhasson az tinnep.

A Kélesey-versek, Kélcsey-tanulmdnyok olvasisa kézben most megértettem, hogy mi hozott za-
varba annak idején. A rendkiviili ellentmondésok kéltészetében, az {rdsokbdl kitetsz8 személyiségben.
Példdul legelsd verseiben rajongva sz6l a természeti tdjrol, a vidéki élet nyugtaté magdnyossigardl, a
maddrdalos csendrél, még elsd, Szemerének ajénlott versét (Andalgdsok, 1811) is azzal kezdi: ,Bol-
dog, kinek szép hont addnak / A sors 6rok torvényei” —, aztdn néhdny évvel késébb egy ugyancsak
Szemerének cimzett levélben beszdmol arrdl, hogy birtokainak eladdsa nem sikeriil, pedig ha Csekén
marad, le kell mondania az {rdsrél: ,Csak két vagy hiarom nap valék oly dllapotban, hogy dolgozhas-
sak... s tdbbet nem is fordithatok mindaddig, mig az orszdgnak ezen a részén kell laknom, s nincsen
is oly gondolhaté torténet, mely addig l4zba hozhasson.” Aztdn néhdny hénapi pesti élet utdn mégis
visszatér e vidékre, ahol annyi minden hozza ldzba élete sordn: elészor a népkoltészet, aztdn a poétikai
kérdések, a gorog okor, filozéfia és mai széval az etika, akkori nyelvtjitdsi szoval a ,rény”, vagyis az
erény tana, aztdn a vallisok sszefliggései, s mindezzel egyiitt a megyei és orszdgos politika, a gazddl-

ROMANIA
JUDETUL SATU MARE
COMUNA SAUCA

DIPLOMA

kodé nép életének megkdnnyitése — kolt6i munkdssdgdt mdr nem
is emlitem —, hogy ezek 4ltal a ,ldngoldsok” 4ltal a korszak egyik
legtermékenyebb tollforgatéja legyen.

A Parainesist sok kérdésben a végsd szonak tekinthetjiik, és a
provincia felpanaszolt béklyéjaval kapcsolatban ebben azt irta:
,Sohasem tudtam megérteni: kik azok, kik magokat vildgpolga-
roknak nevezik? Az emberi tehetség pardnyi ldmpa, mely egyszerre

Dolusi Kéignﬁf;’dﬂw keskeny kért tolthet meg fényével; s ha egy helyrl mdsra hur-
Titlul coltatik, setétséget hagy maga utdn. Bizonyos helyhez kell azért

CETATEAN DE ONOARE
POST MORTEM
AL COMUNEI SAUCA

kapcsoltatnunk, hogy azt jétékony vildgitéssal dllandéul boldogit-
hassuk.”

Pedig akkor, amikor ezt frta, mdr nemcsak a vidékiség bénité

I semn de recunoagtere
“""""5“5';;["“_”“5"“ aduse la sporirea unalmdra panaszkodhatott volna, sokkal tobb oka lett volna arra,
prestigiului comunei noastre. / L, . L, ..
Stuca hogy elégedetlenségének hangot adjon. Ekkor mdr tdl van a kéveti
30. iulie 2015

posztjérol val6 kényszerd lemonddson, a megyével valé szakitdson,

a térgyilagos beldtds, az emberi lét torvényeinek megta-
pasztaldsa.

Az idedlokért fesziild értelem folyamrtosan beleiitkozik a tdrténelmi csapsok nyo-
mit visel§ magyar kozéllapotokba és az alantas emberi természetbe — ez Kélesey dré-
mdjénak alapképlete. Kélesey filozofidjdnak egyik legfontosabb axiémdja: ,Min-
den, ami felfelé nem hag, lefelé siillyed...” O ldzas idealista és jozan, kritikus, rea-
lista elme egyszerre. Ezért a folyamatos csalédds dllapotdban ¢élt, hol a reményei,
az idedljai, hol pedig gyakorlati kudarcai hatdsa alatt. Az egyazon évben irt két
nagy vers, a Hymnus és a Vanitatum vanitas mélységes ellentmonddsossdgdrol
mdr sok sz6 esett eddig is a Kolcsey-kutatdsban. Az utdbbi felizgatta a husza-
dik-huszonegyedik szdzadot meghatdrozo, relativista, individualista alapalldst
képviseld irodalmdrokat is, akik ugyanakkor a nemzeti pétosz irdnt, vagyis
a Hymnus irdnt egyenesen ellenérzéssel viseltetnek. Valéban megdobbentd,
hogy ugyanabbdl a lélekbdl, amelybdl az irgalomért kénydrgd fohdsz fakadt
a magyar nép fennmaraddsdért, a tehetetlenség kesertisége kicsalta a dacos-
diihés mindentagadds sodré erejli versét is. Egyébként ez a kesertiség ugyanaz
volt, mint amelyet a fohdsz {rdsakor a magyar balsors dtérzése fakasztote fel
benne, csak ott a torténelmiink tragédidibdl kivetkezd rémldrdsra a feloldozést
az isteni kegyelemben valé remény adta. A Vanitatum vanitas a szertelen kese-
rliségbél egy késsi kolt6utddra, Adyra emlékeztets Os Kajén-i gesztussal minden
érték, minden biin, minden 6rém és minden fdjdalom lefitcyméldsdba menekiil. A vers
6nkinzé haragjét bérki megértheti, barki észlelheti kozos gydkerét a Hymnuséval.

Ami igazdn ellentétes a honszerelmet mindig a szerelemmel egyenlé rangban ma-
gasztalé Kolcsey szellemével, az a Zrinyi mdsodik énekének befejezd vizidja. A Sors, amelyhez
tizenot évvel a Hymnus megirdsa utdn fordul a kélt8, hogy eztttal ismét nemzetének kérjen kegyel-

met, akkurdtusan vilaszolgat neki, ellentétben a .
Hymnus megszolitottjanak némasigaval. Es a Sors
méltatlannak {téli a magyart orszdga foldjére, mds,
kiilonb néppel akarja betelepiteni e hont, ,hogy
kedvre gyil, ki béjkorébe 1ép”.

Tudjuk, hogy a versnek van bizonyos auto-
noémidja, a vers magdt irja sokszor, s néha mst,
mint amit kéltSje gy egyébként gondol. Mégis
szédité magunk elé idézni a szenvedélyt, az in-
dulatot, amely Kélcseynek e fenyegetd jéslatot
diktdlta. S kiilonosen széditd e jéslat nekiink,
maiaknak, akik mdr tudjuk, hogy mds, a ma-
gyarndl nem kiilonb népek kapték meg a sorstdl
ama egykori orszdg nagyobbik felénck a foldjét,
de nem sziiletett boldogabb hon ott, csak még
nagyobb lett a szenvedés.

Ime, kimondtam a kulcsszét, amely Kolesey
alakjihoz kapcsolddik: szenvedés. Csak egy év-
szézaddal késdbb lett kultikus motivum a ba, a
fdjdalom a kéltészetben. Egyetemista koromban
el is csoddlkoztam az ,,O sirni, sirni, sirni / Mint
nem sirt senki még” nagyon is huszadik szézadi-
tott is a szenvedés leplezetlen kivalldsa. Tgy idds
fével azonban mdr fel tudtam mérni, hogy ez a
magényos lélek nem koltdi témalehetdségként
taldlkozott a szenvedéssel, hanem az sorsszertien
kiszabatott rd. S azutdn ezt is bolcsen elfogad-
ta, és nevelt fidnak mér azt a szentencidt hagyja
orokiil, hogy ,a szenvedés sorsunkon feliilemel-
kedni megtanit.”

A felillemelkedés a masik kulesszé Kolesey-
hez, s befejezésiil hadd idézzek el ennél! A val-
lasrél elmélkedve azt irja: ,,Emeljiik fel lelkeinket
a babondn.” A miésok tlirés¢hez felviligosodds
kivantatik meg — fejtegeti —, de nagy kiilonbség
van ezen felviligosodds és a valldstalannak felvi-
ldgosoddsa kozote. Bizony, ez majdnem kétszdz
éve frédott! Es a hozzaflizott mondat is, amely
ma minden egyetemes programndl érvényesebb:
,Nemcsak fejeinknek, de sziveinknek is fel kell
vildgosodniuk!”

Emlékplakett Kolcsey Ferenc sziiletésének 200. évforduldjara (Szatmarcseke, Kolcsey Ferenc emlékszoba, foto: Orban Domonkos)
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Kélesey Ferenc foldjén

»Hazdmat, nemzetemet mindig lingolva szeret-
tem; magyar lenni biiszkeségem volt, lesz drikre.
Még akkor is, midén a nemzet ellen kinosan
panaszkodom.”

(K8lcsey Ferenc 6néletrajzi levele Szemere Plnak)

lesey Ferenc Hymnusét hallgatva eldt-

tiink, szatmdriak elétt nemcsak a Kunsdg

mezeje, Tokaj sz8léskertjei és a magyar tor-
ténelem dicsé képei elevenednek meg, hanem a
mi csodélatos, bdr gyakran igen rémiszté erdt
sugdrz folydink, a Tisza, a Szamos és a Tur ole-
lésében megbujé falvaink is. Kdzépkori temp-
lomaink, amelyek bdr egyszertick, feliilmuljak
szépségben a legnagyobb katedrélisokat is, és
a kiilonos méltésigot sugdrzé csekei temetd,
kozepén Kélcsey siremlékével. Ha itt vagyunk,
akdr gondolatban is, kdzelebb érezzitk magun-
kat a természethez, mint barhol mdshol a vild-
gon. A csénak alakd, vagy inkdbb elére délé,
az anyaf6ldre néz8 embereket formélé fejfak
emlékeztetnek arra, hogy honnan jottiink és
hové tartunk.

Olyanok vagyunk, mint amilyennek Kélcsey
magdt is bemutatta: ,Biiszke magyar vagyok én;
keleten nétt tdrzsdke fimnak. / Nytgoti ég for-
16 kebelem nem tette hideggé; / Szép s nagy az,
ami hevit; szerelemmel t6lti be lelkem / Honni
szokds és fold; orokom kard, s &si dics6ség.”
Olyanok, akik szivésan kitartanak igazuk és az
olyan emberek mellett, akik az érdekeiket kép-

@ viselik, és taldn olyanok is, akiknek t&bb ideje
jut elmélkedni a vilig nagy dolgair6l. Errefelé
olyan népi bolcsességeket lehet még hallani az
dregektdl, amilyeneket mdr méshol nem.

Egy fa akkor erés, ha mélyek a gydkerei.
A mi gyokereinket megerdsitette az, hogy talél-
tiink t6rok- és tatdrduldst, és sikeresen dlltunk
ellen a Habsburgoknak is. Kurucosan, hiszen a
mi gerinciink nem hajlik, legfeljebb csak térik.

Kélesey mind a mai napig irdnymutatdst ad
szimunkra. A Parainesisben olyan
gondolatokat fogalmaz meg az er-
kolesr8l, masok tiszteletérdl, az dsz-
szefogds jelentdségérdl és a nemzet
szeretetérol, amelyek nélkiilozhetet-
lenck az itt dolgozé kozéleti vezetd
szamdra.

Ugyeket képviselni, problémakat
megoldani csak &szintén, egyenes
gerinccel lehet, soha nem cserben-
hagyva azokat, akik segitségre szo-
rulnak. Ugy ahogy Kélcsey Ferenc
tette  1835-ben: amikor Szatmdr
megye felszélitotta, hogy a diétdn
az Srokvaltsdg ellen szavazzon, in-
kébb lemondott, de nem szavazott a
csekeiek, a szatmdri jobbagyok ellen.

WA szerzs Szabolcs-Szatmar-Bereg
megye orszaggyllési képviseldje, ko-
rabban Fehérgyarmat polgarmestere.

Szatmari taj (Foto: Orban Domonkos)

®

Kolcsey Ferenc, litografia, Einsle festménye nyo

nyomtatta Leykum A., 1840 440 x 314 mm (MNM, MTKC_’sl foté: Kiraly Attila)
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weeellozz ra vig esstendot...”
A Hymnus képekben

Lenni nem kezdett s véghetetlen U, ki
markoddal megmérsz minden vizeket

s araszoddal az egeket beéred,

ki haragodnak egy leheletével

vildgot ﬁijsz el, csillagot kioltasz,

s fold megindul, hegyek hanyatlanak
egy intésedre, Uram — égig érd

s hatalmaskods népeket elejtesz,

mig virdgoznak vilasztottaid —

vigydzz rednk, hogy dlljunk meg a hitben;
segiteni ne vesztegelj nekiink,

s hogy el ne esnénk, dvjad ldbainkat!...”

(Istvédn imdja Ratké J6zsef Segitsd a kirdlyt!
cim{ drdmdj4bol)

megzenésitett valtozat dallamdval el is tudja
énekelni.

Nem lehet véletlen, hogy ebben a megyé-
ben sziiletett meg az 1980-as évek elsé felében
az a rédios folydirat a Kossuth adé frekvencidjan
(Hangsuly cimmel), amelyet — Ratkd Jézseffel az
élén — méltdn tekinthetiink a rendszervaltds éter-
be irt el6hangjénak. Alkotéi kéziil az utolsét, An-
tall Istvént 2015 tavaszdn kisértiik nyughelyére.

S ebben a megyében alakult meg a rendszer-
valtozds évében — a civil szervezetek sordban az
elsék kozote — a Kolesey Tdrsasdg, hasonléan
gondolkodé alapitok munkdlkoddsinak ered-
ményeként, amelynek az alapszabélybol idézett
legfontosabb célja Kélesey Ferenc és miive,
kiilondsen a Hymnus kultuszdnak fenntartdsa,
elmélyitése. Ennck érdekében ad ki a tdrsasig
konyveket, rendez programokat és tart fenn em-
lékhelyeket.

A Kblesey Térsasdg kezdeményezésére lett
janudr 22-e, a Hymnus szilletésnapja a Magyar

Csikos Sandor szinmtivész a Hymnust szavalja Kantor Istvan filmjében

aldn furcsdnak tlnhet egy Kélcsey Ferenc
rr Hymnusérdl, az arr6l elkésziilt filmrél sz616

irdst Ratké Jozsef drémdjabél vald részlettel
kezdeni. De mindjdrt érthetévé lesz ez a valasz-
tés, ha belegondolunk, hogy mindkét kolts,
iré a févarostdl (févarosoktdl) messze, hazdnk
mostani keleti hatdrainak kozelében hozta lét-
re életmiivét, s mindkettdjitk nyughelye a mai
Szabolcs-Szatmdr-Bereg megye, amely térségrél
ugyszintén Ratké irta a kovetkez6ket:

Innen van legmesszebb az ég;
rakétdval sem érhetd el

A rokkant iiton szekerek
nyikorognak megrakva kével.

Vertfalak kizt vert emberek
séhajtoznak megrakva bajjal.
Ketyeg a méretd ids.

Ejszaka megbsziil a hajnal.

Mindketten innen szélitjdk meg Istent, hogy
vigydzzon rank, magyarokra, segitsen nekiink,
dldjon, szdnjon meg benniinket. Az orszdgnak
ezen a sokszor ,leszolt” vidékén sziiletett meg

Koélesey Ferenc tolldbdl 1823. janudr 22-én az |
a konyorgés, amelyet minden magyar ember :

ismer, és legalabb az elsd versszakdt ,kiviilrgl”
el tudja szavalni, illetve az Erkel Ferenc 4ltal

. kal kellett foglalkoznom, s olyan

¢ iddig még nem sziiletett meg, hi-

Kultdra napjévd. Az e napot megel6z8 vasirna-
pon — a kultdra napi orszdgos rendezvénysoro-
zat nyitdnyaként — adjdk 4t a tdrsasdg vezetdi
a Kolcsey-dijat a magyar kultirdban jelentds
eredményeket elérd miivészeknek. Az 1994 6ta
a szatmdresekei reformdtus templomban tartott
rendezvény rangjit mutatja, hogy minden évben
a Duna Televizi6 tuddsit az eseményrdl.

A Tirsasdg 2014-ben, megalapitisa 25. év-
forduléjénak iinneplésére késziilve dontéte el,
hogy t6bb mds kivald alkotds létrehozdsa mellett
filmet készittet a Hymnusrél. Ezzel keresett fol
engem a tdrsasdg elndke, mint a magyar kultira
irant elkdtelezett, a Duna Televizidban, és egyéb
ismeretterjesztd filmek rendezésében miér bizo-
nyftott — és nem utolsd sorban pély4jit Szabolcs-
Szatmidr-Bereg megyében  kezdd
— alkotét.

Amennyire életem legjelentd-
sebb felkérésének éreztem a meg-
bizast, ugyanannyira tartottam is
tle, hiszen nemzeti imddsdgunk-

formdban feldolgoznom, ami ez

szen még senki sem készitett filmet

Kélesey Ferenc e miivérdl.
Himnuszfilm. Ezen a munka-

cimen emlegettitk leendd alkotd-
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sunkat a felkésziilés szakaszdban. Akkor még
nem tudtuk egészen pontosan, hogyan is lehetne
filmvdszonra vinni nemzeti himnuszunkat. Az-
utdn a ,viszon” sz6 elinditott benniink egy 6t-
letet, hiszen a mi alkotdsunkkal parhuzamosan
Kerekes Elek festémiivész szintén a lehetetlennel
prébalkozott: hdrom tdblaképbdl ll6 festményt,
triptichont kezdett festeni a Hymnusrél. Elldto-
gattunk hét hozzd a miitermébe, hogy az alkotds
folyamata kozben forgassunk a miivészrdl és a
késziil6 alkotdsrél. Ugyanakkor valahogyan sze-
rettem volna megidézni Kélcsey Ferencet is mii-
vének irdsa kozben. Mivel a filmmiivészet jelen-
t6s mértékben az illtzidra épit, ezért olyan Stlet-
tel 4lltunk elé, amelyhez sziikségiink volt Szabé
Tibor grafikusmiivészre is, aki segitségiinkre volt
Kaolcsey ,alkoté kezeként”.

El8szor vizudlisan 4llt 6ssze bennem a ren-
dezdi koncepcié, de még mindig ott volt a
leglényegesebb kérdés: hogyan tudjuk narrativ
tartalommal megtolteni a filmet? Az meg sem
fordult a fejemben, hogy most egy 4j Hymnus-
clemzésbe fogjak bele, hiszen a téma kivdls
szakértdi ezt médr megtették. Mindenképpen az
6 munkdik felhaszndldsdra volt sziikség. Szeren-
csére rendelkezésemre 4llt e miivek gylijremé-
nye, amely a Kélesey Térsasdg gondozdsiban
jelent meg.

Megprébéltam kériiljdrni a himnuszt mint
miifajt, annak eredetét, illetve a jelentése vélto-
zésdt, modosuldsit az évezredek soran. Ugyan-
akkor fontos volt az 1800-as évek elsé két évti-
zedének a hazai torténelmi hdteerée is felfedni,
valamint Kélcsey Ferenc életének motivumait
is dttekinteni — mindezeket nemzeti imddss-
gunk sziiletésének titkrében.

A kozrem(ikddd szinészek kivélasztdsa nem
okozott fejtorést, mivel a Hymnust a Magyar
Kultira Napjian minden évben Csikos Sindor
szinmiivész szavalja el a szatmdresekei reformé-
tus templom szoszékérdl, igy ki més lehetett vol-
na megfelel6bb arra, hogy ebben a filmben az
els sz6tél az utolsdig elmondja Kolesey miivér?
Az pedig 6ridsi megtiszteltetés volt a produkcié
szdmdra, hogy a debreceni Csokonai Szinhdz
igazgatdja, a kivélé szinésznd, Rdckevei Anna is
elfogadta felkérésiinket a kézds munkdra.

fgy sziiletett meg végiil rengeteg vivodds,
gy6trédés, de mindezekkel egyiitt 5rometeli alko-
témunka eredményeképpen az a film, amely a
maga nemében egyediildllé mind tematikailag,
mind pedig a megvaldsitds technikai megolddsait
tekintve. S méltd emléket 4llit a Kolesey Térsasdg
negyedszézados munkdjinak is. Remélem, minél
tobb honfitdrsunkhoz eljut majd, ha a nemzeti
kozszolgilati televiziok misorukra tlizik.

Jelenet a ,Hozz ra vig esztend6t...” cimdi filmbdl
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KASZTOVSZKY LASZLO

A Kélesey Tarsasdg hagyomanyapolé munkija

Fehérgyarmaton alapitott, de orszdgos
Ahatékérﬁ Kélcsey Tarsasdg 1989-es meg-

alakuldsdtdl kezdve hdrom meghatdrozé
céle tlizoee ki maga elé. Az egyik Kélesey és
a Hymnus kultuszanak Orzése, gazdagitdsa,
az emlékhelyek gondozdsa. Ennck az egyik
teriiletét jelenti az a munka, amit az emlék-
helyek gazddival, az dnkormdnyzatokkal vég-
ziink egyiitt Szatmdrcsekén, Almosdon  és
Szédemeteren, azon a hdrom helyen, amelyek
meghatdrozéak voltak a koltd életében. Bizo-
nyitja ezt a munkdt a szatmdrcsekei emlékszo-
ba kibdvitése, anyagdnak gazdagitdsa. Mun-
kénk eredményeként 6rzi az emlékszoba Péreli
Zsuzsa gobelin mivész Hymnus cim{ alkotédss-
nak egy miésolatdt, Kerekes Elek festémiivész
festményeit: Hymnus cimd triptichonjdt és egy

Kélesey-portrét. Itt helyeztiik el Kall6s
Péter — volt elndkségi tagunk — Kolcsey-
vel kapcsolatos gazdag bélyeggytijtemé-
nyét, és kiadvdnyaink sora gazdagitja az
itteni anyagot. Almosdon szerepet val-
laltunk mindig a Kolesey-hdz és -muze-
um feldjitdsdban, el8teremtettitk a hdz
fedéséhez sziikséges nddat, gazdagitottuk
a dokumentumanyagdt. Szédemeteren
a Kolcsey Tirsasdg egy orszdgos gylijtés
szervezésével befolyt 6sszegb6l rendbe té-
tette a reformdtus templomot, ahol Kél-
cseyt keresztelték. A harangozé-lakdsban az Er-
délyi Magyar Kulturilis Egyesiilet segitségével
Kélcsey-emlékszobdt hoztunk létre. A temp-
lom el8te feldllitottuk Kolesey szobrdt, Ké Pél
alkotdsdt. Abban a térekvésben is szerepet val-
lalunk, hogy a sziil6hdzat meg tudjuk szerezni
a helyi gorog katolikus gyiilekezettdl, és tartds
bérletbevétellel a magyar dllam ott Kélesey-
emlékhdzat rendezhessen be. Mdra elértiik azt,
hogy nem ellenségként, hanem bardtként, tdrs-
ként fogadnak benniinket a mdr szinte teljesen
romén telepiilésen, visszatchettiik az 1990-ben
levert és széttore kéenyelv(i emlékedblde, és t4-
mogatdivd valtak annak a tdrekvésnek is, hogy
emlékhdzzd legyen a volt sziil6hdz. Biiszkék
vagyunk arra, hogy a Szatmdrnémeti Kolcsey
Kor és az Erdélyi Magyar Kulturdlis Egyesiilet
mellett mi is részt tudtunk venni ebben a har-
moniateremtd kozeledésben a két nép kozote.

Mi voltunk kezdeményezdi a magyar kulta-
ra napja megiinneplésének.

Ugyancsak ennek a munkdnak a része az
is, hogy els6 perctdl koszoruzést szerveziink a
Hymnus megirdsinak napjén a koltd sirjanal,
majd 1994-tdl a reformétus templomban tart-
juk az tinnepséget, amellyel a Magyar Kultdra
Napjénak orszdgos rendezvénysorozatdt nyit-
juk meg minden évben. Itt adjuk 4t a Kolcsey-
emlékplakettet egy olyan alkotémivésznek,
aki életmivével a magyar és az eurépai kultardt
gazdagitotta. Az emlékérmet eddig a kvetkezd
miivészek vehették dt: Szokolay Sindor, Me-
locco Miklés, Kdnyddi Sdndor, Szabé Istvin
filmrendezd, Csoéri Sdndor, Makovecz Imre,
Visdrhelyi Ldszl6, Ké Pdl, Kallés Zoltdn, J6-
kai Anna, Kocsdr Miklés, Péreli Zsuzsa, Nagy
Gdspdr, Szildgyi Istvan, Szab6 Dénes, Jankovics
Marcell, Gérombei Andrds, Sebestyén Mirta,
Korniss Péter, Viri Fabidn Liszlé, Torécsik
Mari és Agh Tstvdn. A 2010-es rendezvényt
megtisztelte jelenlétével a Magyar Koztdrsasdg
Elnoke is, a rendezvényt kozvetitette a Duna
Televizi6. De minden kultdra napi
{innepet egyenesben kdzvetit az Eu-
répa Rddié és tobb internetes hirpor-
tal is. Beszdmol6 és osszefoglalé pedig
a kozszolgdlati televiziok misorain
nézhetd. A Kélcsey Televizié tébbszor
ismétli az egész rendezvényrdl késziil
felvételt.

A hagyomdnyteremtés szdndékd-
val szerveztitk meg a ,Kolcsey: dssze-

Almosd, Kolcsey-kiria (Orban Domonkos felvétele)

tarté erd a nemzet és a mai ifjisdg szdmdra”
rendezvényiinket kozépiskolds tanulék szdmid-
ra. Ebben egyiitt dolgoztunk a Szatmdrnémeti
Kélcsey Korrel. Az elsé rendezvényt 2013-ban
tartottuk, és Szabolcs-Szatmér-Bereg megyé-
bél négy iskola tanuldi, a Partiumbdl 6t ké-
zépfoku iskola képviseldi vettek részt rajta.
A misodik rendezvényre 2014 nyaran keriiltsor,
ide mdr meghivtunk egy kdrpdraljai iskoldt is,
a harmadik taldlkozét pedig 2016 janudrjéban
A Magyar Kultira Napja tinnepét megel8zéen
tartottuk. A célunk az, hogy a fiatal nemze-
déket kozel hozzuk a hagyomdnydpolé mun-
kéhoz, s megismerjiik azt, hogy generdcidjuk
hogyan viszonyul Kélcsey szellemiségéhez, a
nemzeti és az eurdpai értékekhez. A mésik cél
pedig az, hogy ezek a fiatalok felismerjék kozos
magyarsdguk kiilonboz8 keretekben megdr-
zéte éreékeit, megbecsiiljék egymds sajétsdgos
kulcaréreékeit, bardtsigok alakuljanak ki ké-
zotiik. A négynapos programban el8addsokat

HOMMAGE VAN

tartunk, vetélkeddket szerveziink, szavaldver-
senyen fejezik ki érzéseiket, gondolataikat a
fiatalok — Kélesey szavaival. De taldn a legfon-
tosabb az, hogy vitaesteken mondhatjak el né-
zeteiket a koltérdl, nemzeti érzésiikrdl, a saji-
tos élethelyzetitkben megjelend problémakrol.
Szerveztiink Kélesey-vetélkeddket és szénoki
versenyeket is.

A két eddigi taldlkozé egyik feladata az volt,
hogy esszében fogalmazzik meg sajdt Kélcsey-
képiiket és egy Kolcsey-vers mai jelentését. A
soron kovetkezd taldlkozora a palyamunka egy
3-5 perces film készitése egy szabadon valasz-
tott Kolcsey-témdrol.

A Kblesey Tdrsasdg elnoke biiszkén szdmolt
be a kozgytlésen arrdl, hogy egy nyiregyhdzi
iinnepségen odalépett hozzd egy kozépiskolds
fiatalember, hogy elmondja: eléz8leg nem hit-
te, hogy egy kulturdlis didkrendezvényen valé
részvétel ennyire nagy élmény lehet a szdmdra.
Tevékenységiink mdsik fontos teriilete a Kol-
csey-életm feltdrdsa, kozzérétele, megismer-
tetése a fiatal korosztallyal. Eddig 21 kétetet
adtunk ki a T4rsasdgi Fiizetek sorozatban. Ezek
legtobbje az életmi kutatdi szdmdra kindl tu-
domidnyos érdekességeket. Adattdrként is szol-
gdlnak a tovabbi kutatdshoz. Ilyen kétet példd-
ul a Kélcsey-csaldd genealdgidjét feltdré konyv.
Kélcsey gazdasigi levelezésének bemutatdsa is
megtdrtént. Kiadtuk a debreceni didkéveinek
iratait és a kéltd-politikus Szatmdr megyei
f8jegyz8i id8szakdbdl szdrmazo
fogalmazvanyait is. Vannak kiad-
vanyaink, amelyek az egyetemis-
tdk és irodalommal foglalkozék
nagyobb tdbordnak szélnak, pél-
ddul a 20. szdzadi Hymnus-értel-
mezésck bemutatdsa, a Vanitatum
szdvegvildga, vagy a
szatmdresekei fejfak néprajzi ér-
dekességeinek a kozzététele.

vanitas

Vannak a nagykozonségnek
szdnt koteteink is, példdul a
Hymnus-forditdsok kozlése. A ko-
zépiskoldsokhoz ingyen juttattuk
el a Paraniesist.

A munkdnk harmadik fontos
teriilete a régié kulturdlis életében
val6 aktiv részvétel, a régié kulturdlis, mivésze-
ti, irodalmi és néprajzi értékeinek a népszertisi-
tése. A legfontosabb eredményiink a Szatmdri
Irodalmi Napok rendezvénysorozata. Minden
miésodik évben, szeptember utolsé hétvégéjén
hdromnapos rendezvényt tartunk Fehérgyar-
maton, ahol egy neves képzémivész tdrlatdt
nyitjuk meg, majd irodalmi el8addsok kévet-
keznek.

2009-t61 kezdve Almosdon is tartunk ilyen
rendezvényt Almosdi Kélesey Napok cimmel.

A kulturalis és tudomdnyos élet teriiletén el-
ért eredményeink kiegésziilnek azokkal a mun-
kakkal is, amelyeket a hagyomdnyos tevékeny-
ségiink mellett végeznek a Tirsasdg és tagjai.

A tdrsasdgnak nincs alkalmazottja, nincs a
munkdt pénzért végz8 vezetdje.

Szdmos terviink és célunk van; remélem,
még sokdig végezheti a tdrsasdg a Kolcsey Fe-
renc nevének fényében felvéllalt munkit.

HOMMAGE
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»A magot elvejiik...”
Emlékfoszlanyok a Kélesey Tdarsasdg
lorténetéhesz

sorok frdsa el6tt dobbentem rd arra, hogy
E a Kolesey Tdrsasdg torténete voltaképpen

egy vérbeli ,nemes” asszonnyal kezdédik.
Nemes — azaz kivélé — volt szdndékaiban és tet-
teiben. OO dobta el a kévet, amely mdig tartd
hullémokat vetett.

1983 tavaszdn azért hivattak be a Mdvel8dé-
si Minisztériumba, mert egy torténelmi csaldd
kiilfsldén €16 leszdrmazottai felajanlottdk a tu-
lajdonukban 1év8 Kélcsey-kéziratokat Magyar-
orszagnak. Aczél Gyorgy, aki nagy kéziratgyijtd
— mondta a f6osztélyvezet —, miel6tt elfogadnd,
meg akart bizonyosodni arrél, hogy eredeti és
irodalomtorténetileg jelentds nemzeti értékrél
van sz6, ezért ki kell kiildeni valakit Svdjcba, hogy
megnézze és véleményezze a gylijteményt. E fel-
adattal — nagy 6romomre — engem biztak meg.

Uti célom Genf volt, ahov4 tdlségosan késén
érkeztem meg ahhoz, hogy a kéziratokat még
aznap megnézhessem. Ekkor felhivtam telefo-
non Madame Pestallozit. A holgy médsnap dél-
utdnra hivott el a lakdsdra. Annyit tudtam réla,
hogy a baré Kende csaldd lénya, s hogy Kél-
csey-leveleket és mds kéziratokat ériz. Ovatos
tartézkoddssal fogadott, hiszen egy kommunis-
ta orszdg vezet8jének megbizdsabdl érkeztem,
de régton felhatalmazott, hogy Evénak szolit-
hassam, a bdréi cimre ne is gondoljak, & egy
demokratikus 4llam diplomatdjénak a felesége.
A kéziratok természetesen eredetiek voltak, ezt
konny(i volt megillapitani. Noha sok folbe-
csiilhetetlen értékdi ,papir” megfordult mér a
kezeim kézdtt, mégsem tudtam megéllni, hogy
meghatottsdg nélkiil bele ne olvassak a virtnal
gazdagabb gytjteménybe: mindenckel8tt Kol-
csey Kende Zsigmondhoz irott 76 levelébe. Mi-
kézben lajstromba foglaltam az anyagot, lassan
kideriilt, hogy valamit értek hozzd, és nem a
part kiildottje vagyok.

Madame Pestalozzi apja, Kende Zsigmond
szatmdri foldbirtokos a Horthy-csaldd tdgabb
ismeretségi korébe tartozott. Eva linya érettsé-
gi utdn a budai Virban kapott bizalmi 4lldst:
hamarosan a Kiugrdsi Iroda munkatdrsa lett.
(Az iroddr ifja Horthy Miklés éllitotta fol 1943
végén, hogy eldkészitsék Magyarorszdg ,kiug-
rasat” a hdboribdl.) Nem menekiilt el, mint
mds szdzezrek. Acélte Budapest ostromidt, és
az Uj hatalomnak sziiksége volt a nyelvtuddsi-
ra. F8uri szdrmazdsa ellenére olyan munkakéort
toledte be, amelynek keretében sok hivatalosan
Magyarorszégon tartézkodé kiilfoldivel keriile
kapcsolatba. Végiil egyikiik — svdjci diplomata
— megkérte a kezét, és magdval vitte — a biztos
kitelepités helyett — az eurdpai béke szigetére.
Mondanom sem kell, hogy a barénd nevelteté-
s¢hez szorosan hozzdtartozott a német, a fran-
cia és az angol nyelv tokéletes ismerete. Richard
Pestalozzi palyafutdsa — amerikai és afrikai ki-
wérékkel — indiai nagykévetként ért a csicsra,
majd a Nemzetkozi Voroskereszt alelnoke lett.
Emiatt laktak érkezésemkor Genfben.

Eva asszony jolétben élte le szines életét.
Két fivére — az id8sebb Zsigmond és a fiatalabb
Gdbor — belekéstolt az osztélyellenség meg-
prébéltatdsaiba. Végiil azonban — Pestalozziné
segitségével — Zsigmond Kanaddban, Gdbor
Trorszdgban kezdett Gj életet. Eva fivérei hoz-
zéjaruldsdval ajénlotta fol a csalddi kéziratokat
annak az 4llamnak, amely minden vagyonuk-
6l megfosztotta 8ket. O maga tigy gondolta,
a kéziratgylijtemény sziil8hazdjér illeti, és szar-
kasztikus humorral tette tdl magdt mindazon,
amibdl neki csak izelitd jutott. A ,,népi demok-
ricidban” Zsigmond, a felesége és Gébor élte
4t azokat a nehézségeket, nyomortsdgokat,
megaldztatdsokat, amelyek az egykori foldbir-
tokosoknak kijutottak. Eva szindékdval mégis
egyetértettek: a kéziratok helye ,otthon” van —
mondték. Hdrom feltételiik volt. Magas szint(i
biztositékot kértek arra, hogy az dllam gondos
gazddja lesz ajandékuknak; 6rokre nemzeti tu-
lajdonban tartja. Azt kivantdk, a gyljtemény
tinnepélyes 4dtaddsdra egykori csalddi kasté-
lyukban, Cégénydényddon keriiljon sor. Vé-
giil kérték, hogy a hatdrellendrzéshez tartozé
magyardzkodds kikeriilése érdekében a magyar
diplomdcia gondoskodjék a kéziratok hazaho-
zataldrél.

Itthon a révid genfi tartézkodds vdratlan
élményeivel telten szdmoltam be a minisztéri-
umnak utamrél, s irtam ennél tart6zkodébb,
de az ajandék jelent8ségét méltatd jelentést. A
jelek szerint sikerrel, mert Aczél Gydrgy meg-
koszonte a szandékot, vallalta a feltételeket, és
mindhdrom Kende-leszdrmazottat — csalddos-
t6l — meghivta Magyarorszdgra. Nekem két
feladatom maradt: (Takdcs Péter tudés el8sza-
vaval) gyorsan sajt6 ald kellett rendezni a Ken-
de Zsigmonddal folytatott — a szakirodalom-
ban ismert — levelezést (itthon Srzott részeivel
egyiitt); valamint megszervezni az iinnepélyes
dtaddst. Emiatt a minisztérium illetékes mun-
katdrsdval fel kellett keresniink a Szabolcs-Szat-
mér megyei Tandcs alelnokét, Gyuré Imrét, aki
a cégényddnyddi rendezvényt engedélyezhette.
Alaposan meglepett, hogy az illetd megyei ve-

oo

zetdnek komoly aggodalmai voltak, nem habo-
rodnak-e fel a helybéli parasztok, ha az egykori
foldbirtokosok megint bedllitanak. Meg voltam
r6la gyb8zédve, hogy azok — tdl padldssoprése-
ken, tagositdsokon, erdszakos tsz-szervezéscken
— sokkal djabb sérelmekkel vannak elfoglalva,
mint amit negyven évvel kordbbrél &riznek,
a megoldds érdekében mégis Aczél igéretére
kellett hivatkoznom. Az elndkhelyettesnek
ennck ellenére ezt meg kellett vitatnia a belsd
karhatalom helyi vezet6jével, de ez gyorsan
megtoreént. Arra mdr nem emlékszem, hogy
még aznap kimentiink-e a megyei muzeum
igazgatdjaval Cégénybe, vagy erre egy kés6b-
bi id8pontban keriilt sor. Mindenesetre ekkor
jértam el8szor hazdnk e szdgletében, amirdl
annyit tudtam, hogy a kastélyt épitteté Kende
Zsigmond Kéleseyvel fratott négysoros verset a
bejdrat flé: ,,Alkota munkds kéz engem s a sz8-
ke Szamosnak / Partjain a koled 4t vala s zenge
felém: / Héz, érokiilj; s viddm békével tartsd
oledben / Gazdid, s gyermekeit, s hiv unokdi
sordt!” (1833). Kolcsey szdmos be nem teljesiilt
Shajdval egyiitt bizony ez sem teljesiilt: a ,hiv
unokik” nem maradhattak ,viddm békével”
sziil6hdzukban.

A nyolcvanas években gyermekotthon mi-
kodste a 19. szdzad els§ felében épiilt kisebb
kastélyok (nagyobb kuridk) stilusiban késziile
épiiletben, amelynek belsé tereit erre a célra
elég ,gyakorlatiasan” dralakitottdk. Az egykor
gondosan — kiilonleges fékkal — tervezett park
a pusztulds tagadhatatlan jeleivel haldoklott a
Szamos-parton. Akiknek a faluban egyaltald-
ban még jelentett valamit, hogy az tinnepségre
a Kende-csaldd tagjai végiil megjelentek, ér-
dekl8déssel és inkdbb szeretettel fogadtdk Sket.
Gytilolkédésnek nyoma sem volt. Zavartalanul
szép koriilmények kozote kertilt sor a kéziratok
tinnepélyes dtaddsdra, amit a magyar kormény
nevében Molndr Ferenc miniszterhelyettes vett
it. Bemutathattuk a Kélesey-Kende levelezés
frissen megjelent kétetét is, és ennek persze a
csaldd is oriilt. Jelen voltak ,pdrtunk és az 4l-
lamunk” kérnyékbeli vezetdi, tisztviseldi, a
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nyiregyhdzi f6iskola néhdny tandra és szdmos
ismeretlen. Sokan voltak a meghivottak, és az
eseménynek komoly sajtévisszhangja volt.

Gyuré Imre, a megyei tandcs elnokhelyet-
tese jOl érzékelte, hogy Koélesey egy orszég fi-
gyelmét vonzotta erre az ,elmaradott” vidékre,
amely a trianoni békében Szatmér vdrmegye
Roménidhoz csatolt vdrosaival elvesztette ter-
mészetes piacait. Nem tudhatom, mert évekig
nem taldlkoztam vele, hogy az agilis partfunk-
ciondrius hogyan jutott el innen a Kélcsey Tér-
sasdg megalapitdsinak otletéig. Azt ugyanis a
Ksélesey-kutaté Csorba Sandor szerint 8 kezde-
ményezte, csak a szervezést bizta mdsokra.

Rdm nézve mindennek annyi kévetkezmé-
nye lett (legaldbbis ezt gondoltam), hogy bele
kellett mélyednem a Kélcsey-irodalomba, s
ennck eredményérél 1988-ban eléaddst tart-
hattam Fehérgyarmaton, a Magyar Irodalom-
torténeti Tdrsasdg vandorgytlésén. Az el6z8
napi iilésszakr6l a résztvevék Sitoraljatjhely
levéltdranak torténelmi leveg8jét hozték ma-
gukkal. Meglepetésemre Gyarmaton — a ma
polgdrmesteri hivatalként mikédé — pdrebi-
zottsdg modern épiiletének disztermében keriile
sor az el6addsokra és vitdkra. A szervez8k mér a
meghivoban tudattdk, hogy az el8addsok utin
megalakul a Kélcsey Tdrsasdg. Magétdl értetd-
dének vettem, hogy a tébbiekkel egyiitt én is
belépek. Az elndk a szokdsos modon lezdrta az
tilés mindkét napjdt, majd arra kérte a résztve-
véket, hogy még a kozos vacsora elétt maradja-
nak a teremben, mert ott keriil sor az alakulé
iilésre — akkor, ha Pozsgay Imre is megérkezik.

Hosszt lett a sziinet. Az elécsarnokban
wébldboltam, majd unalmamban lementem a
foldszintre, ahol négy-6t egyenruhds munkdsér
brizte a pértbizottsigot. Mint a félelmetes Al-
lamvédelmi Hat6sdg dtvenhatos bénultsiganak
szemtantja (mdrmint a Rddié ostroma utdn és
november 4. elétt), eltéprengtem azon, miért
van egy kisvdros pértbizottsigdnak négy évtize-
des kommunista uralom utén is fegyveres vé-
delemre sziiksége. Az 6rség nagyon komolyan
vette a feladatdt, s ez azon az izgalmon is ldt-
szott, amit egy kiviilrél érkez8 hirnék jelenté-
se okozott: ,jonnek!” ElSkeriilt a parancsnok,
mindenki vigydzzba vdgta magdt, majd belépett
maga Pozsgay Imre, akit ilyen kozelr8l még
nem ldttam. A munkdsSrparancsnok jelentett,
a Hazafias Népfront fétitkdra természetesen
fogadta ezt, és mint egy katonai diszszemlén,
»erot, egészséget” kivant az elvtdrsaknak. Hi-
hetetleniil komikus jelenet volt. Miutén sike-
resen lepleztem nevethetnékemet, félmentem
az emeletre, mert reméltem, hamarosan tdlle-
sziink a Tédrsasdg megalapitdsdn és mehetiink
vacsordzni.

Egyszer csak egy ismeretlen és roppant iz-
gatott flatalember (késébb kideriilt, hogy 6 a
sokdig nélkiilszhetetlen Hamar Péter) robbant
ki a folyosé titokzatos iroddinak egyikébdl, és
harsdny kétségbeeséssel kiabdlta: ,hol a Taxner,
hol a Taxner!” Jelentkeztem, és magdval cipelt
a pdretitkdri tdrgyalé szentélyébe, ahol a hosszu
asztal mellett minden hely foglaltnak ldtszott.
Azon nem csoddlkoztam, hogy a jelenlévék
tobbségét nem ismerem, azon anndl inkdbb,
hogy mit keresek én itt. Hamarosan kideriilt.

®

Petz Henrik: Kdlcsey Ferenc, olajfestmény, 1859 (Petéfi Irodalmi Mizeum)

Megéllapodas sziiletett, mondta valaki, hogy ki-
ket javasolnak a révidesen megalakulé Kolcsey
Térsasdg elndkségébe. Nem lepett meg, hogy az
elnék maga Pozsgay Imre lesz. Az anndl jobban,
amikor régtén utdna az én nevemet mondtik,
mint akit alelnoknek javasolnak. Meglepetésem
akkor sem oldédott, amikor az elnékség hossztt
névsordnak végére jutottak, és Pozsgay minden
tovébbi nélkiil javasolta, menjiink 4t a diszte-
rembe és kezdédjon az alakulé iilés. Tgy toreént,
és én még a vacsordndl sem tértem magamhoz.
El sem tudtam képzelni, mi dolga lehet egy pér-
tonkiviili alelngknek olyan nagyhatalmu politi-
kus mellett, amilyen az MSZMP KB Politikai
Bizottsigdnak tagja. Annyi bizonyos, a szom-
szédos kollégiumban rendezett vacsordn nem a
diszasztal mellett kaptam helyet, hanem — na-
gyon helyesen — az irodalmdr kollégak kozotr.
Ezutdn sokdig nem tortént semmi. Egy
nappal Nagy Imre Gjratemetése utdn el8szér
a debreceni Reformétus Kollégium iiléstermé-
ben iilt 8ssze az elnokség. Nem csodélkoztunk,
hogy elndkiink ekkor nem tudott jelen lenni.
A helyszin miatt az iilés vezetését magétdl ér-
tetédéen Kocsis Elemér piispok vette kézbe.
Természetesen arrél beszéltiink, amirdl nekem
volt a legkevesebb elképzelésem: mit is csindl-
jon — egyaltaldban mit csindlhat — egy irodalmi
tdrsasdg. Az dtletek meglehetésen szabadon szi-
porkdztak. Néhdnyan folvetették, hogy nekiink
is szerepet kell véllalnunk a vdrhaté viltozs-
sokban. A tbbség azonban irodalomtdrténeti

terveket korvonalazotr, kiilonds tekintettel
Kslcsey sziiletésének kozelgd kétszézadik évfor-
duléjéra. Abban a jétékony hitben szalltam fel
Kulin Ferenc tdrsasigdban a budapesti vonatra,
hogy Pozsgay ernydje alatt a merészebb tervek
is megval6sithatok lesznek. Eleinte ezekrdl be-
széltiink, noha azt mér tudni lehetett, hogy a
Mozgé Vildg egykor levaltott fészerkeszt8jének
ismét jelentds szerepe lesz. Elismert Kélcsey-
kutaté volt, tagja az elndkségnek, s kapcsolat-
ban 4llt magéval Pozsgayval is.

Majd djabb elndkségi iilésre volt sziikség,
amire Budapesten a Petéfi Irodalmi Mazeum-
ban keriilt sor, s amire — emlékeim szerint —
olyanok is meghivdst kaptak, akik sem azelétt,
sem azutdn nem vettek részt a Kolesey Térsasdg
munkdjéban. Megint sziporkdztak az Stletek,
mikézben a Tdrsasdg elnoké vértuk, aki nélkiil
ezek megvalésitasa elképzelhetetlennek ldtszott.
A nagyremény(i szervezetnek egyetlen fillérje
sem volt, err6l mindenki ugyanigy megfeledke-
zett, ahogy a Tdrsasdg jogi helyzetének tisztdza-
sar6l és az ehhez szitkséges eljarasok elvégzésérdl.
Hosszti vérakozds utdn Lészl6 Béla tigyvezetd
elnok, aki orszdggytilési képviseld volt, ,K vo-
nalon” kereste elndkiinket, de valaki lerdzta. To-
vabbi egy 6ra utdn is csak a ,hadsegédeivel” tu-
dott beszélni, s 8k kozolték azt a viratlan okot,
amiért az idépontot kivalaszté Pozsgay nem tud
eljonni. A véltozdsok f8 részescként ezekben a
hénapokban Pozsgay Imrének nem juthatott
ideje és figyelme a Kolcsey Tdrsasdg tigyeire.

HOMMAGE
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Mit volt mit tenni, az alelnék vezetésével
kellett az tilést megkezdeni, amirdl néhdnyan
rogton ezutdn el is rohantak. Végiil megilla-
podtunk, hogy az évforduld kitting alkalom
a Kolcsey Térsasdg és a benne rejlé energidk
bemutatdsdra. Megegyeztiink az 4ltalunk val-
lalhaté programban is. Arra még mindig nem
gondoltunk, hogy ennck a végrehajtdsa mennyi
munkdt kivdn, ami jérészt Hamar Péter titkdr-
ra, Ldszl6 Béldra és rdm marad. (Anélkiil, hogy
mindenkit megemlitenék, nem mellézhetem
Kocsis Elemér lelkes tdimogatdsit, Csorba Sén-
dor és Takécs Péter szakszer(i hozzééreését.) Ev-
tizedek 6ta ez volt— 1990-ben — az els6 nemzeti
jelentdségti évfordulés megemlékezés, amit egy
civil térsasdg rendezett. Kiemelkedd eseménye a
Debrecenben szervezett kétnapos tudoményos
iilés volt, amelynek anyagdbél — kozvetleniil és
kozvetve — két kétet sziiletett (,A mag kikél”,
Fehérgyarmat, 1990, Remény s emlékezet, Buda-
pest, 1990). Az dllami szerepvéllalds annyibdl
4lle, hogy augusztus 8-dn a budai Batthydny
téren az orszdggy(ilés megkoszortizta Kolcsey
szobrét, és az {innepi beszédet a nagyobbik
kormanypért alelndke tartotta, aki torténete-
sen Kulin Ferenc volt. A Tdrsasdg elérte, hogy
j emléktdbla keriilhessen Kélesey sz8demeteri
sziilhdzdra és ezt egy kormdnytag — Fekete
Gydrgy helyettes allamtitkdr — avathassa fol.
(Az akkor régen ortodox paplakként szolgdlé
épiilet faldn mér volt egy emlékedbla. A miénk
a torndc elé hazott — néhdny évtizedes — falra
keriilt, és gyorsan eltdvolitottdk.) A kormdny-
szintre emelt megemlékezés akkor nagy dolog
volt Roménidban. A jél gondozott (és elfoglalt)
sziil6hdz helyett inkdbb a kozeli reformdtus
templom 4llagdnak megérzése lett a Tdrsasdg
feladata. Sokat tettiink ezért, hogy — erdink-
hez képest — segitsitk azt a magyar szellemet
4polé kulturdlis missziét is, amit Romdnidban
Muzsnay Arpdd végez.

Az évfordulé megiinneplése utdn azonban
az elndkségnek ismét szembe kellett néznie az-
zal a mdig nyitott kérdéssel: mi is egy irodalmi
tdrsasdg hivatdsa, melyek a lehetdségei, hogyan
teheti értelmessé létezésér? Hadd emeljem ki is-
mételten a valaszkeresésben — és fontos munkdk
elvégzésében — Csorba Sdndor és Takécs Péter
szerepét, s egészitsem ki az eldbbicket azzal,
hogy a tdrsasdgot féleg az iligyvezetd elndk és
a titkdr m(ikodteti, azaz Liszlé Béla és Hamar
Péter, majd — Gjabban Szabé Istvin tigyvezetd
elndkkel — Kasztovszky Ldszl6. Végiil, de nem
utolsé sorban: utddom az elndki tisztségben
Imre Ldszlé volt, akit Jdnosi Zoltdn kovetett
ezen a poszton.

Azt, hogy a tdrsasdgnak kiilonbozé kiadva-
nyokkal kell 1étét igazolnia, szdmos — tudomé-
nyos szempontbdl is jelentds — kotet (Térsasigi
Fiizetek) igazolja. Ennek ellenére az évfordulé
utdn sokd kerestiik az életjel mds formdit is.
Csete Gydrgy jott a segitségiinkre, aki folve-
tette a ,legkeletibb” magyar orszdgzdszlé fol-
4llitdsdnak gondolatdt, és azt meg is tervezte a
szatmdrcsekei ,csénakfejfis” temetd eldeti tér-
ségre. Mivel M4dl Ferenc miivel8dési miniszter
avatébeszédét és az iinnepséget a kdzszolgilati
televizi6 ,él8ben” kdzvetitette, a Térsasdg orszd-
gos figyelmert keltett.

Ennek a fenntartdsdére tenniink kellett.
Elhatdroztuk a Magyar Kultira Napjdnak
szatmdrcsekei megiinneplését. Erre 1995 6ta
mindig — ékumenikus istentisztelet keretében
— a Hymnus sziiletésnapjit megel6z8 vasirna-
pon keriil sor a reformdtus templomban. Két
piispok szentbeszéde utdn adjuk 4t a Térsasdg
emlékplakettjét, amit a mivészeti élet egy-cgy
kiemelkedd alkotédja kap. Elsé kivalasztottunk
Melocco Miklés volt, aki egytttal iinnepi be-
széde alkalmdbdl mutatta be az dlala készitett
érmet, amelynek mdsolatdt azéta kivdlé embe-
rek sora vehette dt. A templom befogaddképes-
ségét egyre inkdbb meghaladé létszdmu iinnepi
gyiilekezet kiilsnféle megkozelitésekben hallha-
tott érdekes és értékes gondolatokat a magyar
kultdra id8szer(i kérdéseirdl. Az eseményt azéta
is Kolcsey emlékmivének megkoszorazdsa zér-
ja a csonakfejfds temetdben.

Ezen kiviil még tovabbi két fontos rendez-
vénysorozatot inditott Utjara a Kolcsey Térsa-
sdg: a Szatmdri Irodalmi Napokat és az Almosdi
megemlékezéseket.

Véletleniil keriiltem a Kdlcsey Térsasdg elné-
ki tisztségébe, de gyorsan magdba szippantott
az tigy, a szellem és az a Magyarorszdg, amelyet
ezen keresztiil ismertem és szerettem meg. A
Térsasdg elndkeként a legnagyobb megtisztel-
tetés akkor ért, amikor 1994 augusztusiban
Sz8demeteren, ahol mér alig néhdny magyar ¢l,
a reformdtus templom udvardn folavathattam
Ké Pil Kolcsey-szobrat. Unnepi beszédemben
amellett tettem hitet, amit a Kdlcsey-életmi
kozponti gondolatdnak tartok, amit szeretnék
minden tandr, minden nyilvdnossdg elétt meg-
szolalé figyelmébe ajdnlani: a fontos dolgok
azzal kezdddnek, hogy a magot elvegitk. A
kudarcok el8l a gyenge meghdtral, ha a magok
valamilyen rajtunk kiviil 4ll6 okbdl nem kelnek
ki. Az er6s hit(i viszont mindig Gjra vet. S a mag
végiil kikél: a munka és az elszant hit igazunk-
ban elébb-utébb eredményt hoz.

A \\U7SNAY ARPAD

irnémeti Kolesey Kor hagyom:

A Szatm
tevéke

(részler)

Létezik-¢, tevékenykedik-e a romdniai Szatmdr
megyében Szatmdrnémeti Kdlcsey Kor néven
civil szervezet?

BevezetSként — érzésem szerint — ezt kell
tisztdznom. Ugyanis: igennel, nemmel, vagy
nemigennel egyardnt vélaszolni lehetne erre a
kérdésre.

1991. februdr 19-én a Szatmdr Megyei
Birésdg 9-es szdmt dontésével (egy 1924-es
egyesiilési torvényre hivatkozva) elfogadta a
Kélesey Kor tjraalakitdsinak kérését, mintegy
utédaként annak az 1892-ben alakult azonos
nevi civil szervezetnek, amelyik az 1. vildghs-
bort végéig, majd az impériumvaltdst kovetd
tdbb éves kényszersziinet utdn 1925-t6 1945
utdni megsziintetéséig meghatdrozé szerepet

jdtszott Szatmdrnémeti vdros magyar kulturdlis

életében.

Kélcsey Ferenc sziiletésének 200. évfordu-
16ja is kozrejétszott abban, hogy mdr jéval a
hivatalos bejegyzés elétt — mint létezd miivel-
dési szervezet — a Szatmdrnémeti Kélcsey Kor
belesz6ldst kért és kapott az 1989-es romdniai
véltozdsokat kdvetden megpezsdiilt mivel6dési
élet szervezésébe, irdnyitdsdba.

Tevékenységi koreként a hagyomdnydrzést
jeldlte meg: a Kélesey-emlékek dpoldsa mellett
az dsszmagyar irodalom és kultdra népszer(isi-
tését, rendezvények szervezését, a Kérpat-me-
dence mivel8dési kapesolatainak élénkitésée
tlizte ki céljéul.

Szémomra a Szatmédrnémeti Kélcsey Kor és
az Erdélyi Magyar Kézmivel6dési Egyesiilet
Partiumi Alelnoksége a hagyomanydrzésben, a
rendezvények szervezésében egyet jelent. Innen
megkozelitve tgy érzem: negyedszdzados tény-
kedésiinkrél szélva, van mir8l beszimolnom.

Kiss¢ leltdrszertien néhdny olyan hagyomd-
nyossd és Kdrpat-medencei kisugdrzdsiva vélt
rendezvényt, valamint olyan évfordulés meg-
emlékezéseket sorolnék fel az elmult negyed-
szdzadbdl (a teljesség igénye nélkiil), melyekre
a romdniai Szatmdr megye kézmivel8dési élete
méltdn lehet biiszke.

Sikeres rendezvényeink koézott hadd em-
litsem meg elséként a Kélesey Ferenchez ezer
széllal kotddé Almosdon évenként (1990-tél
folyamatosan) megtartott augusztus eleji Kol-
csey-megemlékezést, mellette azonnal az Er-
mindszenti zardndoklat nevet visel novemberi
Ady-iinnepséget, valamint a majtényi sik 4prilis
végi kuruc-tinnepségét.

Nem tagadom, sét: biiszke vagyok mind
a hdrom rendezvény — magasabb értelemben
vett — politikai tdltetére is. Hosszti évek tuda-
tos épitkezésének eredménye, hogy az alig 36
magyar lelket szimldlé Szédemeter reformétus
temploma s a K8 P4l szobrdszmiivész huszonegy
esztendeje felavatott szobra el8tti templomkert
»nemzeti zardndokhellyé” nemesiilt. A megem-
1ékezés tdrsszervezdi kozote a helyi reformdtus
gylilekezet és Tasndd viros RMDSZ-szerveze-
te mellett évek 6ta ott szerepel a helyi énkor-
mdnyzat is. Beldtva, érezve, hogy a tdrténelmi
Szildgysdg e kis tdvoli, hosszti id6n keresztiil
elhanyagolt telepiiléséb8l Eurdpa fejlett orszé-
gaiba a biztos Gt Koleseyn keresztiil vezet, az 6
szellemi irdnymutatdsdval kénnyebb és bizton-
sdgosabb lehet a felzdrkézds.
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A 2015. augusztus 7-én megrendezett meg-
emlékezés az eddigick legsikeresebbje volt. Ezt
az tinnepséget a két orszdg mivel6dési minisz-
tériumai és a fehérgyarmati Kolesey Tdrsasdg
4ltal 25 esztendeje a sziil6hdz kiilsé falén elhe-
lyezett kétnyelvii és kétszer eltiintetett emlék-
tdbla — remélhetéleg végleges! — visszahelyezése,
valamint Kélcsey Ferenc diszpolgdri cimének a
helyi tandcs egydntetli szavazatdval valé adom4-
nyozésa tette emlékezetessé. Hiszem, hogy nem
messze az idd, amikor végre a Kolcsey-sziil6hdz
kérdése is rendezédik, és nemzeti identitdsunk
ersitése érdekében végre kulturilis célok szol-
gdlatdba allithatjuk a ma is 4116, de jelenleg ro-
mén gorog katolikus pardkiaként funkciondlé
egykori sziilhdzat.

Néhdny széval beszélnem kell az Ady- és a
Rakéczi-megemlékezésekrd] is.

Léurejottiik osszefligg az 1990. mdrciusi vé-
res marosvésirhelyi eseményekkel. A majtényi
sikra 1990 dprilisinak végén azzal az szinte
szdndékkal gy(iltiink ossze s raktuk le egy azéta
hagyomdnyossé vélt felemeld rendezvény alap-
jait, hogy megmutassuk: a Kdrpdt-medence
kiilonbszd ajkd népei egyiittmunkélkoddsdra is
van példa, s nekiink, utédoknak feltétleniil azo-
kat kell kévetniink, ha kozds jovében akarunk
gondolkodni, cselekedni. Hiszen II. Rdkéczi
Ferenc térténelmiink utolsé olyan egyénisége
(s ezt igenis hangstlyoznunk kell Eurépdnak
ezen az egykor ,szolganépek Babelének” tekin-
tett részén), aki olyan tdrsadalmi mozgalmat
vezethetett ebben a térségben, amelyet sem
felekezeti, sem nemzetiségi, sét a kezdetekkor
még tarsadalmi fesziiltségek, viszlyok sem dr-
ny¢koltak be.

A Kiérpdt-medencében veliink egyiite ¢l
népekkel, elsésorban is a romdnsdggal sszefo-
nddott kézos maltunk, valamint jovénk &szin-
te hite és 6haja vezérelt benniinket, amikor elsd
alkalommal 1990 novemberében Ermindszent-
re zardndokolva hitet tettiink amellett, hogy a
Dundnak és az Oltnak — valéban — egy a hang-
ja, s az Ert8l a mindnyjunk dltal 6hajtott nagy,
szent Ocednig csakis egyiittes eréfeszitéssel jut-
hatunk el.

Az Ady-sziil8hdz udvardn évenként meg-
tartott novemberi megemlékezéseknek is ko-
szonhetd, hogy a romdniai Szatmdr megye
legldtogatottabb emlékhelye a kéltd nevée vi-
sel egykori Ermindszent, a mai Adyfalva. S a
majtényi kuruc-megemlékezések 4ltal indukale
és Az él6 Rdkdczi néven a toreénészek korében
is elismerést kivivott tandcskozds-sorozat, me-
lyet 1991 6ta tizenkét alkalommal rendeztiink
meg, valamint az Ady Endre kéltészetével és
a 20. szazad irodalméval kapcsolatos szakmai
férumok az irodalomtdreénet és a torténetirds
szdmdra egyardnt hasznosak voltak. A Hymnus
szerz8je haldldnak 170., valamint sziiletésének
225. évforduldja alkalmdval megtartore Kol-
csey-tandcskozdsokrol ugyanezt mondhatjuk el.

A felsoroldsb6l nem maradhatnak ki azok
az {rék és torténelmi személyiségek sem, akik
Szatmérnémetihez (vagy Szatmdrnémetihez is)
kotddnek. Dsida Jendre, Szilagyi Domokosra,
Péskdndi Gézdra célzok elsésorban, valamint a
kivélé kisebbségpolitikusra, a lugosi sziiletést,
de élete utolsé éveiben Szatmdrnémetiben le-

telepedett Jakabffy Elemérre, vagy Métyds ki-
rly vetési sziiletésti diplomatdjdra, a veszprémi
plispok Vetési Albertre, s emlitést kell tennem
(id8ben ide-oda ugralva) példdul Cstiry Bélint
nyelvészrél, vagy a vildgsikert aratott Szibériai
garnizon szerz$jérdl: Markovits Rodionrol.

Hadd széljak néhédny sz6t az emlékjelhagyd-
sokrol is.

Szatmdrnémetiben egyetlen magyar vonat-
kozdsti emlékmii: Liiké Béla orvosnak, a szat-
méri kérhdz megalapitéjanak, a kirdlyi Rom4-
nia tbb jelentds kitiintetése és érdemrendje
viseldjének Csapé Sdndor helybeli képzémii-
vész dltal 1941-ben elkészitett mellszobra élte
tdl a kommunizmus éveit. A kérnyéken szinte
csoddval hatdros médon menckiilt meg a két
vildghdborut kévetd tudatos pusztitdsok ellené-
re a majtényi stkon bokrokkal kériilnétt, s igy
az arra jarék szeme el8l takarva maradt kuruc
emlékjel. Erd6don ugyan devészelte az impéri-
umvaltozdsokat a Szabolcska Mihdly kezdemé-
nyezésére 1896-ban feldllitott Petdfi-obeliszk, a
rongdldst azonban az sem keriilhette el — mivel
a mult tovdbb él: felrobbantottdk 1990. mdrci-
us 15-ét kovetden.

Felsorolnék néhdny szobrot, emlékeabldr is,
melyeket a jelenlegi romdniai Szatmdr megyé-
ben 1989-et kivetden felavattunk. Szatmdrné-
metiben szobrot kapott példdul Szildgyi Domo-
kos, Kélesey Ferenc, Dsida Jend, Petéfi Sdndor,
I1. Rakéczi Ferenc, Him Jénos piispok, Bethlen
Gdbor, Kis Gedeon, a vdros egykori kapitdnya,
a Kossuth-kert létrehozéja és Csipler Sindor,
a vildghirt szatmdri vivéiskola megalapitdja.
Erdédon Petdfi és Szendrey Ju-
lia kett8s szobrot avattunk, Erdé
Péter biboros jelenlétében pedig
egy Bakdcz Tamdst 4brdzolé al-
kotds leleplezésére keriilt sor.
Petéfi szobrai diszitik a l4zdri, a
sarkdzajlaki és a borvelyi iskola
kertjét, Bocskai Istvan Szdraz-
berken kapott emlékmiivet, Bem
Jézsefet Szamoskrassén, az egy-
kori Darvai kuria el6tt érokitet-
ték meg, mig Szatmdrpélfalvdn,
ahol a forradalom bukdsdt ké-
letartézeattdk  Teleki
Blankdt, az 8t és testvérét: Teleki
Emmidt, valamint annak férjée,
a magyar forradalommal szim-

vet6en

patizdl6 De Gerandé Agostot

dombormivet l4tha-
Szatmdrhegy  Péskdndi
Géza emlékének adézott emlék-

ibrazolé
tunk.

tdbldval, mellszoborral, valamint
a koltd életét és munkdssigdt
bemutaté dllandé  kidllitdssal.
Nagykdrolyban Kdroli Gdspr,
Kaffka Margit, Petéfi Sindor és
Kirolyi Sdndor kapott szobrot,
Bérvelyben Méricz Zsigmond,
Séndorhomokon Bocskai-szob-
rot avattak, Tasndd vérosiban
pedig Bir Lajos, a Pipua-Uj-
Guinedt megjirt zooldgus ¢és
néprajzos, a budapesti Termé-
szettudomdnyi Muazeum anya-
gdnak egyik gazdagitéja szobrat
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leplezték le, s emlékedbla hirdeti, hogy a kivélé
kabarészerz8, Néti Kdroly is e véros sziildtte.
A kozelben taldlhaté Szildgypér telepiilésen
pedig Budai Ezsaids, az egykori debreceni re-
formdtus piispok, a magyar torténelemtudo-
mény atyja emlékét orokitették meg. Emlitést
tehetek Batizi Andrds zsoltdrfordité, valamint
az egri sziiletésti Cstiry Bélint szobrardl, s nem
utolsésorban az egykor a Szildgysighoz tarto-
26 Szddemeteren sziiletett Kolcsey Ferencrél.
A fehérgyarmati Kolcsey Térsasdg sokat tett
azért, hogy K8 Pal 1994-ben felavatott szobra
ott llhasson.

Kiilon el8addst érdemelne a Szatmdrné-
meti Kolesey Kér—Erdélyi Magyar Kozmiive-
18dési Egyesiilet és a Fehérgyarmaton bejegy-
zett Kolesey Tdrsasdg sikeres egytittmikodése.
A jov8 szempontjdbol dlddsosnak tekinteném
az utébbi két évben orszdghatdrokat 4tiveld
és a fiatalsdg szdmdra megrendezett tematikus
szatmdrcsekei tdborozdsok rendszeresitését.

Kérem, hogy tekintsék rovid és hidnyos lel-
tdrnak az eddig lefrtakat. Jelzésszer(i szavaim
bizonysdgai lehetnek azonban annak, hogy a
romdniai Szatmdr megyében és kornyékén a
két vilighabort kozotti, majd pedig a pdrtdl-
lami évek nemzeti tudatot kilugozni akard,
emlékeinket eltiintetd, meghamisité tdrekvé-
sein igyeksziink trrd lenni. Nem pétoltunk
mindent, de tettiink és folyamatosan tesziink
valamit — Kélcsey szellemében. Hatni, alkotni,
gyarapitani akarunk, hogy a Kdrpdt-medence
hazdnknak tekintheté azon része, ahol éliink,
valéban ,fényre deriilhessen”.

K6 Pal: Kolcsey Ferenc, Sz6demeter (Vértesi Laszlo)

2016.03.21.
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Szatmari iskolam iinnepére

Keresztiilnéz a lelki drétsdvényen:

At-drtekinget tdn egy arc Csekérdl. ..

Fs l4tja a Tekintetes Ur, hogy dilnak még

A szép magyar romantikdk, dithongenek még

Honni hitsdgok: csirddsosztok és asztaldongetSk kozt
Hervad az emberség hivalkodé csokrétdja,

A biiszke kalapba bettizote, hervad a szerelem rézsdja,
Hervad a mosoly a szdjrél — szavakrél hangstly, ékezet,
Jelentés... De megvagyunk még. Majdnem megvagyunk —
Készonjiik, sajnos, véltozatlanul... Kinéziink

Most az Alma Mater ablakdn, kibdmulunk,

Mint nyelv alél a bénat...

Es létja a Tekintetes Ur.

Mert a Tekintetes Ur mér mindeneket l4t.

Ldtja a szatmdri ad6z6 nép nyomordt.

Latja Petéfi lovat Erdéd felé tigetében — épp oda

Rig ki a Szamosra. Szildgyi Domokos hatalmas homlokdra
Pillant: Hamletet ldtja, Kridyt a kédben, Adyt, ki részeg
Konflison kering, a Dsida-fasor jegenyéi alatt

Ldtja zokogni Jen8két, Méricz Zsigmond nyakassdgdt

Ldtja, a Kérolyi grofot, a Vécsey-hdzat, no meg a szatmdri békét,
Ama szégyenletest. Komorlé nézése néha megakad a Kazinczy
Utca és a Vordsmarty utca sarkdn: zdrddban ldtja Kaffka
Margitot, spilhézniban kovdcsandrasferencet,

Ah, nicsak, oh, bizonydra engemet is l4t!

Mert a Tekintetes Ur tin mindeneket l4t.

Ldtja a Lincos templomot is, lanchordta, a hajdani skéldt,

A természetrajzi szertdr szekrényei mogott illtzidkat ldt,
Bolcsen lappangs falfestményeket: Bethlen Gdbor bevonuldsdt
Ldtja, Rdkdczi, hajh, reformdtorokat, pedellusokat,
Kélvinistdkat, iskolamestereket l4t, Bercsényi, hajh,

Ldtja Pazmény Pétert és Tyukodi pajtdst, hitgjitékat, hajh,
Hitrombolékat, hajh, s ezerszer is hajh, agg ravaszdiak!

Mert a Tekintetes Ur mdr mindeneket lt:
Nydgve Mdtyds bas haddt, Bendegtiznak vérét
A természetrajzi szertdr szekrényeiben. ..

A torténelmet ldga: spirituszban

A kibelezetteket, iivegszemmel a kitdmétteket,
Vitrinekben a megnytzottakat, a szabadsdgra
Preparaltaka... Arpad hés magzatjait:
Boldogsdgukban szinte-szinte tsznak,
Lebegnek fojtd, édes formalinban...

Mert a Tekintetes Ur tin mindeneket l4t.
Réntgenkonrddként dtldt Jdnoson, ki ports volt,

S eladta rossz gerincét. .. Igy megmaradr nekiink.
Kitartott, ldm: vacog, fehérlik, 4m vigydzzban 4ll.

Itt a csontvdz, forgassdtok érett ésszel Jénosunk!
Allkapcsa leng, mert megbtinhdte mér. Allkapcsa
Kattog: titkon énckel. Més sz6zat ez, mdskebld nép.
Allkapcsa klattyog: folyton énekel. Lazultan bir,

De rendiiletleniil. Vert hadunk csonthalmain gyézedelmi
Enck. Balsors akit régen tép: Janos, ldt a Tekintetes
Ut! Lt Kolcsey Ferenc, mert szertenézett, s nem lelé —
Ujra lehajtja fejét, lehanyatlik a lélek. ..
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Kélesey templomédban'
(Kultirank csodai)

»Miiveld a csoddt, ne magyardzd!” — adta fel Nagy Ldszl6 a leckét valamikor
még a diktatirdk idején. Mdrvanylapra mélté erkélesi intelem ez a javdbol,
maga az alkuképtelen és megvesztegethetetlen igazsdg. Jelentésének térbeli ki-
terjedéseit és kdzdsségre szabott korldtait egyardnt érzékeljiik, és nyomdban
folyton ott ,dgdl” a kétely: csak teremjen rd ember, aki bdtor megfogadni,
képes végrehajtani. S bar tudjuk, a koltd csodamiivelésénck 6haja az ember
szellemi tevékenységének egészére vonatkozik, én most a kéltészetre, a mivé-
szetre irdnyftom a felszolitdst, mert sz4lldigévé lett monddsdval Nagy Ldszlé
nem triikkokkel manipuldlt, szemfényveszté mutatvdnyokra biztatott. Azokat
a pdlyatdrsakat szdlitotta, akikrdl feltételezte, hogy ismerik, s haszndlni tudjék
még az 8si igéket. Szdjuk tiszta, szdndékukban eltokéleek, akdr az dszovetsé-
gi proférdk; dltaluk megszdlalhat a Kolesey révén a Hymnusban megszélitote
Isten is.

Nagy Ldszlé kovetdi koziil ilyen természetli szézatot segitett vildgra a Petdfi
sirjdt rdz6 Utassy Jozsef szdja, de a Ziig mdrcius-sal egyrangu a pdlyatdrsaihoz
irott Cantata profandja is. Es — kétségteleniil — ezen a nyelven fdjt riadét a
misik Jézsef — Ratké — a sok millié6 meg nem sziiletett magzatére, halott halot-
tainkért, akiknek hidnydt ma is nyogi a magyar tdrsadalom. De szdmon tartjuk
a Kilenceket més tekintetben is, akik a "80-as évek elején — mert homlokukra
nem frhattdk — a fentebb idézett Nagy Ldszl6-i meghagydssal szentesitették az
4ltaluk alapitott koltdi dijat. A napkorongot dbrézolé plakett kériratdt bettizve
szembesiilhettiink Gjra az ismerds paranccsal: ,Miveld a csoddt, ne magya-
rdzd!” S ebben a viszonylatban mi az a negyven esztend8, aminek elétte a fenti
mondat lefratote? Egy kozepes fuvallat csupdn, 4m a tlélésre berendezkedertt
emberi elme amennyire lasst a teljesitésben, pont annyira serény a feledésben.
Legyen bdr igy, valakinek ki kell mondani, hogy a csoda akkor sem maradhat
el. Csoda nélkiil nincsen hit, nincs remény.

De hdt mi is az a csoda? A kdzbeszédnek és egyes sajtétermékeknek gya-
korta visszatérd témdja, dm a kozérdeklédésre feltdlalt esetekrdl tobbnyire ki
szokott deriilni a csalds. Egy igaz ember élt ez iddig a foldon, aki — indokolt
esetben, sohasem sajét dics6ségére — valéban képes volt a csoddra. Szapori-
tott ételt és italt, jdrt a tengeren, vakokat, béndkat, leprdsokat, megszéllottakat
gybgyitott, oszldsnak indult halottakat hivott vissza az életbe, mert birta az
Atya bizalmdt, birtokolta és alkalmazta mindenhaté erejét. Kétkeddk és hitet-

Kehely a szatmarcsekei reformatus talomban (Orban Domonkos felvétele)
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lenek egyre firtatjak ma is: hol voltak akkor a
természet torvényei? Nos, a természet torvényei
egy néluk is magasabb hatalom akarata szerint
ilyenkor rendre a kispadra kényszeriiltek. Ki
vonn kétségbe, hogy ez az ember Isten fia volt,
és annak mondatik ma is?

De térjiink vissza a bibliai idékbél a jelen-
be, s kérdezziik meg akdr 6nmagunktdl: a mi
Karpdt-medencei létiink, mindenki mésétdl
eliitd, nemzetmegtarté nyelviink, kultdrank
vajon nem maga a csoda? Hény nép, hdny kul-
tura tlint el korilottiink, hdnyszor zuhantunk
mér-mér eszméletleniil a torténelem padléjéra,
hanyszor jutottunk leigdzva, megfogyatkozva
és szétszérva ndlunk erdsebb, gétldstalan népek
karmaiba? S végiil: a Kolcseyt is kinzé herderi
jovendolés — amely taldn mdr t5bb izben is el-
indult a beteljesiilés atjdn — mitdl hékslt meg
valahol a féltton?

Herder még le sem hunyta a szemét, ami-
kor megsziiletett Kélesey, nemzeti himnuszunk
atyja, nemzettudatunk egyik 6rokés tdmasza.
Kevéssel késdbb ldtta meg a napvildgot Széche-
nyi, a legnagyobbnak mondott magyar, aztin
jott Vorésmarty, a Szdzat embere, majd Kos-
suth, aki megiizente, a 7oldit ébresztd Arany,
aki meghallotta, s valamivel késébb Petéfi, aki
fegyelmezetlen nemzetét meg is eskette a sza-
badsdgra. Akdrhogyan is szdmolunk, a magyar
szellem hat hatalmas személyiséget hivott az
élvonalba mindéssze két évtized alatt. Més né-
peknek egy szdzad sem lehet elég ennyi nagysdg
felvonultatdsdra, de a reformkor magyarjainak,
akik mdr csak hirbél vagy abbél sem ismerték a
csoddt, nem volt mire varni. Hol tettiink szert a

megutjuldsnak ily hihetetlen képességére?

Ha magunktdl eddig nem tudtuk volna,
Thomas Manntdl, az eurépaitél megtanulhat-
juk, hogy mélységes mély a mdltak kitja. De

legaldbb ennyire mély, szinte a bibliai id8kbél
eredéen mérhetetlen a magyar mult is. Azt ille-
téen pedig, hogy kultirdnk gydkerei e mélység
mely rétegeiben, mely eldgazdsaiban erednek,
milyen &sforrdsok éltetd ereibél tdplalkoznak,
inkdbb csak sejtéseink lehetnek. Nézziink hit
bele a kit tiikrébe, s keressiink néhdny 1épésallé
szdrazulatot, kapaszkodét, melyek 4ltal vissza-
juthatunk — mondjuk — a magyar vers bélcsé-
helyé¢hez.

Ilyen kapaszkodénak ttinik az elsé ismert
magyar vers, a latin nyelvli Méria-himnuszbdl
forditott  Omagyar Maria-siralom is. Titkait
fiirkészve elsd elemzdinek egyike, a nagy Hor-
véth Jdnos gy véli, hogy ,Az ismeretlen 4tdol-
gozd... Mint j6 ismersre taldlhatott rd a latin
himnusz alliterdcidira, s megdupldzta azokat a
betlirimmel gazdagon élé &si magyar énekek
hagyomdnya szerint: »Vildg vildga, Virdgnak
virdgal«” — Majd megfogalmazza a kévetkezte-
tést — ,Az 8si magyar vers és a latin himnusz
»misztikus ndszd«-bdl igy sziiletett meg a ma-
gyar poézis.”

Misztikus ndsz. Van ilyen egyéltaldn? Len-
nie kell, ha egyszer lefratott. Jusson esziinkbe
— hogy példat is emlitsek — eredetmondabeli
8sanydnk, Emese dlma, vagy a nagyszentmik-
16si aranykancs6 sziirredlis 4brdzoldsti intim
jelenete. A fogalom mindkettdt tokéletesen le-
fedi. De a kultdrdk — esetiinkben a pogdnynak
mondott, dzsiai gydker(i Ssmagyar és az eurdpai
keresztény — 8sszeboruldsdnak is ez lehet a kul-
csa, ez a modellje, ez a bizonyos misztikus nész.
Ennek igaznak kell lennie, akdr valéban tértént
ilyen, akdr mitoszteremtd elménk produktuma
csupdn, de a valdszintileg évszdzadokig tarté
nagy, szent pillanat mér sohasem érhetd tet-
ten. Itt van azonban az utdd, a magyar kultdra,
amely mindkét sziil8t6] megkapta a genetikai
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kédokat, 4m azok egymdssal szembeni domi-
nancidja mindenkor a korszellem fiiggéségében
ingadozott. Ingadozik tovdbbra is, olykor el is
halvdnyodhat, de nem sorvadhat el egyik jelleg-
zetesség sem a masik javdra. S ennek megfeleld-
en, kett8sségét a magyar kultira meg@rizte, és
megtartotta akkor is, amikor a kozépkori poli-
tikai belhdborik hdttérzajaként a kée vildgnézet
tobbszor is dsszecsapott folétte, s akkor is, ha
kénnytivérliségre csdbitd, vagy megujité képes-
ségli idegen hatdsok kornyékezték.

De — Berzsenyi szerint — mindenképpen a
[élek s a szabad nép szerencsés egyiittdlldsa kel-
lett ahhoz, hogy a magyar alkotészellem csuda
dolgokat teremtsen.

En hajlamos vagyok csoddnak tekinteni
minden tokéleteshez kozelitd malkotdst. Ezért
lesznek labaim  lépésképtelenné Munkdcsy
nagyvésznai el6tt, csak felajzott szemem ciké-
zik a tokéletesre méretezett kompozicids térben
egyik alakrél a mdsikra, akiknek az aranyecset
adott 6rok életet. De oldédik a kétés hamaro-
san, mert felzengnek a libanoni egek, s ropit
méris egy Ujabb vardzs az eszeldsnek mondott
Csontvdry felé. A zardndokok, a cédrusokndl
tdncba lendiilt szellemalakok kézt j6 lesz majd
nekem... Meghaltam, vagy csupin magamon
kiviil botorkdlok? Ki szélongat engem ebben
az 4llapotban? Kondor Béla bdnatos angyalai
vannak itt, 8k szedegetik homlokomrdl a ldz
virdgait. Megérdemlik, hogy veliik egyiitt a
mélybe vessem magam. Nem. Folfelé tekintek
inkdbb, s kettesével kapkodom a lépcsSket a
Nemzeti Galéria kupolacsarnoka felé, ahol az
ifjabb Szervédtiusz hirb8l mér ismert csoddjit
sejtem. De ldbam ismét elneheziil, idegeim le-
fagynak. Az tivegkupoldn 4t betord fényben fe-
héren izzik a trén, 4m 6lében a ddlnoki székelyt
mér hidba keresem. Csatlakozott — bizonydra
— a Hadak utjdn lovaglé 8seihez, ezért iires a
szék, azazhogy — mégis clfoglalta mér valaki.
Bétorsdgot gyijtok, hogy a rettenet dtvildgitott
szemgddreibe nézzek, s akkor dobbenek rd: a
szemkozt tronolé dr maga a nagysdgos haldl.
O, Istenem, vedd el8lem e pohirt! S megrendiil
mellkasomban a lélek, mert hangol mar Liszt
Ferenc égi zenekara, s szaggatottan liftezni kezd
belsémben valami. Megborzongok aztdn, mert
érzem a vildg gerincén végigsoprd hideget. Va-
cog korottiink az atmoszféra, mintha az (irbéli
Szibéria késziilne foldiinkre szdllni, pedig csak
Bartok barbdr akkordjai verik a jeges tengerek
hétin a habot. O, eposzvardzslé Arany Janos,
kinek keze hijdn csak cseresznyefabotjét csékol-
hattam, ldtod, mar megint vérzik az égalj. Jojj
és csillapitsd, vond bakacsinba, ha maradt még
kériilted némi fekete posztd, nyugtasd meg a
hdborgo lelkeket. S ne fujja a kiirtdt ez utdn, ne
riogasson engem mdr Ady se. Legfeljebb Jézsef
Attila bokodhetné oldalam, aki a csoddknak
ndlam is nagyobb bolondja volt. Az 8 kedvé-
ért még csizmét rantanék, s felovezvén magam
elindulhatndnk egy utolsé, téli hatdrjdrasra, de
ettdl sem lenne teljes a csoddk regisztere. Nem
baj. Nagyszer(i érzés a csoddk gydnydréedl hal-
ni, de Gjjasziiletni benniik sokkalta csoddlato-
sabb. Itt is, most is, K&lcsey temploméban.

1 Elhangzott 2014. januar 19-én a szatmarcsekei
reformatus templomban, a magyar kulttra tinnepén.
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Aranyak jokedvvel, bogéssel

ROSONCZY-KOVACS MIHALY

olesey Ferenc Hymnusa Ossze-
forrt a sportsikereinkkel. Egy
olyan orszdgban, ahol — némi-
képp igazsdgtalanul — csak az
olimpiai bajnokoknak jér a hal-
hatatlansdg, a sportolék szeme el8tt az

a cél lebeg hosszi éveken 4t, hogy egy

napon majd nekik szl orszdg-vildg hal-
latdra az ,Isten, dldd meg a magyart...”.
Egyeseknél olyannyira fontos a Him-
nusz, hogy kifejezetten késziilnek arra
a pillanatra, amikor a dobogé legfelsd
fokara allhatnak. Kovics Istvan ,Koké”,
Atlanta ’96-0s 6kolvivé bajnoka el8re
elhatdrozta, hogy mindenképpen vissza-
tartja a konnyeit, ami végiil mégsem si-
keriilt neki. Arra is taldlunk példdt, hogy
egy-egy spontdn gesztus vélik felejchetet-
lenné. Tlyen Gyurta Ddniel égnek emelt
mutatdujja Londonbél, amellyel elhunyt
Uszotdrsdra, a norvég Alexander Dale
Oenre emlékezett a dobogd tetejérdl.
Azt nem tudjuk, hogy elsé olimpiai
bajnokunk, az Gsz6, majd késébb lab-
dardgé Hajés Alfréd generdcidja kii-
16n késziilt volna az éremdtaddsra. Az
azonban tény, hogy a nemzeti himnusz
a gybztesnek mdr az elsé olimpidn is
jart, legeslegel6szor 1896. dprilis 6-4n,
az amerikai hdrmasugré James Brendan
Connolly hallgathatta meg. A magyarok
elsé dijitaddja azonban t6bb meglepe-
tést tartogatott, mint maga az 1200-as
futam, amelyet 60 méter elénnyel nyert
meg olimpikonunk — réviddel azutdn,
hogy 100 méteren is gydzott. Hajos
tiszteletére ugyanis az osztrdk himnuszt
kezdte el jdtszani a zenekar. ,De egyszer-
re elhallgatott a zene, és a hirtelen bedllt
csendben néhdny ember ajkdn megszo-
laltak a magyar himnusz hangjai. Az volt
az érzésem, hogy a kis magyar kolénia

tagjai intették le a zenekart és énekeleék

. el a magyar Himnuszt” — emlékezett ké-

s6bb vissza Hajos.

Még ennél is jobban megkeverték a
. kdrtydkat a francia szervezék négy évvel

késdbb Périzsban Bauer Rudolf, a fordu-

ldsos technikde kifejlesztd diszkoszvetd

Hajos Alfréd

gybzelme utdn. Erzékeltetendd a korabe-
li viszonyokat mdr azt a tényt is érdemes
felidézni, hogy a versenyz8knek tigyelni-
iik kellett egy hatalmas kétdgi tslgyfira
is, amely a dobészektor kézepén maga-
sodott. Bauer annak kdészonhetden is
tudta megnyerni a szdmot, hogy az els§
dobdsakor pontosan a két 4g kozodte sii-
vitett el a diszkosz, mig rivalisai koziil
tobben a féba vigtdk a szert. A forrdsok
szerint egyébként is botrdnyosan teljesi-
8 szervezStestiilet aztdn a dijkiosztén is
tett azért, hogy a pdrizsi olimpia a kao-

tikussdgdrdl is emlékezetes maradjon: a

. magyar versenyzének az amerikai him-

nuszt kezdték el jitszani. Addig ugyanis
csak amerikai versenyz8k nyerték a do-

. bészdmokat, igy nem is késziiltek mds-

sal. Miutdn nagy nehezen sikeriilt ledlli-

© tani, végre felhangozhatott... az osztrdk

himnusz. Bauert az vigasztalhatta, hogy
a mdsodik helyezett cseh versenyzdt is
osztraknak tituldltdk.

Hajés és Bauer torténetének ismere-
tében elmondhatjuk, hogy a Himnusz
hirom éve Londonban Sziligyi Aron
tiszteletére eléadott borleszk valtozata
keretbe foglalja az eddigi magyar olim-
piai himnusztdrténetet. Szerencse, hogy
kivélé kardvivénkat a viadal napjén az
ellenfelek helyett csak a Londoni Szim-
fonikusok tudtik zavarba hozni, akik két
sort — feltehetbleg egy alsé tercszélamot
hibdsan fédallamnak értelmezve — egy
szexttel magasabban jdtszottak el Erkel
Ferenc miivébél (annak ellenére nem
sikeriilt megfeleld felvételt elékésziteni,
hogy ¢l6z6 nap az olimpiai faluban a
zaszlofelvondskor mar tobbeknek, koz-
titk a sportriporter Gulyds Ldszlénak
felttint a furcsasdg. Kés8bb orvosoltik a
hib4t, Gyurta Ddnielnek mér a jé vélto-
zat sz0lt).

Mivel nemcsak a magyar Himnusszal
gyllt meg a baja a mindenkori szerve-
z8knek az utébbi idékben — na meg a
televiziés  kozvetitések mdsodperceit
patikamérlegre szoritd rekldmok érint-
hetetlensége miatt —, a Nemzetkozi
Olimpiai Bizottsig 2013-ban elhatd-
rozta, hogy rendet tesz a himnuszok
héza tdjén, é meghagyta, hogy minden
nemzeti bizottsdg készittessen el egy 90
mésodperces felvételt. Az igy, a Magyar
Olimpiai Bizottsdg megrendelésére elké-
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szitett hivatalos viltozat, amelyet Erkel
Ferenc szépunokdja, Somogyvéry Akos
hangszerelésében a MAV  Szimfonikus
Zenekar jdtszote 81, heves kritikde vél-
tott ki a sajtoban. Anélkiil, hogy ezeket
részletesebben ismertetnénk: a kétség-
teleniil lendiiletesebb véltozatrdl annyi
biztosan elmondhaté, hogy nem kénnyt
pontosan ritmusosan, csoportban éne-
kelni rd. Taldn ezért sem véletlen, hogy
a labdarigé mérkézések el8tc a Magyar
Labdartigd Szovetség nem ezt a felvételt
haszndlja.

Az egyéni sportigakkal ellentétben
a csapatsportok tSbbségében ugyanis
a vdlogatott meccsek el8te lejdtsszak a
mérkézd felek himnuszait. Sokak szerint
itt el is kezd6dik a meccs, mdr a kezdd
sipszé elétt. Buzdnszky Jend, az dtvenes
évek olimpiai bajnok és vildgbajnoki md-
sodik Aranycsapatdnak nemrég elhunyt
jobbhdtvédje szerint: ,Egy vilogatott
jdtékosnak a nemzeti csapatban jdtszott
meccshez nemcsak fizikai, hanem lelki
erd is kell, és ehhez a Himnusz elének-
lése elengedhetetlen [...] Aki egy nem-
zetet képvisel, annak a pélydn mindent
meg kell tennie a sikerért, és ebbe ez is
beletartozik.” A 90 éves kolozsviri fut-
balledz8, Szoboszlay Miklés még tovdbb
megy: szerinte arrdl ismerszik meg a jé
csapat, hogy a mérkézés utdn egyiitt tud
énekelni az 6ltéz6ben.

Ezzel kapcsolatban az utébbi évek-
ben tobbszor is felmeriilt az a sport-
szakmai szempontbdl megfogalmazott
vélemény, hogy a magyar sportolék a
Himnusz szévege és hangulata miatt ele-
ve hdtrdnybdl indulnak. Mig az ellenfél
jétékosai indulékkal tiizelik magukat,
gy6zelemrdl,  dicséségrél  énckelnek,
addig a magyaroknak a balsors cseng a

filliikbe. Az amerikai — jegyezziik meg:
nem feltétentil mértékadé — Daily Kos
blog példdul szabdlyosan a vildg legnyo-
masztébb himnuszdnak nevezte Kélesey
sorait. Csernus Imre pszicholégus Férfi
cimi kényvében a kovetkez8t mondja:
»Beszéltem egy pdr sportoldval, akik azt
mondtdk, hogy egy donté eldtt a legsi-
lyosabb prébatétel talélni a Himnusze.
Azt meséleék, hogy ha egy amerikaival
keriilnek &ssze, akkor azt érzik, hogy az
4 himnuszuk csak gy nyomja az erdt,
8k meg csak dllnak, és... [hdrom pontaz
eredetiben — R-K.M]”

Fuggetleniil attél, hogy esetlegesen
van-e igazsdg a sportol6kra kifejtett ne-
gativ hatdsban, az biztos, hogy a Him-
nusz eléneklésekor a sporttal jdré nemes
kiizddszellem és a nemzeti hovatartozis
érzése taldlkozik. Ennek az érzésnek a
fontossdgdt leginkdbb taldn az anyaor-
szagtdl elszakitott magyarok ismerik.
Miutdn idén mdrcius 15-én a duna-
szerdahelyi DAC 19 év utdn idegenben
legydzte a pozsonyi Slovan Bratislavit,
a meccs végén — tegyiik hozzd, a DAC
meccsein nem  egyediildllé médon —
spontdn médon felhangzott a Himnusz.
Nem véletlen az sem, hogy a romdn jég-
korong vélogatott gerincét adé székely
jétékosok 2011-ben a Euro Ice-hockey
Challenge torndn a romdn—magyar
meccs alkalmdval a sajét csapatuk him-
nusza helyett a magyart énckeleék. An-
nak ellenére, hogy a keret 24 tagjabol 22
magyar volt, az esetbdl sajtébotrdny lett,
a kétszeres Grand Slam gy&ztes teniszezd
Ilie Nistase hazadruldsnak nevezte a tor-
ténteket. Pedig a jtékosok mdr a pélydn
frappdns vélaszt adtak a késgbbi vddas-
koddsokra, hiszen 4-1-re legy6zték Ma-
gyarorszdg vilogatottjdt. ,,Példdt mutat-
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a himnusz nem egy énckszdm hanem a himnusz

az ars poetica nem egy vers hanem valaki vére

és a tomeg nem a tomeg hanem emberek

mindez nem 6nmagaért

tunk arrél, hogyan kell tisztelni a romdn
mezt” — fogalmazott Tdnczos Barna, a
Romadn Jégkorong Szdvetség elnoke.

Szemben a romdn csapat magyarjai-
nak himnuszéneklésével —amelyben nem
volt semmi szabdlytalan — a hetven év
utdn 2009-ben tjra a legfelsébb csoport-
ban jétsz6 magyar jégkorong vélogatott
szurkol6inak jelezték a svdjci szervezdk,
hogy a meccsek utdn csak a gySztesnek
jar a himnusz. Tértént ugyanis, hogy ha-
bdr a magyar csapat minden mérkd8zését
elvesztette, a Himnuszt mindannyiszor
yonkényesen” elénekelték a szurkolé-
ik. A 9-0-ra végzddé Kanada-Magyar-
orszdg mérkdzés utdn a juharlevelesek
vildgsztdrjai is kalapot emeltek eléttiik.
»Semmi rosszat nem mondhatok a szur-
kolbinkra Nashville-ben, imadom 8ket,
de ez valami egészen mds — mondta a
Nashville Predators védéje, Shea Weber
— egészen kiilonleges élmény volt ezt 4t-
élni, igazdn klassz volt.”

Szélt a szurkoléi spontdin Himnusz
a vildgversenyre 30 év utdn el8szor ki-
juté labdarigé vélogatott Norvégia
elleni Eurdpa-bajnoki selejtezéje utdn
is. Dzsudzsik Baldzs és Szalai Addm, a
sokszor méltatlan timaddsok kereszttii-
zében 1év§ topjdtékosok is zokogtak. De
hogy mit jelentett a kijutds a magyarok
szdmdra, arrdl taldn még néluk is tobbet
tudnak mondani azok az erdélyi magya-
rok, akik a Ceaucescu-korszakban hdzi
készitésti antenndk segitségével fogrdk
be a szovjet tv sportkdzvetitéseit az erre
alkalmas hegytetdkrdl.

A romén 4llami TV ugyanis csak
ritkin kozvetitett nemzetkdzi mérkd-
zéseket. Eppen ezért magaslatokra, pél-
ddul a csikszentimrei (Hargita megye)
Biidosfiirdére kellett kdzés meccsné-
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zéseket szervezni, oda, ahol a nagy-
testvér addsait fogni lehetett. Ez persze
egydltalin nem volt konny feladat.
Az egyik visszaemlékezd szerint: ,Egy-
szer a tiikorben néztem végig egy mecs-
cset, mert tartanom ¢és mozgatnom kel-
lett az antenndt, hogy ldssunk is valamit.
Meég a pélinkdt is mds ontdtte a szdmba.”
Az MTK erdélyi szirmazdst futball-
edzdje, Ldszlé Csaba példdul a Video-
ton 1985-6s menetelése alkalmdval is a
Székelyudvarhely melletti Kerekerd6hoz
vitte fel bardtaival a tv késziiléket és az
antennit. Ilyenkor nemcsak a meccs volt
a fontos, hanem az is, hogy szabadon
lehetett beszélgetni, magyar népdalokat
énekelni. Ez persze nem volt veszély-
telen. A késdbbi fehérvari jégkorong
sikeredz8t, Kercsé Arpadot egy 1977-
es Magyarorszdg—Bolivia meccs utdn
jelenteteék fel, azért, mert elénekelte a
magyar Himnuszt (,Igaz volt, persze, de
tagadtam mindent”). Nem volt ennyire
szerencsés két bardtja, akiknek 6t évet

kellett {ilniiik azért, mert
elénekelték egy hdzibuli-
ban a Himnuszt. A kalo-
taszegi primdsnak, Fodor
,Neti” Sdndornak ldtszlag
veszélytelenebb dolga volt,
hiszen csak a dallamot kel-
lete jétszania a lagzikban,
| szoveg nélkill. Azt pedig

belerejtette a szapora csdrd4-
sok kozé. Az anekdota szerint ez a csdr-
dds volt a helyi romdn rendér kedvence.

Ilyen koriilmények kozote iinnep-
szdmba ment, amikor nyiltan meg le-
hetett hallgatni a Himnuszt. Amikor
az ember azt ldtja, hogy a kozosségi
meccsnézések alkalmédval néhdnyaknak
ciki” feldllni, amikor felcsendiil, érde-
mes felidézni a kovetkezd torténetet:
»--.ifjtisdgi EB volt, 79-ben Csikszeredd-
ban egy nagyon gyenge magyar viloga-
tott volt, de tudtdk azt, hogy az osztrd-
kokat megverhetik. Tudta azt Csik népe,
hogy a mérkézés végén a gydztesnek a
himnuszat elhtzzdk, és az a himnusz,
amit nem szabadott, csak titokban éne-
kelni, szilveszterkor is, azt a himnuszt
lehetett hallgatni. A meccset tiz érdra
raktdk a szervez8k, hogy legyen a csik-
szeredai jégpdlya a vildg legnéptelenebb
helye, ennek ellenére tele volt. En akkor
ldttam rokolyds, székely néniket, ilyen
sz8ttesbe, csizmdba, mint a vasdrnapi
misén vagy piinkésdre, székely bdcsikat,

; h v
e o Y.
; «‘::!!ll_‘l/::)tét. Kémé:n\g:;;éd, Jergydszentmikiés
és bejottek magyar himnuszt hallgatni”
— emlékezett vissza egy helyi szemtant.
Nem csoda, hogy amikor tavaly de-
cemberben egy kanadai ifjusdgi jégko-
rong torndn elromlott a lejétszé berende-
zés, a magyar vélogatottbdl a csikszeredai
Horvdth Lészlé jelezte a jégen, hogy
adjanak neki egy mikrofont: ,Ez a sréc,
a 12-es feltette a kezét, és azt mondta,
hogy 6 majd énekel. Odakorcsolydzott
hozzénk, a tdmeg meg fesziilten virta,
hogy mi fog térténni. Ote dllt mellet-
tem. Olyan biiszke volt, egy cseppet sem
izgult. Es még hangja is volt. Elénekel-
te a dalt, a kozonség pedig felrobbant.”
— emlékezett vissza a torna igazgatdja.
Annak a kérdésnek a vilaszdra, hogy
hanyszor hallgathatja meg a vilogatott
Franciaorszdgban, majd az olimpiai csa-
pat Riéban Kélcsey sorait, vdrni kell.
Ahogyan egyelére arra is — de bizunk
benne, hogy nem sokdig —, hogy egy-egy
g6l utdn szdgletzdszlonal vagy a dobogd
tetején kalotaszegi tdncokat jdrjanak a
sportoldink.

Koszondém Csillag Péternek, a Nemzeti Sport
munkatarsanak segitségét. Az 6 tényfeltard
cikkeibdl szdrmaznak az erdélyi kozosségi
meccsnézésre vonatkoz6 adatok. A '79-es jég-
korongtorténet az Erdélyi tarsadalom folydirat
XlIl. évadjanak 2. szamabol valo. A tobbi alta-
lanosan ismert, tobb - interneten is fellelhetd
~forrésban talalhato adat, idézet.
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